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REGULAMENTO (EU) .......
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 18 de dezembro de 2019

que altera o Regulamento (UE) n.° 1093/2010 que cria uma Autoridade Europeia de
Supervisao (Autoridade Bancaria Europeia); o Regulamento (UE) n.° 1094/2010 que cria uma
Autoridade Europeia de Supervisido (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma); o Regulamento (UE) n.’ 1095/2010 que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisio (Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados), o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 relativo aos mercados de instrumentos financeiros; o
Regulamento (UE) 2016/1011 relativo aos indices utilizados como indices de referéncia no
quadro de instrumentos e contratos financeiros ou para aferir o desempenho de fundos de
investimento; e 0 Regulamento (UE) 2015/847 relativo as informac¢des que acompanham as

transferéncias de fundos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo

114.°,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
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Tendo em conta os pareceres do Banco Central Europeu!,

Tendo em conta os pareceres do Comité Economico e Social Europeu?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario3,

1 JO C 255 de 20.7.2018 p. 2 ¢ JO C 37 de 30.1.2019, p. 1.
2 JO C 227 de 28.6.2018, p. 63 ¢ JO C 110 de 22.3.2019, p. 58.
3 Posicao do Parlamento Europeu de 16 de abril de 2019 (ainda ndo publicada no Jornal

Oficial) e posi¢cdo do Conselho de 2 de dezembro de 2019.
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Considerando o seguinte:

(1

Na sequéncia da crise financeira e das recomendac¢des de um grupo de peritos de alto nivel
liderado por Jacques de Larosiére, a Unido realizou progressos importantes na criagao de
regras ndo apenas mais solidas mas também mais harmonizadas para os mercados
financeiros, sob a forma do conjunto tnico de regras. A Unido criou também o Sistema
Europeu de Supervisdo Financeira (ESFS), baseado num sistema de dois pilares que
combina a supervisao microprudencial, coordenada pelas Autoridades Europeias de
Supervisao (ESA), e a supervisao macroprudencial, através da criagdo do Comité Europeu
do Risco Sistémico (ESRB). As trés ESA, nomeadamente a Autoridade Europeia de
Supervisao (Autoridade Bancaria Europeia) (EBA), criada pelo Regulamento (UE)

n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho!, a Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma)
(EIOPA), criada pelo Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do Parlamento Europeu e do
Conselho?, e a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores
Mobilirios e dos Mercados) (ESMA), criada pelo Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho® (coletivamente designados “regulamentos de base™),
entraram em funcionamento em janeiro de 2011. O objetivo global das ESA ¢ reforgar, de
forma sustentavel, a estabilidade e a eficacia do sistema financeiro em toda a Unido e

aumentar a prote¢do dos consumidores e dos investidores.

Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de
novembro de 2010, que cria uma Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Bancaria
Europeia), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisao 2009/78/CE da Comissao
(JOL331de15.12.2010, p. 12).

Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma), altera a Decisao

n.° 716/2009/CE e revoga a Decisdao 2009/79/CE da Comissao (JO L 331 de 15.12.2010,

p. 48).

Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de
novembro de 2010, que cria uma Autoridade Europeia de Supervisdao (Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados), altera a Decisao n.® 716/2009/CE e revoga a
Decisao 2009/77/CE da Comissao (JO L 331 de 15.12.2010, p. 84).
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)

3)

“4)

As ESA contribuiram de forma fundamental para a harmonizacdo das regras dos mercados
financeiros na Unido mediante a apresentagdo a Comissao de contributos para as suas
propostas de regulamentos e diretivas a adotar pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho.
As ESA forneceram também a Comissao projetos de regras técnicas pormenorizadas que

foram adotadas como atos delegados ou de execugdo.

Além disso, as ESA contribuiram para a convergéncia no dominio da supervisao financeira
e das praticas de supervisao na Unido, por intermédio de orientagdes dirigidas as
autoridades competentes, as instituicdes financeiras ou aos intervenientes nos mercados

financeiros e através da coordenacao das avaliagdes dessas praticas.

O reforgo dos poderes das ESA, a fim de lhes permitir cumprir o seu objetivo, exigiriam
igualmente um governo adequado, uma utilizacao eficiente dos recursos e um
financiamento suficiente. O refor¢o dos poderes, por si sO, ndo serd suficiente para
concretizar os objetivos das ESA se estas nao dispuserem de financiamento suficiente nem

de um governo eficaz e eficiente.
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5) No desempenho das suas atribui¢des e no exercicio das suas competéncias, as ESA
deverao agir de acordo com o principio da proporcionalidade consagrado no artigo 5.° do
Tratado Uniao Europeia (TUE), bem como com a politica «legislar melhor». O conteudo e
a forma das acdes e medidas das ESA, incluindo os instrumentos como as orientagoes, as
recomendacdes, 0s pareceres ou as perguntas e respostas, deverdo sempre basear-se e
respeitar os respetivos limites dos atos legislativos a que ser refere o artigo 1.°, n.° 2, dos
regulamentos de base ou das o ambito das suas competéncias. As ESA nao deverao
exceder o necessario para atingir os objetivos do presente regulamento e deverdo atuar de
forma proporcionada em relacdo a natureza, escala e complexidade dos riscos inerentes a

atividade financeira ou comercial da institui¢do financeira ou empresa afetada.

(6) Na sua comunicacao de 8 de junho de 2017 sobre a revisdo intercalar do Plano de A¢ao
para a Unido dos Mercados de Capitais, a Comissdo enfatizou que uma supervisao mais
eficaz e coerente dos servicos e dos mercados financeiros sera fundamental para eliminar a
arbitragem regulamentar entre os Estados-Membros, no exercicio das suas atribui¢des de
supervisdo, para acelerar a integracdo dos mercados e para criar oportunidades no quadro

do mercado interno para as entidades financeiras e os investidores.
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(7 Por conseguinte, ¢ particularmente urgente realizar progressos quanto a convergéncia no
dominio da supervisdo, para concluir a unido dos mercados de capitais. Dez anos ap6s o
inicio da crise financeira e da criagao do novo sistema de supervisao, 0s servigos
financeiros e a unido dos mercados de capitais serao cada vez mais impulsionados por dois
grandes desenvolvimentos: o financiamento sustentavel e a inovacao tecnolégica. Ambos
tém potencial para transformar os servigos financeiros, pelo que o nosso sistema de
supervisao financeira devera estar preparado para eles. Por conseguinte, ¢ fundamental que
o sistema financeiro desempenhe plenamente o seu papel na resposta aos desafios criticos
da sustentabilidade. Tal exigirda uma contribuigdo ativa das ESA para a criagdo de um
regime regulamentar e de supervisdo adequado. Por conseguinte, ¢ fundamental que o
sistema financeiro desempenhe plenamente o seu papel na resposta aos desafios criticos da
sustentabilidade. Tal exigird uma contribuicao ativa das ESA para criar o quadro

regulamentar e de supervisao adequado.

(8) As ESA deverdo desempenhar um papel importante na identificagdo € na comunicagao dos
riscos que os fatores ambientais, sociais e de governo representam para a estabilidade
financeira, bem como no aumento da coeréncia da atividade dos mercados financeiros com
os objetivos de sustentabilidade. As ESA deverdo fornecer orientagdes sobre a forma como
as consideragdes de sustentabilidade poderao ser efetivamente integradas na legislacao
financeira aplicavel da Unido e promover a aplicagdo coerente dessas disposicdes apos a
sua adog¢do. Ao organizar e coordenar avaliacdes a escala da Unido da capacidade de
resiliéncia das institui¢cdes financeiras a evolugdes adversas dos mercados, as ESA deverao
ter em devida conta os riscos que os fatores ambientais, sociais € de governo podem

representar para a estabilidade financeira dessas instituigoes.
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©)

(10)

(11)

A inovacao tecnologica tem vindo a afetar cada vez mais o setor financeiro, o que levou as
autoridades competentes a tomar diversas iniciativas para lidar com essa evolucio
tecnolodgica. A fim de continuar a promover a convergéncia no dominio da supervisao e de
proceder ao intercimbio de melhores praticas entre as autoridades relevantes, por um lado,
e entre essas autoridades e as instituigdes financeiras ou os intervenientes nos mercados
financeiros, por outro lado, o papel das ESA no que respeita a sua funcao de fiscalizagdo e

a coordenagao da supervisdo devera ser refor¢ado.

Os avangos tecnologicos nos mercados financeiros podem aumentar a inclusao financeira,
proporcionar acesso a financiamento, aumentar a integridade do mercado e a eficiéncia
operacional, bem como reduzir os obstaculos a entrada nesses mercados. Na medida que
seja relevante para as normas substantivas aplicéveis, a formacao das autoridades
competentes também se devera alargar a inovacgao tecnoldgica. Tal deveré contribuir para
evitar que os Estados-Membros desenvolvam abordagens divergentes quanto a essas

questoes.

A EBA devera, no seu dominio de competéncia, monitorizar os obstaculos a consolidacao
prudencial ou o seu impacto ¢ podera emitir pareceres ou formular recomendagdes com o

proposito de identificar formas adequadas de lhes dar resposta.
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(12) As perguntas e respostas constituem uma importante ferramenta de convergéncia que
promove abordagens e praticas comuns em matéria de supervisdo, fornecendo indicagdes

sobre a aplicacao da legislagao da Unido no ambito do mandato das ESA.

(13) Afigura-se cada vez mais importante promover uma monitoriza¢ao € uma avaliagao
coerentes, sistematicas e eficazes dos riscos no respeitante ao branqueamento de capitais e
ao financiamento do terrorismo no sistema financeiro da Unido. A prevengdo e o combate
ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo € uma responsabilidade
partilhada dos Estados-Membros e as institui¢cdes e organismos da Unido, no ambito dos
respetivos mandatos. Os Estados-Membros e as institui¢des e organismos da Unido
deverao estabelecer mecanismos de cooperagdo, de coordenacdo e de assisténcia mutua
reforcados, dando plena utilizagdo a todas as ferramentas e medidas disponiveis ao abrigo

do enquadramento regulamentar e institucional existente.
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(14) Atendendo as consequéncias para a estabilidade financeira que podem advir de abusos no
setor financeiro para fins de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo
—uma vez que € no setor bancario que os riscos de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo sdo mais suscetiveis de ter um impacto sistémico — e tirando
partido da experiéncia ja adquirida pela EBA, que ¢ a autoridade em que as autoridades
nacionais competentes de todos os Estados-Membros estdo representadas, em matéria de
protecao do setor bancario contra esses abusos, a EBA devera assumir fungdes de
lideranga, coordenagao e monitorizagdo a nivel da Unido, a fim de prevenir a utilizagao do
sistema financeiro para tais fins. Por conseguinte, ¢ necessario confiar a EBA, além das
suas atuais competéncias, a competéncia de atuar no ambito dos Regulamentos (UE)
n.° 1094/2010 e (UE) n.° 1095/2010, na medida em que essa competéncia esteja
relacionada com a prevengdo e o combate ao branqueamento de capitais ou ao
financiamento do terrorismo, na medida em que diga respeito aos operadores do setor
financeiro e as autoridades competentes que os supervisionam, que sdo objeto desses
regulamentos. Além disso, a concentragdo, na EBA, de um mandato relativamente ao
conjunto do setor financeiro permitird otimizar a utiliza¢do dos seus conhecimentos
especializados e recursos, sem prejuizo das obrigacdes materiais estabelecidas na Diretiva

(UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho!.

1 Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015,
relativa a prevenc¢ao da utilizacao do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de
capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e a Diretiva 2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).
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(15)

A fim de exercer eficazmente o seu mandato, a EBA devera utilizar plenamente todos os
poderes e instrumentos de que dispde ao abrigo do Regulamento (UE) n.° 1093/2010,
respeitando, simultaneamente, o principio da proporcionalidade. Para esse efeito, a EBA
devera desenvolver normas de regulamentacdo e de supervisao, nomeadamente através da
elaboracdo de projetos de normas técnicas de regulamentacao, de projetos de normas
técnicas de execucdo, de orientacdes e recomendacdes, bem como da emissdo de pareceres
destinados a prevenir e combater o branqueamento de capitais € o financiamento do
terrorismo no setor financeiro € a promover a sua aplicagdo coerente, em consonancia com
o mandato conferido pelos atos legislativos relevantes referidos no artigo 1.°, n.° 2, e no
artigo 16.° dos regulamentos de base. As medidas adotadas pela EBA para promover a
integridade, a transparéncia e a seguranca do sistema financeiro, bem como para prevenir e
combater o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo, nao deverao
exceder o necessario para atingir os objetivos estabelecidos pelo presente regulamento ou
pelos atos legislativos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, dos regulamentos de base ¢
deverdo ter em devida conta a natureza, a escala e a complexidade dos riscos, as praticas
comerciais, os modelos de negécio e a dimensdo dos operadores do setor financeiro e dos

mercados.
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(16) Em consonancia com o seu novo papel, ¢ importante que a EBA recolha todas as
informagdes pertinentes sobre as deficiéncias relacionadas com atividades de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo identificadas pelas
autoridades competentes da Unido e nacionais, sem prejuizo das atribuigdes que sao
conferidas as autoridades ao abrigo da Diretiva (UE) 2015/849 e sem quaisquer
duplica¢des desnecessarias. Nos termos do Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento
Europeu e do Conselho!, a EBA devera armazenar essas informagdes numa base de dados
centralizada e promover a cooperacao entre as autoridades por meio da divulgacao
adequada das informagdes pertinentes. Por conseguinte, a EBA devera ser mandatada para
elaborar projetos de normas técnicas de regulamentacao no que respeita a recolha de
informacgdes. A EBA pode também, se for caso disso, transmitir elementos de prova de que
disponha e que sejam suscetiveis de dar origem a processos penais as autoridades judiciais
nacionais do Estado-Membro em causa e, na medida em que as informagdes digam
respeito a Estados-Membros que participam na cooperacao refor¢ada para o
estabelecimento da Procuradoria Europeia ao abrigo do Regulamento (UE) 2017/1939 do

Conselho?, a Procuradoria Europeia, no que respeita a essa atribui¢do explicita de fungdes.

1 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2018, relativo a protecao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituigdes e pelos orgaos e organismos da Unido e a livre circulacao
desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE
(JOL 295 de21.11.2018, p. 39).

2 Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho, de 12 de outubro de 2017, que da execucdo a
uma cooperagao reforcada para a instituicdo da Procuradoria Europeia (JO L 283 de
31.10.2017, p. 1).
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(17)

A EBA nio devera recolher informagdes sobre operagdes suspeitas concretas, as quais
devem ser obrigatoriamente reportadas pelos operadores do setor financeiro as Unidades
de Informacao Financeira da UE nos seus Estados-Membros, nos termos da Diretiva (UE)
2015/849. As deficiéncias deverao ser consideradas substantivas caso constituam uma
violagdo ou uma potencial violagao por parte de um operador do setor financeiro, ou uma
aplicagdo inadequada ou ineficaz por parte de um operador do setor financeiro, ou uma
aplicacdo inadequada ou ineficaz por parte de um operador do setor financeiro das suas
politicas e procedimentos internos para dar cumprimento das disposi¢oes legais relativas a
prevenc¢ao da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou
de financiamento do terrorismo.. Considera-se que ocorreu uma violagao caso um operador
do setor financeiro ndo cumpra os requisitos estabelecidos em qualquer ato da Unido e no
direito nacional que transpdem tais requisitos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, dos
regulamentos de base, na medida em que aqueles atos contribuam para a prevencao da
utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo. Existe uma violagao potencial sempre que uma autoridade
competente tenha motivos razoaveis para suspeitar ter havido uma violagao, embora nao
esteja, nesta fase, em condic¢des de concluir pela sua concretizagdo. Todavia, a luz das
informagdes obtidas nessa fase, nomeadamente informagdes obtidas na sequéncia de
inspecdes no local ou no ambito de diligéncias processuais, ¢ muito provavel que se esteja
na preseng¢a de uma violagdo efetiva. Constitui aplicagdo inadequada ou ineficaz de
disposicdes legais o facto de um operador do setor financeiro ndo aplicar os requisitos
estabelecidos nos atos acima referidos de uma forma satisfatoria. A aplicacao inadequada
ou ineficaz, por parte de um operador do setor financeiro, de politicas e procedimentos
internos destinados a assegurar o cumprimento desses atos devera ser considerada uma
deficiéncia que aumenta substancialmente o risco de ocorréncia de violagdes concretas ou

potenciais.
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(18)

(19)

(20)

Ao avaliar as vulnerabilidades e os riscos relativamente ao branqueamento de capitais € ao
financiamento do terrorismo no setor financeiro, a EBA devera ter igualmente em conta as
implicacdes em matéria de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo

decorrentes de todas as infragdes subjacentes, incluindo, se aplicavel, as infragdes fiscais.

Mediante pedido, a EBA devera prestar assisténcia as autoridades competentes no
exercicio das suas funcdes de supervisao prudencial. A EBA devera igualmente trabalhar
em estreita colaboracgdo e, quando adequado, trocar informagdes com as autoridades
competentes, incluindo o Banco Central Europeu enquanto entidade de supervisao, e com
as autoridades encarregadas de supervisionar as entidades obrigadas enumeradas no artigo
2.°,n.°1, pontos 1 e 2, da Diretiva (UE) 2015/849, no intuito de garantir a eficiéncia e
evitar qualquer tipo de medidas redundantes ou incoerentes destinadas a prevenir e

combater o branqueamento de capitais ou o financiamento do terrorismo.

A EBA devera realizar avaliagdes entre pares das autoridades competentes, bem como
avaliagoes de risco quanto a adequacgao das estratégias e dos recursos das autoridades
competentes com vista a enfrentar os riscos emergentes mais significativos em termos de
branqueamento de capitais ¢ de financiamento do terrorismo, identificados na Avaliacao
Supranacional de Riscos. Ao realizar essas avaliagcdes entre pares nos termos do artigo 30.°
do Regulamento (UE) n.® 1093/2010, a EBA devera ter em conta as analises, avaliagdes ou
relatorios relevantes elaborados pelas organizagdes internacionais € organismos
intergovernamentais competentes no dominio da preveng¢ao e do combate ao
branqueamento de capitais ou ao financiamento do terrorismo, bem como o relatério
bianual da Comissao previsto no artigo 6.° da Diretiva (UE) 2015/849 e a Avaliagao
Nacional de Riscos do Estado-Membro em causa, elaborada ao abrigo do artigo 7.° da

referida diretiva.
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(21) A EBA devera igualmente assumir um papel de lideranga quando se trata de contribuir
para facilitar a cooperagdo entre as autoridades competentes da Unido e as autoridades
relevantes de paises terceiros quanto a essas questoes, a fim de melhor coordenar a acao a
nivel da Unido em casos concretos de branqueamento de capitais e de financiamento do
terrorismo que tenham uma dimensao transfronteirica e afetem paises terceiros. Esse papel
ndo devera prejudicar as interagdes regulares entre as autoridades competentes e as

autoridades de paises terceiros.

(22) A fim de reforgar a eficacia do controlo da supervisao do cumprimento das regras no
dominio do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo e de assegurar
uma maior coordenagdo da execugdo pelas autoridades nacionais competentes das regras
em caso de violagdo do direito da Unido diretamente aplicadvel ou das medidas nacionais de
transposicdo, a EBA devera ter poderes para analisar as informagdes recolhidas e, se
necessario, investigar alegacdes que lhe tenham sido comunicadas em matéria de violagdes
materiais ou de ndo aplicagdo do direito da Unido e, sempre que existam indicios de
violagdes materiais, exigir que as autoridades competentes investiguem eventuais violagdes
das regras em causa e considerem a possibilidade de tomar decisdes e de aplicar san¢des
aos operadores do setor financeiro para os obrigar a cumprir as suas obrigagdes legais.
Esse poder s6 devera ser utilizado caso a EBA disponha de indicios de violagdes

substantivas.
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(23) Para efeitos do procedimento em caso de violagdo do direito da Unido previsto no
artigo 17.° dos regulamentos de base e em prol da devida aplicacdo do direito da Unido,
afigura-se adequado facilitar e acelerar o acesso das ESA a informagao. Por conseguinte,
as ESA deverao poder solicitar informag¢des diretamente, por meio de um pedido
devidamente justificado e fundamentado, a outras autoridades competentes, sempre que o
pedido de informacgdes a autoridade competente envolvida se tenha revelado ou seja
considerado insuficiente para obter as informagdes consideradas necessarias para efeitos da

investigacao de uma alegada violagdo ou nao aplicagao do direito da Unido.

(24) A supervisdo harmonizada do setor financeiro exige uma abordagem coerente entre as
autoridades competentes. Para o efeito, as atividades das autoridades competentes sao
objeto de avaliagdes entre pares. Além disso, as ESA deverdo assegurar que a metodologia
¢ aplicada da mesma forma. Essas avaliagdes entre pares deverao centrar-se nao sé na
convergéncia das praticas de supervisdo, como também na capacidade das autoridades
competentes para alcangarem resultados de supervisao de elevada qualidade, bem como na
questao da independéncia dessas autoridades competentes. As principais conclusdes dessas
avaliacdes entre pares deverdo ser publicadas, a fim de incentivar o cumprimento ¢
aumentar a transparéncia, a menos que tal publicagdo implique riscos para a estabilidade

financeira.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 15
PT



(25)

(26)

Atendendo a importancia primordial de garantir a aplicagdo efetiva do quadro de
supervisdo da Unido para a prevencdo e combate ao branqueamento de capitais € ao
financiamento do terrorismo, as avaliagdes entre pares afiguram-se essenciais para obter
uma perspetiva objetiva e transparente das praticas de supervisao. A EBA devera também
avaliar as estratégias, capacidades e recursos das autoridades competentes para fazer face
aos riscos emergentes relacionados com o branqueamento de capitais e o financiamento do

terrorismo.

No exercicio das suas atribui¢des e das suas competéncias de prevencao e combate ao
branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo, a EBA devera poder tomar
decisodes individuais dirigidas a operadores do setor financeiro no quadro do procedimento
aplicavel em caso de violagdo do direito da Unido e do procedimento de mediagcdo com
carater vinculativo, mesmo quando as regras substantivas ndo sejam diretamente aplicaveis
aos operadores do setor financeiro, apos ter tomado uma decisdo dirigida a autoridade
competente. Nos casos em que as regras substantivas estdo previstas em diretivas, a EBA
devera aplicar o direito nacional, na medida em que este transpde essas diretivas. Caso a
legislagdo aplicavel da Unido seja constituida por regulamentos e caso, na data de entrada
em vigor do presente regulamento, esses regulamentos concedam expressamente opgdes
aos Estados-Membros, a EBA devera aplicar o direito nacional, na medida em que essas

opgoes tenham sido exercidas.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 16

PT



(27)

(28)

(29)

Sempre que o presente regulamento autorize a EBA a aplicar o direito nacional que
transpde diretivas, a EBA s6 podera aplicar esse direito nacional na medida necessaria para
o exercicio das atribui¢gdes que lhe sdo conferidas pelo direito da Unido. Por conseguinte, a
EBA devera aplicar todas as regras pertinentes da Unido e, caso tais regras sejam
estabelecidas em diretivas, devera aplicar o direito nacional que transpde essas diretivas, na
medida exigida pelo direito da Unido, com vista a assegurar uma aplicagdo uniforme do

direito em toda a Unido, respeitando simultaneamente o direito nacional aplicavel.

Caso uma decisao da EBA se baseie ou esteja relacionada com as competéncias de
preven¢ao e combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo e
diga respeito a institui¢des financeiras ou autoridades competente inseridas na esfera de
atuagdo da EIOPA ou da ESMA, a EBA s6 podera tomar essa decisdo de comum acordo
com a EIOPA ou a ESMA, respetivamente. Em funcao da urgéncia da decisdo em causa, a
EIOPA e a ESMA deverfo, em cada caso, ponderar o recurso a procedimentos decisorios
de acordo com as respetivas regras internas de governagao para expressar os seus pontos de

vista.

As ESA deverao dispor de canais de comunicacdo dedicados para receber e tratar as
informagdes fornecidas por uma pessoa singular ou coletiva relativamente a violagdes reais
ou potenciais, abuso de direito, ou ndo aplicacao do direito da Unido. As ESA deverao
assegurar que ¢ possivel transmitir a informacdes em causa de forma anénima, ou
confidencial e segura. A pessoa que forneceu a informagdo devera ser protegida contra atos

de retaliacdo. As ESA deverdo dar uma resposta a essa pessoa.
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(30) A supervisdo harmonizada do setor financeiro exige também que os diferendos entre as
autoridades competentes de diferentes Estados-Membros em situagdes transfronteirigas
sejam resolvidos de forma eficiente. As regras em vigor para a resolugdo desses diferendos
nao sdo plenamente satisfatorias, pelo que deverao ser adaptadas a fim de facilitar a sua

aplicagdo.

(31) A promogao de uma cultura de supervisdo da UE constitui parte integrante do trabalho
desenvolvido pelas ESA em matéria de convergéncia das praticas de supervisao. Por
conseguinte, a Autoridade pode identificar regularmente até duas prioridades com
relevancia a escala da Unido. Essas prioridades deverao ser tidas em conta pelas
autoridades competentes na elaboragdo dos seus programas de trabalho. O Conselho de
Supervisores de cada ESA devera debater as atividades pertinentes a desenvolver pelas

autoridades competentes no ano seguinte e elaborar conclusdes.

(32) As avaliacdes efetuadas pelos comités de avaliagdo entre pares deverdo permitir a
realizacdo de estudos aprofundados com base na autoavaliacao efetuada pelas autoridades
avaliadas, seguidos de uma avaliagdo pelo comité de avaliacdo entre pares. Os membros de
uma autoridade competente objeto de avaliagdo ndo deverdo participar na avaliagdo que

diga respeito a essa autoridade competente.
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(33) A experiéncia das ESA revelou os beneficios de uma coordenagao refor¢ada em
determinados dominios através de grupos ou plataformas ad hoc. O presente regulamento
devera fornecer uma base juridica e reforgar esses mecanismos através da criacao de uma
nova ferramenta, a saber, a criacao dos grupos de coordenagdo. Esses grupos de
coordenagdo deverdo promover a convergéncia das praticas de supervisao adotadas pelas
autoridades competentes, em especial através do intercambio de informagdes e de
experiéncias. A participacao de todas as autoridades competentes nesses grupos de
coordenagdo devera ser obrigatoria e as autoridades competentes deverdo fornecer as
informagdes necessarias aos grupos de coordenacdo. Deve ponderar-se a criagao de grupos
de coordenacdo sempre que as autoridades competentes identifiquem uma necessidade de
coordenacgdo tendo em conta a evolucao especifica do mercado. Esses grupos de
coordenacgdo poderdo ser criados para todos os dominios abrangidos pelos atos legislativos

referidos no artigo 1.°, n.° 2, dos regulamentos de base.
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(34)

Para que os mercados financeiros internacionais funcionem de forma ordenada e correta, ¢
necessario monitorizar as decisdes de equivaléncia de paises terceiros adotadas pela
Comissao. Cada ESA devera monitorizar a evolugdo em matéria regulamentar e no
dominio da supervisao, bem como as praticas de execu¢ao, nesses paises terceiros, a fim de
verificar se os critérios com base nos quais as referidas decisdes foram adotadas, bem
como quaisquer condi¢des nelas estabelecidas, continuam a ser preenchidos. Cada ESA
devera apresentar anualmente a Comissao um relatorio confidencial sobre as suas
atividades de monitorizagdo. Neste contexto, cada ESA devera também, quando possivel,
celebrar acordos de carater administrativo com as autoridades competentes dos paises
terceiros a fim de obter informagdes para efeitos de monitorizagdo, bem como para
coordenar as atividades de supervisdo. Esse regime de supervisdo reforcado devera
assegurar que a equivaléncia dos paises terceiros seja mais transparente, mais previsivel no

que respeita aos paises terceiros em causa e mais coerente em todos os setores.

(35) O representante do ESRB no Conselho de Supervisores devera apresentar a posi¢ao
comum do Conselho Geral do ESRB, com especial destaque para a estabilidade financeira.
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(36)

Para garantir um nivel de especializacdo adequado das decisdes relativas a medidas
preventivas do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo, é necessario
criar na EBA um comité interno permanente. Esse comité devera ser composto por
representantes de alto nivel das autoridades e organismos responsaveis por assegurar o
cumprimento da legislagdo em matéria de preven¢do do branqueamento de capitais ou do
financiamento do terrorismo que disponham de conhecimentos especializados e de
competéncias de decisdo no dominio da prevencao da utilizagdo do sistema financeiro para
efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo. das autoridades e
organismos responsaveis por assegurar o cumprimento da legislacdo em matéria de
preven¢ao do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo. Esse comité
devera também incluir representantes de alto nivel das ESA que tenham conhecimentos
especializados sobre os diferentes modelos de negdcio e sobre as respetivas especificidades
dos setores. Esse comité devera examinar e preparar as decisdes a tomar pela EBA. A fim
de evitar duplica¢des, 0 novo comité substituird o atual subcomité sobre prevencao do
branqueamento de capitais, criado no ambito do Comité Conjunto das ESA. As ESA
deverdo ter a possibilidade de apresentar, a qualquer momento, observagdes escritas sobre
qualquer projeto de decisdo do comité interno, que o Conselho de Supervisores da EBA

devera ter em devida conta antes de tomar a sua decisdo final.
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(37) Em consonancia com o objetivo de estabelecer um sistema de supervisdo mais coerente e
viavel na Unido para prevenir combater o branqueamento de capitais ¢ o financiamento do
terrorismo, a Comissao devera, apds consulta a todas as autoridades e partes interessadas
pertinentes, realizar uma avaliacao exaustiva da aplica¢do, do funcionamento e da eficacia
das atribui¢des especificas conferidas 8 EBA ao abrigo do presente regulamento
relacionadas com a prevengdo e combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento
do terrorismo. Em especial, a avaliagdo devera — na medida do possivel — ter em
consideragdo a experiéncia ganha nas situagcdes em que a EBA tenha pedido a uma
autoridade competente para investigar possiveis violagdes do direito nacional que transpode
as diretivas ou exerce as opcdes concedidas aos Estados-Membros pelo direito da Unido,
por parte de operadores do setor financeiro; ou para ponderar a imposi¢ao de sangdes
contra esse operador em relagdo a tais violagdes; ou para analisar a possibilidade de adotar
uma decisdo individual dirigida a esse operador do setor financeiro, convidando-o a tomar
todas as medidas necessarias para dar cumprimento as suas obrigagdes nos termos do
direito nacional que transpde diretivas ou exerce as opgoes concedidas aos Estados-
Membros pelo direito da Unido. Deverd igualmente ter em consideracdo essa experiéncia
caso a EBA aplique o direito nacional, na medida em que transpde diretivas ou exerce
opgdes concedidas aos Estados-Membros pelo direito da Unido. A Comissao devera
apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho, até 11 de janeiro de 2022, a referida
avaliagdo como parte integrante do seu relatdrio nos termos do artigo 65.° da Diretiva (UE)
2015/849 incluindo, se apropriado, propostas legislativas. Até a apresentagdo dessa
avaliacdo, as competéncias atribuidas a EBA relacionadas com a prevencao da utilizacao
do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do
terrorismo nos termos do artigo 9.°-B, do artigo 17.°, n.° 6, e do artigo 19.°, n.°4, do
Regulamento (UE) n.° 1093/2010, deverao ser consideradas provisorias, na medida em que
fundamentam os pedidos apresentados pela EBA as autoridades competentes sobre
possiveis violagdes do direito nacional, ou permitem a aplicagdo do direito nacional pela

EBA.
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(38)

(39)

A fim de preservar a confidencialidade do trabalho desenvolvido pelas ESA, os requisitos
de sigilo profissional serdo também aplicaveis a todas as pessoas que prestem servicos,
direta ou indiretamente, de forma permanente ou ocasional, relacionados com o exercicio

das atribui¢des da ESA em causa.

Os regulamentos de base, bem como os atos legislativos setoriais, exigem que as ESA
celebrem acordos de carater administrativo eficazes, que impliquem o intercambio de
informacdes com as autoridades de supervisao de paises terceiros. A necessidade de
intercambio de informagdes e de uma cooperagao eficaz sera ainda mais importante
quando, nos termos do presente regulamento de alteragdo, algumas das ESA assumirem
responsabilidades adicionais mais amplas em relagdo a supervisao de atividades e
entidades exteriores & UE. Sempre que, neste contexto, as ESA procedam ao tratamento de
dados pessoais, incluindo a transferéncia desses dados para fora da Unido, ficam
vinculadas pelos requisitos do Regulamento (UE) 2018/1725. Na auséncia de uma decisao
de adequacao ou de salvaguardas adequadas, por exemplo previstas em acordos
administrativos na ace¢do do artigo 48.°, n.° 3, alinea b), do Regulamento (UE) 2018/1725,
as ESA podem proceder ao intercambio de dados pessoais com as autoridades de paises
terceiros, de acordo com, e nas condi¢des previstas na derrogacdo por razdes de interesse
publico estabelecida no artigo 50.°, n.° 1, alinea d), do mesmo regulamento, derrogacao
essa que € aplicavel, em particular, aos casos de intercambio internacional de dados entre

autoridades de supervisdo financeira.
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(40) Os regulamentos de base preveem que as ESA, em cooperagdo com o ESRB, deverao
iniciar e coordenar testes de esforco a nivel da Unido para avaliar a resisténcia das
institui¢des financeiras ou dos intervenientes nos mercados financeiros perante uma
evolucdo adversa dos mercados. Deverdo ainda garantir a aplicacao de uma metodologia
tdo coerente quanto possivel, a nivel nacional, na realizacao desses testes. Importard ainda
esclarecer, a respeito de todas as ESA, que as obrigacdes de sigilo profissional das
autoridades competentes ndo as deverao impedir de transmitir os resultados dos testes de

esfor¢o as ESA para efeitos de publicacao.

(41) A fim de assegurar um elevado nivel de convergéncia no dominio da supervisdo e de
aprovacdo de modelos internos, de acordo com a Diretiva 2009/138/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho!, a EIOPA devera poder, mediante pedido, prestar assisténcia as
autoridades competentes na tomada de decisdes relacionadas com a aprovagao de modelos

internos.

(42) A fim de desempenharem as suas funcdes relacionadas com a prote¢do dos consumidores,
as ESA deverdo poder coordenar as atividades de tipo «cliente-mistério» das autoridades

competentes, se aplicavel.

1 Diretiva 2009/138/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2009,
relativa ao acesso a atividade de seguros e resseguros e ao seu exercicio (Solvéncia II) (JO L
335de 17.12.2009, p. 1).
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(43)

(44)

(45)

As ESA deverao dispor dos recursos e do pessoal adequados que lhes permitam, no &mbito
das respetivas competéncias ao abrigo do presente regulamento, contribuir para uma
supervisao financeira coerente, eficiente e eficaz. A atribuicao de competéncias e tarefas

adicionais as ESA devera ser acompanhada de recursos humanos e financeiros adequados.

A evolugao do ambito da supervisdo direta poderd exigir que as instituigdes financeiras e
os participantes nos mercados financeiros diretamente supervisionados pelas ESA efetuem

contribui¢des adicionais com base nas despesas previstas da ESA relevante;

As incoeréncias na qualidade, no formato, na fiabilidade e nos custos dos dados relativos a
negociacao afetam negativamente a transparéncia, a prote¢ao dos investidores e a
eficiéncia do mercado. A fim de refor¢ar a monitorizagao e a reconstru¢do dos dados
relativos a negociagdo e de aumentar a coeréncia e a qualidade desses dados, bem como a
sua disponibilidade e acessibilidade a custos razoaveis em toda a Unido no que respeita as
plataformas de negociagdo pertinentes, a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho! introduziu um novo regime juridico para os servigos de comunicag¢io de dados,

que abrange a autorizac¢do e a supervisao dos prestadores de servigos de comunicagdo de

dados.

Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativa
aos mercados de instrumentos financeiros e que altera a Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva
2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014, p. 349).
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(46) A qualidade dos dados relativos a negociagdo e do tratamento e fornecimento desses dados,
nomeadamente o tratamento e fornecimento a nivel transfronteiri¢o, ¢ da maior
importancia para concretizar o principal objetivo do Regulamento (UE) n.° 600/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho!, a saber, o refor¢o da transparéncia dos mercados
financeiros. Por conseguinte, a prestacao de servicos de fornecimento de dados de base
assume importancia crucial para os utilizadores poderem obter a desejada visdo global das
atividades de negociagao nos mercados financeiros da Unido e para as autoridades

competentes receberem informagdes exatas e exaustivas sobre as transacdes relevantes.

47) Além disso, os dados relativos a negociacao sdo, cada vez mais, um instrumento essencial
para a aplicagdo eficaz dos requisitos decorrentes do Regulamento (UE) n.° 600/2014.
Tomando em consideragdo a dimensao transfronteirica do tratamento de dados, a qualidade
dos dados e a necessidade de atingir economias de escala, e para evitar o impacto adverso
de potenciais divergéncias na qualidade dos dados e nas atribui¢des dos prestadores de
servigos de comunicagdo de dados, afigura-se vantajoso e justificado transferir os poderes
de autorizacao e de supervisao dos prestadores de servigos de comunicacao de dados das
autoridades competentes para a ESMA — exceto para aqueles que beneficiam de uma
derrogacdo — e especificar esses poderes no Regulamento (UE) n.° 600/2014, permitindo
ao mesmo tempo a consolidacao dos beneficios decorrentes do agrupamento das

competéncias relacionadas com dados na ESMA.

1 Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio
de 2014, relativo aos mercados de instrumentos financeiros e que altera o Regulamento (UE)
n.° 648/2012 (JO L 173 de 12.6.2014, p. 84).
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(48)

(49)

Os investidores ndo profissionais deverdo ser devidamente informados sobre os possiveis
riscos quando decidem investir num instrumento financeiro. O quadro juridico da Unido
visa reduzir o risco de venda indevida aos investidores nao profissionais de produtos
financeiros que nao se adequem as suas necessidades ou expectativas. Para esse efeito, a
Diretiva 2014/65/UE e o Regulamento (UE) n.° 600/2014 reforgam os requisitos
organizacionais e de conduta a fim de assegurar que as empresas de investimento agem de
acordo com os interesses dos seus clientes. Esses requisitos incluem o reforgo da
divulgacao do risco aos clientes, uma melhor avaliacao da adequacao dos produtos
recomendados e uma obrigacdo de distribuicao dos instrumentos financeiros no mercado-
alvo identificado, tomando em consideragao fatores como a solvéncia dos emitentes. A
ESMA deveré fazer pleno uso dos seus poderes para assegurar a convergéncia no dominio
da supervisdo e apoiar as autoridades nacionais na obtengao de um nivel elevado de
protecdo dos investidores, bem como de uma fiscalizagdo eficaz dos riscos associados aos

produtos financeiros.

E importante assegurar a apresentagdo, compilacio, analise e publicagdo de dados de forma
eficaz e eficiente para efeito dos calculos que permitem determinar os requisitos de
transparéncia pré-negociagao e pos-negociagdo e dos regimes de obrigacdao de negociacao,
bem como para efeito dos dados de referéncia de acordo com os Regulamentos (UE)

n.° 600/2014 ¢ (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho!. Por conseguinte,
para além das autoridades competentes, deverdo ser atribuidas competéncias 8 ESMA para
a recolha de dados diretamente junto dos participantes no mercado em relagao aos
requisitos de transparéncia pré-negociagdo € pos-negociagdo, bem como para a autorizacao

e a fiscalizagdo dos prestadores de servigos de comunicacao de dados.

Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril
de 2014, relativo ao abuso de mercado (regulamento abuso de mercado) e que revoga a
Diretiva 2003/6/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e as Diretivas 2003/124/CE,
2003/125/CE e 2004/72/CE da Comissao (JO L 173 de 12.6.2014, p. 1).
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(50)

(1)

(52)

A atribuigdo de tais competéncias 8 ESMA permitira a gestdo centralizada da autorizagao e
da fiscalizagdo, o que evitaria a atual situagdo na qual vérias plataformas de negociagdo,
internalizadores sistematicos, sistemas de publicacdo autorizados (APA) e prestadores de
informacao consolidada (CTP) sdao obrigados a fornecer a multiplas autoridades
competentes dados que s6 posteriormente sdo apresentados 8 ESMA. Esse sistema de
gestdo centralizada devera trazer grandes beneficios para os participantes no mercado em
termos de uma maior transparéncia dos dados, protecao dos investidores e eficiéncia do

mercado.

A atribuicdo dos poderes de recolha de dados, autorizacdo e fiscalizacdo pelas autoridades
competentes 8 ESMA também serd fundamental para outras atribui¢des exercidas pela
ESMA nos termos do Regulamento (UE) n.® 600/2014, tais como a monitoriza¢do do

mercado e os poderes de interven¢do tempordria da ESMA.

Para poder exercer eficazmente os seus poderes de supervisdo no dominio do tratamento e
fornecimento de dados, a ESMA devera poder efetuar investigagdes e inspecdes no local.
A ESMA deverd poder impor san¢des ou sangdes pecunidrias compulsorias para obrigar os
prestadores de servigos de comunicacao de dados a porem termo a infragdes, a fornecerem
informagdes completas e corretas a seu pedido ou a sujeitarem-se a investigacdes ou
inspecdes no local, bem como impor san¢des administrativas ou outras medidas
administrativas caso considere que uma pessoa cometeu, com dolo ou por negligéncia, uma

infracdo ao Regulamento (UE) n.° 600/2014.
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(33)

(54)

Estao disponiveis em todos os Estados-Membros produtos financeiros que recorrem a
indices de referéncia criticos. Por conseguinte, esses indices de referéncia sdo de
importancia fundamental para o funcionamento dos mercados financeiros e para a
estabilidade financeira na Unido. Assim, a supervisao de um indice de referéncia critico
devera assumir uma visao global dos potenciais impactos, ndo apenas nos Estados-
Membros onde estdo situados o administrador e os fornecedores, mas em toda a Unido. Por
conseguinte, ¢ conveniente que determinados indices de referéncia criticos sejam
supervisionados a nivel da Unido pela ESMA. A fim de evitar a duplicagdo de atribuicdes,
os administradores de indices de referéncia criticos deverdo ser supervisionados apenas

pela ESMA, incluindo os indices de referéncia ndo criticos que possam administrar.

Uma vez que os administradores e os fornecedores de indices de referéncia criticos estdo
sujeitos a requisitos mais rigorosos do que os administradores e fornecedores de outros
indices de referéncia, a designacdo de indices de referéncia como indices de referéncia
criticos devera ser realizada pela Comissdo ou solicitada pela ESMA e devera ser
codificada pela Comissao. Dado que as autoridades nacionais competentes dispdem do
melhor acesso aos dados e informagdes sobre os indices de referéncia que supervisionam,
deverao notificar a Comissao ou a ESMA dos indices de referéncia que, na sua opinido,

cumprem os critérios de identificacdo dos indices de referéncia que sdo criticos.
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(55) O procedimento para determinar o Estado-Membro de referéncia para os administradores
de indices de referéncia situados em paises terceiros que solicitam o reconhecimento na
Unido ¢ complexo e demorado, tanto para os requerentes como para as autoridades
nacionais competentes. Os requerentes poderdo tentar influenciar essa determinagao na
esperanca de conseguirem uma arbitragem regulamentar em termos de supervisdo. Os
referidos administradores de indices poderao escolher o seu representante legal de forma
estratégica, num Estado-Membro onde considerem que a supervisao ¢ menos rigorosa.
Uma abordagem harmonizada, com a ESMA como autoridade responsavel por reconhecer
os administradores de indices de referéncia de paises terceiros, evita esses riscos € 0s
custos da determina¢do do Estado-Membro de referéncia, bem como da subsequente
supervisdo. Além disso, este papel da EMSAESMA de autoridade responsavel pelos
administradores reconhecidos de indices de referéncia de paises terceiros estabelece a
ESMA como contraparte na Unido para as autoridades de supervisdo de paises terceiros,

aumentando a eficiéncia e a eficacia da cooperacao transfronteirica.

(56) Muitos, se ndo a maioria, dos administradores de indices de referéncia sdo bancos ou
empresas que prestam servicos financeiros e aplicam fundos dos seus clientes. A fim de
ndo comprometer a luta da Unido contra o branqueamento de capitais ou o financiamento
do terrorismo, devera ser uma condigdo prévia para a celebragao de um acordo de
cooperacao com uma autoridade competente ao abrigo de um regime de equivaléncia que o
pais da autoridade competente ndo conste da lista de jurisdigdes com deficiéncias
estratégicas nos seus regimes nacionais de combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo que representam ameacas significativas para o sistema

financeiro da Unido.
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(57)

(58)

(39)

Quase todos os indices de referéncia sdo mencionados em produtos financeiros disponiveis
em varios Estados-Membros, se ndo em toda a Unido. Para detetar os riscos relacionados
com a elaboragdo de indices de referéncia suscetiveis de ja ndo serem fiaveis ou
representativos do mercado ou da realidade econémica que tencionam aferir, as
autoridades competentes, designadamente a ESMA, deverdo cooperar e apoiar-se

mutuamente, se for caso disso.

E conveniente prever um prazo razoavel para tomar as medidas necessarias relativamente
aos atos delegados e de execucdo, a fim de permitir que as ESA e as demais partes

interessadas apliquem as regras previstas no presente regulamento.

Por conseguinte, os Regulamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 1094/2010, (UE)
n.° 1095/2010, (UE) n.° 600/2014, (UE) 2016/1011 do Parlamento Europeu e do
Conselho'e o Regulamento (UE) 2015/847 do Parlamento Europeu e do Conselho? deverdo

ser alterados,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Regulamento (UE) 2016/1011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho

de 2016, relativo aos indices utilizados como indices de referéncia no quadro de
instrumentos e contratos financeiros ou para aferir o desempenho de fundos de investimento
e que altera as Diretivas 2008/48/CE e 2014/17/UE e o Regulamento (UE) n.° 596/2014 (JO
L 171 de 29.6.2016, p. 1).

Regulamento (UE) 2015/847 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015,
relativo as informacgdes que acompanham as transferéncias de fundos e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 1781/2006 (JO L 141 de 5.6.2015, p. 1).
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Artigo 1.°
Alteragdo do Regulamento (UE) n.° 1093/2010

O Regulamento (UE) n.° 1093/2010 ¢ alterado do seguinte modo:

1) O artigo 1.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

Os n.% 2 e 3 passam a ter a seguinte redagao:

«2.

A Autoridade age no ambito das competéncias conferidas pelo presente
regulamento e no ambito de aplicagdao da Diretiva 2002/87/CE, da Diretiva
2008/48/CE", da Diretiva 2009/110/CE, do Regulamento (UE) n.° 575/2013",
da Diretiva 2013/36/UE™™", da Diretiva 2014/49/UE™"*
2014/92/UE™" da Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do

, da Diretiva

Conselho™ " e, na medida em que esses atos se apliquem as instituicdes de
crédito e as institui¢cdes financeiras e as autoridades competentes que as
supervisionam, das partes aplicaveis da Diretiva 2002/65/CE, incluindo todas
as diretivas, regulamentos e decisdes baseados nesses atos, bem como de
qualquer outro ato juridicamente vinculativo da Unido que confira atribui¢des a
Autoridade. A Autoridade age também nos termos do Regulamento (UE)

n.° 1024/2013 do Conselho™™***,
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A Autoridade age também no ambito das competéncias conferidas pelo
presente regulamento e no ambito de aplicagdo da Diretiva (UE) 2015/849 do
e do Regulamento (UE) 2015/847 do

st st sk sk sk sk ok

EEEE TS

Parlamento Europeu e do Conselho
Parlamento Europeu e do Conselho , na medida em que essa diretiva e o
regulamento se aplicam aos operadores do setor financeiro e as autoridades
competentes que os supervisionam. Apenas para esse efeito, a Autoridade
exerce as atribuigdes conferidas por qualquer ato juridicamente vinculativo da
Uniao relativo a Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia dos
Seguros e Pensdes Complementares de Reforma), criada pelo Regulamento
(UE) n.° 1094/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho™ " ou a
Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados) criada pelo Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do

sk sk sk ook sk sk skokskosk

Parlamento Europeu e do Conselho . No exercicio dessas atribui¢des, a
Autoridade consulta as referidas Autoridades Europeias de Supervisao e
mantém-nas informadas das suas atividades relativas a qualquer entidade que
seja uma «instituicdo financeira» na acecao do artigo 4.°, ponto 1, do
Regulamento (UE) n.° 1094/2010 ou um «interveniente nos mercados
financeiros» na acecdo do artigo 4.°, ponto 1, do Regulamento (UE)

n.° 1095/2010.
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A Autoridade age também no dominio das atividades das institui¢cdes de
crédito, dos conglomerados financeiros, das empresas de investimento, das
institui¢des de pagamento e das instituicdes de moeda eletronica relativamente
a questdes nao diretamente abrangidas pelos atos legislativos referidos no n.° 2,
nomeadamente em matéria governagdo de governo societario, de auditoria e de
informacao financeira, tendo em conta modelos de negodcio sustentaveis e a
integragdo de fatores ambientais, sociais e de governo, desde que as referidas
acOes sejam necessarias para assegurar uma aplicagdo eficaz e coerente dos

referidos atos.

*%k

L

dekddn

Diretiva 2008/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril
de 2008, relativa a contratos de crédito aos consumidores e que revoga a
Diretiva 87/102/CEE do Conselho (JO L 133 de 22.5.2008, p. 66).

Regulamento (UE) n. © 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho 26 de
junho de 2013 relativo aos requisitos prudenciais para as institui¢des de crédito
e que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 176 de 27.6.2013, p. 1).

Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho

de 2013, relativa ao acesso a atividade das instituigdes de crédito e a supervisao
prudencial das institui¢des de crédito e empresas de investimento, que altera a
Diretiva 2002/87/CE e revoga as Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE (JO L
176 de 27.6.2013, p. 338).

Diretiva 2014/49/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril
de 2014, relativa aos sistemas de garantia de depositos, Texto relevante para
efeitos do EEE (JO L 173 de 12.6.2014, p. 149).

Diretiva 2014/92/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho
de 2014, relativa a comparabilidade das comissoes relacionadas com as contas
de pagamento, a mudanga de conta de pagamento e ao acesso a contas de
pagamento com caracteristicas basicas, Texto relevante para efeitos do EEE

(JO L 257 de 28.8.2014, p. 214).
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T Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de
novembro de 2015, relativa aos servigos de pagamento no mercado interno,
que altera as Diretivas 2002/65/CE, 2009/110/CE e 2013/36/UE e o
Regulamento (UE) n.° 1093/2010, e que revoga a Diretiva 2007/64/CE (JO L
337 de 23.12.2015, p. 35).

 Regulamento (UE) n.° 1024/2013 do Conselho, de 15 de outubro de 2013, que
confere ao Banco Central Europeu atribui¢des especificas no que diz respeito

as politicas relativas a supervisao prudencial das instituicdes de crédito
(JO L 287 de 29.10.2013, p. 63).

S Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de
maio de 2015, relativa a prevencao da utilizagdo do sistema financeiro para
efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que
altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho e a Diretiva 2006/70/CE da Comissdo (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).

T Regulamento (UE) 2015/847 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de
maio de 2015, relativo as informagdes que acompanham as transferéncias de
fundos e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1781/2006 (JO L 141 de
5.6.2015,p. 1)

R

Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade Europeia de
Supervisao (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisdao 2009/79/CE da
Comissao (JO L 331 de 15.12.2010, p. 48).

F— Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade Europeia de
Supervisao (Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados),
altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisao 2009/77/CE da Comissdo
(JOL 331 de 15.12.2010, p. 84).»;
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b) On.°5 ¢alterado do seguinte modo:

1) o primeiro paragrafo ¢ alterado do seguinte modo:

0 proémio passa a ter a seguinte redacao:

«5. O objetivo da Autoridade € proteger o interesse publico
contribuindo para a estabilidade e eficacia do sistema financeiro a
curto, médio e longo prazos, em beneficio da economia da Unido e
dos respetivos cidadaos e empresas. A Autoridade, no ambito das

respetivas competéncias, contribui para:»;
as alineas ¢) e f) passam a ter a seguinte redagdo:

«e) Assegurar que a tomada de riscos de crédito e de outros riscos seja

adequadamente regulada e supervisionada;
f)  Reforgar a prote¢ao dos clientes ¢ dos consumidores;»;
Sao aditadas as seguintes alineas:
«g) Reforgar a convergéncia da supervisao em todo o mercado interno;

h)  Prevenir a utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de

branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo.»;
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i1) o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«Para esse efeito, a Autoridade contribui para assegurar uma aplicacao
coerente, eficiente e eficaz dos atos referidos no n.° 2 do presente artigo,
promove a convergéncia no dominio da supervisao € emite pareceres, nos

termos do artigo 16.°-A, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e & Comissdo.»;
iil) o quarto paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«No exercicio das suas atribui¢des, a Autoridade age de forma independente,
objetiva, nao discriminatoria e transparente, no interesse da Unido no seu
conjunto, e respeita, sempre que pertinente, o principio da proporcionalidade.
A Autoridade ¢ responsavel, age com integridade e assegura que todas as

partes interessadas sdo tratadas de forma equitativa.y;
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iv)  E aditado o seguinte paragrafo:

«O conteudo e a forma das acdes e medidas da Autoridade, em especial as
orientagdes, recomendacoes, pareceres, perguntas e respostas, projetos de
normas de regulamentacao e projetos de normas de execugao, respeitam
plenamente as disposi¢des aplicaveis do presente regulamento e dos atos
legislativos referidos no n.° 2. Na medida do permitido e relevante nos termos
dessas disposicoes, as acdes € medidas da Autoridade devem, de acordo com o
principio da proporcionalidade, ter em devida conta a natureza, a escala ¢ a
complexidade dos riscos inerentes a atividade de uma institui¢do financeira,
empresa, outra entidade ou atividade financeira, que seja afetada pelas agdes e

medidas da Autoridade.»;
¢)  E aditado o seguinte nimero:

«6. A Autoridade cria, como sua parte integrante, um comité que a aconselha sobre
a forma como, em plena conformidade com as regras aplicaveis, as suas agdes
e medidas deverao ter em conta as diferengas especificas existentes no setor,
relacionadas com a natureza, a escala e a complexidade dos riscos, com 0s
modelos de negbcio € com a pratica, bem como com a dimensao das
institui¢des e dos mercados financeiros, na medida em que tais fatores sejam

relevantes ao abrigo das regras em causa.».
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2) O artigo 2.° ¢ alterado do seguinte modo:
a)  On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1. A Autoridade faz parte integrante de um Sistema Europeu de Supervisao
Financeira (SESF). O principal objetivo do SESF ¢ assegurar que as regras
aplicaveis ao setor financeiro sdo aplicadas adequadamente para preservar a
estabilidade financeira e garantir a confianca no sistema financeiro no seu
conjunto € uma protecao eficaz e suficiente aos clientes e consumidores de

servigos financeiros.»;
b) O n.°4 passa a ter a seguinte redacao:

«4. De acordo com o principio da cooperagdo leal previsto no artigo 4.°, n.° 3, do
Tratado da Unido Europeia (TUE), as partes no SESF cooperam com confianca
e respeito mutuo, em particular na garantia de um fluxo adequado e fidvel de
informagao entre si e da Autoridade para o Parlamento Europeu, o Conselho e

a Comissao.»;
c) Aon.5 ¢aditado o seguinte paragrafo:

«Sem prejuizo das competéncias nacionais, as referéncias no presente regulamento a
supervisdo incluem todas as atividades relevantes de todas as autoridades
competentes que sao exercidas nos termos dos atos legislativos a que se refere o

artigo 1.°, n.° 2.»;
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3)

O artigo 3.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 3.°
Responsabilidade das Autoridades

As Autoridades a que se refere o artigo 2.°, n.° 2, alineas a) a d), sdo responsaveis
perante o Parlamento Europeu e o Conselho. O Banco Central Europeu ¢ responsével
perante o Parlamento Europeu e o Conselho, no que diz respeito ao exercicio das
atribuig¢des de supervisao que lhe sdo conferidas pelo Regulamento (UE)

n.° 1024/2013, nos termos desse regulamento.

Nos termos do artigo 226.° do TFUE, a Autoridade coopera plenamente com o

Parlamento Europeu nas eventuais investigagdes realizadas ao abrigo desse artigo.

O Conselho de Supervisores adota um relatorio anual de atividades da Autoridade,
incluindo sobre o desempenho das fun¢des do Presidente, e transmite-o, até

15 de junho de cada ano, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao, ao
Tribunal de Contas e ao Comité Econémico e Social Europeu. O relatério é tornado

publico.

A pedido do Parlamento Europeu, o Presidente participa numa audig¢do do
Parlamento Europeu sobre o desempenho da Autoridade. E realizada uma audigao
pelo menos uma vez por ano. O Presidente profere uma declaragdo perante o
Parlamento Europeu e responde a quaisquer perguntas dos seus membros quando

solicitado.
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O Presidente apresenta ao Parlamento Europeu, por escrito, um relatorio sobre as
atividades da Autoridade, quando solicitado e, no minimo, 15 dias antes de proferir a

declaragao referida no n.° 4.

Para além das informacdes referidas nos artigos 11.°a 18.°, 20.° e 33.°, o relatorio
inclui igualmente qualquer informacgao relevante que o Parlamento Europeu solicite

pontualmente.

A Autoridade responde, oralmente ou por escrito, a qualquer pergunta que o
Parlamento Europeu ou o Conselho lhe dirigir, no prazo de cinco semanas a contar

da sua recegao.

Mediante pedido, o Presidente procede a debates orais confidenciais, a porta fechada,
com o presidente, os vice-presidentes e os coordenadores da comissao competente do
Parlamento Europeu. Todos os participantes respeitam os requisitos de sigilo

profissional.

Sem prejuizo das suas obrigagdes de confidencialidade decorrentes da participacao
em instancias internacionais, a Autoridade informa o Parlamento Europeu, mediante
pedido, sobre a sua contribuicao para uma representagao unida, comum, coerente ¢

eficaz dos interesses da Unido nessas instancias internacionais.»;
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4) O artigo 4.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O ponto I passa a ter a seguinte redacao:

«1. «Institui¢do financeira», uma empresa que esta sujeita a regulamentacgao e

supervisao nos termos dos atos legislativos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2;»;
b) E inserido o seguinte ponto:

«1-A.«Operador do setor financeiro», uma entidade a que se refere o artigo 2.° da
Diretiva (UE) 2015/849, que seja uma instituicdo financeira na ace¢ao do
ponto 1, do presente artigo ou do artigo 4.°, ponto 1, do Regulamento (UE)
n.° 1094/2010, ou um «interveniente nos mercados financeiros» na ace¢ao do

artigo 4.°, ponto 1, do Regulamento (UE) n.° 1095/2010;»;
c) O ponto 2 passa a ter a seguinte redacao:
«2. «Autoridades competentes,

1) as autoridades competentes, na ace¢do do artigo 4.°, n.° 1, ponto 40, do
Regulamento (UE) n.° 575/2013, incluindo o Banco Central Europeu no
que respeita a questdes relacionadas com as atribuigdes que lhe foram

conferidas pelo Regulamento (UE) n.® 1024/2013,

11)  no que respeita a Diretiva 2002/65/CE, as autoridades e os organismos
competentes para assegurar o cumprimento dos requisitos estabelecidos

nessa diretiva por parte das institui¢cdes financeiras,
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iii)

no que respeita a Diretiva (UE) 2015/849, as autoridades e organismos
que supervisionam operadores do setor financeiro e sdo competentes por

assegurar o cumprimento dos requisitos estabelecidos nessa diretiva,

no que respeita aos sistemas de garantia de depositos, os organismos que
gerem esses sistemas nos termos da Diretiva 2014/49/UE ou, caso o
funcionamento do sistema de garantia de depdsitos seja administrado por
uma empresa privada, a autoridade publica responsavel pela supervisao
desses sistemas nos termos da referida diretiva e as autoridades

administrativas competentes referidas nessa diretiva,

no que respeita a Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho” e ao Regulamento (UE) n.° 806/2014 do Parlamento Europeu
e do Conselho™, as autoridades de resolugdo designadas nos termos

do artigo 3.° da Diretiva 2014/59/UE, o Conselho Unico de Resolucdo,
criado pelo Regulamento (UE) n.° 806/2014, e o Conselho e a Comissao
quando tomam medidas ao abrigo do artigo 18.° do Regulamento (UE)
n.° 806/2014, exceto nos casos em que exercem poderes discricionarios

ou fazem opg¢des de politicas,
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vi) as «autoridades competentes», a que se refere a Diretiva 2014/17/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho™™", o Regulamento (UE) 2015/751 do
Parlamento Europeu e do Conselho™", a Diretiva (UE) 2015/2366, a
Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho™" " ¢ o
Regulamento (UE) n.° 260/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho™™*,

vil) 0s «organismos e autoridades», a que se refere o artigo 20.° da

Diretiva 2008/48/CE.

* %k
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Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de
2014, que estabelece um enquadramento para a recuperagdo e a resolucao de
institui¢des de crédito e de empresas de investimento e que altera a Diretiva
82/891/CEE do Conselho, e as Diretivas 2001/24/CE, 2002/47/CE,
2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/CE, 2012/30/UE ¢
2013/36/UE e os Regulamentos (UE) n. © 1093/2010 ¢ (UE) n. © 648/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 173 de 12.6.2014, p. 190).

Regulamento (UE) n.° 806/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15
de julho de 2014, que estabelece regras e um procedimento uniformes para a
resolugdo de institui¢des de crédito e de certas empresas de investimento no
quadro de um Mecanismo Unico de Resolucio e de um Fundo Unico de
Resolucdo bancaria e que altera o Regulamento (UE) n.° 1093/2010 (JO L 225
de 30.7.2014, p. 1)

Diretiva 2014/17/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de fevereiro
de 2014, relativa aos contratos de crédito aos consumidores para iméveis de
habitagdo e que altera as Diretivas 2008/48/CE e 2013/36/UE e o Regulamento
(UE) n. © 1093/2010 (JO L 60 de 28.2.2014, p. 34).

Regulamento (UE) 2015/751 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de
abril de 2015, relativo as taxas de intercambio aplicaveis a operacdes de
pagamento baseadas em cartdes (JO L 123 de 19.5.2015, p. 1).
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Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de
setembro de 2009, relativa ao acesso a atividade das instituigdes de moeda
eletronica, ao seu exercicio e a sua supervisao prudencial, que altera as
Diretivas 2005/60/CE e 2006/48/CE e revoga a Diretiva 2000/46/CE (JO L 267
de 10.10.2009, p. 7).

Regulamento (UE) n.° 260/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de margo de 2012, que estabelece requisitos técnicos e de negdcio para as

transferéncias a crédito e os débitos diretos em euros e que altera o
Regulamento (CE) n.° 924/2009 (JO L 94 de 30.3.2012, p. 22).»;

5) O artigo 8.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 ¢alterado do seguinte modo:
i)  aalinea a) passa a ter a seguinte redagao:
«a) Com base nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, contribuir
para o estabelecimento de normas e praticas comuns de regulamentacao e
de supervisao de elevada qualidade, nomeadamente através da elaboragao
de projetos de normas técnicas de regulamentacgdo e de execugao,
orientacdes, recomendacdes e outras medidas, incluindo pareceres;»;
i1) aalinea a-A) passa a ter a seguinte redacao:
«a-A)Elaborar e manter atualizado um manual de supervisdo da Unido para a
supervisao das institui¢des financeiras da Unido, que estabelega as
melhores praticas em matéria de supervisdao, bem como metodologias e
processos de elevada qualidade e tenha em conta, nomeadamente, a
evolucdo das praticas e dos modelos de negdcio, bem como a dimensao
das institui¢des financeiras e dos mercados;»;
PE-CONS 75/1/19 REV 1 45

PT



iii) ¢ inserida a seguinte alinea:

«a-B)Elaborar e manter atualizado um manual de resolu¢do da Unido para a

resolucao das institui¢cdes financeiras da Unido, que estabelega as
melhores praticas, bem como metodologias e processos de elevada
qualidade em matéria de resolucdo, tendo em conta o trabalho do
Conselho Unico de Resolugdo, bem como a evolugéo das praticas e dos
modelos de negocio e a dimensao das institui¢cdes financeiras e dos

mercados;»;

iv) aalinea b) passa a ter a seguinte redacao:

«b)

Contribuir para uma aplicagdo coerente dos atos juridicamente
vinculativos da Unido, nomeadamente contribuindo para o
desenvolvimento de uma cultura comum de supervisdo, garantindo uma
aplicagdo coerente, eficiente e eficaz dos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, evitando a necessidade de arbitragem regulamentar,
promovendo e monitorizando a independéncia da supervisao, mediando e
resolvendo diferendos entre autoridades competentes, assegurando uma
supervisdo eficaz e coerente das instituicdes financeiras, assegurando a
coeréncia do funcionamento dos colégios de autoridades de supervisao e

adotando medidas, nomeadamente em situagdes de emergéncia;y;
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v)  as alineas e) a h) passam a ter a seguinte redagao:

«e) Organizar e conduzir avaliagdes entre pares das autoridades competentes
e, nesse contexto, emitir orientagdes e recomendacoes e identificar as
melhores praticas, com vista a reforcar a coeréncia dos resultados da

supervisao;

f)  Monitorizar e avaliar a evolugdo dos mercados no seu dominio de
competéncias, incluindo, quando relevante, a evolucdo das tendéncias em
matéria de crédito, em especial as familias e as PME, bem como no
dominio dos servigos financeiros inovadores, tendo em devida conta
desenvolvimentos relacionados com fatores ambientais, sociais € de

governo,

g)  Realizar andlises de mercado para exercer de forma mais informada o

processo de quitacao da Autoridade;

h)  Promover, quando relevante, a prote¢ao dos depositantes, dos
consumidores e dos investidores, em particular no que respeita a
deficiéncias num contexto transfronteiri¢o, tendo em consideracao os

riSCOS CONEXO0S;»;
vi) ¢ inserida a seguinte alinea:

«i-A) Contribuir para o estabelecimento de uma estratégia comum da Unido em

matéria de dados financeiros;»;
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vii) ¢ inserida a seguinte alinea:

«k-A)

Publicar no seu sitio Web e atualizar regularmente todas as normas
técnicas de regulamentacdo, normas técnicas de execucao, orientagdes,
recomendacdes e perguntas e respostas relativamente a cada ato
legislativo referido no artigo 1.°, n.° 2, incluindo sinteses sobre o ponto
da situagdo dos trabalhos em curso e o calendério previsto para a adog¢ao
de projetos de normas técnicas de regulamentagao»; e projetos de normas

técnicas de execucao;»;

viii) ¢ aditada a seguinte alinea:

«)

Contribuir para a prevencao da utilizacdo do sistema financeiro para
efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo,
nomeadamente promovendo uma aplicagdo coerente, eficiente e eficaz
dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente
regulamento, no artigo 1.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1094/2010 e
no artigo 1.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1095/2010, respetivamente,
no que se refere a prevencao da utilizagao do sistema financeiro para
efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do

terrorismo.»;
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b) Non.°1-A, aalinea b) passa a ter a seguinte redacao:

«b) Tendo em devida conta o objetivo de assegurar a seguranca ¢ a solidez das
institui¢des financeiras, ter plenamente em consideragdo os diferentes tipos,

modelos de negocio e dimensdes das institui¢des financeiras; e»;
c) Aon.1-A ¢ aditada a seguinte alinea:

«c) Ter em conta a inovagao tecnoldgica, modelos de negdcio sustentaveis e
inovadores, bem como a integracao de fatores ambientais, sociais e de

governo.»;
d) On.°2¢alterado do seguinte modo:
i) ¢ inserida a seguinte alinea:
«c-A)Emitir recomendagdes, nos termos do artigo 29.°-A;»;
i1) ¢ inserida a seguinte alinea:
«d-A)  Emitir alertas, nos termos do artigo 9.°, n.° 3;»;
111) aalinea g) passa a ter a seguinte redagao:

«g) Emitir pareceres a atencdo do Parlamento Europeu, do Conselho ou da

Comissao, nos termos do artigo 16.°-A;»;
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e)

iv)  sdo inseridas as seguintes alineas:
«g-A) Fornecer respostas a perguntas, nos termos do artigo 16.°-B;
g-B) Tomar medidas nos termos do artigo 9.°-C;»

O n.° 2-A passa a ter a seguinte redacao:

«3. No exercicio das atribui¢des referidas no n.° 1 e das competéncias referidas no
n.° 2, a Autoridade age com base no quadro legislativo e dentro dos limites do
mesmo, ¢ tem em devida conta os principios da proporcionalidade, sempre que
relevante, e da melhor regulamentag¢do, incluindo os resultados das analises de

custos e beneficios efetuadas nos termos do presente regulamento.

As consultas publicas abertas referidas nos artigos 10.°, 15.°, 16.° e 16.°-A s@o
realizadas com a maior abrangéncia possivel, por forma a assegurar uma
abordagem inclusiva de todas as partes interessadas, e preveem um prazo
razoavel para a resposta das partes interessadas. A Autoridade publica um
resumo dos contributos recebidos das partes interessadas e uma visao global da
forma como a informagao e os pontos de vista recolhidos durante a consulta
foram integrados em projetos de normas técnicas de regulamentagdo e projetos

de normas técnicas de execugao.»;
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6) O artigo 9.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 ¢alterado do seguinte modo:
1) a alinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a) Observar, analisar e comunicar as tendéncias dos consumidores, como a
evolucdo dos custos e dos encargos dos servicos e produtos financeiros
de retalho nos Estados-Membros;»;

i1)  sdo inseridas as seguintes alineas:

«a-A)Realizar analises tematicas aprofundadas da conduta do mercado,
desenvolver um entendimento comum das praticas dos mercados a fim de
identificar potenciais problemas e analisar o seu impacto;

a-B) Desenvolver indicadores de risco a nivel do retalho para a identificacao
oportuna de potenciais causas de prejuizos para os consumidores;»;

iii) sdo aditadas as seguintes alineas:

«e) Contribuir para assegurar condi¢des equitativas no mercado interno, para
que os consumidores e outros utilizadores de servicos financeiros tenham
um acesso equitativo a servigos e produtos financeiros;

f)  Promover desenvolvimentos em matéria de regulamentacao e supervisao
que contribuam para facilitar uma harmonizagao e integracao mais
aprofundadas a nivel da Uniao;
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b)

g)  Coordenar atividades de tipo «cliente-mistério» das autoridades

competentes, se aplicavel.»;

O n.° 2 passa a ter a seguinte redacao:

«2.

A Autoridade monitoriza as atividades financeiras novas e existentes ¢ pode
adotar orientagdes e recomendagdes com vista a promover a seguranga e
solidez dos mercados e a convergéncia e eficacia das praticas regulamentares e

de supervisao.»;

Os n.%s 4 e 5 passam a ter a seguinte redagao:

«“.

A Autoridade cria, como sua parte integrante, um Comité para a protecao dos
consumidores e a inovagao financeira, que reune todas as autoridades
competentes e autoridades responsaveis pela protecao dos consumidores
interessadas, com vista a reforcar a prote¢ao dos consumidores, obter uma
abordagem coordenada do tratamento regulamentar ¢ de supervisao das
atividades financeiras novas ou inovadoras e a prestar aconselhamento, que a
Autoridade faculta ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo. A
Autoridade coopera estreitamente com o Comité Europeu para a Protecao de
Dados criado pelo Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho” para evitar duplicagdes, incoeréncias e incerteza juridica em matéria
de protecao de dados. A Autoridade pode também convidar autoridades
nacionais responsaveis pela protecao de dados a participarem na qualidade de

observadores no Comité.
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A Autoridade pode proibir ou restringir temporariamente a comercializagdo, a
distribuicdo ou a venda de determinados produtos, instrumentos ou atividades
financeiras suscetiveis de provocar sérios prejuizos financeiros para os clientes
ou consumidores ou que ameacem o funcionamento ordenado ¢ a integridade
dos mercados financeiros, ou a estabilidade da totalidade ou de parte do
sistema financeiro da Unido, nos casos especificados e nas condigdes
estabelecidas nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ou, se
necessario, em situagdes de emergéncia, nos termos e condigdes estabelecidos

no artigo 18.°.

A Autoridade reavalia a decisdo a que se refere o primeiro paragrafo a
intervalos adequados e, pelo menos, de seis em seis meses. Apos um minimo
de duas renovagdes consecutivas, € com base numa analise adequada destinada
a avaliar o impacto para o cliente ou consumidor, a Autoridade pode decidir a

renovagdo da proibi¢do por um ano.

Os Estados-Membros podem solicitar a Autoridade que reconsidere a sua
decisdo. Nesse caso, a Autoridade decide, de acordo com o procedimento

previsto no artigo 44.°, n.° 1, segundo paragrafo, se mantém essa decisao.

A Autoridade pode igualmente avaliar a necessidade de proibir ou restringir
determinados tipos de atividades ou praticas financeiras e, se necessario,
informar a Comissao e as autoridades competentes, a fim de facilitar a adocao

dessa proibi¢do ou restri¢ao.
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: Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de
abril de 2016, relativo a prote¢do das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a
Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protecao de Dados) (JOL 119
de 4.5.2016, p. 1).»;

7) Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 9.°-A
Tarefas especiais relacionadas com a prevengdo e o combate ao branqueamento de

capitais e ao financiamento do terrorismo

1. A Autoridade, no ambito das respetivas competéncias, assume um papel de
liderancga, de coordenagdo e de monitorizagdo na promocgao da integridade, da
transparéncia e da seguranga do sistema financeiro por meio da adog@o de medidas
destinadas a prevenir e combater o branqueamento de capitais € o financiamento do
terrorismo nesse sistema. Em consonancia com o principio da proporcionalidade,
essas medidas ndo excedem o necessario para atingir os objetivos do presente
regulamento e dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, e t€ém em devida
conta a natureza, a escala e a complexidade dos riscos, as praticas comerciais, 0s
modelos de negdcio e a dimensao dos operadores do setor financeiro e dos mercados.

Essas medidas incluem:
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Recolher informagdes junto das autoridades competentes sobre as deficiéncias
identificadas durante o exercicio da supervisdao continua e os procedimentos de
autorizagao relativamente aos processos e procedimentos, mecanismos de
governagao, avaliacdes da idoneidade e competéncia, aquisi¢ao de
participagdes qualificadas, modelos de negocio e atividades dos operadores do
setor financeiro relacionadas com a prevenc¢do e o combate ao branqueamento
de capitais ou ao financiamento do terrorismo, bem como as medidas tomadas
pelas autoridades competentes em resposta as seguintes deficiéncias
substantivas que afetem um ou mais requisitos estabelecidos em atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, no artigo 1.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) n.® 1094/2010 e no artigo 1.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) n.° 1095/2010, ou no direito nacional que os transpoe
respetivamente, no se refere a prevengao ¢ o combate a utiliza¢ao do sistema
financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do

terrorismo:

1)  uma viola¢ao ou uma potencial viola¢ao, por um operador do setor

financeiro de tais requisitos,

i1)  aaplicagdo inadequada ou ineficaz, por um operador do setor financeiro

de tais requisitos, ou

ii1)  aaplicagdo inadequada ou ineficaz, por um operador do setor financeiro,

das suas politicas e procedimentos internos para cumprir tais requisitos.
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b)

As autoridades competentes comunicam todas essas informagdes a Autoridade,
para além das eventuais obrigagdes previstas no artigo 35.° do presente
regulamento, e mantém a Autoridade informada em tempo util sobre eventuais
desenvolvimentos subsequentes relacionadas com as informacgodes prestadas. A
Autoridade trabalha em estreita coordenagdo com as Unidades de Informacao
Financeira da UE (UIF), a que se refere a Diretiva (UE) 2015/849, sem
prejuizo dos respetivos estatutos e obrigacdes e sem criar duplicagdes

desnecessarias.

As autoridades competentes podem, de acordo com o direito nacional, partilhar
com a EBA todas as informagdes adicionais que considerem pertinentes incluir
na base de dados central referida no n.° 2 para a prevencao e combate a

utilizacao do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais e de

financiamento do terrorismo;

Trabalhar em estreita colaboragao e, sempre que apropriado, proceder a troca
de informagdes com as autoridades competentes, incluindo o Banco Central
Europeu no que respeita a questdes relacionadas com as atribui¢des que lhe sao
conferidas pelo Regulamento (UE) n.° 1024/2013, e com as autoridades
investidas da missdo publica de supervisionar as entidades obrigadas
enumeradas no artigo 2.°, n.° 1, pontos 1 e 2, da Diretiva (UE) 2015/849, bem
como com as UIF, sem prejuizo do estatuto e das obrigacdes das UIF nos

termos da Diretiva (UE) 2015/849;
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c) Elaborar orientagdes e normas comuns para prevenir € combater o
branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo no setor financeiro
e promover a aplica¢ao coerente dessas normas, em especial através da
elaboragdo de projetos de normas técnicas de regulamentacdo e de execugao,
em consonancia com os mandatos conferidos pelos atos legislativos referidos
no artigo 1.°, n.° 2, de orientagdes, de recomendagdes e de outras medidas,

incluindo pareceres, com base nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2;

d)  Prestar assisténcia as autoridades competentes, em resposta a pedidos

especificos apresentados por estas;

e)  Monitorizar a evolugdo dos mercados e avaliar as vulnerabilidades e os riscos
relativamente ao branqueamento de capitais ¢ ao financiamento do terrorismo

no setor financeiro.

Até ... [12 meses ap0s a entrada em vigor do presente regulamento de alteragdo], a
Autoridade elabora projetos de normas técnicas de regulamentagao que especifiquem
a defini¢do do conceito de deficiéncia a que se refere o primeiro paragrafo, alinea a),
incluindo as situacdes correspondentes em que podem ocorrer deficiéncias, o grau de
importancia das mesmas e a aplicacdo pratica da recolha de informagdes pela
Autoridade, bem como o tipo de informagao que deve ser prestada nos termos do
primeiro paragrafo, alinea a). Ao elaborar essas normas técnicas, a Autoridade tem
em conta o volume de informagdes a prestar e a necessidade de evitar duplicagdes.

Estabelece igualmente disposi¢des para assegurar a eficacia e a confidencialidade,
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E delegado na Comissio o poder de completar o presente regulamento através da
ado¢do das normas técnicas de regulamentagdo referidas no segundo paragrafo do

presente niumero, nos termos dos artigos 10.° a 14.°.

A Autoridade deve estabelecer e manter atualizada uma base de dados central das
informagdes recolhidas ao abrigo do n.° 1, alinea a). A Autoridade assegura que essas
informagdes sdo analisadas e colocadas a disposicdo das autoridades competentes,
segundo o principio da necessidade de conhecer e numa base confidencial. A
Autoridade pode, sempre que apropriado, transmitir elementos de prova de que
disponha e que sejam suscetiveis de dar origem a um processo penal as autoridades
judiciais nacionais e as autoridades competentes do Estado-Membro em causa, de
acordo com as regras processuais nacionais. A Autoridade pode ainda, sempre que
apropriado, transmitir elementos de prova a Procuradoria Europeia caso tais
elementos de prova sejam relativos a infragdes em relacdo as quais a Procuradoria
Europeia exerce ou pode exercer competéncias nos termos do Regulamento (UE)

2017/1939 do Conselho”.
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As autoridades competentes podem dirigir pedidos fundamentados a Autoridade para
obter informacdes sobre operadores do setor financeiro que sejam relevantes para as
suas atividades de supervisdo relacionadas com a prevencao da utilizagao do sistema
financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do
terrorismo. A Autoridade avalia esses pedidos e fornece as informagdes solicitadas
pelas autoridades competentes segundo o principio da necessidade de conhecer e em
tempo util. Caso a Autoridade nao fornega as informagdes solicitadas, informa a
autoridade competente requerente e explica por que motivo ndo fornece as
informagdes. A Autoridade informa a autoridade competente, ou qualquer outra
autoridade ou institui¢do que forneceu a informacao solicitada em primeiro lugar,
sobre a identidade da autoridade competente requerente, a identidade do operador do
setor financeiro em causa, o motivo que fundamenta o pedido de informagao, bem
como se a informagao foi partilhada. Além disso, a Autoridade analisa as
informagdes, a fim de partilhar com autoridades competentes, por sua propria
iniciativa, informagdes relevantes para as suas atividades de supervisao no que
respeita a prevencao da utilizagao do sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo. Quando fizer essa
partilha, notifica a autoridade competente que forneceu a informagao em primeiro
lugar. Procede também a uma anélise numa base agregada com vista ao parecer que

deve emitir nos termos do artigo 6.°, n.° 5, da Diretiva (UE) 2015/849.
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Até ... [12 meses ap0s a entrada em vigor do presente regulamento de alteracao], a
Autoridade elabora projetos de normas técnicas de regulamentacio que especifiquem
a forma como a informagao ¢ analisada e colocada a disposi¢ao das autoridades
competentes, segundo o principio da necessidade de conhecer e numa base

confidencial.

E delegado na Comissdo o poder de completar o presente regulamento através da
adoc¢do das normas técnicas de regulamentagao referidas no segundo paragrafo do

presente niumero, nos termos dos artigos 10.° a 14.°.

A Autoridade promove a convergéncia dos processos de supervisdo a que se refere a
Diretiva (UE) 2015/849, nomeadamente através da condugao de avaliagdes entre
pares e da publicacao dos relatorios e medidas de acompanhamento conexos, de
acordo com o artigo 30.° do presente regulamento. Ao conduzir essas avaliacdes de
acordo com o artigo 30.° do presente regulamento, a Autoridade tem em conta as
analises, avaliagdes ou relatorios elaborados pelas organizagdes internacionais e
organismos intergovernamentais competentes no dominio da prevencao do
branqueamento de capitais ou do financiamento do terrorismo, bem como o relatério
bianual da Comissao previsto no artigo 6.° da Diretiva (UE) 2015/849 e as avaliagdes

de risco conduzidas pelos Estados-Membros, nos termos do artigo 7.° dessa diretiva.
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A Autoridade, com a participagdo das autoridades competentes, realiza avaliagdes de
risco das estratégias, capacidades e recursos das autoridades competentes para
enfrentar os riscos emergentes de branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo mais importantes a nivel da Unido, identificados na avalia¢ao do risco
realizada a nivel supranacional. A Autoridade efetua essas avaliagdes de risco, em
especial para efeitos do parecer que deve emitir nos termos do artigo 6.°, n.° 5, da
Diretiva (UE) 2015/849. A Autoridade efetua avaliagdes de risco com base nas
informacdes de que dispoe, incluindo as avaliagdes entre pares de acordo com o
artigo 30.° do presente regulamento, na analise que efetuou numa base agregada das
informagdes recolhidas para efeitos da base de dados central ao abrigo do n.° 2 do
presente artigo, nas analises, avaliagdes ou relatdrios relevantes elaborados pelas
organizagdes internacionais e organismos intergovernamentais competentes no
dominio da prevengdo do branqueamento de capitais e do financiamento do
terrorismo, bem como na avalia¢ao nacional do risco dos Estados-Membros em
causa, elaborada nos termos do artigo 7.° da Diretiva (UE) 2015/849. A Autoridade

disponibiliza as avaliagdes de risco a todas as autoridades competentes.

Para efeitos do primeiro pardgrafo do presente numero, a Autoridade, por intermédio
do comité interno criado ao abrigo do n.° 7 do presente artigo, elabora e aplica
métodos que permitam uma avaliagdo objetiva, bem como uma apreciagdo de
elevada qualidade e coerente das avaliacdes e da aplicacdo da metodologia, e
assegurem condi¢des de concorréncia equitativas. Esse comité interno efetua a
apreciacdo da qualidade e coeréncia das avaliagdes de risco e elabora os projetos de
avaliacdes de risco com vista a sua adocao pelo Conselho de Supervisores de acordo

com o artigo 44.°.
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6.  Nos casos em que haja indicios de violagdes, por parte dos operadores do setor
financeiro, dos requisitos estabelecidos na Diretiva (UE) 2015/849, e em que exista
uma dimensao transfronteirica que envolva paises terceiros, a Autoridade assume um
papel de lideranga contribuindo para facilitar a cooperagao entre as autoridades
competentes da Unido e as autoridades relevantes nos paises terceiros, sempre que
necessario. Este papel da Autoridade ndo prejudica as interagdes regulares entre as

autoridades competentes e as autoridades de paises terceiros.

7. A Autoridade estabelece um comité interno permanente para a prevengao do
branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo a fim de coordenar as
medidas destinadas a prevenir e lutar contra a utilizagdo do sistema financeiro para
efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, bem como a
preparar, de acordo com o Regulamento (UE) 2015/847 e com a Diretiva (UE)
2015/849, todos os projetos de decisdes a tomar pela Autoridade de acordo com o

artigo 44.° do presente regulamento.
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O comité referido no n.° 7, é composto por representantes de alto nivel das
autoridades e organismos de todos os Estados-Membros responsaveis por assegurar o
cumprimento da Diretiva (UE) 2015/849 e do Regulamento (UE) 2015/847 pelos
operadores do setor financeiro que disponham de conhecimentos especializados e
competéncias de tomada de decisdo no dominio da preveng¢ao da utiliza¢dao do
sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do
terrorismo, bem como por representantes de alto nivel com conhecimentos
especializados sobre os diferentes modelos de negocio e as especificidades dos
setores, da Autoridade, da Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia
dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma) e da Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados),
respetivamente. Os representantes de alto nivel da Autoridade e das outras
Autoridades Europeias de Supervisdo participam nas reunides do comité, mas ndo
tém direito de voto. Além disso, a Comissdo, o0 ESRB ¢ o Conselho de Supervisao do
Banco Central Europeu nomeiam, cada um, um representante de alto nivel para
participar nas reunides desse comité na qualidade de observadores. O presidente

desse comité € eleito pelos membros do comité de entre os seus membros.
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Cada institui¢do, autoridade e organismo referidos no primeiro paragrafo, deve
nomear um representante suplente do seu pessoal que possa substituir o membro em
caso de impedimento deste ultimo. Os Estados-Membros em que mais do que uma
autoridade seja competente para assegurar o cumprimento da Diretiva (UE) 2015/849
pelos operadores do setor financeiro podem nomear um representante por cada
autoridade competente. Independentemente do nimero de autoridades competentes
representadas na reunido, cada Estado-Membro tem um voto. Esse comité pode criar
grupos de trabalho internos sobre aspetos especificos do seu trabalho, com vista a
preparar projetos de decisdo do referido comité. Esses grupos estardo abertos a
participag@o do pessoal das autoridades competentes representadas no comité e da
Autoridade, da Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Seguros e Pensdes Complementares de Reforma) e da Autoridade Europeia de

Supervisao (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados).
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A Autoridade, a Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia dos
Seguros e Pensdes Complementares de Reforma) e a Autoridade Europeia de
Supervisao (Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados) podem a
qualquer momento apresentar observagdes escritas sobre qualquer projeto de decisao
do comité referido no n.° 7 do presente artigo. Antes de tomar a sua decisdo final, o
Conselho de Supervisores deve ter essas observagdes na devida conta. Sempre que o
projeto de decisdo se baseie ou esteja relacionado com as competéncias atribuidas a

Autoridade nos termos dos artigos 9.°-B, 17.° ou 19.° e diga respeito a

a) Institui¢des financeiras na acecdo do artigo 4.°, ponto 1, do Regulamento (UE)
n.° 1094/2010, ou qualquer das autoridades competentes que as supervisionam,

ou

b) Intervenientes nos mercados financeiros, na acecao do artigo 4.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) n.° 1095/2010, ou qualquer das autoridades competentes

que os supervisionam,

a Autoridade s6 pode tomar a decisao de comum acordo com a Autoridade Europeia
de Supervisao (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma), no caso da alinea a) ou da Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados), no caso da alinea b). As referidas
Autoridades Europeias de Supervisdo comunicam os seus pareceres a Autoridade no
prazo de 20 dias a contar da data do projeto de decisdo do comité referido no n.° 7.
Se ndo comunicarem os seus pareceres a Autoridade no prazo de 20 dias, nem
solicitarem uma prorrogacao devidamente justificada para essa comunicagao,

presume-se que o acordo foi concedido.
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Artigo 9.°-B
Pedido de investigagdo relacionado com a prevengdo e combate ao branqueamento de

capitais e ao financiamento do terrorismo

1. Em matérias relativas a prevengao e combate da utilizacdo do sistema financeiro para
efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, de acordo
com a Diretiva (UE) 2015/849, a Autoridade pode, caso tenha indicios de violagdes
materiais, solicitar a uma autoridade competente referida no artigo 4.°, n.° 2, alinea
ii1): a) que investigue possiveis violagdes do direito da Unido, e caso esse direito da
Unido consista em diretivas ou conceda expressamente op¢des aos Estados-
Membros, violagdes do direito nacional na medida em que transponha as diretivas ou
que exerca as op¢des concedidas aos Estados-Membros pelo direito da Unido, por
parte de um operador do setor financeiro; b) e que analise a possibilidade de impor
sangoes a esse operador pelas violagdes em causa. Se necessario, a Autoridade pode
igualmente solicitar a uma autoridade competente referida no artigo 4.°, n.° 2, alinea
ii1), que analise a possibilidade de adotar uma decisdo individual dirigida a esse
operador do setor financeiro que o obrigue a tomar todas as medidas necessarias para
cumprir as suas obrigagdes por for¢a do direito da Unido diretamente aplicavel, ou
por forca do direito nacional na medida em que transponha as diretivas ou que exerca
as opgoes concedidas aos Estados-Membros pelo direito da Unido, incluindo a
cessagdo de determinadas praticas. Os pedidos referidos no presente nimero nao
prejudicam as medidas de supervisdo em curso da autoridade competente a que o

pedido ¢ dirigido.
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2. A autoridade competente deve cumprir qualquer pedido que lhe seja dirigido de
acordo com o n.° 1 e informa a Autoridade, o mais rapidamente possivel e, o mais
tardar, no prazo de 10 dias uteis, das medidas que adotou ou tenciona adotar para dar

cumprimento ao pedido.

3. Sem prejuizo dos poderes atribuidos a Comissao pelo artigo 258.° do TFUE, sempre
que uma autoridade competente nao informe a Autoridade no prazo de 10 dias uteis
das medidas que tenha tomado ou tencione tomar para cumprir o n.° 2 do presente

artigo, € aplicavel o artigo 17.° do presente regulamento.

Artigo 9.°-C

Cartas de ndo intervengdo

1. A Autoridade s6 toma as medidas referidas no n.° 2 do presente artigo em
circunstancias excecionais caso considere que a aplicagcdo de um dos atos legislativos
referidos no artigo 1.°, n.° 2, ou de quaisquer atos delegados ou de execugao baseados
nesses atos, ¢ suscetivel de levantar problemas importantes, por um dos seguintes

motivos:

a) A Autoridade considere que as disposigdes contidas nesse ato podem entrar em

conflito direto com outro ato pertinente;

b)  Caso o ato seja um dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a auséncia
de atos delegados ou de atos de execugdo que complementem ou especifiquem
o0 ato em causa suscite dlividas legitimas sobre as consequéncias juridicas

decorrentes do ato legislativo ou da sua correta aplicacao;
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c) A auséncia de orientacdes e recomendacdes referidas no artigo 16.° suscite

dificuldades praticas no que se refere a aplicagdo do ato legislativo em causa.

Nos casos referidos no n.° 1, a Autoridade transmite, por oficio escrito dirigido as
autoridades competentes e a Comissao, uma apresentagao detalhada dos problemas

que considera existirem.

Nos casos referidos no n.° 1, alineas a) e b), a Autoridade apresenta um parecer a
Comissao sobre as medidas que considera adequadas, sob a forma de uma nova
proposta legislativa ou de uma proposta de um novo ato delegado ou de execugao, e
sobre a urgéncia de que, no seu entender, se reveste a questdo. A Autoridade torna

publico o seu parecer.

No caso referido no n.° 1, alinea c), do presente artigo, a Autoridade avalia o mais
rapidamente possivel a necessidade de adotar orientagdes ou recomendagoes

relevantes nos termos do artigo 16.°.

A Autoridade atua com diligéncia, em especial a fim de contribuir para prevenir as

questoes referidas no n.° 1, sempre que possivel.
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3. Sempre que necessario nos casos referidos no n.° 1, e na pendéncia da adocao e da
aplicagdo de novas medidas na sequéncia das etapas referidas no n.° 2, a Autoridade
emite pareceres sobre disposicoes especificas dos atos referidos no n.° 1, com vista a
promover praticas de supervisao e de execucao coerentes, eficientes e eficazes, bem

como a aplicagdo comum, uniforme e coerente do direito da Unido.

4.  Sempre que, com base nas informacgdes recebidas, em especial das autoridades
competentes, a Autoridade considerar que qualquer dos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, ou qualquer dos atos delegados ou de execugao baseados nesses atos
legislativos, levantam problemas significativos de carater excecional relacionados
com a confianca do mercado, a prote¢ao dos consumidores, clientes ou dos
investidores, o funcionamento ordenado e a integridade dos mercados financeiros ou
dos mercados de- matérias primas, ou a estabilidade da totalidade ou de parte do
sistema financeiro da Unido, a Autoridade envia sem demora, por oficio dirigido as
autoridades competentes e a Comissao, uma apresentacao detalhada, por escrito, dos
problemas que considera existirem. A Autoridade pode apresentar um parecer a
Comissao sobre as medidas que considera adequadas, sob a forma de uma nova
proposta legislativa ou de uma proposta de um novo ato delegado ou de execugdo, e

sobre a urgéncia do problema. A Autoridade torna publico o seu parecer.

Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho, de 12 de outubro de 2017, que da
execucdo a uma cooperacao refor¢ada para a instituicdo da Procuradoria Europeia
(JOL 283 de31.10.2017, p. 1).»;
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8) O artigo 10.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1¢alterado do seguinte modo:
1) o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«1. Se o Parlamento Europeu e o Conselho delegarem na Comissao o poder
de adotar normas técnicas de regulamentacao através de atos delegados
ao abrigo do artigo 290.° do TFUE, a fim de garantir uma harmonizagao
coerente nos dominios especificamente previstos nos atos legislativos
referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, a Autoridade pode
elaborar projetos de normas técnicas de regulamentacdo. A Autoridade
apresenta os seus projetos de normas técnicas de execugdo a Comissao,
para adoc¢do. Simultaneamente, a Autoridade transmite esses projetos de
normas técnicas de regulamentag¢do ao Parlamento Europeu e ao

Conselho, para informag¢ao.»;
il) o terceiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Antes de apresentar os projetos & Comissdo, a Autoridade deve conduzir
consultas publicas abertas sobre os projetos de normas técnicas de
regulamentacdo e deve analisar os potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados, a nao ser que tais consultas ou analises sejam muito
desproporcionadas em relagdo ao dmbito e impacto dos projetos de normas
técnicas de regulamentacdo em causa ou a especial urgéncia do problema. A
Autoridade deve igualmente solicitar aconselhamento ao Grupo das Partes

Interessadas do Setor Bancério referido no artigo 37.°.»;
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iil) ¢ suprimido o quarto paragrafo.
iv) O quinto e o sexto paragrafos passam a ter a seguinte redagao:

«No prazo de trés meses a contar da rececao do projeto de norma técnica de
regulamentac¢do, a Comissao decide da sua ado¢do. A Comissao informa
atempadamente o Parlamento Europeu e o Conselho caso a ado¢do ndo possa
ocorrer no prazo de 3 meses. A Comissao pode adotar o projeto de norma
técnica de regulamentagao apenas parcialmente ou com alteragdes, se o

interesse da Unido o requerer.

Se a Comissao tencionar nao adotar um projeto de norma técnica de
regulamentacgdo ou adotéa-lo parcialmente ou com alteragdes, devolve-o a
Autoridade, explicando os motivos pelos quais nao o adota ou fundamentando
as suas alteragdes. A Comissdo envia uma copia desse documento ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. No prazo de seis semanas, a Autoridade
pode alterar o projeto de norma técnica de regulamentagdo com base nas
propostas de alteragdo da Comissdo e voltar a apresenta-lo a esta ultima a titulo
de parecer formal. A Autoridade envia uma cépia do seu parecer formal ao

Parlamento Europeu e ao Conselho.»;
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b) On.°2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. Caso a Autoridade ndo apresente um projeto de norma técnica de
regulamentacdo dentro do prazo fixado nos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, a Comissao pode requerer a apresentagao desse projeto e fixar
novo prazo. A Autoridade informa atempadamente o Parlamento Europeu, o

Conselho e a Comissao de que ndo cumprira o novo prazo.»;
c¢) Non.°3, osegundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«A Comissao conduz consultas publicas abertas sobre os projetos de normas técnicas
de regulamentacao e analisa os potenciais custos e beneficios que lhes estejam
associados, a ndo ser que tais consultas ou analises sejam desproporcionadas em
relacdo ao ambito e impacto dos projetos de normas técnicas de regulamentagdo em
causa ou a especial urgéncia da questdo. A Comissdo deve igualmente solicitar
aconselhamento ao Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancério referido no

artigo 37.°.»;
d) O n.°4passa a ter a seguinte redagao:

«4. Asnormas técnicas de regulamentagdo sdo adotadas por meio de regulamentos
ou decisdes. A expressao «norma técnica de regulamentagdo» figura no titulo
desses regulamentos ou decisdes. Essas normas sdao publicadas no Jornal

Oficial da Unido Europeia e entram em vigor na data nelas prevista.»;
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9) No artigo 13.°, n.° 1, € suprimido o segundo paragrafo;

10) O artigo 15.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

Os n.%s 1 e 2 passam a ter a seguinte redagao:

«l.

Caso o Parlamento Europeu e o Conselho confiram competéncias de execugao
a Comissdo para adotar normas técnicas de execucao, através de atos de
execucao ao abrigo do artigo 291.° do TFUE, nos dominios especificamente
previstos nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente
regulamento, a Autoridade pode elaborar projetos de normas técnicas de
execucdo. As normas técnicas de execugdo tém um carater técnico, nao
implicam decisdes estratégicas ou escolhas politicas e o seu contetido
determina as condi¢des de aplicacdo daqueles atos. A Autoridade apresenta os
seus projetos de normas técnicas de execucao a Comissdo, para adogao.
Simultaneamente, a Autoridade transmite esses projetos de normas técnicas ao

Parlamento Europeu e ao Conselho, para informagao.

Antes de apresentar os projetos de normas técnicas de execugdo a Comissao, a
Autoridade conduz consultas publicas abertas sobre os projetos de normas
técnicas de execucdo e analisa os potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados, a nao ser que tais consultas ou analises sejam muito
desproporcionadas em relagdo ao ambito e impacto dos projetos de normas
técnicas de execugdo em causa ou a especial urgéncia da questdo. A
Autoridade solicita igualmente aconselhamento ao Grupo das Partes

Interessadas do Setor Bancério referido no artigo 37.°.
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No prazo de trés meses a contar da rece¢do de um projeto de normas técnicas
de execugdo, a Comissdo decide da sua ado¢do. A Comissdo pode prorrogar
esse prazo por um més. A Comissao informa atempadamente o Parlamento
Europeu e o Conselho caso a adogao nao possa ocorrer no prazo de trés meses.
A Comissao pode adotar o projeto de norma técnica de execucao apenas

parcialmente ou com alteragdes, se o interesse da Unido o requerer.

Se a Comissao tencionar nao adotar um projeto de norma técnica de execucao
ou adota-lo parcialmente ou com alteragdes, devolve-o a Autoridade,
explicando os motivos pelos quais ndo o adota ou, fundamentando as suas
alteragdes. A Comissdo envia uma copia desse documento ao Parlamento
Europeu e ao Conselho. No prazo de seis semanas, a Autoridade pode alterar o
projeto de norma técnica de execugdo com base nas propostas de alteracdo da
Comissao e voltar a apresentéd-lo a esta ultima a titulo de parecer formal. A
Autoridade envia uma cdpia do seu parecer formal ao Parlamento Europeu e ao

Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas referido no quarto paragrafo, a
Autoridade nao tiver apresentado um projeto de norma técnica de execucao
alterado, ou tiver apresentado um projeto de norma técnica de execucgao
alterado de uma forma que nao seja coerente com as propostas de alteracao da
Comissao, esta pode adotar a norma técnica de execugdo com as alteragdes que

considerar pertinentes, ou rejeita-la.
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A Comissao ndo pode alterar o conteudo dos projetos de normas técnicas de
execucao elaborados pela Autoridade sem concertagdo prévia com a mesma,

nos termos do presente artigo.

2. Caso a Autoridade nao apresente um projeto de norma técnica de execugao
dentro do prazo fixado nos atos legislativos referidos no artigo 1.°,n.°2, a
Comissao pode requerer a apresentagdo desse projeto e fixar novo prazo. A
Autoridade informa atempadamente o Parlamento Europeu, o Conselho ¢ a

Comissao de que nao cumprird o0 novo prazo.»;
b) Non.°3, osegundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«A Comissao conduz consultas publicas abertas sobre os projetos de normas técnicas
de execucdo e analisa os potenciais custos e beneficios que lhes estejam associados, a
ndo ser que tais consultas ou andlises sejam desproporcionadas em relagdo ao ambito
e impacto dos projetos de normas técnicas de execugdo em causa ou a especial
urgéncia da questdo. A Comissao solicita igualmente aconselhamento ao Grupo das

Partes Interessadas do Setor Bancario referido no artigo 37.%.»;
c) On.°4passa a ter a seguinte redagao:

«4. Asnormas técnicas de execugdo sdo adotadas por meio de regulamentos ou
decisdes. A expressao «norma técnica de execucao» figura no titulo desses
regulamentos ou decisdes. Essas normas sao publicadas no Jornal Oficial da

Unido Europeia e entram em vigor na data nelas prevista.»;
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11)

O artigo 16.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

Os n.%s 1 e 2 passam a ter a seguinte redagao:

«l.

A fim de definir praticas de supervisao coerentes, eficientes e eficazes no
ambito do SESF e garantir uma aplicagdo comum, uniforme e coerente do
direito da Unido, a Autoridade emite orientag¢des dirigidas a todas as
autoridades competentes ou a todas as instituicdes financeiras e emite
recomendacodes dirigidas a uma ou mais autoridades competentes ou a uma ou

mais institui¢oes financeiras.

As orientagdes e recomendagdes estdo de acordo com as habilitagdes
conferidas pelos atos legislativos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, ou no

presente artigo.

A Autoridade conduz, se for caso disso, consultas publicas abertas sobre as
orientacdes e recomendacdes que formula e analisa os potenciais custos e
beneficios da emissdo dessas orientagdes e recomendagoes. Essas consultas ¢
analises sdo proporcionais ao ambito, natureza e impacto das orientagdes e
recomendacdes. A Autoridade solicita igualmente, se for caso disso,
aconselhamento ao Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario referido
no artigo 37.°. Caso ndo conduza consultas publicas abertas ou ndo solicite
aconselhamento ao Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario, a

Autoridade fundamenta esta sua decisao.»;
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b) E inserido o seguinte numero:

«2-A.As orientagdes e recomendagdes ndo se limitam a referir meramente elementos
de atos legislativos nem a reproduzi-los. Antes de emitir uma nova orientagao
ou recomendacao, a Autoridade procede a revisao das orientagdes e

recomendacdes existentes, a fim de evitar duplicacdes.»;
c) On.°4passa a ter a seguinte redagao:

«4. No relatdrio referido no artigo 43.°, n.° 5, a Autoridade informa o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissao sobre as orientagdes e recomendagdes

emitidas.»;
12) Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 16.°-4

Pareceres

1. A Autoridade pode, a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissao,
ou por sua propria iniciativa, emitir pareceres dirigidos a essas instituigdes sobre

todas as questdes que se enquadram na sua esfera de competéncias.

2. O pedido referido no n.° 1 pode incluir uma consulta publica ou uma anélise técnica.
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3. No que respeita as apreciagdes referidas no artigo 22.° da Diretiva 2013/36/UE que,
nos termos desse artigo, exijam uma consulta entre as autoridades competentes de
dois ou mais Estados-Membros, a Autoridade pode, a pedido de uma das autoridades
competentes em causa, emitir € tornar publico um parecer relativo a tal apreciacao. O
parecer deve ser emitido rapidamente e, em qualquer caso, antes do termo do prazo

de apreciacgdo a que se refere esse artigo.

4. A Autoridade pode, a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissao,
prestar aconselhamento técnico ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissao

nos dominios previstos nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

Artigo 16.°-B

Perguntas e respostas

1.  Sem prejuizo do n.° 5 do presente artigo, perguntas relativas a aplicagdo pratica ou
execucao das disposicdes dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, de atos
delegados e de execucao associados e de orientagdes e recomendagdes adotadas ao
abrigo desses atos legislativos podem ser apresentadas a Autoridade, em qualquer
lingua oficial da Unido, por qualquer pessoa singular ou coletiva, incluindo as

autoridades competentes e as instituigdes e organismos da Unido.
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Antes de apresentarem uma pergunta a Autoridade, as institui¢des financeiras

avaliam se ¢ oportuno dirigi-la primeiro a respetiva autoridade competente.

Antes de publicar as respostas as perguntas admissiveis, a Autoridade pode solicitar
esclarecimentos adicionais sobre as perguntas colocadas pela pessoa singular ou

coletiva referida no presente ntimero.

As respostas da Autoridade as perguntas a que se refere o n.° 1 ndo sdo vinculativas.
As respostas sao disponibilizadas, pelo menos, na lingua em que a pergunta foi

apresentada.

A Autoridade cria e mantém um instrumento baseado na Web e disponibiliza-o no
seu sitio Web para a apresentagdo de perguntas e a publicacdo atempada de todas as
perguntas recebidas e de todas as respostas a todas as perguntas admissiveis ao
abrigo do n.° 1, a ndo ser que tal publicagdo colida com o interesse legitimo das
pessoas em causa ou implique riscos para a estabilidade do sistema financeiro. A
Autoridade pode rejeitar perguntas a que nao tencione responder. As perguntas
rejeitadas sdo publicadas pela Autoridade no seu sitio Web por um periodo de dois

mescEs.
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4.  Trés membros do Conselho de Supervisores com direito de voto podem solicitar ao
Conselho de Supervisores que decida, nos termos do artigo 44.°, se deve tratar o
assunto das perguntas admissiveis a que se refere o n.° 1 do presente artigo
formulando orientagdes ao abrigo do artigo 16.° solicitar o aconselhamento do
Grupo das Partes Interessadas referido no artigo 37.°, reexaminar as perguntas e
respostas a intervalos adequados, conduzir consultas publicas abertas ou analisar os
potenciais custos e beneficios que lhe estejam associados. Tais consultas e analises
sdo proporcionadas em relacao ao ambito, natureza e impacto dos projetos de
perguntas e respostas em causa ou a especial urgéncia do problema. Sempre que o
Grupo das Partes Interessadas referido no artigo 37.° for envolvido, € aplicavel um

dever de confidencialidade.

5. A Autoridade envia a Comissdo as questdes que exijam a interpretacao do direito da

Unido. A Autoridade publica todas as respostas dadas pela Comissao.»;
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13) O artigo 17.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.°2¢alterado do seguinte modo:
1) o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«2. Mediante pedido de uma ou mais autoridades competentes, do
Parlamento Europeu, do Conselho, da Comissao ou do Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancario, ou por sua propria iniciativa, incluindo
nos casos em que se baseia em informacgdes bem fundamentadas de
pessoas singulares ou coletivas, € ap6s ter informado a autoridade
competente em questdo, a Autoridade responde ao pedido indicando de
que forma tenciona proceder relativamente a questao e, se for o caso,

investiga a alegada violag¢do ou ndo aplicagdo do direito da Unido.»;
i1)  Sdo aditados os seguintes paragrafos:

«Sem prejuizo dos poderes previstos no artigo 35.°, a Autoridade pode, apos ter
informado a autoridade competente em questdo, dirigir um pedido de
informacao devidamente justificado e fundamentado diretamente a outras
autoridades competentes, sempre que o pedido de informagdes enderecado a
autoridade competente em questdo se tenha revelado ou seja considerado
insuficiente para obter as informag¢des que sdo consideradas necessarias para
efeitos da investigagdo de uma alegada violacao ou ndo aplicacao do direito da

Unido.
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O destinatario destes pedidos presta a Autoridade, sem demora injustificada,

informacdes claras, precisas e completas.»;
b)  E inserido o seguinte nimero:

«2-A.Sem prejuizo dos poderes conferidos ao abrigo do presente regulamento, e
antes de emitir uma recomendacdo como previsto no n.° 3, a Autoridade
colabora com a autoridade competente em causa, caso considere tal
colaboragdo adequada para resolver uma violag¢ao do direito da Unido, para
tentar chegar a acordo sobre as medidas necessarias para que a autoridade

competente cumpra o direito da Unido.»;
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c)

Os n.%s 6 e 7 passam a ter a seguinte redagao:

«b.

Sem prejuizo dos poderes atribuidos a Comissdo ao abrigo do artigo 258.° do
TFUE, caso uma autoridade competente nao cumpra o parecer formal referido
no n.° 4 do presente artigo no prazo nele estabelecido e seja necessario sanar
em tempo util a situagdo de incumprimento para manter ou repor as condi¢des
de neutralidade concorrencial no mercado ou para garantir o bom
funcionamento ¢ a integridade do sistema financeiro, a Autoridade pode — caso
os requisitos relevantes estabelecidos nos atos legislativos referidos no

artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento sejam diretamente aplicaveis as
instituicdes financeiras ou, no contexto de questdes relacionadas com a
prevencao e o combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do
terrorismo, aos operadores do setor financeiro — adotar uma decisao individual
dirigida a uma institui¢ao financeira ou a um outro operador do setor financeiro
exigindo a adogdo de todas as medidas necessarias para dar cumprimento as
obrigagdes decorrentes do direito da Unido, incluindo a cessacdo de

determinadas praticas.
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Em matéria de prevencao da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, sempre que 0s
requisitos relevantes estabelecidos nos atos legislativos referidos no artigo 1.°,
n.° 2, ndo sejam diretamente aplicaveis aos operadores do setor financeiro, a
Autoridade pode adotar uma decisdo que exija a autoridade competente o
cumprimento do parecer formal referido no n.° 4 do presente artigo, dentro do
prazo nele especificado. Se a autoridade nao der cumprimento a essa decisao, a
Autoridade pode igualmente adotar uma decisao de acordo com o primeiro
paragrafo. Para esse efeito, a Autoridade aplica todo o direito pertinente da
Unido e, caso esse direito da Unido consista em diretivas, o direito nacional na
medida em que transponha essas diretivas. Caso o direito aplicavel da Unido
seja constituido por regulamentos, e caso esses regulamentos concedam
expressamente certas opgoes aos Estados-Membros, a Autoridade aplica

também o direito nacional na medida em que tenha exercido essas opcdes.

A decisdo da Autoridade ¢ conforme ao parecer formal emitido pela Comissao

nos termos do n.° 4.

As decisdes adotadas nos termos do n.° 6 prevalecem sobre qualquer decisao

anteriormente adotada pelas autoridades competentes sobre a mesma matéria.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 84

PT



Ao tomar medidas em relagdo a questdes que sejam objeto de um parecer
formal nos termos do n.° 4 ou uma decisdo ao abrigo do n.° 6, as autoridades
competentes devem dar cumprimento a esse parecer formal ou a essa decisao,

consoante 0 caso.»;
14) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 17.°-A

Prote¢do dos informadores

1. A Autoridade dispde de canais especificos de comunicagdo para receber e tratar as
informagdes comunicadas por uma pessoa singular ou coletiva relativamente a

violagoes reais ou potenciais, abuso de direito, ou ndo aplicacdo do direito da Unido.

2. As pessoas singulares ou coletivas que comunicam através desses canais sao
protegidas contra atos de retaliacdo, de acordo com a Diretiva (UE) 2019/1937 do

Parlamento Europeu e do Conselho”.
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A Autoridade assegura que todas as informagdes em causa podem ser transmitidas de
forma andnima ou confidencial, e segura. Caso considere que a informagao
transmitida contém elementos de prova ou indicios significativos de que foi cometida
uma violagdo substantiva, a Autoridade da retorno de informagao a pessoa que

forneceu a informacao.

Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de
2019, relativa a protecao das pessoas que denunciam violagdes do direito da Unido
(JO L 305de26.11.2019, p. 17).»;

15) No artigo 18.°, o n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

«3.

Caso o Conselho adote uma decisdo nos termos do n.° 2 do presente artigo, e, em
circunstancias excecionais, quando for necessaria uma agao coordenada das
autoridades competentes para responder a uma evolucdo negativa da situacao
suscetivel de comprometer seriamente o bom funcionamento e a integridade dos
mercados financeiros ou a estabilidade da totalidade ou de parte do sistema
financeiro da Unido ou a prote¢@o dos clientes e consumidores, a Autoridade pode
tomar decisdes individuais que exijam que as autoridades competentes adotem as
medidas necessarias, nos termos dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
para dar resposta a essa evolugao, assegurando que as instituigdes financeiras e as
autoridades competentes cumpram os requisitos estabelecidos nos referidos nesses

atos legislativos.»;
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16) O artigo 19.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1.  Nos casos especificados nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, e
sem prejuizo das competéncias estabelecidas no artigo 17.°, a Autoridade pode
dar assisténcia as autoridades competentes para a procura de um acordo nos
termos do procedimento estabelecido nos n.°s 2 a 4 do presente artigo, numa

das seguintes circunstancias:

a) A pedido de uma ou mais autoridades competentes interessadas, caso
uma autoridade competente ndo concorde com o procedimento ou o teor
de uma medida adotada ou proposta por outra autoridade competente ou

com a inacao desta ultima;

b)  Nos casos em que os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
prevejam que a Autoridade pode dar assisténcia por sua propria
iniciativa, sempre que, com base em razdes objetivas, se possa
determinar a existéncia de um diferendo entre as autoridades

competentes.
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Nos casos em que os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, exijam uma
decisdo conjunta das autoridades competentes e em que, nos termos desses
atos, a Autoridade possa dar assisténcia por sua propria iniciativa as
autoridades competentes interessadas para a procura de um acordo nos termos
do procedimento estabelecido nos n.°s 2 a 4 do presente artigo, deve presumir-
se a existéncia de um diferendo na auséncia da adoc¢do de uma decisdo conjunta

pelas referidas autoridades nos prazos definidos naqueles atos.»;
b)  Sao inseridos os seguintes nimeros:

«1-A.Nos seguintes casos, as autoridades competentes interessadas notificam sem

demora injustificada a Autoridade de que nao foi possivel chegar a acordo:

a)  Se os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, previrem um prazo
para que as autoridades competentes cheguem a acordo e quando se

verificar uma das seguintes situagoes:
1) o prazo terminou, ou

i1)  pelo menos duas autoridades competentes interessadas concluem

que existe um diferendo, com base em razdes objetivas;
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b)  Se os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ndo previrem um
prazo para que as autoridades competentes cheguem a acordo e quando

verificar uma das seguintes situagoes:

1)  pelo menos duas autoridades competentes interessadas concluem

que existe um diferendo, com base em razdes objetivas, ou

i1))  decorreram dois meses desde a data de rece¢@o por uma autoridade
competente de um pedido de outra autoridade competente para a
aplicacdo de determinadas medidas a fim de dar cumprimento aos
referidos atos da Unido e a autoridade requerida ainda nao adotou

uma decisao que dé resposta ao pedido.

1-B. O Presidente avalia se a Autoridade deve agir de acordo com o n.° 1. Se a
intervengao for realizada por iniciativa propria da Autoridade, esta notifica as
autoridades competentes interessadas da sua decisdo relativamente a

intervengao.

Na pendéncia da decisdo da Autoridade nos termos do procedimento
estabelecido no artigo 44.°, n.° 3-A, caso os atos legislativos referidos no

artigo 1.°, n.° 2, exijam uma decisdo conjunta, todas as autoridades competentes
envolvidas na decisdo conjunta adiam as suas decisdes individuais. Se a
Autoridade decidir agir, todas as autoridades competentes envolvidas na
decisdo conjunta adiam as suas decisdes até a conclusdo do procedimento

estabelecido nos n.’s 2 e 3 do presente artigo.»;
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c) On.°3 passaa ter a seguinte redagao:

«Se as autoridades competentes em causa ndo chegarem a acordo no decurso da fase
de conciliagado referida no n.° 2, a Autoridade pode adotar uma decisdo que lhes exija
a adocdo de uma medida especifica ou a ndo aplicacao de uma determinada medida
de modo a resolver a situagdo e garantir o cumprimento do direito da Unido. A
decisdo da Autoridade ¢ vinculativa para as autoridades competentes interessadas. A
decisdo da Autoridade pode exigir que as autoridades competentes revoguem ou
alterem uma decisdo por elas adotada ou que utilizem os poderes de que dispdoem nos

termos do direito aplicavel da Unido.»;
d) E inserido o seguinte nimero:

«3-A. A Autoridade notifica as autoridades competentes em causa da conclusao dos
procedimentos definidos nos n.°s 2 e 3 em conjunto, se for caso disso, com a

sua decisdo adotada nos termos do n.° 3.»;
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e)

O n.° 4 passa a ter a seguinte redagao:

«“.

Sem prejuizo dos poderes atribuidos a Comissdo ao abrigo do artigo 258.° do
TFUE, caso uma autoridade competente nao cumpra a decisao da Autoridade,
nao assegurando assim que uma instituicao financeira ou, no contexto de
questdes relacionadas com a prevengdo e o combate ao branqueamento de
capitais ou ao financiamento do terrorismo, um operador do setor financeiro,
cumpra os requisitos que lhe sejam diretamente aplicaveis por forga dos atos
legislativos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, a
Autoridade pode adotar uma decisdo individual dirigida a referida instituicao
financeira ou operador do setor financeiro que exija a adogao das medidas
necessarias para dar cumprimento as obrigagdes decorrentes do direito da

Unido, nomeadamente através da cessacdo de determinadas praticas.

Em matéria de prevencao da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, a Autoridade
pode também adotar uma decisdo de acordo com o primeiro paragrafo do
presente numero, caso os requisitos relevantes estabelecidos nos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ndo sejam diretamente aplicaveis aos
operadores do setor financeiro. Para esse efeito, a Autoridade aplica todo o
direito pertinente da Unido e, caso esse direito da Unido consista em diretivas,
o direito nacional na medida em que transponha essas diretivas. Caso o direito
aplicavel da Unido consista em regulamentos, e caso esses regulamentos
concedam expressamente certas opcoes aos Estados-Membros, a Autoridade
aplica também o direito nacional na medida em que essas opgdes tenham sido

exercidas.»;
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17) O artigo 21.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1. A Autoridade promove e monitoriza, no ambito das suas competéncias, o
funcionamento eficiente, eficaz e coerente dos colégios de autoridades de
supervisao criados pelos atos legislativos referidos no artigo 1.°,n.°2, e
encoraja a aplica¢ao uniforme e coerente do direito da Unido nos diferentes
colégios de autoridades de supervisdao. A fim de assegurar a convergéncia das
melhores praticas de supervisao, a Autoridade promove planos de supervisao
conjuntos e analises conjuntas, ¢ o pessoal da Autoridade ¢ membro de pleno
direito dos colégios de autoridades de supervisdo e pode participar nessa
qualidade nas atividades dos colégios de autoridades de supervisdo, incluindo
inspegdes no local, efetuadas em conjunto por duas ou mais autoridades

competentes.»;
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b)  Non.°2, terceiro pardgrafo, a alinea b) passa a ter a seguinte redacao:

«b) Iniciar e coordenar testes de esforco a nivel da Unido, nos termos do
artigo 32.°, para avaliar a resiliéncia das instituigdes financeiras,
nomeadamente o risco sistémico apresentado pelas instituicdes financeiras a
que se refere o artigo 23.°, perante uma evolugdo adversa dos mercados, e
avaliar o potencial de aumento do risco sistémico em situacdes de esforgo,
assegurando a aplica¢ao de uma metodologia coerente, a nivel nacional, na
realizagdo desses testes e, se for caso disso, dirigir uma recomendagao a
autoridade competente para corrigir os elementos identificados no teste de
esforgo, incluindo uma recomendagado para realizar avaliagdes especificas.
Pode recomendar as autoridades competentes que efetuem inspecdes no local,
podendo participar nas mesmas, a fim de assegurar a comparabilidade e a
fiabilidade dos métodos, praticas e resultados das avalia¢des a escala da

Unido;»;
c) On.°3 passaa ter a seguinte redagdo:

«3. A Autoridade pode elaborar projetos de normas técnicas de regulamentagdo e
de execugdo, de acordo com os poderes conferidos pelos atos legislativos
referidos no artigo 1.°, n.° 2, e em consonancia com os artigos 10.°a 15.°, para
assegurar condi¢des de aplicagdo uniformes em relagdo as disposicoes relativas
ao funcionamento operacional dos colégios de autoridades de supervisdo. A
Autoridade pode emitir orientagdes e recomendagdes de acordo com o artigo
16.° para promover a convergéncia do funcionamento da supervisao e das boas

praticas que tém sido adotadas pelos colégios de autoridades de supervisao.»;
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18)

O artigo 22.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

O titulo passa a ter a seguinte redacdo:

«Disposigdes gerais sobre risco sistémico;

No n.° 2, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«2.

A Autoridade, em colaboracdo com o ESRB e nos termos do artigo 23.°,
elabora um conjunto comum de indicadores quantitativos e qualitativos (painel

de riscos), para identificagao e medig¢ao do risco sistémico.»;

O n.° 4 passa a ter a seguinte redagdo:

«“.

Mediante pedido de uma ou mais autoridades competentes, do Parlamento
Europeu, do Conselho ou da Comissao, ou por sua propria iniciativa, a
Autoridade pode realizar inquéritos a determinados tipos de institui¢ao
financeira, de produto ou de comportamento para avaliar potenciais ameagas a

estabilidade do sistema financeiro ou a prote¢do dos clientes ou consumidores.

Na sequéncia de um inquérito conduzido nos termos do primeiro paragrafo, o
Conselho de Supervisores pode formular recomendagdes adequadas dirigidas

as autoridades competentes em causa.

Para o efeito, a Autoridade pode fazer uso das competéncias que lhe sdo

conferidas pelo presente regulamento, nomeadamente pelo artigo 35.°.»;
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19) No artigo 23.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«1. A Autoridade, em consulta com o ESRB, elabora critérios para a identificagdo e

medicao do risco sistémico e um sistema de testes de esfor¢o que deve incluir uma

avaliacdo do potencial de aumento do risco sistémico apresentado pelas ou para as

institui¢des financeiras em situagdes de esforgo, incluindo do risco sistémico
potencial relacionado com o ambiente. As instituicdes financeiras que podem
apresentar um risco sistémico sao objeto de uma supervisao reforgada e, se
necessario, dos procedimentos de recuperagao e resolucao a que se refere o

artigo 25.°.»;
20) No artigo 27.°, n.° 2, € suprimido o terceiro paragrafo;
21) O artigo 29.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1¢alterado do seguinte modo:
1)  sdo inseridas as seguintes alineas:

«a-A)Estabelecer as prioridades estratégicas da Unido em matéria de

supervisdo de acordo com o artigo 29.°-A;

a-B) Estabelecer grupos de coordenacgao nos termos do artigo 45.°-B para
promover a convergéncia no dominio da supervisao e identificar as

melhores praticas;»;
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i1)  aalinea b) passa a ter a seguinte redagao:

«b) Promover um intercambio eficaz de informagdes entre as autoridades
competentes, tanto a nivel bilateral como multilateral, sobre todas as
questdes pertinentes, nomeadamente a ciberseguranga e os ciberataques,
sem prejuizo do integral cumprimento das regras de confidencialidade
aplicaveis e das disposicdes relativas a prote¢do de dados previstas nos

atos legislativos da Unido relevantesy;
i) aalinea e) passa a ter a seguinte redagao:

«e) Estabelecer programas de formacao setoriais e intersetoriais,
designadamente no que respeita a inovagao tecnologica, facilitar os
intercAmbios de pessoal e encorajar as autoridades competentes a
intensificarem a utilizacdo dos regimes de destacamento de pessoal e

outros instrumentos;»;
iv) ¢ aditada a seguinte alinea:

«f)  Criar um sistema de monitorizagdo para avaliar riscos substantivos
ambientais, sociais e de governo, tendo em consideracdo o Acordo de
Paris no ambito da Conveng¢ao-Quadro das Na¢des Unidas sobre

Alteragdes Climaticas;»;
b) On.°2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. A Autoridade pode, na medida do necessario, desenvolver novos instrumentos
préaticos e ferramentas de convergéncia para promover abordagens e praticas

comuns de supervisao.
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A fim de estabelecer uma cultura comum de supervisao, a Autoridade elabora e
mantém atualizado um manual de supervisdo da Unido para a supervisdo das
institui¢des financeiras na Unido, que tenha em devida conta a natureza, escala
e complexidade dos riscos, bem como as praticas e modelos de negocio e a
dimensao das institui¢cdes financeiras e dos mercados. Além disso, a autoridade
elabora e mantém atualizado um manual de resolu¢do da Unido para a
resolucao das institui¢cdes financeiras na Unido, que tenha em devida conta a
natureza, escala e complexidade dos riscos, bem como as praticas e modelos de
negécio e a dimensao das institui¢des financeiras e dos mercados. Tanto o
manual de supervisao da Unido como o manual de resolucdo da Unido definem
as melhores praticas e especificam metodologias e processos de elevada

qualidade.

Se for caso disso, a Autoridade realiza consultas publicas sobre os pareceres
referidos no n.° 1, alinea a), e sobre as ferramentas e instrumentos referidos no
presente numero. A Autoridade analisa igualmente, se for caso disso, os
potenciais custos e beneficios que lhes estdo associados. Essas consultas e
analises sdo proporcionais ao ambito, natureza e impacto dos pareceres ou
ferramentas e instrumentos. A Autoridade solicita igualmente, se for caso
disso, aconselhamento ao Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario

referido no artigo 37.%.»;
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22)

E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 29.°-A

Prioridades estratégicas da Unido em matéria de supervisao

Na sequéncia de um debate do Conselho de Supervisores e tendo em conta os contributos
recebidos das autoridades competentes, o trabalho existente das institui¢des da Unido, e as
analises, os alertas e as recomendagdes do ESRB, a Autoridade, pelo menos de trés em trés
anos até¢ 31 de marco, identifica até duas prioridades com relevancia a escala da Unido, que
devem refletir a evolugao e as tendéncias futuras. As autoridades competentes t€ém em
conta essas prioridades na elaboragdo dos seus programas de trabalho e notificam a
Autoridade em conformidade. A Autoridade debate as atividades pertinentes a realizar no
ano seguinte pelas autoridades competentes e elabora conclusdes. A Autoridade debate o
eventual seguimento a dar, que pode incluir, nomeadamente, orientagdes, recomendacdes

as autoridades competentes e avaliagdes entre pares no respetivo dominio.

As prioridades com relevancia a escala da Unido identificadas pela Autoridade nao
impedem as autoridades competentes de aplicarem as suas boas praticas, de atuarem com

base nas suas prioridades adicionais e t€m em consideragao as especificidades nacionais.»;
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23) O artigo 30.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 30.°

Avaliagoes entre pares das autoridades competentes

1. A Autoridade conduz periodicamente avaliagdes entre pares de algumas ou de todas
as atividades das autoridades competentes, a fim de assegurar uma maior coeréncia e
eficacia dos resultados da supervisdo. Para o efeito, desenvolve métodos que
permitam uma avaliagcdo e comparagao objetiva das autoridades competentes
avaliadas. Na planificagdo e condugdo das avaliagdes entre pares, sdo tidas em conta
as informagdes existentes e as avaliagdes anteriormente realizadas no que se refere a
autoridade competente em causa, incluindo qualquer informacao relevante
apresentada a Autoridade de acordo com o artigo 35.°, bem como quaisquer

informacdes relevantes das partes interessadas.

2.  Para efeitos do presente artigo, a Autoridade cria comités ad hoc de avalia¢do entre
pares, compostos por membros do pessoal da Autoridade e por membros das
autoridades competentes. Os comités de avaliagdo entre pares sdo presididos por um
membro do pessoal da Autoridade. Apds consulta do Conselho de Administracao, e
na sequéncia de um convite aberto a participacdo, o Presidente propde o presidente e
os membros de um comité de avaliacdo entre pares, que sao aprovados pelo
Conselho de Supervisores. A proposta € considerada aprovada, a menos que, no
prazo de 10 dias apds ter sido proposta pelo Presidente, o Conselho de Supervisores

adote uma decisdo de rejeicao.
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A avaliagdo entre pares inclui, nomeadamente, a avaliacdo dos seguintes elementos:

a)

b)

d)

A adequagdo dos recursos, o grau de independéncia e os mecanismos de
governagao da autoridade competente, em particular no que respeita a
aplicacdo efetiva dos atos legislativos referidos no artigo 1.°,n.° 2, e a

capacidade de resposta a evolugdo dos mercados;

A eficacia e o grau de convergéncia alcangados no que respeita a aplicagdo do
direito da Unido e as praticas de supervisao, incluindo normas técnicas de
regulamentacdo e de execugdo, orientagdes e recomendagdes adotadas nos
termos dos artigos 10.° a 16.°, e em que medida as praticas de supervisao

asseguram a realizagdo dos objetivos estabelecidos no direito da Unido;

A aplicagdo das melhores praticas desenvolvidas por autoridades competentes

cuja adogdo possa ser benéfica para outras autoridades competentes;

A eficacia e o grau de convergéncia alcangados na aplicagao das disposi¢des
adotadas em execuc¢do do direito da Unido, incluindo as sangoes
administrativas e as outras medidas administrativas impostas a pessoas

responsaveis em caso de nao cumprimento destas disposigoes.
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A Autoridade elabora um relatdrio que expde os resultados da avalia¢do entre pares.
Esse relatorio da avaliagdo entre pares € preparado pelo comité de avaliagdo entre
pares e adotado pelo Conselho de Supervisores nos termos do artigo 44.°, n.° 3-A. Ao
elaborar o relatorio, o comité de avaliagcdo entre pares consulta o0 Conselho de
Administragdo a fim de manter a coeréncia com outros relatorios de avaliagdo entre
pares e de assegurar condicdes de igualdade. O Conselho de Administragdo avalia,
em especial, se a metodologia foi aplicada da mesma forma. O relatorio explica e
indica as medidas de seguimento consideradas adequadas, proporcionadas e
necessarias em consequéncia da avaliacdo_entre pares. As medidas de seguimento
podem ser adotadas sob a forma de orientagdes e recomendagdes ao abrigo do

artigo 16.° e de pareceres ao abrigo do artigo 29.°, n.° 1, alinea a).

Nos termos do artigo 16.°, n.° 3, as autoridades competentes envidam todos os

esfor¢os para dar cumprimento a quaisquer orientagcdes e recomendacgdes emitidas.

Ao redigir projetos de normas técnicas de regulamentagdo ou projetos de normas
técnicas de execucdo nos termos dos artigos 10.° a 15.°, ou orientacdes ou
recomendacdes em conformidade com o artigo 16.°, a Autoridade tem em conta os
resultados da avalia¢do entre pares, bem como quaisquer outras informagdes obtidas
pela Autoridade no exercicio das suas atribuigdes, a fim de assegurar a convergéncia

das praticas de supervisdo da mais elevada qualidade.
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5. A Autoridade apresenta um parecer a Comissao se, tomando em consideragio o
resultado da avaliagdo entre pares ou quaisquer outras informagdes obtidas pela
Autoridade no exercicio das suas atribuigdes, considerar ser necessaria, do ponto de
vista da Unido, uma maior harmonizagao das regras da Unido aplicaveis as

instituicdes financeiras ou as autoridades competentes.

6. A Autoridade elabora um relatério de seguimento dois anos apds a publica¢do do
relatorio de avaliagao entre pares. O relatdrio de seguimento € preparado pelo comité
de avaliagdo entre pares e adotado pelo Conselho de Supervisores nos termos do
artigo 44.°, n.° 3-A. Ao elaborar o relatorio, o comité de avaliacdo entre pares
consulta o Conselho de Administragdo a fim de manter a coeréncia com outros
relatorios de seguimento. O relatdrio de seguimento inclui, entre outros, a avaliagao
da adequagao e eficacia das medidas empreendidas pelas autoridades competentes
objeto da avaliagdo entre pares em resposta as medidas de seguimento do relatério de

avaliagdo entre pares.
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O comité de avaliacdo entre pares identifica, apos consulta das autoridades
competentes objeto da avaliagdo entre pares, as principais conclusdes fundamentadas
da avaliagdo entre pares. A Autoridade publica as principais conclusdes
fundamentadas da avaliacao entre pares e do relatério de seguimento referidos no

n.° 6. Sempre que as principais conclusdes fundamentadas da Autoridade diferem das
identificadas pelo comité de avaliagdo entre pares, a Autoridade transmite, numa
base confidencial, as conclusdes do comité de avaliagdo ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e a Comissado. Caso a autoridade competente objeto da avaliagdo entre
pares receie que a publicagdo das principais conclusoes fundamentadas da
Autoridade represente um risco para a estabilidade do sistema financeiro, tem a
possibilidade de submeter a questdo ao Conselho de Supervisores. O Conselho de

Supervisores pode decidir ndo publicar esses extratos.

Para efeitos do presente artigo, o Conselho de Administra¢do apresenta uma proposta
de plano de trabalho relativo a avaliagao entre pares para os dois anos seguintes, que
reflete, nomeadamente, os ensinamentos extraidos dos anteriores processos de
avaliagdo entre pares e os debates dos grupos de coordenagdo a que se refere o artigo
45.°-B). O plano de trabalho da avaliagdo entre pares constitui uma parte separada do
programa de trabalho anual e do programa de trabalho plurianual e é tornado publico.
Em caso de urgéncia ou de acontecimentos imprevistos, a Autoridade pode decidir

realizar avaliagdes entre pares adicionais.»;
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24) O artigo 31.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«1. A Autoridade assume um papel de coordenagdo geral entre as autoridades
competentes, em especial nos casos em que a evolucdo negativa da situagao
possa por em causa o bom funcionamento e a integridade dos mercados

financeiros ou a estabilidade do sistema financeiro da Unido.»;
b)  On.°2 ¢ alterado do seguinte modo:
1) a parte introdutdria passa a ter a seguinte redagao:

«2. A Autoridade promove uma resposta coordenada da Unido,

nomeadamente:»;
i1)  aalinea e) passa a ter a seguinte redagdo:

«e) Tomando as medidas adequadas em caso de acontecimentos suscetiveis
de prejudicar o funcionamento dos mercados financeiros, a fim de
coordenar as agdes empreendidas pelas autoridades competentes

interessadas;»;
ii1) € inserida a seguinte alinea:

«e-A)Tomar medidas adequadas para coordenar as acdes empreendidas pelas
autoridades competentes relevantes com vista a facilitar a entrada no
mercado de intervenientes ou produtos baseados na inovagao

tecnologica;»;
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¢)  E aditado o seguinte niamero:

«3. A fim de contribuir para o estabelecimento de uma abordagem comum
europeia de inovagao tecnoldgica, a Autoridade deve promover a convergéncia
no dominio da supervisdo, com o apoio, se for caso disso, do Comité para a
protecdao dos consumidores e a inovagao financeira, facilitando a entrada no
mercado de intervenientes ou produtos com base na inovagao tecnoldgica,
designadamente através do intercambio de informagdes e melhores praticas. Se
for caso disso, a Autoridade pode adotar orientagcdes ou recomendagdes em

conformidade com o artigo 16.%.»;
25) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 31.°-4

Intercdmbio de informagoes sobre a idoneidade e competéncia

A Autoridade estabelece, em conjunto com a Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma) e a Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados),
um sistema de intercambio de informagao pertinente para a apreciacao da idoneidade e
competéncia dos titulares de participacdes qualificadas, dos diretores e dos titulares de
fungdes essenciais nas institui¢des financeiras por parte das autoridades competentes, em

conformidade com os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.»;
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26) O artigo 32.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redacao:
«Avaliagao da evolucao dos mercados, incluindo testes de esfor¢o»;
b) On.°1 passa a ter a seguinte redagao:

«l. A Autoridade monitoriza e avalia a evolugdo dos mercados na sua esfera de
competéncias e, se necessario, informa a Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma), a
Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados), o ESRB e o Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissao das tendéncias microprudenciais relevantes e dos potenciais riscos e
vulnerabilidades. A Autoridade inclui nas suas avaliagdes uma analise dos
mercados em que operam as institui¢des financeiras e do impacto da potencial

evolucdo dos mercados nessas institui¢des.»;
c) On.°2¢alterado do seguinte modo:
1) a frase introdutoria passa a ter a seguinte redacao:

«2. A Autoridade inicia ¢ coordena avalia¢des, a escala da Unido, da
resiliéncia das institui¢des financeiras a evolugdes adversas dos

mercados. Para esse efeito, desenvolve:»;
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i1)  aalinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a) Metodologias comuns para avaliar o efeito de cenarios econdémicos na
situacao financeira de uma institui¢ao financeira, tendo em conta, entre
outros, riscos decorrentes de uma evolugao adversa em termos

ambientais;»;
iii) ¢ inserida a seguinte alinea:

«a-A)Metodologias comuns para identificar as instituigdes financeiras a incluir

nas avaliagOes a escala da Unido;»;
iv) as alineas c) e d) passam a ter a seguinte redagao:

«c) Metodologias comuns para avaliar os efeitos de determinados produtos

ou processos de distribui¢do para uma instituicao financeira,

d) Metodologias comuns para a avalia¢do de ativos, se necessario, para

efeitos dos testes de esforco; ex;
v) ¢ aditada a seguinte alinea:

«e) Metodologias comuns para avaliar os efeitos dos riscos ambientais na

estabilidade financeira das institui¢des financeiras.»;
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vi) ¢ aditado o seguinte paragrafo:
«Para efeitos do presente nimero, a Autoridade coopera com o ESRB.»;
d) Non.°3, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«3. Sem prejuizo das atribui¢gdes conferidas ao ESRB pelo Regulamento (UE)
n.° 1092/2010, a Autoridade fornece ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a
Comissao e a0 ESRB, uma vez por ano e, se necessario, com maior frequéncia,
avaliagdes das tendéncias e dos potenciais riscos € vulnerabilidades na sua
esfera de competéncias, em combinagao com o painel de riscos referido no

artigo 22.° n.° 2 do presente regulamento.»;
e) On.°3-Bpassaa ter a seguinte redagao:

«3-B. A Autoridade pode requerer que as autoridades competentes solicitem que as
institui¢cdes financeiras sujeitem a auditorias independentes as informagdes que

devam prestar nos termos do n.° 3-A.»;
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27)

O artigo 33.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 33.°

Relagoes internacionais, incluindo a equivaléncia

Sem prejuizo das competéncias respetivas dos Estados-Membros e das instituigoes
da Unido, a Autoridade pode desenvolver contactos e celebrar acordos de carater
administrativo com autoridades de regulacao, de supervisao e, se for caso disso, de
resolucdo, organizagdes internacionais ¢ administragdes de paises terceiros. Esses
acordos nao podem criar obrigagdes juridicas no que respeita a Unido e aos seus
Estados-Membros nem podem impedir os Estados-Membros e as respetivas
autoridades competentes de celebrarem acordos bilaterais ou multilaterais com paises

terceiros.

Caso um pais terceiro, em conformidade com um ato delegado em vigor adotado pela
Comissao nos termos do artigo 9.° da Diretiva (UE) 2015/849, conste da lista de
jurisdi¢des cujos regimes nacionais de preven¢ao do branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo apresentam deficiéncias estratégicas que constituem
uma ameaca significativa para o sistema financeiro da Unido, a Autoridade ndo
celebra acordos administrativos com as autoridades de regulagdo, supervisdo e, se for
caso disso, resolugdo desse pais terceiro. Tal ndo exclui outras formas de cooperagao
entre a Autoridade e as autoridades respetivas dos paises terceiros com vista a reduzir

as ameacas ao sistema financeiro da Unido.
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2. A Autoridade presta assisténcia a Comissao na preparagdo das decisdes de
equivaléncia relativas aos regimes regulatdrios e de supervisao de paises terceiros na
sequéncia de um pedido de aconselhamento especifico da Comissdo ou sempre que a

tal seja obrigada por for¢a dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

3. A Autoridade monitoriza, prestando especial atengdo as consequéncias que tém para
a estabilidade financeira, a integridade do mercado, a protecdo dos investidores € o
funcionamento do mercado interno, a evolugao relevante nos dominios da regulagao,
da supervisdo e, se for caso disso, da resolucao, bem como as praticas de execugao e
a evolu¢do do mercado, na medida em que sejam relevantes para as avaliagdes da
equivaléncia baseadas nos riscos, nos paises terceiros para os quais a Comissao tenha

adotado decisdes de equivaléncia nos termos dos atos legislativos referidos no artigo

1.°,n.°2.

Além disso, a Autoridade verifica se os critérios com base nos quais as referidas
decisdes de equivaléncia foram adotadas, bem como quaisquer condigdes que sejam

nelas estabelecidas, continuam a ser preenchidos.
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A Autoridade pode estabelecer contactos com as autoridades competentes dos paises
terceiros. A Autoridade apresenta um relatdrio confidencial ao Parlamento Europeu,
ao Conselho, a Comissao, a Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensdoes Complementares de Reforma) e a Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados), que resume as conclusdes das suas atividades de monitorizagao de todos
o0s paises terceiros equivalentes. O relatorio deve centrar-se, em especial, nas
implicacdes para a estabilidade financeira, a integridade do mercado, a protecao dos

investidores ou o funcionamento do mercado interno.

A Autoridade informa o Parlamento Europeu, o Conselho ¢ a Comissao,
confidencialmente e sem demora injustificada, se identificar alguma evolugao
relevante no que respeita a regulagdo, supervisdo ou, se aplicavel, resolucao, ou as
praticas de execucdo dos paises terceiros a que se refere o presente nimero suscetivel
de afetar a estabilidade financeira da Unido ou um ou mais dos seus Estados-
Membros, a integridade do mercado, a protecao dos investidores ou o funcionamento

do mercado interno.
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Sem prejuizo dos requisitos especificos estabelecidos nos atos legislativos a que se
refere o artigo 1.°, n.° 2, e sob reserva das condi¢des definidas na segunda frase do
n.° 1 do presente artigo, a Autoridade coopera, sempre que possivel, com as
autoridades competentes pertinentes e, se aplicavel, também com as autoridades de
resolucdo, dos paises terceiros cujos regimes regulatorios e de supervisdo tenham
sido reconhecidos como equivalentes. Em principio, tal cooperacao ¢ levada a cabo
com base em acordos de carater administrativo celebrados com as autoridades
pertinentes desses paises terceiros. Aquando da negociacao de tais acordos de carater

administrativo, a Autoridade inclui disposi¢des sobre os seguintes elementos:

a)  Os mecanismos que permitem a Autoridade obter informagdes relevantes,
nomeadamente informagdes sobre o regime regulatdrio, a abordagem de
supervisao, a evolucao relevante do mercado e quaisquer alteragdes suscetiveis

de afetar a decisdao de equivaléncia,

b)  Namedida do necessario para o seguimento de tais decisoes de equivaléncia,
os procedimentos relativos a coordenagao das atividades de supervisao,

incluindo, quando necessario, de no local.

A Autoridade informa a Comissao caso a autoridade competente de um pais terceiro
se recuse a celebrar tais acordos de carater administrativo ou a cooperar de forma

eficaz.
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A Autoridade pode elaborar modelos de acordos de cardter administrativo, com vista
a estabelecer praticas de supervisdo coerentes, eficientes e eficazes na Unido, bem
como a reforgar a coordenacao internacional no dominio da supervisdo. As
autoridades competentes envidam todos os esforgos para dar cumprimento a tais

modelos de acordos.

No relatério a que se refere o artigo 43.°, n.° 5, a Autoridade inclui informagdes sobre
os acordos de carater administrativo celebrados com autoridades de supervisao,
organizacdes internacionais ou administragdes de paises terceiros, a assisténcia
prestada pela Autoridade & Comiss@o na preparacao de decisdes de equivaléncia e a

monitorizagdo levada a cabo pela Autoridade nos termos do n.° 3 do presente artigo.

No ambito dos seus poderes conferidos pelo presente regulamento e pelos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a Autoridade contribui para uma
representacdo unida, comum, coerente e eficaz dos interesses da Unido nas instancias

internacionais.»;

28) E suprimido o artigo 34.°;
29) O artigo 36.° ¢ alterado do seguinte modo:
a)  E suprimido o n.° 3;
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b)

Os n.%s 4 e 5 passam a ter a seguinte redagao:

«“.

Quando receber um alerta ou uma recomendagdo do ESRB que lhe sejam
dirigidos, a Autoridade discute esse alerta ou recomendagdo na reuniao
seguinte do Conselho de Supervisores ou, se for caso disso, mais cedo, a fim de
avaliar as implicagdes desse alerta ou recomendagao para o exercicio das suas

atribui¢des, bem como ponderar possiveis medidas de seguimento.

Aplicando o procedimento decisorio apropriado, a Autoridade decide das
eventuais medidas a tomar no exercicio das competéncias que lhe sao
conferidas pelo presente regulamento para o tratamento das questdes

identificadas nos alertas ou recomendagoes.

Se ndo tomar medidas no seguimento de um alerta ou de uma recomendagao, a
Autoridade deve justificar essa decisao junto do ESRB. O ESRB informa desse
facto o Parlamento Europeu, nos termos do artigo 19.°, n.° 5, do Regulamento

(UE) n.° 1092/2010. O ESRB informa igualmente o Conselho a esse respeito.

Quando receber um alerta ou uma recomendagdo do ESRB dirigido a uma
autoridade competente, a Autoridade exerce, se for caso disso, as competéncias
que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento para garantir um seguimento

atempado desse alerta ou dessa recomendagao.

Caso o destinatario tenha a inten¢do de ndo seguir uma recomendacgado do
ESRB, deve informar desse facto o Conselho de Supervisores e analisar com

ele a sua motivagao para ndo agir.
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Ao informar o Parlamento Europeu, o Conselho, a Comissdo e o ESRB nos
termos do artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1092/2010 das medidas
que tomou em resposta a uma recomendagao do ESRB, a autoridade
competente deve ter na devida conta as opinides expressas pelo Conselho de

Supervisores.»;
¢)  E suprimido o n.° 6;
30) O artigo 37.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Osn.° 2 e 3 passam a ter a seguinte redacao:

«2. O Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario é composto por 30

membros. Esses membros sdo compostos por:

a) 13 membros que representam, de forma equilibrada, as institui¢des
financeiras que operam na Unido, trés dos quais representam bancos

cooperativos e caixas econdmicas;

b) 13 membros que representam os representantes dos trabalhadores das
instituicdes financeiras que operam na Unido, os consumidores, 0s

utilizadores de servicos bancérios e os representantes das PME; e

¢) quatro dos seus membros que sdo personalidades académicas

independentes de alto nivel.
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3. Os membros do Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario sdo
nomeados pelo Conselho de Supervisores, com base num procedimento de
seleg¢do aberto e transparente. Ao tomar a sua decisao, o Conselho de
Supervisores deve assegurar, na medida do possivel, uma representacao
adequada da diversidade do setor bancario, equilibrio geografico e entre
homens e mulheres e a representacdo das partes interessadas de toda a Unido.
Os membros do Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario sao
selecionados em fung¢do das suas qualificagdes, competéncias, conhecimentos

pertinentes e experiéncia comprovada.y;
b) E inserido o seguinte numero:

«3-A.0 Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario elege o seu presidente de
entre os seus membros. O mandato do presidente tem uma duracao de dois

anos.

O Parlamento Europeu pode convidar o presidente do Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancario a proferir uma declaragdo perante o Parlamento
Europeu e a responder as perguntas dos seus deputados, sempre que

solicitado.»;
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c)

No n.° 4, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«“.

A Autoridade presta todas as informagdes necessarias, sob reserva do sigilo
profissional previsto no artigo 70.° do presente regulamento, e assegura um
apoio de secretariado adequado ao Grupo das Partes Interessadas do Setor
Bancario. Deve prever-se uma compensagao adequada para os membros do
Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario que representem organizacgoes
sem fins lucrativos, excetuando os representantes da industria. Essa
compensac¢ao deve ter em conta o trabalho preparatorio e de seguimento dos
membros e ser, pelo menos, equivalente as modalidades de reembolso das
despesas dos funcionarios fixadas no Titulo V, Capitulo 1, Sec¢do 2, do
Estatuto dos Funcionarios da Unido Europeia e no Regime Aplicavel aos
Outros Agentes da Unido Europeia, estabelecido no Regulamento (CEE,
Euratom, CECA) n.° 259/68" do Conselho (o «Estatuto»). O Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancario pode criar grupos de trabalho para questdes
técnicas. Os membros do Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancério tém
um mandato de quatro anos, ap6s o qual tem lugar um novo processo de

selegdo.

*

JOL 56 de 4.3.1968, p. 1.»;
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d) On.°5 passa a ter a seguinte redagao:

«5. O Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario pode aconselhar a
Autoridade sobre quaisquer questdes relacionadas com as suas atribuicoes,
centrando-se, em particular, nas especificadas nos artigos 10.° a 16.°, 29.°, 30.°

e 32.°.

Caso os membros do Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancério nao
cheguem a um acordo sobre um aconselhamento a prestar, um ter¢o dos seus
membros ou os membros que representam um determinado grupo de partes

interessadas podem emitir um aconselhamento distinto.

O Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario, o Grupo de Interessados do
Setor dos Valores Mobiliarios e dos Mercados, o Grupo de Interessados do
Setor dos Seguros e Resseguros e o Grupo de Interessados do Setor das
Pensoes Complementares de Reforma podem emitir aconselhamento conjunto
sobre questdes relacionadas com o trabalho das ESA nos termos do artigo 56.°,

relativo as posi¢oes € medidas comuns.»;
e) On.°7passaa ter a seguinte redagao:

«7. A Autoridade torna publico o aconselhamento do Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancéario, o aconselhamento distinto dos respetivos
membros, bem como os resultados das suas consultas e informag¢ao sobre a
forma como o aconselhamento e os resultados das consultas foram tidos em

conta.»;
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31) O artigo 39.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 39.°

Processo decisorio

I. A Autoridade age de acordo com os n.’s 2 a 6 do presente artigo, aquando da adogao

de decisdes ao abrigo dos artigos 17.°, 18.° e 19.°.

2. A Autoridade informa todos os destinatarios de uma decisdo da sua intengao de a
adotar, na lingua oficial do destinatario, fixando um prazo para que estes apresentem
as suas observacgdes sobre o objeto da decisdo, tomando inteiramente em
consideragdo a sua urgéncia, complexidade e potenciais consequéncias. O
destinatario pode apresentar as suas observagdes na sua lingua oficial. A disposi¢ao
estabelecida na primeira frase aplica-se, com as necessarias adaptagdes, as

recomendacdes referidas no artigo 17.°, n.° 3.
3. As decisOes da Autoridade devem ser fundamentadas.

4. Os destinatarios das decisdes da Autoridade devem ser informados das vias de

recurso a sua disposi¢do nos termos do presente regulamento.

5. Sempre que adote uma decisdo nos termos do artigo 18.°, n.°s 3 ou 4, a Autoridade

reavalia-a a intervalos adequados.
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6.  As decisdes tomadas pela Autoridade nos termos dos artigos 17.°, 18.° ou 19.° s@o
tornadas publicas. A publicagdo divulga a identidade da autoridade competente ou da
institui¢do financeira envolvida e o principal teor da decisdo, a menos que essa
publicacdo ponha em causa o legitimo interesse dessas instituigdes financeiras ou a
protecdo dos seus segredos comerciais ou possa por seriamente em causa o bom
funcionamento e a integridade dos mercados financeiros ou a estabilidade da

totalidade ou de parte do sistema financeiro da Unido.»;
32) O artigo 40.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.°1,aalinea a) passa a ter a seguinte redagao:
«a) Pelo Presidente;»;
b)  E aditado o seguinte niimero:

«8. Se a autoridade publica nacional a que se refere o n.° 1, alinea b), ndo for
responsavel pela execucdo das regras em matéria de protecao dos
consumidores, 0 membro do Conselho de Supervisores referido nessa alinea
pode decidir convidar um representante da autoridade de protecdo dos
consumidores do Estado-Membro, que ndo tera direito de voto. Caso a
responsabilidade pela protecdo dos consumidores seja partilhada por varias
autoridades num Estado-Membro, essas autoridades devem chegar a acordo

quanto a um representante comum.;
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33)

Os artigos 41.° e 42.° passam a ter a seguinte redagao:

«Artigo 41.°

Comites internos

1. O Conselho de Supervisores pode, por sua propria iniciativa ou a pedido do
Presidente, criar comités internos para o exercicio de competéncias especificas que
lhe estejam atribuidas. Mediante pedido do Conselho de Administragdo ou do
Presidente, o Conselho de Supervisores pode criar comités internos para o exercicio
de competéncias especificas que estejam atribuidas ao Conselho de Administragao. O
Conselho de Supervisores pode delegar nos comités internos, no Conselho de
Administragdo ou no seu Presidente certas atribuigdes e decisdes claramente

definidas.

2. Para efeitos do artigo 17.°, e sem prejuizo do papel do comité a que se refere o
artigo 9.°-A, n.° 7, o Presidente propoe a decisdo de convocar um painel
independente, a adotar pelo Conselho de Supervisores. O painel independente é
composto pelo Presidente e por seis outros membros, a propor pelo Presidente apos
consulta do Conselho de Administra¢do e na sequéncia de um convite aberto a
participagdo. Os outros seis membros ndo podem ser representantes da autoridade
competente que alegadamente violou o direito da Unido e ndo podem ter nenhum

interesse na questao nem ligagdes diretas a autoridade competente em causa.
Cada membro do painel dispde de um voto.

As decisoes do painel sdo tomadas quando pelo menos quatro membros votam a

favor.
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3. Para efeitos do artigo 19.°, e sem prejuizo do papel do comité a que se refere o
artigo 9.°-A, n.° 7, o Presidente propde a decisdo de convocar um painel
independente, a adotar pelo Conselho de Supervisores. O painel independente ¢
composto pelo Presidente e por seis outros membros, a propor pelo Presidente apos
consulta do Conselho de Administra¢ao e na sequéncia de um convite aberto a
participagdo. Os outros seis membros ndo podem ser representantes da autoridade
competente em diferendo e nao podem ter qualquer interesse no conflito nem

ligacdes diretas as autoridades competentes em causa.
Cada membro do painel dispde de um voto.

As decisdes do painel sdo tomadas quando pelo menos quatro membros votam a

favor.

4.  Para efeitos da realizagcdo do inquérito previsto no artigo 22.°, n.° 4, primeiro
paragrafo, o Presidente pode igualmente propor a decisdo de realizagdo de um
inquérito e decisdo de convocar um painel independente, a adotar pelo Conselho de
Supervisores. O painel independente ¢ composto pelo Presidente e por seis outros
membros, a propor pelo Presidente apds consulta do Conselho de Administracao e na

sequéncia de um convite aberto a participagao.
Cada membro do painel dispde de um voto.

As decisdes do painel sao tomadas quando pelo menos quatro membros votam a

favor.
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5. Os painéis referidos nos n.°s 2 e 3 do presente artigo, ou o Presidente, propdem
decisdes, nos termos do artigo 17.° ou do artigo 19.°, exceto no que se refere as
questdes relativas a prevencao da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, a submeter a adogao
final pelo Conselho de Supervisores. Os painéis referidos no n.° 4 do presente artigo
apresentam o resultado do inquérito conduzido ao abrigo do artigo 22.°, n.° 4,

primeiro paragrafo, ao Conselho de Supervisores.

6. O Conselho de Supervisores adota o regulamento interno dos painéis a que se refere

0 presente artigo.

Artigo 42.°

Independéncia do Conselho de Supervisores

1.  No exercicio das fungdes que lhes sdo conferidas pelo presente regulamento, os
membros do Conselho de Supervisores agem de forma independente e objetiva, no
interesse exclusivo da Unido no seu conjunto, € ndo devem procurar obter nem
receber instrucdes das instituicdes ou organismos da Unido, de qualquer Governo ou

de qualquer outro organismo publico ou privado.

2. Os Estados-Membros, as instituigdes ou organismos da Unido, e qualquer outro
organismo publico ou privado ndo podem procurar influenciar os membros do

Conselho de Supervisores no exercicio das suas competéncias.
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3. Os membros do Conselho de Supervisores, o Presidente, bem como os representantes
sem direito de voto e os observadores que participem nas reunides do Conselho de
Supervisores, declaram, antes dessas reunides, de forma precisa e completa, a
ausé€ncia ou a existéncia de qualquer interesse que possa ser considerado prejudicial a
sua independéncia em relagdo aos pontos da ordem de trabalhos, e abstém-se de

participar na discussdo e na votacao desses pontos.

4. O Conselho de Supervisores estabelece, no seu regulamento interno, as disposi¢oes
praticas relativas a regra da declaragao de interesses referida no n.° 3, bem como a

prevencgao e gestdo de conflitos de interesses.»;
34) O artigo 43.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«l. O Conselho de Supervisores orienta os trabalhos da Autoridade e fica
encarregado de adotar as decisdes referidas no capitulo II. O Conselho de
Supervisores adota os pareceres, as recomendagdes, as orientacdes e as
decisoes da Autoridade, e emite o aconselhamento referido no capitulo II, com
base numa proposta do comité interno ou do painel pertinente, do Presidente ou

do Conselho de Administracdo, conforme aplicavel.»;

b)  Sao suprimidos os n.°s 2 e 3;
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c) On.°5 passaa ter a seguinte redagao:

«5. O Conselho de Supervisores adota, sob proposta do Conselho de
Administragao, o relatorio anual de atividades da Autoridade, incluindo o
desempenho das fungdes do Presidente, e transmite-o ao Parlamento Europeu,
ao Conselho, a Comissao, ao Tribunal de Contas e ao Comité Econémico e

Social Europeu até 15 de junho de cada ano. O relatorio € tornado publico.»;
d) On.°8 passa a ter a seguinte redagao:

«8. O Conselho de Supervisores exerce autoridade disciplinar sobre o Presidente e
sobre o Diretor Executivo. Pode exonerar o Diretor Executivo das suas

fungdes, de acordo com o disposto no artigo 51.°, n.° 5.»;
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35) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 43.°-A

Transparéncia das decisoes adotadas pelo Conselho de Supervisores

Nao obstante o artigo 70.°, num prazo de seis semanas de cada reunido do Conselho de
Supervisores, a Autoridade fornece ao Parlamento Europeu pelo menos um registo
completo e significativo dos trabalhos dessa reunido que permita uma compreensao plena
dos debates, incluindo uma lista anotada de decisdes. Esse registo ndo deve refletir os
debates no seio do Conselho de Supervisores relativos a institui¢des financeiras
individuais, salvo disposi¢ao em contrario nos termos do artigo 75.°, n.° 3, ou dos atos

legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.»;
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36)

O artigo 44.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

O n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«l.

As decisdes do Conselho de Supervisores sao tomadas por maioria simples dos

seus membros. Cada membro com direito de voto dispde de um voto.

No que respeita aos atos a que se referem os artigos 10.° a 16.° do presente
regulamento e as medidas e decisdes adotadas ao abrigo do artigo 9.°, n.° 5,
terceiro paragrafo, do presente regulamento e do capitulo VI do presente
regulamento, e em derrogagao ao primeiro paragrafo do presente nimero, o
Conselho de Supervisores toma as suas decisdes por maioria qualificada dos
seus membros, na ace¢ao do artigo 16.°, n.° 4, do TUE e do artigo 3.° do
Protocolo (N.° 36) relativo as disposi¢des transitorias, a qual deve incluir pelo
menos uma maioria simples dos membros, presentes na votagao, representantes
das autoridades competentes dos Estados-Membros participantes, na ace¢do do
artigo 2.°, ponto 1, do Regulamento (UE) n.° 1024/2013 («Estados-Membros
participantesy), € uma maioria simples dos membros, presentes na votagao,
representantes das autoridades competentes dos Estados-Membros nao

participantes (Estados-Membros ndo participantes).»;

O Presidente ndo vota as decisoes referidas no segundo paragrafo.
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No que respeita a composi¢ao dos painéis nos termos do artigo 41.°,n.°s 2,3 e
4, e dos membros do comité de avaliacao entre pares referido no artigo 30.°,
n.° 2, o Conselho de Supervisores, ao examinar as propostas do Presidente,
procura obter um consenso. Na falta de consenso, as decisdes do Conselho de
Supervisores sdo tomadas por maioria de trés quartos dos seus membros com

direito de voto. Cada membro com direito de voto dispde de um voto.

No que respeita as decisoes adotadas ao abrigo do artigo 18.°, n.°s 3 ¢ 4, e em
derrogagao ao primeiro paragrafo do presente nimero, o Conselho de
Supervisores toma as suas decisdes por maioria simples dos seus membros com
direito de voto, a qual deve incluir uma maioria simples dos seus membros
representantes das autoridades competentes dos Estados-Membros
participantes € uma maioria simples dos seus membros representantes das

autoridades competentes dos Estados-Membros ndo participantes.»;
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b)  Sao inseridos os seguintes numeros:

«3-A.No que respeita as decisdes tomadas nos termos do artigo 30.°, o Conselho de
Supervisores procede a votacao das decisdes propostas por procedimento
escrito. Os membros com direito de voto do Conselho de Supervisores dispdem
de oito dias uteis para proceder a votagdo. Cada membro com direito de voto
dispde de um voto. A decisdo proposta serd considerada adotada, salvo obje¢ao
por parte da maioria simples dos membros com direito de voto do Conselho de
Supervisores. As abstengdes nao serdao contabilizadas nem como aprovagdes
nem como objecdes e ndo serdo tidas em conta para o calculo do nimero de
votos expressos. Se trés membros com direito de voto do Conselho de
Supervisores formularem obje¢des ao procedimento escrito, o projeto de
decisdo serd objeto de debate e decisdo do Conselho de Supervisores pelo

procedimento previsto no n.° 1 do presente artigo.
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3-B. No que respeita as decisdes tomadas nos termos dos artigos 17.° ¢ 19.°, o Conselho
de Supervisores procede a votagdo da decisdo proposta por procedimento escrito. Os
membros com direito de voto do Conselho de Supervisores dispdem de oito dias
uteis para proceder a votagao. Cada membro com direito de voto dispde de um voto.
A decisdo proposta ¢ considerada adotada, salvo obje¢do por parte da maioria
simples dos membros representantes das autoridades competentes dos Estados-
Membros participantes ou por parte da maioria simples dos membros representantes
das autoridades competentes dos Estados-Membros nao participantes. As abstengdes
ndo serdo contabilizadas nem como aprovagdes nem como objecdes, € nao serao
tidas em conta para o célculo do nimero de votos expressos. Se trés membros com
direito a voto do Conselho de Supervisores formularem objegdes ao procedimento
escrito, o projeto de decisdo ¢ debatido pelo Conselho de Supervisores e pode ser
adotado por maioria simples dos membros com direito a voto do Conselho de
Supervisores, a qual deve incluir uma maioria simples dos seus membros
representantes das autoridades competentes dos Estados-Membros participantes e
uma maioria simples dos seus membros representantes das autoridades competentes

dos Estados-Membros ndo participantes.

Em derrogagdo ao primeiro paragrafo, a partir da data em que sejam quatro ou menos
os membros com direito de voto das autoridades competentes dos Estados-Membros
ndo participantes, a decisdo proposta sera aprovada por maioria simples dos
membros do Conselho de Supervisao com direito de voto, a qual deve incluir pelo
menos um voto de membros representantes das autoridades competentes dos

Estados-Membros nao participantes.»;
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c) Osn.’s4e4-A passam a ter a seguinte redacao:

«4. Os membros sem direito de voto e os observadores ndo podem estar presentes
em nenhuns debates no seio do Conselho de Supervisores relativos a
institui¢des financeiras individuais, salvo disposi¢cdo em contrario nos termos

do artigo 75.°, n.° 3, ou dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

O primeiro paragrafo ndo se aplica ao Diretor Executivo nem ao representante

do Banco Central Europeu nomeado pelo seu Conselho de Supervisao.

4-A. O Presidente da Autoridade dispde da prerrogativa de requerer a votagao em
qualquer momento. Sem prejuizo dessa competéncia ou da eficacia do processo
decisorio da Autoridade, o Conselho de Supervisores da Autoridade deve tentar

obter consenso para tomar decisoes.»;
37) O artigo 45.° passa a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 45.°

Composigdo

1. O Conselho de Administracdo ¢ composto pelo Presidente e por seis membros do
Conselho de Supervisores, eleitos por e de entre os membros com direito a voto do

Conselho de Supervisores.
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Cada um dos membros do Conselho de Administra¢do, com excecdo do Presidente,

tem um suplente, que o pode substituir em caso de impedimento.

2. O mandato dos membros eleitos pelo Conselho de Supervisores ¢ de dois anos e
meio. Esse mandato pode ser renovado uma vez. A composi¢ao do Conselho de
Administragdo deve ser equilibrada em termos de género e proporcionada, devendo
representar a Unido no seu conjunto. O Conselho de Administragdo deve incluir, no
minimo, dois representantes de Estados-Membros nao participantes. Os mandatos

sobrepdem-se, aplicando-se um sistema de rotatividade adequado.

3. O Presidente convoca as reunides do Conselho de Administragdo, por sua propria
iniciativa ou a pedido de pelo menos um ter¢o dos seus membros, ¢ preside as
mesmas. O Conselho de Administragao retine-se antes de cada reuniao do Conselho
de Supervisores e com a frequéncia que o Conselho de Administragdo considere

necessaria. O Conselho de Administracdo reune pelo menos cinco vezes por ano.

4. Os membros do Conselho de Administragdo podem, sob reserva do regulamento
interno, ser assistidos por conselheiros ou por peritos. Os membros sem direito a
voto, com excec¢ao do Diretor Executivo, ndo podem participar nos debates do

Conselho de Administragdo sobre institui¢oes financeiras individuais.»;
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38) Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 45.°-A

Processo decisorio

1.  Asdecisdes do Conselho de Administra¢ao sao adotadas por maioria simples dos
seus membros,-que se esforcam por chegar a consenso. Cada membro dispde de um

voto. O Presidente ¢ um membro com direito de voto.

2. O Diretor Executivo e um representante da Comissao participam nas reunioes do
Conselho de Administracdo, sem direito a voto. O representante da Comissao tem

direito de voto nas matérias a que se refere o artigo 63.°.
3. O Conselho de Administracdo adota e publica o seu regulamento interno.

Artigo 45.°-B

Grupos de coordenagdo

1. O Conselho de Administragdo pode criar grupos de coordenagdo, por sua propria
iniciativa ou a pedido de uma autoridade competente, sobre temas definidos para os
quais podera haver necessidade de coordenagdo, em fungao da evolugao especifica
do mercado. O Conselho de Administragdo cria grupos de coordenagdo sobre temas

definidos a pedido de cinco membros do Conselho de Supervisores.
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Todas as autoridades competentes participam nos grupos de coordenagdo e facultam-
lhes, nos termos do artigo 35.°, as informacdes necessdrias para que estes possam

desempenhar as suas tarefas de coordenagdo em conformidade com o seu mandato.

O trabalho dos grupos de coordenacao baseia-se nas informagdes fornecidas pelas

autoridades competentes e nas conclusdes estabelecidas pela Autoridade.

Os grupos sao presididos por um membro do Conselho de Administragdo. Todos os
anos, o membro do Conselho de Administragao encarregado do grupo de
coordenagdo apresenta ao Conselho de Supervisores um relatério sobre os principais
elementos dos debates e das conclusoes e, se pertinente, sugere um seguimento
regulatorio ou uma avaliagdo entre pares no dominio em questdo. As autoridades
competentes notificam a Autoridade a forma como tomaram em consideragao o

trabalho dos grupos de coordenagdo nas suas atividades.

Ao monitorizar evolu¢des do mercado suscetiveis de ser objeto da atividade dos
grupos de coordenacdo, a Autoridade pode solicitar as autoridades competentes, nos
termos do artigo 35.°, que fornecam as informagdes necessarias para permitir que a

Autoridade desempenhe a sua fungao de monitorizagao.»;
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39) O artigo 46.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 46.°

Independéncia do Conselho de Administra¢do

Os membros do Conselho de Administragao agem de forma independente e objetiva, no
interesse exclusivo da Unido no seu conjunto, € ndo devem procurar obter nem receber
instrugdes das institui¢des ou organismos da Unido, de qualquer Governo ou de qualquer

outro organismo publico ou privado.

Nem os Estados-Membros, nem as instituigdes ou organismos da Unido, nem qualquer
outro organismo publico ou privado podem procurar influenciar os membros do Conselho

de Administracdo no exercicio das suas competéncias.»;
40) O artigo 47.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) E inserido o seguinte nimero:

«3-A.0 Conselho de Administragdo pode examinar, emitir pareceres € apresentar
propostas sobre todas as questdes, salvo no que respeita as atribuigdes
estabelecidas nos artigos 9.°-A, 9.°-B e 30.° e nos artigos 17.° e 19.° referentes a
questdes relativas a prevengdo da utiliza¢do do sistema financeiro para efeitos

de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo.»;
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b) O n.° 6 passa a ter a seguinte redacao:

«6. O Conselho de Administragao apresenta ao Conselho de Supervisores, para
aprovacao, um relatério anual de atividades da Autoridade, incluindo as

fun¢des do Presidente.»;
c) On.° 8 passaa ter a seguinte redagao:

«8. O Conselho de Administracdo nomeia e exonera das suas fungdes os membros
da Camara de Recurso nos termos do artigo 58.°, n.°s 3 e 5, tendo devidamente

em conta a proposta do Conselho de Supervisores.»;
d)  E aditado o seguinte niimero:

«9. Os membros do Conselho de Administragdo tornam publicas todas as reunides
realizadas e qualquer servigo recebido. As despesas sdao publicamente

registadas, nos termos do Estatuto.»;
41) O artigo 48.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.° 1, osegundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«O Presidente ¢ responsavel pela preparagdo dos trabalhos do Conselho de
Supervisores, incluindo a defini¢do da ordem de trabalhos a adotar pelo Conselho de
Supervisores, a convocagdo de reunides € a apresentacdo de pontos para decisdo, e

preside as reunides do Conselho de Supervisores.
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O Presidente ¢ responsavel por definir a ordem de trabalhos do Conselho de
Administragdo, a adotar pelo Conselho de Administragdo, e preside as reunides do

Conselho de Administragao.

O Presidente pode convidar o Conselho de Administra¢ao a ponderar a criacdo de um

grupo de coordenagdo em conformidade com o artigo 45.°-B.»;
b) O n.°2 passa a ter a seguinte redacao:

«2. O Presidente ¢ selecionado com base no mérito, nas competéncias € no
conhecimento das instituigdes e mercados financeiros, bem como na
experiéncia relevante no dominio da supervisao e regulagdo financeiras, na
sequéncia de um processo de selecdo aberto que deve respeitar os principios
que promovem a paridade entre homens e mulheres, a publicar no Jornal
Oficial da Unido Europeia. O Conselho de Supervisores, assistido pela
Comissao, elabora uma lista restrita de candidatos qualificados para o cargo de
Presidente. Com base na lista restrita, o Conselho adota uma decisdo de

nomeagao do Presidente, apds confirmagao pelo Parlamento Europeu.

Caso o Presidente deixe de preencher as condigdes a que se refere o artigo 49.° ou
tenha sido considerado culpado de uma falta grave, o Conselho pode, sob proposta da
Comissao aprovada pelo Parlamento Europeu, adotar uma decisao de exoneracao das

suas fungoes.
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O Conselho de Supervisores elege ainda, de entre os seus membros, um Vice-
Presidente que exerce as fun¢des do Presidente na sua auséncia. Esse Vice-

Presidente nao ¢ eleito de entre os membros do Conselho de Administragao.»;
c) Non.°4, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Para efeitos da avaliagdo referida no primeiro paragrafo, as competéncias do

Presidente sao exercidas pelo Vice-Presidente.

O Conselho, sob proposta do Conselho de Supervisores, assistido pela Comissao e

tomando em consideragao a avaliagao referida no primeiro paragrafo, pode prorrogar

o mandado do Presidente uma vez.»;

d) On.°5 passa a ter a seguinte redagao:

«5. O Presidente so pode ser exonerado das suas fungdes por motivos graves. SO

pode ser exonerado pelo Parlamento Europeu, com base numa decisao do

Conselho adotada apds consulta do Conselho de Supervisores.»;
42) O artigo 49.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redagao:

«Independéncia do Presidentey;
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b) O primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«Sem prejuizo do papel do Conselho de Supervisores no que respeita as
competéncias do Presidente, este ndo deve procurar obter nem receber instrucdes das
institui¢des ou organismos da Unido, de qualquer Governo ou de qualquer outro

organismo publico ou privado.»;
43) O artigo 49.°-A passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 49.°-A

Despesas

O Presidente torna publicas todas as reunides realizadas com partes interessadas externas
num prazo de duas semanas apods a reunido, bem como qualquer servigo recebido. As

despesas sdao publicamente registadas, nos termos do Estatuto dos funcionarios.»;

44) E suprimido o artigo 50.°;
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45) O artigo 54.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.°2¢alterado do seguinte modo:
1) a frase introdutdria passa a ter a seguinte redacao:

«2. O Comité Conjunto constitui uma instancia na qual a Autoridade coopera
regular e estreitamente para garantir a coeréncia intersetorial, tendo
simultaneamente em conta as especificidades setoriais, com a Autoridade
Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes
Complementares de Reforma) e com a Autoridade Europeia de
Supervisao (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos

Mercados), em particular quanto as seguintes matérias:»;
i1) o primeiro travessdo passa a ter a seguinte redagao:

«— conglomerados financeiros e, quando exigido pelo direito da Uniao,

consolidacao prudencial,»;
iil) o quinto e o sexto travessdes passam a ter a seguinte redacao:
«— ciberseguranga,

— intercAmbio de informagdes e de melhores praticas com o ESRB e as

outras ESA,»;
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iv)  sdo aditados os seguintes travessoes:

« questdes relacionadas com servigos financeiros de retalho e prote¢ao dos

depositantes, dos consumidores e dos investidores,

— aconselhamento pelo Comité estabelecido nos termos do artigo 1.°,

n.° 6.»;
b) E inserido o seguinte nimero:

«2-A.0 Comité Conjunto pode assistir a Comissao na avaliacao das condigdes e das
especificagdes e procedimentos técnicos para assegurar a interligagdo segura e
eficiente dos mecanismos automatizados centralizados nos termos do relatorio
referido no artigo 32.°-A, n.° 5, da Diretiva (UE) 2015/849, bem como na

interligacdo efetiva dos registos nacionais ao abrigo dessa diretiva.»;
c) On.°3 passaa ter a seguinte redagdo:

«3. O Comité Conjunto dispde de pessoal especifico, fornecido pelas ESA, que
assegura o secretariado permanente. A Autoridade contribui com recursos
adequados para as despesas administrativas, de infraestruturas e de

funcionamento.»;
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46) O artigo 55.° ¢ alterado do seguinte modo:
a)  On.°3 passa a ter a seguinte redagao:

«3. O Presidente do Comité Conjunto ¢ nomeado anualmente, numa base rotativa,
de entre os Presidentes das ESA. O Presidente do Comité Conjunto € o

segundo vice-presidente do ESRB.»;
b) Non.°4, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:
«O Comité Conjunto reune-se pelo menos uma vez de trés em trés meses.»;
¢)  E aditado o seguinte nimero:

«5. O Presidente da Autoridade informa regularmente o Conselho de Supervisores

sobre as posi¢des tomadas nas reunides do Comité Conjunto.»;
47) Os artigos 56.° e 57.° passam a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 56.°

Posicoes e medidas comuns

No ambito das suas atribuigdes estabelecidas no capitulo II do presente regulamento, € em
especial no que respeita a aplicacdo da Diretiva 2002/87/CE, quando relevante, a
Autoridade chega a posi¢cdes comuns por consenso, consoante o caso, com a Autoridade
Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma) e com a Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia dos Valores

Mobilidrios e dos Mercados), consoante o caso.
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Sempre que tal seja exigido pelo direito da Unido, as medidas adotadas ao abrigo dos
artigos 10.° a 16.° e as decisdes adotadas ao abrigo dos artigos 17.°, 18.° e 19.° do presente
regulamento em relagdo a aplicacao da Diretiva 2002/87/CE e de quaisquer outros atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, que também recaiam na
esfera de competéncias da Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia dos
Seguros e Pensdes Complementares de Reforma) ou da Autoridade Europeia de
Supervisao (Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados) sao adotados,
em paralelo, consoante o caso, pela Autoridade, pela Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma) e pela
Autoridade Europeia de Supervisido (Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos

Mercados).

Artigo 57.°

Subcomites

1. O Comité Conjunto pode criar subcomités para efeitos de preparagao de projetos de

posicdes e medidas comuns para o Comité Conjunto.

2. Cada subcomité ¢ constituido pelas pessoas referidas no n.° 1 do artigo 55.° € por um
representante de alto nivel do pessoal atualmente em fung¢des nas autoridades

competentes interessadas de cada Estado-Membro.

3. Cada subcomité elege um presidente de entre os representantes das autoridades
competentes relevantes, que participa também, na qualidade de observador, no

Comité Conjunto.

4.  Para efeitos do artigo 56.°, ¢ criado no Comité Conjunto um Subcomité dos

Conglomerados Financeiros.
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48)

5. O Comité Conjunto publica no seu sitio Web todos os subcomités criados, incluindo

os respetivos mandatos, bem como uma lista dos seus membros com as respetivas

fun¢des no subcomité.»;

O artigo 58.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«l.

E criada a Camara de Recurso das Autoridades Europeias de Supervisao.»;

b)  Non.°2, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«2.

A Camara de Recurso ¢ composta por seis membros e seis suplentes, que
devem ser figuras de renome com conhecimentos relevantes comprovados do
direito da Unido e experiéncia profissional internacional, de nivel
suficientemente elevado nos dominios das atividades bancarias, dos seguros,
das pensdes complementares de reforma, dos mercados de valores mobiliarios
ou de outros servigos financeiros, com exclusao dos atuais funcionarios das
autoridades competentes ou de outras instituigdes nacionais ou instituigdes ou
organismos da Unido envolvidos nas atividades da Autoridade, bem como dos
membros do Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario. Os membros e
os suplentes devem ser nacionais de um Estado-Membro e ter um
conhecimento aprofundado de, pelo menos, duas linguas oficiais da Unido. A
Céamara de Recurso deve reunir conhecimentos juridicos suficientes para
prestar aconselhamento juridico sobre a legalidade, incluindo a

proporcionalidade, do exercicio das competéncias da Autoridade.»;
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c) On.°3 passaa ter a seguinte redagao:

«3. Dois membros efetivos e dois suplentes sdo nomeados pelo Conselho de
Administragdo da Autoridade, de entre uma lista restrita proposta pela
Comissao, na sequéncia de um convite a manifestacdo de interesse a publicar
no Jornal Oficial da Unido Europeia e apos consulta do Conselho de

Supervisores.

Apos rececao da lista restrita, o Parlamento Europeu pode convidar os
candidatos a membros efetivos e suplentes a proferirem uma declaracao
perante o Parlamento Europeu e a responderem as perguntas dos seus

deputados antes da respetiva nomeagao.

O Parlamento Europeu pode convidar os membros da Camara de Recurso a
proferir uma declaracao perante o Parlamento Europeu e a responder as
perguntas dos seus deputados, sempre que solicitado, a exclusao de
declaragdes, perguntas ou respostas relativas a processos individuais decididos

por, ou pendentes, na Camara de Recurso.»;
49) No artigo 59.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2. Os membros da Camara de Recurso e os membros do pessoal da Autoridade
que prestem apoio operacional e de secretariado ndo podem participar em processos
de recurso em que tenham qualquer interesse pessoal ou em que tenham estado

anteriormente envolvidos na qualidade de representantes de uma das partes, ou caso

tenham participado na tomada da decisdo que € objeto do recurso.»;
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50) No artigo 60.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. O recurso, juntamente com a respetiva fundamentagao, deve ser apresentado por
escrito a Autoridade no prazo de trés meses a contar da data da notificagao da
decisdo a pessoa em causa ou, na falta de notificacao, a contar da data em que a

Autoridade tiver publicado a sua decisdo.

A Camara de Recurso decide sobre o recurso no prazo de trés meses a contar da

apresentacao do mesmo.»;
51) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 60.°-A

Atos ultra vires da Autoridade

Qualquer pessoa singular ou coletiva pode apresentar um parecer fundamentado a
Comissao se considerar que a Autoridade excedeu a sua competéncia, inclusive por nao
respeitar o principio da proporcionalidade a que se refere o artigo 1.°, n.° 5, ao atuar nos
termos dos artigos 16.° ¢ 16.°-B, e sobre uma questdo que diz direta e individualmente

respeito a essa pessoa.»;
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52) No artigo 62.°, 0 n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:
a) A parte introdutoria passa a ter a seguinte redagao:

«1. Asreceitas da Autoridade, organismo europeu nos termos do artigo 70.° do
Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do
Conselho” (0 «Regulamento Financeiro»), provém, nomeadamente, de uma

qualquer combinacao das seguintes fontes:

Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposicdes financeiras aplicaveis
ao or¢amento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013,
(UE) n.° 1301/2013, (UE) n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.°
1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 ¢ (UE) n.° 283/2014, e a
Decisdo n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.°
966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).»;

b)  Sao inseridas as seguintes alineas:
«d) As contribui¢des voluntarias dos Estados-Membros ou dos observadores;

e)  Encargos acordados por publicagdes, formagdo e quaisquer outros servigos
prestados pela Autoridade caso tenham sido especificamente solicitados por

uma ou mais autoridades competentes.»;
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E aditado o seguinte paragrafo:

«As contribui¢des voluntarias dos Estados-Membros ou dos observadores referidas
no primeiro paragrafo, alinea d), ndo sdo aceites se tal colocar em causa a
independéncia e imparcialidade da Autoridade. As contribui¢des voluntarias que
constituam uma compensacao pelo custo das atribui¢des delegadas por uma
autoridade competente na Autoridade nao sdo consideradas como colocando em

causa a independéncia desta ultima.»;

53) Os artigos 63.°, 64.° ¢ 65.° passam a ter a seguinte redacao:
«Artigo 63.°
Elaboracdo do orcamento
1. Anualmente, o Diretor Executivo elabora um projeto de documento tnico de
programacao provisoria da Autoridade para os trés exercicios seguintes, que
estabelece as receitas e as despesas previstas, bem como informagdes sobre o
pessoal, partindo dos seus programas anual e plurianual, e envia-o ao Conselho de
Administragdo e ao Conselho de Supervisores, acompanhado do quadro de pessoal.
2. O Conselho de Supervisores adota, com base no projeto aprovado pelo Conselho de
Administragdo, o projeto de documento tnico de programagdo para os trés exercicios
seguintes.
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3. O documento tnico de programagdo ¢ transmitido pelo Conselho de Administragdo a
Comissdo, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas Europeu até

31 de janeiro.

4.  Tendo em conta o documento unico de programagado, a Comissao inscreve no projeto
de orgamento da Unido as previsdes que considera necessarias no que respeita ao
quadro de pessoal e o montante da contribuicao de equilibrio a imputar ao orcamento

geral da Unido nos termos dos artigos 313.° ¢ 314.° do TFUE.

5. O Parlamento Europeu e o Conselho adotam o quadro de pessoal da Autoridade. O
Parlamento Europeu e o Conselho autorizam as dotagdes a titulo da contribuicao de

equilibrio destinada a Autoridade.

6. O orcamento da Autoridade ¢ aprovado pelo Conselho de Supervisores. Apos a
aprovagao do or¢amento geral da Unido, o orgamento da Autoridade ¢ considerado

definitivo. Se for caso disso, ¢ adaptado em conformidade.

7. O Conselho de Administragdo notifica sem demora injustificada o Parlamento
Europeu e o Conselho da sua inteng@o de executar qualquer projeto que possa ter
implicagdes financeiras significativas para o financiamento do seu or¢gamento, em

especial projetos imobilidrios como o arrendamento ou a aquisi¢ao de imdveis.
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8. Sem prejuizo dos artigos 266.° e 267.° do Regulamento Financeiro, a autoriza¢do do
Parlamento Europeu e do Conselho deve ser pedida para qualquer projeto que possa
ter implicacdes financeiras significativas ou de longo prazo para o financiamento do
or¢amento da Autoridade, em especial projetos imobiliarios como o arrendamento ou

a aquisi¢do de imoveis, incluindo cldusulas de rescisdo.

Artigo 64.°

Execucdo e controlo or¢camentais

1. O Diretor Executivo desempenha as fungdes de gestor orgamental e executa o

or¢amento anual da Autoridade.

2. Até 1 de marcgo do ano seguinte, o contabilista da Autoridade envia as contas
provisorias ao contabilista da Comissdo e ao Tribunal de Contas. O artigo 70.° ndo
impede a Autoridade de fornecer ao Tribunal de Contas quaisquer informagdes que o

Tribunal de Contas solicite no ambito das respetivas competéncias.

3. Até 1 de marco do ano seguinte, o contabilista da Autoridade envia os dados
contabilisticos exigidos para efeitos de consolidag@o ao contabilista da Comissdo, do

modo e no formato estabelecidos por esse contabilista.
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O contabilista da Autoridade transmite igualmente, até 31 de marco do ano seguinte,
o relatdrio sobre a gestdo orgamental e financeira aos membros do Conselho de

Supervisores, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas.

ApOs a rececao das observagoes do Tribunal de Contas sobre as contas provisorias da
Autoridade nos termos do artigo 246.° do Regulamento Financeiro, o contabilista da
Autoridade elabora as contas definitivas da Autoridade. O Diretor Executivo envia-as

ao Conselho de Supervisores, que emite um parecer sobre essas contas.

O contabilista da Autoridade envia, até 1 de julho do ano seguinte, as contas
definitivas, acompanhadas do parecer do Conselho de Supervisores, ao contabilista

da Comissao, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas.

O contabilista da Autoridade envia igualmente ao contabilista da Comissao, até 15 de
junho de cada ano, um conjunto de relatérios num formato normalizado determinado

pelo contabilista da Comissao, para efeitos de consolidagao.

As contas definitivas sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia até 15 de

novembro do ano seguinte.
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8. O Diretor Executivo envia ao Tribunal de Contas uma resposta as observacdes deste
ultimo até 30 de setembro e envia igualmente uma copia dessa resposta ao Conselho

de Administracao e a Comissao.

9. O Diretor Executivo apresenta ao Parlamento Europeu, a pedido deste e nos termos
do artigo 261.°, n.° 3, do Regulamento Financeiro, todas as informagdes necessarias a
boa aplicacao do processo de quitacdo relativamente ao exercicio financeiro em

causa.

10. Antes de 15 de maio do ano N + 2, o Parlamento Europeu, sob recomendagao do
Conselho deliberando por maioria qualificada, da quitagdo a Autoridade pela

execucdo do orgamento do exercicio N.

11. A Autoridade emite um parecer fundamentado sobre a posi¢ao do Parlamento
Europeu e quaisquer outras observagdes formuladas pelo Parlamento Europeu

incluidas no processo de quitacao.

Artigo 65.°

Regras financeiras

Ap0s consulta da Comissdo, o Conselho de Administragdo aprova as regras financeiras
aplicaveis a Autoridade. Essas regras s6 podem divergir do Regulamento Delegado (UE)
2019/715 da Comissao se as exigéncias especificas do funcionamento da Autoridade a isso

obrigarem e apenas com o acordo prévio da Comissao.;

PE-CONS 75/1/19 REV 1 152
PT



Regulamento Delegado (UE) 2019/715 da Comissao, de 18 de dezembro de 2018,
que institui o regulamento financeiro-quadro dos organismos criados ao abrigo do
TFUE e do Tratado Euratom e referidos no artigo 70.° do Regulamento (UE,
Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho (OJ L 122 de 10.5.2019,

p. 1).»;
54) No artigo 66.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:
«1. Para efeitos de luta contra a fraude, a corrup¢ao e quaisquer outras atividades ilegais,

aplica-se a Autoridade, sem quaisquer restricdes, o Regulamento (UE, Euratom)

n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho”.;

Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu
de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do
Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do
Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).»;
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55) O artigo 70.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1.  Os membros do Conselho de Supervisores e todos os membros do pessoal da
Autoridade, incluindo os funcionarios destacados pelos Estados-Membros
numa base temporaria, bem como todas as outras pessoas que desempenhem
fungdes ao servico da Autoridade numa base contratual, ficam sujeitos as
obrigacdes de sigilo profissional decorrentes do artigo 339.° do TFUE e das
disposig¢des aplicaveis da legislagdo da Unido, mesmo apos a cessagao das suas

fungdes.»;
b) Non.°2, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«A obrigacdo estabelecida pelo n.° 1 do presente artigo e pelo primeiro paragrafo do
presente nimero ndo obsta a que a Autoridade e as autoridades competentes possam
utilizar as informagdes em causa para efeitos da aplicagdo dos atos legislativos

referidos no artigo 1.°, n.° 2, e, nomeadamente, dos procedimentos legais necessarios

para a adocao de decisoes.»;
c¢) E inserido o seguinte nimero:

«2-A.0 Conselho de Administracao e o Conselho de Supervisores asseguram que as
pessoas que, direta ou indiretamente, de forma permanente ou ocasional,
prestem qualquer servigo relacionado com as atribuigdes da Autoridade,
incluindo funciondrios e outras pessoas autorizadas pelo Conselho de
Administragdo e pelo Conselho de Supervisores ou nomeadas pelas autoridades
competentes para esse efeito, fiquem sujeitas a requisitos de sigilo profissional

equivalentes aos requisitos previstos nos n.°s 1 e 2.
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Os mesmos requisitos de sigilo profissional sdo igualmente aplicaveis aos
observadores que assistem as reunides do Conselho de Administracio e do

Conselho de Supervisores que participem nas atividades da Autoridade.»;
d) Osn.° 3e4passam a ter a seguinte redacao:

«3. Osn.% 1e2ndo obstam a que a Autoridade troque informagdes com as
autoridades competentes nos termos do presente regulamento e de outras

normas da legislagao da Unido aplicaveis as institui¢cdes financeiras.

Essas informacdes estao sujeitas ao sigilo profissional previsto nosn.°s 1 e 2. A

Autoridade estabelece no seu regulamento interno os mecanismos praticos de

aplicagdo das regras de confidencialidade referidas nos n.°s 1 e 2.

4. A Autoridade aplica a Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissio".

Decisao (UE, Euratom) 2015/444 da Comissao, de 13 de margo de 2015,
relativa as regras de seguranca aplicaveis a prote¢do das informagoes
classificadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015, p. 53).»;
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56) O artigo 71.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 71.°
Protecao de dados

O presente regulamento aplica-se sem prejuizo das obrigacdes dos Estados-Membros no
que respeita ao tratamento de dados pessoais ao abrigo do Regulamento (UE) 2016/679
nem as obrigagdes da Autoridade na mesma area ao abrigo do Regulamento (UE)

2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho”, no exercicio das respetivas fungdes.

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
outubro de 2018, relativo a proteg¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgados e organismos da Unido
e a livre circulacdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 ¢ a
Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).»;

57) No artigo 72.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. O Conselho de Administragdo adota as regras praticas de execu¢do do Regulamento

(CE) n.° 1049/2001.»;
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58) No artigo 74.°, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«As disposi¢des necessarias a instalacdo da Autoridade no Estado-Membro de acolhimento
e as instalagdes a disponibilizar pelo mesmo Estado-Membro, bem como as regras
especificas aplicaveis nesse Estado-Membro aos funcionarios da Autoridade e respetivos
familiares, sdo estabelecidas num acordo de sede entre a Autoridade e o Estado-Membro
de acolhimento, que foi celebrado depois de obtida a aprovacdo do Conselho de

Administragao.»;
59) O artigo 76.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 76.°

Relagoes com o Comité das Autoridades Europeias de Supervisao Bancaria

A Autoridade ¢ considerada a sucessora legal do Comité das Autoridades Europeias de
Supervisdo Bancéaria (CAESB). O mais tardar na data da criagdo da Autoridade, todos os
ativos e passivos e todas as operagdes pendentes do CAESB sdo automaticamente
transferidos para a Autoridade. O CAESB faz uma declaragdo de encerramento de contas
que apresenta o ativo e o passivo na data da transferéncia. Essa declaracdo ¢ objeto de

auditoria e aprovada pelo CAESB e pela Comissdo.»;
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60) O artigo 81.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1¢alterado do seguinte modo:
1) a frase introdutdria passa a ter a seguinte redacao:

«l. Até ... [24 meses apos a entrada em vigor do presente regulamento de
alteracdo] e, em seguida, de trés em trés anos, a Comissdo publica um
relatdrio geral sobre a experiéncia adquirida com o funcionamento da
Autoridade e com os procedimentos estabelecidos no presente

regulamento. Esse relatorio deve avaliar, nomeadamente:»;

il)  naalinea a), a frase introdutoria e a subalinea i) passam a ter a seguinte

redacao:

«a) A eficacia e o grau de convergéncia das praticas de supervisao

alcancados pelas autoridades competentes:

1)  aindependéncia das autoridades competentes e o grau de

convergéncia das normas correspondentes ao governo societario,»;
ii1)  sdo aditadas as seguintes alineas:
«g) O funcionamento do Comité Conjunto;

h)  Os obstaculos ou o impacto para a consolidagdo prudencial ao abrigo do

artigo 8.%.»;
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b)  Sao inseridos os seguintes numeros:

«2-A.Como parte do relatédrio geral referido no primeiro paragrafo do presente
artigo, a Comissao realiza, ap6s consultar todas as autoridades e partes

interessadas pertinentes, uma avaliagdo exaustiva da aplicacao do artigo 9.°-C.

2-B. Como parte do relatério geral referido no primeiro paragrafo do presente
artigo, a Comissao realiza, apds consultar todas as autoridades competentes e
partes interessadas pertinentes, uma avaliagdo exaustiva da aplicacao, do
funcionamento e da eficacia das atribui¢des especificas da Autoridade
relacionadas com a preveng¢ao da utiliza¢ao do sistema financeiro para efeitos
de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo e conferidas a
Autoridade nos termos do artigo 1.°, n.° 2, do artigo 8.°, n.° 1, alinea 1) e dos
artigo 9.°-A, 9.°-B, 17.° e 19.° do presente regulamento. No ambito da sua
avaliacdo, a Comissao analisa a interag¢do entre essas atribuigoes ¢ as
atribuicdes conferidas a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma) e a Autoridade
Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados), bem como a viabilidade juridica das competéncias da Autoridade,
na medida em que estas lhe permitam basear a sua acao no direito nacional que
transpoe diretivas ou exerce opgoes. Além disso, a Comissao deve, com base
numa andlise exaustiva dos custos e beneficios, bem como no objetivo de
garantir a coeréncia, eficiéncia e eficacia, investigar também a possibilidade de
conferir funcdes especificas no que se refere a prevengdo e combate ao
branqueamento de capitais ou ao financiamento do terrorismo a uma agéncia

existente ou nova agéncia especifica a escala da UE.».
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Artigo 2.°
Alteragdo do Regulamento (UE) n.° 1094/2010

O Regulamento (UE) n.° 1094/2010 ¢ alterado do seguinte modo:
1) O artigo 1.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Osn.2e 3 passam a ter a seguinte redacao:

«2. A Autoridade age no ambito dos poderes conferidos pelo presente regulamento
e no ambito de aplicacao da Diretiva 2009/138/CE, com excecao do titulo IV,
da Diretiva 2002/87/CE, da Diretiva (UE) 2016/97" ¢ da Diretiva (UE)
2016/2341 do Parlamento Europeu e do Conselho™,e, na medida em que estes
atos normativos se apliquem as empresas de seguros, as empresas de
resseguros, as institui¢des de realizacdo de planos de pensdes profissionais e
aos mediadores de seguros, das partes pertinentes da Diretiva 2002/65/CE,
incluindo todas as diretivas, regulamentos e decisdes baseados nesses atos, bem
como de qualquer outro ato juridicamente vinculativo da Unido que lhe confira

atribuigoes.
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A Autoridade contribui para os trabalhos da Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Bancéria Europeia) criada pelo Regulamento (UE)
1n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho™", relacionados com a
prevencao da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento
de capitais e de financiamento do terrorismo nos termos da Diretiva (UE)
2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho™ e do Regulamento (UE)
n.° 1093/2010. A Autoridade decide do seu acordo nos termos do artigo 9.°-A,
n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1093/2010.

A Autoridade age no dominio das atividades das empresas de seguros, das
empresas de resseguros, dos conglomerados financeiros, das instituigdes de
realizacdo de planos de pensdes profissionais e dos mediadores de seguros,
relativamente a questdes nao diretamente abrangidas pelos atos legislativos
referidos no n.° 2, nomeadamente em matéria de governo societario, de
auditoria, de informagao financeira, tendo em vista modelos empresariais
sustentaveis e a integrac¢do de fatores relacionados com questdes ambientais,
sociais e de governo, desde que a sua intervengdo nestas matérias seja

necessaria para assegurar uma aplicagao eficaz e coerente dos referidos atos.

k%

Diretiva (UE) 2016/97 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de janeiro
de 2016, sobre a distribui¢ao de seguros (JO L 26 de 2.2.2016, p. 19).

Diretiva (UE) 2016/2341 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de
dezembro de 2016, relativa as atividades e a supervisao das instituicdes de
realizagdo de planos de pensoes profissionais (IRPPP) (JO L 354 de
23.12.2016, p. 37).
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Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Bancaria Europeia), altera a Decisdao n.° 716/2009/CE e revoga a
Decisao 2009/78/CE da Comissao (JO L 331 de 15.12.2010, p. 12).

“** Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio
de 2015, relativa a prevengdo da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos
de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que
revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ¢ a
Diretiva 2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).»;

b) O n.°6 ¢ alterado do seguinte modo:
i) o primeiro paragrafo ¢ alterado do seguinte modo:
— a parte introdutdria passa a ter a seguinte redagao:

«6. O objetivo da Autoridade € proteger o interesse publico
contribuindo para a estabilidade e a eficacia do sistema financeiro a
curto, médio e longo prazos, em beneficio da economia da Unido e
dos respetivos cidadaos e empresas. A Autoridade, no ambito das

respetivas competéncias, contribui para:»,
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— as alineas e) e f) passam a ter a seguinte redagdo:

«e) Assegurar que a tomada de riscos relacionados com atividades de
seguros, resseguros € pensoes complementares de reforma seja

regulada e supervisionada de forma adequada;
f)  Reforgar a proteg¢@o dos clientes e dos consumidores; e»,
— ¢ aditada a seguinte alinea:

«g) Reforgar a convergéncia no dominio da supervisao em todo o

mercado interno.»;
i1) o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Para esses efeitos, a Autoridade contribui para assegurar uma aplicagdo
coerente, eficiente e eficaz dos atos referidos no n.° 2 do presente artigo,
promover a convergéncia no dominio da supervisdo e emitir pareceres, em
conformidade com o artigo 16.°-A, ao Parlamento Europeu, ao Conselho ¢ a

Comissao.»;
iil) o quarto paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«No exercicio das suas atribui¢des, a Autoridade age de forma independente,
objetiva, ndo discriminatoria e transparente, no interesse da Unido no seu
conjunto, e respeita, sempre que pertinente, o principio da proporcionalidade.
A Autoridade ¢ responsavel, age com integridade e assegura que todas as

partes interessadas sdo tratadas de forma equitativa.»;
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¢ aditado o seguinte paragrafo:

«O teor e a forma das a¢des e medidas da Autoridade, em especial as
orientagdes, recomendacoes, pareceres, perguntas e respostas, projetos de
normas de regulamentacao e projetos de normas de execugao, respeitam
plenamente as disposi¢des aplicaveis do presente regulamento e dos atos
legislativos referidos no n.° 2. Na medida do permitido e relevante nos termos
dessas disposicoes, as acdes € medidas da Autoridade devem, de acordo com o
principio da proporcionalidade, ter em devida conta a natureza, a escala ¢ a
complexidade dos riscos inerentes a atividade de uma institui¢cdo financeira,
empresa, outra entidade ou atividade financeira, que seja afetada pelas agdes e

medidas da Autoridade.»;

¢)  E aditado o seguinte nimero:

«.

A Autoridade cria, como parte integrante da Autoridade, um comité que a
aconselha sobre a forma como, em plena conformidade com as regras
aplicaveis, as suas a¢des ¢ medidas deverao ter em conta as diferengas
especificas existentes no setor, relacionadas com a natureza, a escala ¢ a
complexidade dos riscos, com os modelos de negdcio e com a pratica, bem
como com a dimensao das instituigdes financeiras ¢ dos mercados, na medida

em que tais fatores sejam relevantes ao abrigo das regras em causa.»;
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2) O artigo 2.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1. A Autoridade faz parte integrante de um Sistema Europeu de Supervisao
Financeira (SESF). O principal objetivo do SESF ¢ assegurar que as regras
aplicaveis ao setor financeiro sejam aplicadas adequadamente para preservar a
estabilidade financeira e garantir a confianga no sistema financeiro no seu
conjunto € uma protecao eficaz e suficiente aos clientes e consumidores de

servigos financeiros.»;
b) O n.°4 passa a ter a seguinte redacao:

«4. De acordo com o principio da cooperagdo leal previsto no artigo 4.°, n.° 3, do
Tratado da Unido Europeia (TUE), as partes no SESF cooperam com confianga
e respeito mutuo, em particular na garantia de um fluxo adequado e fidvel de
informagao entre si e da Autoridade para o Parlamento Europeu, o Conselho e

a Comissao.»;
c) Aon.5 ¢aditado o seguinte paragrafo:

«Sem prejuizo das competéncias nacionais, as referéncias a supervisao no presente
regulamento incluem todas as atividades relevantes de todas as autoridades
competentes que sao exercidas nos termos dos atos legislativos a que se refere o

artigo 1.°, n.° 2.»;
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3) O artigo 3.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 3.°

Responsabilizagao das Autoridades

1.  As Autoridades a que se referem o artigo 2.°, n.° 2, alineas a) a d), respondem perante

o Parlamento Europeu e o Conselho.

2. Nos termos do artigo 226.° do TFUE, a Autoridade coopera plenamente com o

Parlamento Europeu durante as investigagdes realizadas ao abrigo desse artigo.

3. O Conselho de Supervisores adota um relatdrio anual de atividades da Autoridade,
incluindo sobre o desempenho das fun¢des do Presidente, e transmite-o, até
15 de junho de cada ano, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao, ao
Tribunal de Contas e a0 Comité Econdmico e Social Europeu. O relatério ¢ tornado

publico.

4. A pedido do Parlamento Europeu, o Presidente participa numa audi¢do do
Parlamento Europeu sobre o desempenho da Autoridade. E realizada uma audigao
pelo menos uma vez por ano. O Presidente profere uma declaracao perante o
Parlamento Europeu e responde a quaisquer perguntas dos seus membros quando

solicitado.
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O Presidente apresenta ao Parlamento Europeu, por escrito, um relatorio sobre as
atividades da Autoridade, quando solicitado e, no minimo, 15 dias antes de proferir a

declaragao referida no n.° 4.

Para além das informagdes referidas nos artigos 11.°a 18.°, 20.° e 33.°, o relatorio
inclui igualmente qualquer informacgao relevante que o Parlamento Europeu solicite

pontualmente.

A Autoridade responde, oralmente ou por escrito, a qualquer pergunta que o
Parlamento Europeu ou o Conselho lhe dirigir, no prazo de cinco semanas a contar

da sua recegao.

Mediante pedido, o Presidente procede a debates orais confidenciais, a porta fechada,
com o presidente, os vice-presidentes e os coordenadores da comissao competente do
Parlamento Europeu. Todos os participantes respeitam os requisitos de sigilo

profissional.

Sem prejuizo das suas obrigagdes de confidencialidade decorrentes da participacao
em instancias internacionais, a Autoridade informa o Parlamento Europeu, mediante
pedido, sobre a sua contribui¢ao para uma representagao unida, comum, coerente ¢

eficaz dos interesses da Unido nessas instancias internacionais.»;
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4)

5)

6)

No artigo 4.°, ponto 2, a alinea ii) passa a ter a seguinte redacao:
g p p g ¢

«il) no que respeita a Diretiva 2002/65/CE, as autoridades e organismos competentes
para assegurar o cumprimento dos requisitos estabelecidos nessas diretivas por parte

das institui¢des financeiras;»;
Ao artigo 7.° ¢ aditado o seguinte nimero:

«A localizacdo da sede da Autoridade ndo prejudica o exercicio das suas atribuigdes e
competéncias, a organiza¢ao da sua estrutura de governo, o funcionamento da sua
organizacao principal ou a principal fonte de financiamento das suas atividades,
permitindo, se for caso disso, a partilha com agéncias da Unido de servigos de apoio
administrativo e de gestdo de instalagdes que ndo estejam relacionados com as atividades

principais da Autoridade.»;
O artigo 8.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 ¢alterado do seguinte modo:
i)  aalinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a) Com base nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, contribuir
para o estabelecimento de normas e praticas comuns de regulamentagao e
de supervisao de elevada qualidade, nomeadamente elaborando projetos
de normas técnicas de regulamentagdo e de execucao, orientagdes,

recomendacdes e outras medidas, inclusive pareceres;»;
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i1) ¢ inserida a seguinte alinea:

«a-A)Elaborar e manter atualizado um guia de supervisdo da Unido para a

supervisao das institui¢des financeiras da Unido, que estabelega as
melhores praticas, bem como metodologias e processos de elevada
qualidade, em matéria de supervisao e tenha em conta, nomeadamente, a
evolucdo das praticas e dos modelos empresariais, bem como a dimensao

das institui¢des financeiras e dos mercados;»;

i) aalinea b) passa a ter a seguinte redagao:

«b)

Contribuir para uma aplicagdo coerente dos atos juridicamente
vinculativos da Unido, nomeadamente contribuindo para o
desenvolvimento de uma cultura comum de supervisdo, garantindo uma
aplicagdo coerente, eficiente e eficaz dos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, evitando a necessidade de arbitragem regulamentar,
promovendo e monitorizando a independéncia da supervisdo, mediando e
resolvendo diferendos entre autoridades competentes, assegurando uma
supervisdo eficaz e coerente das instituicdes financeiras, assegurando a
coeréncia do funcionamento dos colégios de autoridades de supervisao e

adotando medidas, nomeadamente em situagdes de emergéncia;;
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iv) as alineas e) a h) passam a ter a seguinte redagao:

«e)

g)

h)

Organizar e conduzir avaliagdes entre pares das autoridades competentes
e, nesse contexto, emitir orientacdes e recomendacdes e identificar as
melhores praticas, com vista a reforcar a coeréncia dos resultados da

supervisao;

Monitorizar e avaliar a evolu¢ao dos mercados na sua esfera de
competéncias, incluindo, quando pertinente, a evolucao das tendéncias
em matéria de seguros, resseguros € pensdes complementares de reforma,
nomeadamente as familias e as PME, bem como no dominio dos servigos
financeiros inovadores, tendo em devida consideragdo a evolugdo dos

fatores ambientais, sociais e de governo;

Realizar anélises de mercado para exercer de forma mais informada o

processo de quitacao da Autoridade;

Promover, quando pertinente, a prote¢ao dos tomadores de seguros ¢ dos
membros e beneficiarios de regimes de pensdes, dos consumidores e dos
investidores, em particular no que respeita a deficiéncias num contexto

transfronteiri¢o e a tomada em consideragao dos riscos conexos;»;
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v)  aseguir a alinea 1), ¢ inserida a seguinte alinea:

«i-A) Contribuir para o estabelecimento de uma estratégia comum em matéria

de dados financeiros a nivel da Unido;»;
vi) aseguir a alinea k), ¢ inserida a seguinte alinea:

«k-A)  Publicar no seu sitio Web e atualizar regularmente todas as normas
técnicas de regulamentacdo, normas técnicas de execugdo, orientagoes,
recomendacdes e perguntas e respostas relativamente a cada ato
legislativo referido no artigo 1.°, n.° 2, incluindo sinteses sobre o ponto
da situagdo dos trabalhos em curso e o calendério previsto para a adogao
de projetos de normas técnicas e projetos de normas técnicas de

regulamentagao;»;
vii) ¢ suprimida a alinea 1);
b) E inserido o seguinte nimero:

«1-A.No exercicio das suas atribui¢cdes em conformidade com presente regulamento,

a Autoridade:

a)  Utiliza plenamente as competéncias de que dispoe;
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b)  Tendo na devida conta o objetivo de assegurar a seguranca e a solidez
das institui¢des financeiras, toma plenamente em consideragao os
diferentes tipos, modelos empresariais e dimensoes das instituigdes

financeiras; e

c¢) Toma em consideracdo a inovagao tecnoldgica, modelos empresariais
sustentaveis e inovadores, como cooperativas e mutualidades, bem como

a integragao de fatores ambientais, sociais e de governo.»;
c¢) On.°2¢alterado do seguinte modo:
1)  sdo inseridas as seguintes alineas:
«c-A)Emitir recomendagdes, nos termos do artigo 29.°-A;
d-A) Emitir alertas, nos termos do artigo 9.°, n.° 3;»;
i1) aalinea g) passa a ter a seguinte redacao:

«g) Emitir pareceres a atencdo do Parlamento Europeu, do Conselho ou da

Comissao, nos termos do artigo 16.°-A;»;
ii1)  sdo inseridas as seguintes alineas:
«g-A)Fornecer respostas a perguntas, nos termos do artigo 16.°-B;

g-B) Tomar medidas nos termos do artigo 9.°-A;»;
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d)

E aditado o seguinte nlimero:

«3.

No exercicio das atribuicdes referidas no n.° 1 e das competéncias referidas no
n.° 2, a Autoridade age com base no quadro legislativo e dentro dos limites do

mesmo, ¢ tem em devida conta os principios da proporcionalidade, sempre que
relevante, e da melhor regulamentagao, incluindo os resultados das analises de

custos e beneficios efetuadas nos termos do presente regulamento.

As consultas publicas abertas referidas nos artigos 10.°, 15.°, 16.° ¢ 16.°-A sdo
realizadas com a maior abrangéncia possivel, por forma a assegurar uma
abordagem inclusiva de todas as partes interessadas, e preveem um prazo
razoavel para a resposta das partes interessadas. A Autoridade publica um
resumo dos contributos recebidos das partes interessadas e uma visao global da
forma como os comentarios e os pontos de vista recolhidos durante a consulta
foram integrados em projetos de normas técnicas de regulamentacdo e projetos

de normas técnicas de execugao.»;

7) O artigo 9.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1¢alterado do seguinte modo:
1) a alinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a) Observar, analisar e comunicar as tendéncias dos consumidores, como a
evolucdo dos custos e dos encargos dos servigos e produtos financeiros
de retalho nos Estados-Membros;»;
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i1)  sdo inseridas as seguintes alineas:

«a-A)Realizar revisdes tematicas aprofundadas da conduta do mercado,
desenvolver um entendimento comum das praticas dos mercados a fim de

identificar potenciais problemas e analisar o seu impacto;

a-B) Desenvolver indicadores de risco a nivel de retalho para a identificacao
oportuna de potenciais causas de prejuizos para os consumidores € 0s

investidores;»;
ii1)  sdo aditadas as seguintes alineas:

«e) Contribuir para assegurar condi¢des equitativas no mercado interno, para
que os consumidores e outros utilizadores de servicos financeiros tenham

um acesso equitativo a servigos e produtos financeiros;

f)  Coordenar atividades de tipo «cliente-mistério» das autoridades

competentes, se aplicavel.»;
b) O n.°2 passa a ter a seguinte redacao:

«2. A Autoridade monitoriza as atividades financeiras novas e existentes e pode
adotar orientagdes e recomendagdes com vista a promover a seguranga e
solidez dos mercados e a convergéncia e eficacia das praticas regulamentares e

de supervisao.»;

PE-CONS 75/1/19 REV 1 174
PT



c)

Os n.%s 4 e 5 passam a ter a seguinte redagao:

«“.

A Autoridade cria, como parte integrante da Autoridade, um Comité para a
protecao dos consumidores e a inovagao financeira que reune todas as
autoridades competentes e autoridades responsaveis pela protecao dos
consumidores interessadas com vista a reforcar a protecdo dos consumidores e
obter uma abordagem coordenada do tratamento regulamentar e de supervisao
das atividades financeiras novas ou inovadoras e a prestar aconselhamento, que
a Autoridade faculta ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissao. A
Autoridade coopera estreitamente com o Comité Europeu para a Protecao de
Dados criado pelo Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho” para evitar duplicagdes, incoeréncias e incerteza juridica em matéria
de protecao de dados. A Autoridade pode também convidar autoridades
nacionais responsaveis pela prote¢ao de dados a participarem como

observadores no Comité.

A Autoridade pode proibir ou restringir temporariamente a comercializagao, a
distribuicao ou a venda de determinados produtos, instrumentos ou atividades
financeiras suscetiveis de acarretar sérios prejuizos financeiros para os clientes
ou consumidores, ou que ameacem o funcionamento ordenado e a integridade
dos mercados financeiros ou a estabilidade da totalidade ou de parte do sistema
financeiro da Unido nos casos especificados e nas condi¢des estabelecidas nos
atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ou, se necessario, no caso de uma

situagdo de emergéncia, nos termos e condi¢des estabelecidos no artigo 18.°.
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A Autoridade reavalia a decisdo a que se refere o primeiro paragrafo a
intervalos adequados e, pelo menos, de seis em seis meses. Apds um minimo
de duas renovagdes consecutivas, € com base numa analise adequada destinada
a avaliar o impacto para o cliente ou consumidor, a Autoridade pode decidir a

renovagdo da proibi¢do por um ano.

Os Estados-Membros podem solicitar a Autoridade que reconsidere a sua
decisdo. Nesse caso, a Autoridade decide, de acordo com o procedimento

previsto no artigo 44.°, n.° 1, segundo paragrafo, se mantém a sua decisao.

A Autoridade pode igualmente avaliar a necessidade de proibir ou restringir
determinados tipos de atividades ou praticas financeiras e, se necessario,
informar a Comissao ¢ as autoridades competentes, a fim de facilitar a adogao

de qualquer proibigao ou restri¢ao.

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de
abril de 2016, relativo a prote¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a
Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protecao de Dados) (JOL 119
de 4.5.2016, p. 1).»;
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8)

E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 9.°-A

b)

Cartas de nao intervengao

A Autoridade s6 toma as medidas referidas no n.° 2 do presente artigo, em
circunstancias excecionais, caso considere que a aplicacdo de um dos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ou de quaisquer atos delegados ou de
execugdo baseados nesses atos legislativos € suscetivel de levantar problemas

importantes, por um dos seguintes motivos:

A Autoridade considera que as disposigdes contidas nesse ato podem entrar em

conflito direto com outro ato pertinente;

Caso o ato seja um dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a auséncia de
atos delegados ou de atos de execucdo que complementem ou especifiquem o ato em
causa suscitaria duvidas legitimas sobre as consequéncias juridicas decorrentes do

ato legislativo ou da sua correta aplicagio;

A auséncia de orientacdes e recomendacdes referidas no artigo 16.° suscitaria

dificuldades praticas no que se refere a aplicagao do ato legislativo em causa.
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2. Nos casos referidos no n.° 1, a Autoridade transmite, por oficio escrito dirigido as
autoridades competentes e a Comissdo, uma apresentacdo dos problemas que

considera existirem.

Nos casos referidos no n.° 1, alineas a) e b), a Autoridade apresenta um parecer a
Comissao sobre as medidas que considera adequadas, sob a forma de uma nova
proposta legislativa ou de uma proposta de um novo ato delegado ou de execucao, e

sobre a urgéncia do problema. A Autoridade torna publico o seu parecer.

No caso referido no n.° 1, alinea c), do presente artigo, a Autoridade avalia o mais
rapidamente possivel a necessidade de adotar orientagdes ou recomendagdes

relevantes nos termos do artigo 16.°.

A Autoridade atua com diligéncia, em especial a fim de contribuir para prevenir os

problemas referidos no n.° 1, sempre que possivel.

3. Sempre que necessario nos casos referidos no n.° 1, e na pendéncia da adogao e da
aplicagdo de novas medidas na sequéncia das medidas referidas non.° 2, a
Autoridade emite pareceres sobre disposi¢oes especificas dos atos referidos no n.° 1,
com vista a promover praticas de supervisao e de execucao coerentes, eficientes e

eficazes, bem como a aplicagdo comum, uniforme e coerente do direito da Unido.
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Sempre que, com base nas informagdes recebidas, em especial das autoridades
competentes, a Autoridade considerar que qualquer dos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, ou qualquer dos atos delegados ou de execugao baseados nesses atos
legislativos, levantam problemas significativos de carater excecional relacionados
com confianga do mercado, prote¢do dos consumidores, dos clientes ou dos
investidores, o funcionamento ordenado e a integridade dos mercados financeiros ou
dos mercados de mercadorias, ou a estabilidade da totalidade ou de parte do sistema
financeiro da Unido, a Autoridade envia sem demora injustificada, por oficio dirigido
as autoridades competentes e a Comissao, uma apresentacao detalhada, por escrito,
dos problemas que considera existirem. A Autoridade pode apresentar um parecer a
Comissao sobre as medidas que considera adequadas, sob a forma de uma nova
proposta legislativa ou de uma proposta de um novo ato delegado ou de execugdo, e

sobre a urgéncia da questdo. A Autoridade torna publico o seu parecer.»;
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9) O artigo 10.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) On.°1¢alterado do seguinte modo:

1) o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«l.

Se o Parlamento Europeu e o Conselho delegarem na Comissao o poder
de adotar normas técnicas de regulamentacao através de atos delegados
ao abrigo do artigo 290.° do TFUE, a fim de garantir uma harmonizagao
coerente nos dominios especificamente previstos nos atos legislativos
referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, a Autoridade pode
elaborar projetos de normas técnicas de regulamentacdo. A Autoridade
apresenta os seus projetos de normas técnicas de regulamentagdo a
Comissao, para ado¢do. Simultaneamente, a Autoridade transmite esses
projetos de normas técnicas de regulamentagdo ao Parlamento Europeu e

ao Conselho, para informago.»;
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il) o terceiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«Antes de apresentar os projetos & Comissao, a Autoridade deve conduzir
consultas publicas abertas sobre os projetos de normas técnicas de
regulamentacdo e deve analisar os potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados, a ndo ser que tais consultas ou analises sejam muito
desproporcionadas em relagdo ao ambito e impacto dos projetos de normas
técnicas de regulamentacdo em causa ou a especial urgéncia do problema. A
Autoridade deve igualmente solicitar o aconselhamento do Grupo de

Interessados relevante referido no artigo 37.°.»;
iii)  ¢é suprimido o quarto paragrafo.
iv) o quinto e o sexto pardgrafos passam a ter a seguinte redacao:

«No prazo de trés meses a contar da rece¢do do projeto de norma técnica de
regulamentagdo, a Comissao decide da sua adogdo. A Comissao informa
atempadamente o Parlamento Europeu e o Conselho caso a ado¢do nao possa
ocorrer no prazo de trés meses. A Comissdo pode adotar o projeto de norma
técnica de regulamentagdo apenas parcialmente ou com alteragdes, se o

interesse da Unido o requerer.
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b)

Se a Comissdo tencionar ndo adotar um projeto de norma técnica de
regulamentac¢do ou adotéd-lo parcialmente ou com alteragdes, devolve-o a
Autoridade, explicando os motivos pelos quais nao o adota ou fundamentando
as suas alteragdes. A Comissao envia uma copia desse documento ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. No prazo de seis semanas, a Autoridade
pode alterar o projeto de norma técnica de regulamentacdo com base nas
propostas de alteracdo da Comissao e voltar a apresenta-lo a esta tiltima, a
titulo de parecer formal. A Autoridade envia uma copia do seu parecer formal

ao Parlamento Europeu e ao Conselho.»;

O n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2.

Caso a Autoridade ndo apresente um projeto de norma técnica de
regulamentac¢do dentro do prazo fixado nos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, a Comissao pode requerer a apresentacdo desse projeto e fixar
novo prazo. A Autoridade informa atempadamente o Parlamento Europeu, o

Conselho e a Comissdo de que ndo cumprird 0 novo prazo.»;
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c¢) Non.°3, osegundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagao:

«A Comissao deve conduzir consultas publicas abertas sobre os projetos de normas
técnicas de regulamentacao e analisa os potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados, a ndo ser que tais consultas ou analises sejam desproporcionadas
em relacdo ao ambito e impacto dos projetos de normas técnicas de regulamentagao
em causa ou a especial urgéncia do problema. A Comissao deve igualmente solicitar

o aconselhamento do Grupo de Interessados relevante referido no artigo 37.°.»;
d) On.°4passa a ter a seguinte redacao:

«4. Asnormas técnicas de regulamentagdo sdo adotadas por meio de regulamentos ou
decisdes. A expressdo «norma técnica de regulamentacao» figura no titulo desses
regulamentos ou decisdes. Essas normas sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido

Europeia e entram em vigor na data neles prevista.»;

10) No artigo 13.° n.° 1, € suprimido o segundo paragrafo;
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11)

O artigo 15.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

Os n.%s 1 e 2 passam a ter a seguinte redagao:

«l.

Caso o Parlamento Europeu e o Conselho confiram competéncias de execugao
a Comissao para adotar normas técnicas de execugdo, através de atos de
execucao ao abrigo do artigo 291.° do TFUE, nos dominios especificamente
previstos nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente
regulamento, a Autoridade pode elaborar projetos de normas técnicas de
execucdo. As normas técnicas de execucao t€m um carater técnico, nao
implicam decisdes estratégicas ou escolhas politicas e o seu contetido
determina as condic¢des de aplicagdo daqueles atos. A Autoridade apresenta os
seus projetos de normas técnicas de execucao a Comissdo, para adogao.
Simultaneamente, a Autoridade transmite esses projetos de normas técnicas ao

Parlamento Europeu e ao Conselho, para informagao.

Antes de apresentar os projetos de normas técnicas de execugdo a Comissao, a
Autoridade deve conduzir consultas publicas abertas sobre os projetos de
normas técnicas de execucao e analisar os potenciais custos € beneficios que
lhes estejam associados, a ndo ser que tais consultas ou analises sejam muito
desproporcionadas em relagdo ao ambito e impacto dos projetos de normas
técnicas de execugdo em causa ou a especial urgéncia da questdo. A
Autoridade deve igualmente solicitar o aconselhamento do Grupo de

Interessados relevante referido no artigo 37.°.
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No prazo de trés meses a contar da rece¢do de um projeto de normas técnicas
de execugdo, a Comissdo decide da sua ado¢do. A Comissdo pode prorrogar
esse prazo por um més. A Comissao informa atempadamente o Parlamento
Europeu e o Conselho caso a adog@o nao possa ocorrer no prazo de 3 meses. A
Comissao pode adotar o projeto de norma técnica de execucao apenas

parcialmente ou com alteragdes, se o interesse da Unido o requerer.

Se a Comissao tencionar nao adotar um projeto de norma técnica de execucao
ou adota-lo parcialmente ou com alteragdes, devolve-o a Autoridade,
explicando os motivos pelos quais ndo o adota ou, se for o caso,
fundamentando as suas alteragdes. A Comissdo envia uma cépia desse
documento ao Parlamento Europeu e ao Conselho. No prazo de seis semanas, a
Autoridade pode alterar o projeto de norma técnica de execucdo com base nas
propostas de alteracdo da Comissdo e voltar a apresenta-lo a esta ltima a titulo
de parecer formal. A Autoridade envia uma copia do seu parecer formal ao

Parlamento Europeu e ao Conselho.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 185

PT



Se, no termo do prazo de seis semanas referido no quarto paragrafo, a
Autoridade ndo tiver apresentado um projeto de norma técnica de execucao
alterado, ou tiver apresentado um projeto de norma técnica de execugao
alterado de uma forma que nao seja coerente com as propostas de alteragao da
Comissao, esta pode adotar a norma técnica de execugdo com as alteragdes que

considerar pertinentes, ou rejeita-la.

A Comissao nao pode alterar o conteudo dos projetos de normas técnicas de
execugao elaborados pela Autoridade sem concertagao prévia com a mesma,

nos termos do presente artigo.

2. Caso a Autoridade ndo apresente um projeto de norma técnica de execugao
dentro do prazo fixado nos atos legislativos referidos no artigo 1.°,n.°2, a
Comissao pode requerer a apresentagdo desse projeto e fixar novo prazo. A
Autoridade informa atempadamente o Parlamento Europeu, o Conselho ¢ a

Comissao de que ndo cumprira o novo prazo.»;
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b)  Non.°3, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«A Comissao deve conduzir consultas publicas abertas sobre os projetos de normas
técnicas de execugdo e analisar os potenciais custos e beneficios que lhes estejam
associados, a ndo ser que tais consultas ou analises sejam desproporcionadas em
relacdo ao Ambito e impacto dos projetos de normas técnicas de execugdo em causa
ou a especial urgéncia da questdo. A Comissdo deve igualmente solicitar o

aconselhamento do Grupo de Interessados relevante referido no artigo 37.°.»;

c) On.°4passa a ter a seguinte redagao:

«4. Asnormas técnicas de execugao sdo adotadas por meio de regulamentos ou
decisdes. A expressdo «norma técnica de execugao» figura no titulo desses
regulamentos ou decisdes. Essas normas sdo publicadas no Jornal Oficial da

Unido Europeia e entram em vigor na data neles prevista.»;
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12) O artigo 16.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Osn.’s1e?2passam a ter a seguinte redacao:

«1. A fim de definir praticas de supervisdo coerentes, eficientes e eficazes no
ambito do SESF e garantir uma aplicagdo comum, uniforme e coerente do
direito da Unido, a Autoridade emite orientag¢des dirigidas a todas as
autoridades competentes ou a todas as instituicdes financeiras e emite
recomendacodes dirigidas a uma ou mais autoridades competentes ou a uma ou

mais institui¢oes financeiras.

As orientagoOes e recomendagdes estdo em conformidade com as habilitagdes
conferidas pelos atos legislativos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, ou o

presente artigo.
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2. A Autoridade deve conduzir, se for caso disso, consultas publicas abertas sobre
as orientacdes e recomendacdes que formula e analisar os potenciais custos e
beneficios que lhes estejam associados. Essas consultas e analises sao
proporcionais ao ambito, natureza e impacto das orientagdes e recomendagoes.
A Autoridade deve igualmente, se for caso disso, solicitar aconselhamento ao
Grupo de Interessados do Setor dos Seguros e Resseguros e ao Grupo de
Interessados do Setor das Pensdes Complementares de Reforma referidos no
artigo 37.°. Caso nao conduza consultas publicas abertas ou nao solicite
aconselhamento ao Grupo de Interessados do Setor dos Seguros e Resseguros e
ao Grupo de Interessados do Setor das Pensdes Complementares de Reforma, a

Autoridade fundamenta esta sua decisdo.»;
b)  E inserido o seguinte numero:

«2-A.As orientagdes e recomendagdes ndo consistem meramente na referéncia a
elementos de atos legislativos nem na reproducao destes. Antes de emitir uma
nova orientagao ou recomendacao, a Autoridade procede a revisao das

orientagdes e recomendacdes existentes, a fim de evitar duplicagdes.»;
c) On.°4passa a ter a seguinte redagao:

«4. No relatdrio referido no artigo 43.°, n.° 5, a Autoridade informa o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissao sobre as orientagdes e recomendacdes

emitidas.»;
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13)

Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 16.°-A

Pareceres

A Autoridade pode, a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissao,
ou por sua propria iniciativa, emitir pareceres dirigidos a essas instituigdes sobre

todas as questdes que se enquadram na sua esfera de competéncias.
O pedido referido no n.° 1 pode incluir uma consulta publica ou uma analise técnica.

No que respeita a avaliagdo prudencial das fusdes e aquisi¢cdes no ambito da Diretiva
2009/138/CE, e que, nos termos dessa diretiva, exija uma consulta entre as
autoridades competentes de dois ou mais Estados-Membros, a Autoridade pode, a
pedido de uma das autoridades competentes interessadas, emitir e tornar publico um
parecer relativo a tal avaliagcdo prudencial, exceto no que se refere aos critérios
previstos no artigo 59.°, n.° 1, alinea ¢), da Diretiva 2009/138/CE. O parecer deve ser
emitido rapidamente e, em qualquer caso, antes do termo do prazo de avaliagdo em

conformidade com a Diretiva 2009/138/CE.
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4. A Autoridade pode, a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissao,
prestar aconselhamento técnico ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo

nos dominios estabelecidos nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

Artigo 16.°-B

Perguntas e respostas

1. Sem prejuizo do n.° 5 do presente artigo, para efeitos da aplicagdo pratica ou
execugdo das disposicoes dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, de atos
delegados e de execucao associados e de orientagdes e recomendacdes adotadas nos
termos desses atos legislativos, qualquer pessoa singular ou coletiva, incluindo as
autoridades competentes e as institui¢cdes e organismos da Unido, pode apresentar

uma pergunta a Autoridade em qualquer lingua oficial da Unido.

Antes de apresentarem uma pergunta a Autoridade, as institui¢cdes financeiras

avaliam se ¢ oportuno dirigi-la primeiro a respetiva autoridade competente.

Antes de publicar as respostas as perguntas admissiveis, a Autoridade pode solicitar
esclarecimentos adicionais sobre as perguntas colocadas pela pessoa singular ou

coletiva referida no presente nimero.
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2. Asrespostas da Autoridade as perguntas a que se refere o n.° 1 ndo sdo vinculativas.
As respostas sao disponibilizadas, pelo menos, na lingua em que foi a pergunta foi

apresentada.

3. A Autoridade cria e mantém um instrumento baseado na Web e disponibiliza-o no
seu sitio Web para a apresentacao de perguntas e a publicagcdo atempada de todas as
perguntas recebidas, e de todas as respostas a todas as perguntas admissiveis ao
abrigo do n.° 1, a ndo ser que tal publicacdo colida com o interesse legitimo das
pessoas em causa ou implique riscos para a estabilidade do sistema financeiro. A
Autoridade pode rejeitar perguntas a que ndo tencione responder. As perguntas
rejeitadas sdo publicadas pela Autoridade no seu sitio Web por um periodo de

dois meses.

4.  Trés membros com direito a voto do Conselho de Supervisores podem solicitar ao
Conselho de Supervisores que decida, nos termos do artigo 44.°, se deve tratar a
questdo das perguntas admissiveis a que se refere o n.° 1 do presente artigo,
formulando orientagdes nos termos do artigo 16.°, solicitar o aconselhamento do
Grupo de Interessados a que se refere o artigo 37.°, reexaminar as perguntas e
respostas a intervalos adequados, conduzir consultas publicas abertas ou analisar os
potenciais custos e beneficios correspondentes. Tais consultas e analises sao
proporcionadas em relacdo ao ambito, natureza e impacto dos projetos de perguntas e
respostas em causa ou a especial urgéncia do problema. Sempre que o Grupo de
Interessados referido no artigo 37.° for envolvido, ¢ aplicavel um dever de

confidencialidade.
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5. A Autoridade envia a Comissdo as questdes que exijam a interpretacao do direito da

Unido. A Autoridade publica todas as respostas dadas pela Comissao.»;

14) O artigo 17.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)  On.°2 ¢ alterado do seguinte modo:

1) o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«2.

A pedido de uma ou mais autoridades competentes, do Parlamento
Europeu, do Conselho, da Comissao ou do Grupo de Interessados
relevante, ou por sua propria iniciativa, incluindo nos casos em que tal se
baseia em informagdes bem fundamentadas de pessoas singulares ou
coletivas, e apos informagdo a autoridade competente em questdo, a
Autoridade indica de que forma tenciona proceder relativamente a
questdo e, se for o caso, investiga a alegada violacdo ou ndo aplicagdo do

direito da Unido.»;
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i1)  sdo aditados os seguintes paragrafos:

«Sem prejuizo dos poderes previstos no artigo 35.°, a Autoridade pode, apos ter
informado a autoridade competente em questao, dirigir um pedido de
informacao devidamente justificado e fundamentado diretamente a outras
autoridades competentes, sempre que o pedido de informagdes enderecado a
autoridade competente se tenha revelado ou seja considerado insuficiente para
obter as informagdes que sao consideradas necessarias para efeitos da

investigacao de uma alegada violagao ou nao aplicagdo do direito da Unido.

O destinatario destes pedidos deve prestar a Autoridade, sem demora

injustificada, informagdes claras, precisas e completas.»;
b)  E inserido o seguinte numero:

«2-A.Sem prejuizo dos poderes decorrentes do presente regulamento, e antes de
emitir uma recomendac¢do como previsto nos termos do n.° 3, a Autoridade
compromete-se a colaborar com a autoridade competente em causa, caso o
considere tal colaboragao adequada para resolver uma violagao do direito da
Unido para tentar chegar a acordo sobre as medidas necessarias para que a

autoridade competente cumpra o direito da Unido.»;
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c)

Os n.° 6 e 7 passam a ter a seguinte redacao:

«b.

Sem prejuizo dos poderes e obrigagdes atribuidos & Comissao ao abrigo do
artigo 258.° do TFUE, caso uma autoridade competente ndo cumpra o parecer
formal referido no n.° 4 do presente artigo no prazo nele estabelecido e seja
necessario sanar em tempo util a situagdo de incumprimento para manter ou
repor as condi¢des de neutralidade concorrencial no mercado ou para garantir o
bom funcionamento e a integridade do sistema financeiro, a Autoridade pode,
caso os requisitos relevantes dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
do presente regulamento sejam diretamente aplicaveis as instituicdes
financeiras, adotar uma decisao individual dirigida a uma institui¢ao financeira
exigindo-lhe a adoc¢do das medidas necessarias para dar cumprimento as suas
obrigagdes decorrentes do direito da Unido, nomeadamente através da cessagao

de determinadas praticas.

A decisao da Autoridade é conforme ao parecer formal emitido pela Comissao

nos termos do n.° 4 do presente artigo.

As decisdes adotadas nos termos do n.° 6 prevalecem sobre qualquer decisao

anteriormente adotada pelas autoridades competentes sobre a mesma matéria.
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Ao tomar medidas em relagdo a questdes que sejam objeto de um parecer
formal nos termos do n.° 4 ou a uma decisdo ao abrigo do n.° 6, as autoridades
competentes devem dar cumprimento a esse parecer formal ou a essa decisao,

consoante 0 caso.»;
15) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 17.°-A

Protecdo dos denunciantes

1. A Autoridade dispde de canais especificos de denuncia para receber e tratar as
informagdes comunicadas por uma pessoa singular ou coletiva relativamente a

violagoes reais ou potenciais, abuso de direito, ou ndo aplicacdo do direito da Unido.

2. As pessoas singulares ou coletivas que comunicam através desses canais sao
protegidas contra atos de retaliacdo, em conformidade com a Diretiva (UE)

2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho”, se aplicavel.
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A Autoridade assegura que todas as informag¢des em causa sdo transmitidas de forma
anonima ou confidencial, e segura. Caso considere que a informacao transmitida
contém elementos de prova ou indicios significativos de que foi cometida uma

violagdo substantiva, a Autoridade da retorno de informacao ao denunciante.

Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de
2019, relativa a protegao das pessoas que denunciam violagdes do direito da Unido
(JO L 305de26.11.2019, p. 17).»;

16) No artigo 18.°, 0 n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

«3.

Caso o Conselho adote uma decisao nos termos do n.° 2 do presente artigo, € em
circunstancias excecionais que requeiram uma acao coordenada das autoridades
competentes para responder a uma evolucdo negativa da situacido que possa por
seriamente em causa o bom funcionamento e a integridade dos mercados financeiros
ou a estabilidade da totalidade ou de parte do sistema financeiro da Unido ou a
protecdo dos clientes e consumidores, a Autoridade pode tomar decisdes individuais
que exijam que as autoridades competentes adotem as medidas necessarias, nos
termos dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, para dar resposta a essa
evolugdo, assegurando que as instituicdes financeiras e as autoridades competentes

cumpram os requisitos estabelecidos nos referidos atos legislativos.»;
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17) O artigo 19.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1.  Nos casos especificados nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, e
sem prejuizo das competéncias estabelecidas no artigo 17.°, a Autoridade pode
dar assisténcia as autoridades competentes para a procura de um acordo nos
termos do procedimento estabelecido nos n.°s 2 a 4 do presente artigo numa

das seguintes circunstancias:

a) A pedido de uma ou mais autoridades competentes interessadas, caso
uma autoridade competente ndo concorde com o procedimento ou o teor
de uma medida adotada ou proposta por outra autoridade competente ou

com a inacao desta ultima;

b)  Nos casos em que os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
prevejam que a Autoridade pode dar assisténcia por sua propria
iniciativa, sempre que, com base em razdes objetivas, se possa
determinar a existéncia de um diferendo entre as autoridades

competentes.
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Nos casos em que os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, exijam uma
decisdo conjunta das autoridades competentes e em que, nos termos desses
atos, a Autoridade possa dar assisténcia por sua propria iniciativa as
autoridades competentes interessadas para a procura de um acordo nos termos
do procedimento estabelecido nos n.°s 2 a 4 do presente artigo, deve presumir-
se a existéncia de um diferendo na auséncia da adoc¢do de uma decisdo conjunta

pelas referidas autoridades nos prazos definidos naqueles atos.»;
b)  Sao inseridos os seguintes nimeros:

«1-A.Nos seguintes casos, as autoridades competentes interessadas notificam sem

demora injustificada a Autoridade de que nao foi possivel chegar a acordo:

a)  Se os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, previrem um prazo
para que as autoridades competentes cheguem a acordo e quando se

verificar uma das seguintes situagoes:
1) o prazo terminou, ou

i1)  pelo menos duas autoridades competentes interessadas concluem

que existe um diferendo, com base em razdes objetivas;
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b)  Se os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ndo previrem um
prazo para que as autoridades competentes cheguem a acordo e quando

verificar uma das seguintes situagoes:

1)  pelo menos duas autoridades competentes interessadas concluem

que existe um diferendo, com base em razdes objetivas, ou

i1))  decorreram dois meses desde a data de rece¢@o por uma autoridade
competente de um pedido de outra autoridade competente para a
aplicacdo de determinadas medidas a fim de dar cumprimento aos
referidos atos e a autoridade requerida ainda ndo adotou uma

decisdo que dé resposta ao pedido.

1-B. O Presidente avalia se a Autoridade deve agir em conformidade com o n.° 1. Se
a intervencao for realizada por iniciativa propria da Autoridade, esta notifica as
autoridades competentes interessadas da sua decisdo relativamente a

intervengao.

Enquanto se aguarda a decisdo da Autoridade nos termos do procedimento
estabelecido no artigo 44.°, n.° 4, nos casos em que os atos legislativos a que se
refere o artigo 1.°, n.° 2, exijam uma decisdo conjunta, todas as autoridades
competentes envolvidas na decisao conjunta devem adiar as suas decisdes
individuais. Se a Autoridade decidir agir, todas as autoridades competentes
envolvidas na decisdo conjunta adiam as suas decisdes até a conclusdo do

procedimento estabelecido nos n.°s 2 e 3 do presente artigo.»;
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c) On.°3 passaa ter a seguinte redagao:

«3. Se as autoridades competentes interessadas ndo chegarem a acordo no decurso
da fase de conciliagao referida no n.° 2, a Autoridade pode adotar uma decisao
que lhes exija a adogdo de uma medida especifica ou a ndo aplicagdo de uma
determinada medida de modo a resolver a situac¢do e de garantir o cumprimento
do direito da Unido. A decis@o da Autoridade ¢ vinculativa para as autoridades
competentes interessadas. A decisdo da Autoridade pode exigir que as
autoridades competentes revoguem ou alterem uma decisao por elas adotada ou
que utilizem os poderes de que dispdem nos termos do direito da Unido

aplicavel.»;
d) E inserido o seguinte nimero:

«3-A. A Autoridade notifica as autoridades competentes interessadas da conclusao
dos procedimentos definidos nos n.°s 2 e 3 em conjunto, se for caso disso, com

a sua decisdo adotada nos termos do n.° 3.»;
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e) On.°4passa a ter a seguinte redagao:

«4. Sem prejuizo dos poderes atribuidos a Comissao ao abrigo do artigo 258.° do
TFUE, caso uma autoridade competente ndo cumpra a decisao da Autoridade,
nao assegurando assim que uma instituicao financeira cumpra determinados
requisitos que lhe sejam diretamente aplicaveis por forca dos atos legislativos
referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, a Autoridade deve
adotar uma decisao individual dirigida a referida institui¢do financeira
exigindo-lhe a adogao das medidas necessarias para dar cumprimento as suas
obrigacdes decorrentes do direito da Unido, nomeadamente através da cessagao

de determinadas praticas.»;
18) O artigo 21.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1. A Autoridade promove e monitoriza, no ambito das suas competéncias, o
funcionamento eficiente, eficaz e coerente dos colégios de autoridades de
supervisdo quando criados pelos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, e
encoraja a aplicagdo uniforme e coerente do direito da Unido nos diferentes
colégios de autoridades de supervisdo. A fim de assegurar a convergéncia das
melhores praticas de supervisao, a Autoridade promove planos de supervisao
conjuntos e analises conjuntas, € o pessoal da Autoridade ¢ membro de pleno
direito dos colégios de autoridades de supervisdo e pode participar nessa
qualidade nas atividades dos colégios de autoridades de supervisdo, incluindo
inspecdes no local, efetuadas em conjunto por duas ou mais autoridades

competentes.»;
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b) O n.°2 ¢alterado do seguinte modo:

1) o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«2.

A Autoridade tem um papel de lideranga para assegurar o funcionamento

uniforme e coerente dos colégios de autoridades de supervisao

relativamente as instituigdes que desenvolvem atividades

transfronteiricas na Unido, tendo em conta o risco sistémico apresentado
e o . . o

pelas institui¢cdes financeiras a que se refere o artigo 23.° e, se for caso

disso, convoca reunides dos colégios de autoridades de supervisao.»;

ii)  No terceiro paragrafo, a alinea b) passa a ter a seguinte redagao:

«b)

Iniciar e coordenar testes de esfor¢o a nivel da Unido, nos termos do
artigo 32.°, para avaliar a resisténcia das institui¢des financeiras,
nomeadamente o risco sistémico apresentado pelas instituigdes
financeiras a que se refere o artigo 23.°, perante uma evolucdo adversa
dos mercados, e avaliar o potencial de aumento do risco sistémico em
situacdes de esforco, assegurando a aplicacdo de uma metodologia
coerente, a nivel nacional, na realizagao desses testes e, se for caso disso,
dirigir uma recomendagdo a autoridade competente para corrigir os
elementos identificados no teste de esfor¢o, incluindo uma recomendacao
para realizar avaliagdes especificas. Pode recomendar as autoridades
competentes que efetuem inspegdes no local, podendo participar nas
mesmas, a fim de assegurar a comparabilidade e a fiabilidade dos

métodos, praticas e resultados das avaliacdes a escala da Unido;»;
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c) On.°3 passaa ter a seguinte redagao:

«3. A Autoridade pode elaborar projetos de normas técnicas de regulamentagao e
de execucao, em conformidade com os poderes conferidos pelos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ¢ em consonancia com os artigos 10.°
a 15.° para assegurar condic¢des de aplicagdo uniformes em relagdo as
disposi¢des relativas ao funcionamento operacional dos colégios de autoridades
de supervisdao. A Autoridade pode emitir orientagdes e recomendacdes de
acordo com o artigo 16.° para promover a convergéncia do funcionamento da
supervisao e das boas praticas que tém sido adotadas pelos colégios de

autoridades de supervisdo.»;
19) O artigo 22.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redacao:
«Disposigoes gerais aplicaveis aos riscos sistémicosy;
b) Non.°2, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«2. A Autoridade, em colabora¢cdo com o ESRB, e nos termos do artigo 23.°,
desenvolve uma abordagem comum para a identificagdo e medigdo da
importancia sistémica, incluindo indicadores quantitativos e qualitativos, se for

caso disso.»;
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c) On.°4passa a ter a seguinte redagao:

«4. A pedido de uma ou mais autoridades competentes, do Parlamento Europeu, do
Conselho ou da Comissao, ou por sua propria iniciativa, a Autoridade pode
realizar inquéritos a determinados tipos de institui¢ao financeira, de produto ou
de comportamento para avaliar potenciais ameacas a estabilidade do sistema

financeiro ou a prote¢do dos clientes ou consumidores.

Na sequéncia de um inquérito conduzido nos termos do primeiro paragrafo, o
Conselho de Supervisores pode formular recomendagdes adequadas dirigidas

as autoridades competentes em causa.

Para o efeito, a Autoridade pode fazer uso das competéncias que lhe sdo

conferidas pelo presente regulamento, nomeadamente pelo artigo 35.°.»;
20) No artigo 23.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«l. A Autoridade, em consulta com o ESRB, desenvolve critérios para a identificagdo e
medigdo do risco sistémico e um sistema de testes de esfor¢o que deve incluir uma
avaliacdo do potencial de aumento do risco sistémico apresentado pelos
intervenientes nos mercados financeiros ou para as mesmas em situagdes de esforgo,
incluindo do risco sistémico potencial relacionado com o ambiente. Os intervenientes
nos mercados financeiros que podem apresentar um risco sistémico sao objeto de
supervisdo reforcada e, se necessario, dos procedimentos de recuperacao e resolucao

a que se refere o artigo 25.%.»;
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21) O artigo 29.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1¢alterado do seguinte modo:
1) sao inseridas as seguintes alineas:

«a-A) Determinar as prioridades estratégicas da Unido em matéria de

supervisdo de acordo com o artigo 29.°-A;

a-B) Criar grupos de coordenacdo nos termos do artigo 45.°-B para promover
a convergéncia no dominio da supervisao e identificar as melhores

praticas;»;
ii) A alinea b) passa a ter a seguinte redagao:

«b) Promover um intercambio eficaz de informagdes entre as autoridades
competentes, tanto a nivel bilateral como multilateral, sobre todas as
questdes pertinentes, nomeadamente a ciberseguranca e os ciberataques,
sem prejuizo do integral cumprimento das regras de confidencialidade
aplicaveis e das disposig¢des relativas a prote¢ao de dados previstas nos

atos legislativos da Unido relevantes;y;

PE-CONS 75/1/19 REV 1 206
PT



iii) aalinea e) passa a ter a seguinte redagao:

«e) Estabelecer programas de formacgao setoriais e intersetoriais,
designadamente no que respeita a inovagao tecnologica e as diversas
formas de cooperativas e mutualidades, facilitar os intercambios de
pessoal e encorajar as autoridades competentes a intensificarem a
utilizagdo dos regimes de destacamento de pessoal e outros

instrumentos;»;
iv) E aditada a seguinte alinea:

«f)  Criar um sistema de monitorizagdo para avaliar riscos substantivos
ambientais, sociais e de governo, tendo em consideracdo o Acordo de
Paris no ambito da Conven¢ao-Quadro das Nagdes Unidas sobre

Alteragoes Climaticas;»;

b) O n.°2 passa a ter a seguinte redacao:

«2. A Autoridade pode, na medida do necessario, desenvolver novos instrumentos

praticos e ferramentas de convergéncia para promover abordagens e praticas

comuns de supervisao.
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A fim de estabelecer uma cultura comum de supervisao, a Autoridade elabora e
mantém atualizado um guia de supervisdo da Unido para a supervisao das
institui¢des financeiras na Unido, que tenha em devida conta a natureza, escala
e complexidade dos riscos, bem como as praticas e modelos de negocio e a
dimensdo das institui¢cdes financeiras ¢ dos mercados. O guia de supervisdo da
Unido define as melhores praticas de supervisao e especificar metodologias e

processos de elevada qualidade.

Se for caso disso, a Autoridade realiza consultas publicas sobre os pareceres
referidos no n.° 1, alinea a), as ferramentas e instrumentos referidos no presente
numero. Se adequado, analisa igualmente os potenciais custos e beneficios que
lhes estao associados. Essas consultas e analises devem ser proporcionais ao
ambito, natureza e impacto dos pareceres, ferramentas e instrumentos. A
Autoridade solicita igualmente, se for caso disso, aconselhamento ao Grupo de

Interessados relevante referido no artigo 37.%.»;
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22)

E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 29.°-A

Prioridades estratégicas da Unido em matéria de supervisao

Na sequéncia de um debate do Conselho de Supervisores e tendo em conta os contributos
recebidos das autoridades competentes, o trabalho existente das institui¢des da Unido e as
analises, os alertas e as recomendagdes do ESRB, a Autoridade, pelo menos de trés em trés
anos até¢ 31 de marco, identifica até duas prioridades com relevancia a escala da Unido, que
devem refletir a evolugao e as tendéncias futuras. As autoridades competentes t€m em
conta essas prioridades na elaboragdo dos seus programas de trabalho e notificam a
Autoridade em conformidade. A Autoridade debate as atividades pertinentes das
autoridades competentes no ano seguinte e elabora conclusdes. A Autoridade debate o
eventual seguimento a dar, que pode incluir orientagdes, recomendagdes as autoridades

competentes e avaliagdes entre pares no respetivo dominio.

As prioridades com relevancia a escala da Unido identificadas pela Autoridade nao
impedem as autoridades competentes de aplicarem as suas boas praticas, de atuarem com

base nas suas prioridades adicionais e tem em consideragao as especificidades nacionais.»;
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23) O artigo 30.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 30.°

Avaliagoes entre pares das autoridades competentes

1. A Autoridade conduz periodicamente avaliagdes entre pares de algumas ou de todas
as atividades das autoridades competentes, a fim de assegurar uma maior coeréncia e
eficacia dos resultados da supervisdo. Para o efeito, desenvolve métodos que
permitam uma avaliagcdo e comparagdo objetiva das autoridades competentes
avaliadas. Na planificagdo e condugdo das avaliagdes entre pares, sdo tidas em conta
as informagdes existentes e as avaliagdes anteriormente realizadas no que se refere a
autoridade competente em causa, nomeadamente qualquer informacgao relevante
apresentada a Autoridade em conformidade com o artigo 35.°, bem como quaisquer

informacdes relevantes das partes interessadas.

2.  Para efeitos do presente artigo, a Autoridade cria comités de avaliagdo entre pares ad
hoc, compostos por membros do pessoal da Autoridade e por membros das
autoridades competentes. Os comités de avaliagdo entre pares sdo presididos por um
membro do pessoal da Autoridade. Apds consulta do Conselho de Administragao, e
na sequéncia de um convite aberto a participacao, o Presidente propde o presidente e
os membros de um comité de avaliacdo entre pares, que sao aprovados pelo
Conselho de Supervisores. A proposta € considerada aprovada, a menos que, no
prazo de 10 dias apds ter sido proposta pelo Presidente, o Conselho de Supervisores

adote uma decisdo de rejeicao.
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3. A avaliagdo entre pares deve nomeadamente incluir a avaliacdo dos seguintes

elementos:

a) A adequacao dos recursos, o grau de independéncia e os mecanismos de
governagao da autoridade competente, em particular no que respeita a
aplicagdo efetiva dos atos legislativos referidos no artigo 1.°,n.°2, e a

capacidade de resposta a evolugdo dos mercados;

b) A eficacia e o grau de convergéncia alcangados no que respeita a aplicacao do
direito da Unido e as praticas de supervisao, incluindo normas técnicas de
regulamentacdo e de execugdo, orientacdes e recomendagdes adotadas nos
termos dos artigos 10.° a 16.°, verificando em que medida as praticas de
supervisdo asseguram a realizacdo dos objetivos estabelecidos no direito da

Uniao;

c) A aplicagdo das melhores praticas desenvolvidas por autoridades competentes
cuja adogdo possa ser benéfica para outras autoridades competentes possa ser

benéfica;

d) A eficacia e o grau de convergéncia alcangados na aplicag¢do das disposicoes
adotadas em execugao do direito da Unido, incluindo as san¢des
administrativas e as outras medidas administrativas impostas a pessoas

responsaveis em caso de ndo cumprimento destas disposigoes.
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A Autoridade elabora um relatorio que expde os resultados da avaliagdo entre pares.
Esse relatorio de avaliagdo entre pares € preparado pelo comité de avaliagdo entre
pares e adotado pelo Conselho de Supervisores nos termos do artigo 44.°, n.° 3-A. Ao
elaborar o relatorio, o comité de avaliacao entre pares consulta o Conselho de
Administragdo a fim de manter a coeréncia com outros relatorios de avaliagdo entre
pares e de assegurar condicdes de igualdade. O Conselho de Administragdo avalia,
em especial, se a metodologia foi aplicada da mesma forma. O relatorio explica e
indica as medidas de seguimento consideradas adequadas, proporcionadas e
necessarias em consequéncia da avaliacdo_entre pares. As medidas de seguimento
podem ser adotadas sob a forma de orienta¢des e recomendagdes ao abrigo do artigo

16.° e de pareceres ao abrigo do artigo 29.°, n.° 1, alinea a).

Nos termos do artigo 16.°, n.° 3, as autoridades competentes envidam todos os

esfor¢os para dar cumprimento a quaisquer orientagcdes e recomendacgdes emitidas.

Ao redigir projetos de normas técnicas de regulamentagdo ou projetos de normas
técnicas de execucdo nos termos dos artigos 10.° a 15.°, ou orientacdes ou
recomendacdes em conformidade com o artigo 16.°, a Autoridade deve ter em conta
os resultados das avaliagdes entre pares, bem como quaisquer outras informacgdes
obtidas pela Autoridade no exercicio das suas atribuicdes, a fim de assegurar a

convergéncia das praticas de supervisdo da mais elevada qualidade.
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5. A Autoridade apresenta um parecer a Comissao se, tomando em consideragio o
resultado da avaliag@o entre pares ou quaisquer outras informagdes obtidas pela
Autoridade no exercicio das suas atribuigdes, considerar ser necessaria, do ponto de
vista da Unido, uma maior harmonizagao das regras da Unido aplicaveis as

instituicdes financeiras ou as autoridades competentes.

6. A Autoridade elabora um relatério de seguimento dois anos apds a publica¢do do
relatorio de avaliagao entre pares. O relatdrio de seguimento € preparado pelo comité
de avaliagdo entre pares e adotado pelo Conselho de Supervisores nos termos do
artigo 44.°, n.° 4. Ao elaborar o relatério, o comité de avalia¢do entre pares consulta o
Conselho de Administragao a fim de manter a coeréncia com outros relatorios de
seguimento. O relatorio de seguimento inclui, entre outros, a avaliacdo da adequacdo
e eficdcia das medidas empreendidas pelas autoridades competentes objeto da
avaliag@o entre pares em resposta as medidas de seguimento do relatorio de avaliagao

entre pares.
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O comité de avaliacdo entre pares identifica, apos consulta das autoridades
competentes objeto da avaliagdo entre pares, as principais conclusdes fundamentadas
da avaliagdo entre pares. A Autoridade publica-as juntamente com as principais
conclusdes fundamentadas da avaliagao entre pares e do relatorio de seguimento
referido no n.° 6. Sempre que as principais conclusdes fundamentadas da Autoridade
diferem das identificadas pelo comité de avaliacdo entre pares, a Autoridade
transmite, numa base confidencial, as conclusdes do comité de avaliagao entre pares
ao Parlamento Europeu, ao Conselho € a Comissao. Caso a autoridade competente
objeto da avaliagdo entre pares receie que a publicagdo das principais conclusdes
fundamentadas da Autoridade represente um risco para a estabilidade do sistema
financeiro, tem a possibilidade de submeter a questdo ao Conselho de Supervisores.

O Conselho de Supervisores pode decidir ndo publicar esses extratos.

Para efeitos do presente artigo, o Conselho de Administra¢do apresenta uma proposta
de plano de trabalho para a avaliagdo entre pares para os dois anos seguintes, que
reflete, nomeadamente, os ensinamentos extraidos dos anteriores processos de
avaliagdo entre pares e os debates do grupo de coordenacdo a que se refere o artigo
45.°-B. O plano de trabalho da avaliag¢ao entre pares constitui uma parte separada do
programa de trabalho anual e do programa de trabalho plurianual e é tornado publico.
Em caso de urgéncia ou de acontecimentos imprevistos, a Autoridade pode decidir

realizar avaliagdes entre pares adicionais.»;
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24) O artigo 31.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1. A Autoridade assume um papel de coordenagdo geral entre as autoridades
competentes, em especial nos casos em que a evolucdo negativa da situagao
possa por em causa o bom funcionamento e a integridade dos mercados
financeiros, ou a estabilidade do sistema financeiro, ou, em situacdes de
elevada atividade transfronteirica, a protecao dos tomadores de seguros e dos

membros e beneficiarios de regimes de pensdes da Unido.»;
b) O n.°2 ¢alterado do seguinte modo:
i)  aparte introdutoria passa a ter a seguinte redagao:

«2. A Autoridade promove uma resposta coordenada da Unido,

nomeadamente:»;
ii) aalinea e) passa a ter a seguinte redagao:

«e) Tomando as medidas adequadas em caso de acontecimentos suscetiveis
de prejudicar o funcionamento dos mercados financeiros, a fim de
coordenar as acdes empreendidas pelas autoridades competentes

interessadas;»;
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iii)

¢ inserida a seguinte alinea:

«e-A)Tomar medidas adequadas para coordenar as agdes empreendidas pelas
autoridades competentes relevantes com vista a facilitar a entrada no
mercado de intervenientes ou produtos com base na evolugao

tecnologica;»;

¢) E aditado o seguinte niimero:

«3.

A fim de contribuir para o estabelecimento de uma abordagem comum
europeia da evolugao tecnoldgica, a Autoridade deve promover a convergéncia
no dominio da supervisdo, com o apoio, se for caso disso, do Comité para a
protecdo dos consumidores e a inovagao financeira, facilitando a entrada no
mercado de intervenientes ou produtos com base na evolugdo tecnoldgica,
designadamente através do intercambio de informagdes e melhores praticas. Se
for caso disso, a Autoridade pode adotar orientagdes ou recomendac¢des em

conformidade com o artigo 16.°.»;
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25) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 31.°-A

Intercambio de informagoes sobre a idoneidade e competéncia

A Autoridade estabelece, em conjunto com a Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Bancaria Europeia) e com a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados), um sistema de intercambio de
informacao pertinente para a apreciagdo da idoneidade e competéncia dos titulares de
participacgoes qualificadas, dos diretores e dos titulares de fungdes essenciais nas
instituicdes financeiras por parte das autoridades competentes, em conformidade com os

atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.»;
26) O artigo 32.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redacao:

«Avaliacdo da evolucao dos mercados, incluindo testes de esfor¢oy;
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b) On.°1 passa a ter a seguinte redagao:

«l. A Autoridade monitoriza e avalia a evolugdo dos mercados na sua esfera de
competéncias e, se necessario, informa a Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Bancaria Europeia), a Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados), o ESRB, o
Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao da evolugdo microprudencial
relevante e dos potenciais riscos e vulnerabilidades. A Autoridade inclui nas
suas avaliagdes uma analise dos mercados em que operam as institui¢des
financeiras e do impacto da potencial evolu¢do dos mercados nessas

institui¢des.»;
c) On.°2¢alterado do seguinte modo:
1) a frase introdutoria passa a ter a seguinte redacao:

«2. A Autoridade inicia e coordena avaliag¢des, a nivel da Unido e de forma
realista, da capacidade de resiliéncia das institui¢des financeiras a

evolucoes adversas dos mercados. Para esse efeito, desenvolve:»;
i1) A alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

«a) Metodologias comuns para avaliar o efeito de cendrios econdmicos na
situacao financeira de uma institui¢ao financeira, tendo em conta, entre
outros, riscos decorrentes de uma evolugao adversa em termos

ambientais;»;
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d)

iii)

1v)

v)

¢ inserida a seguinte alinea:

«a-A)Metodologias comuns para identificar as institui¢des financeiras a incluir

nas avaliagOes a escala da Unido;»;
¢ aditada a seguinte alinea:

«d) Metodologias comuns para avaliar os efeitos dos riscos ambientais na

estabilidade financeira das institui¢des.»;
¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Para efeitos do presente nimero, a Autoridade coopera com o ESRB.»;

No n.° 3, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«3.

Sem prejuizo das atribui¢des conferidas ao ESRB pelo Regulamento (UE)

n.° 1092/2010, a Autoridade fornece ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a
Comissao e ao ESRB, uma vez por ano e, se necessario, com maior frequéncia,
avaliagdes das tendéncias e dos potenciais riscos e vulnerabilidades na sua
esfera de competéncias, em combinagdo com os indicadores referidos no artigo

22.°,n.° 2, do presente regulamento.»;
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27)

O artigo 33.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 33.°

Relagoes internacionais, incluindo a equivaléncia

Sem prejuizo das competéncias respetivas dos Estados-Membros e das instituigoes
da Unido, a Autoridade pode desenvolver contactos e celebrar acordos de carater
administrativo com autoridades de regulamentacdo e supervisao, organizagoes
internacionais e administracdes de paises terceiros. Esses acordos ndo podem criar
obrigacdes juridicas no que respeita a Unido e aos seus Estados-Membros nem
podem impedir os Estados-Membros ¢ as respetivas autoridades competentes de

celebrarem acordos bilaterais ou multilaterais com paises terceiros.

Caso um pais terceiro, em conformidade com um ato delegado em vigor adotado pela
Comissao nos termos do artigo 9.° da Diretiva (UE) 2015/849, conste da lista de
jurisdi¢des cujos regimes nacionais de preven¢ao do branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo apresentam deficiéncias estratégicas que constituem
uma ameaca significativa para o sistema financeiro da Unido, a Autoridade ndo
celebra acordos administrativos com as autoridades de regulamentagdo desse pais
terceiro. Tal ndo exclui outras formas de cooperacdo entre a Autoridade e as
autoridades dos respetivos paises terceiros com vista a reduzir as ameacas ao sistema

financeiro da Unido.
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A Autoridade presta assisténcia a Comissao na preparagdo das decisdes de
equivaléncia relativas aos regimes regulamentares e de supervisdo de paises terceiros
na sequéncia de um pedido de aconselhamento especifico da Comissao ou sempre

que a tal seja obrigada por for¢a dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

A Autoridade monitoriza, prestando especial ateng¢do as consequéncias que tém para
a estabilidade financeira, a integridade do mercado, a protecdo dos tomadores de
seguros e o funcionamento do mercado interno, a evolucao relevante em matéria
regulamentar e no dominio da supervisao bem como as praticas de execucao e a
evolucao do mercado, na medida em que elas sejam relevantes para as avaliagdes de
equivaléncia baseadas no risco, nos paises terceiros para os quais a Comissao tenha
adotado decisdes de equivaléncia nos termos dos atos legislativos referidos no

artigo 1.°, n.° 2.

Além disso, a Autoridade verifica se os critérios com base nos quais as referidas
decisdes de equivaléncia foram adotadas, bem como quaisquer condigdes que sejam

nelas estabelecidas, continuam a ser preenchidos.

A Autoridade pode estabelecer contactos com as autoridades competentes dos paises
terceiros. A Autoridade apresenta um relatério confidencial ao Parlamento Europeu,
ao Conselho, a Comissao, a Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade
Bancéria Europeia) e a Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados), que resume as conclusdes da sua
monitorizagdo de todos os paises terceiros equivalentes. O relatorio deve centrar-se,
em especial, nas implicag¢des para a estabilidade financeira, a integridade do
mercado, a protecao dos tomadores de seguros e o funcionamento do mercado

interno.
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A Autoridade informa o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao,
confidencialmente e sem demora injustificada, se identificar alguma evolugao no que
respeita as praticas de regulamentacao e supervisdo ou execucao dos paises terceiros
a que se refere o presente nimero suscetivel de afetar a estabilidade financeira da
Unido ou um ou mais dos seus Estados-Membros, a integridade do mercado, a

protecdo dos tomadores de seguros ou o funcionamento do mercado interno.

Sem prejuizo dos requisitos especificos estabelecidos nos atos legislativos a que se
refere o artigo 1.°, n.° 2, e sob reserva das condi¢des definidas na segunda frase do
n.° 1 do presente artigo, a Autoridade coopera, sempre que possivel, com as
autoridades competentes pertinentes dos paises terceiros cujos regimes
regulamentares e de supervisdo tenham sido reconhecidos como equivalentes. Em
principio, tal cooperacao ¢ levada a cabo com base em acordos de carater
administrativo celebrados com as autoridades pertinentes desses paises terceiros.
Aquando da negociacdo de tais acordos de carater administrativo, a Autoridade deve

incluir disposi¢des sobre os seguintes elementos:

a)  Os mecanismos que permitem a Autoridade obter informagdes relevantes,
nomeadamente informagdes sobre o regime regulamentar, sobre a abordagem
de supervisdo, a evolugdo relevante do mercado e quaisquer alteragdes

suscetiveis de afetar a decisdo de equivaléncia;

b) Namedida do necessario para o seguimento de tais decisdes de equivaléncia,
os procedimentos relativos a coordenagdo das atividades de supervisao,

incluindo, quando necessario, a participacao em inspecoes no local.
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A Autoridade informa a Comissao caso a autoridade competente de um pais terceiro
se recuse a celebrar tais acordos de cardter administrativo ou a cooperar de forma

eficaz.

5. A Autoridade pode elaborar modelos de acordos de carater administrativo, com vista
a estabelecer praticas de supervisdo coerentes, eficientes e eficazes na Unido, bem
como a reforgar a coordenagdo internacional no dominio da supervisdo. As
autoridades competentes envidam todos os esforgos para dar cumprimento a tais

modelos de acordos.

No relatério a que se refere o artigo 43.°, n.° 5, a Autoridade inclui informagdes sobre
os acordos de carater administrativo celebrados com autoridades de supervisao,
organizagdes internacionais ou administragdes de paises terceiros, a assisténcia
prestada pela Autoridade & Comiss@o na preparacao de decisdes de equivaléncia e a

monitorizagdo pela Autoridade em conformidade com o n.° 3 do presente artigo.

6.  No ambito dos seus poderes conferidos pelo presente regulamento e pelos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a Autoridade contribui para uma
representacao unida, comum, coerente e eficaz dos interesses da Unido nas instancias

internacionais.»;
28) O artigo 34.° ¢ suprimido;
29) O artigo 36.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)  E suprimido o n.° 3;
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b)

Os n.%s 4 e 5 passam a ter a seguinte redagao:

«“.

Quando receber um alerta ou uma recomendac¢do do ESRB que lhes sejam
dirigidos, a Autoridade discute esse alerta ou recomendagao na reuniao
seguinte do Conselho de Supervisores ou, se for caso disso, mais cedo, com
vista a avaliar as implicagdes desse alerta ou recomendagdo para o exercicio

das suas atribui¢des, bem como ponderar possiveis medidas de seguimento.

Aplicando o procedimento decisorio apropriado, a Autoridade decide das
eventuais medidas a tomar no exercicio das competéncias que lhe sao
conferidas pelo presente regulamento para o tratamento das questdes

identificadas nos alertas ou recomendagoes.

Se ndo tomar medidas no seguimento de um alerta ou de uma recomendagao, a
Autoridade deve motivar essa decisdo junto do ESRB. O ESRB informa desse
facto o Parlamento Europeu, nos termos do artigo 19.°, n.° 5, do Regulamento

(UE) n.° 1092/2010. O ESRB informa igualmente o Conselho a esse respeito.

Quando receber um alerta ou uma recomenda¢do do ESRB dirigido a uma
autoridade competente, a Autoridade exerce, se for caso disso, as competéncias
que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento para garantir um seguimento

atempado desse alerta ou dessa recomendagao.

Caso o destinatario tenha a inten¢do de ndo seguir uma recomendac¢ao do
ESRB, deve informar desse facto o Conselho de Supervisores e analisar com

ele a sua motivagao para ndo agir.
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Ao informar o Parlamento Europeu, o Conselho, a Comissdo e o ESRB nos
termos do artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1092/2010 das medidas
que tomou em resposta a uma recomendagao do ESRB, a autoridade
competente deve ter na devida conta as opinides expressas pelo Conselho de

Supervisores.»;
¢)  E suprimido o n.° 6;
30) O artigo 37.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Osn.’ 2,3 e4 passam a ter a seguinte redagao:

«2. O Grupo de Interessados do Setor dos Seguros e Resseguros ¢ composto por 30

membros. Esses membros sdo compostos por:

a) 13 membros que representam de forma equilibrada as empresas de
seguros e de resseguros e os mediadores de seguros que operam na
Unido, trés dos quais representam seguradoras ou resseguradoras

cooperativas ¢ mutualistas;

b) 13 membros que representam os representantes dos trabalhadores das
empresas de seguros e de resseguros e os mediadores de seguros que
operam na Unido, os consumidores e utilizadores dos servigos de seguros
e resseguros, representantes das pequenas e médias empresas (PME) e

representantes das associagdes profissionais interessadas; e
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c)  quatro membros que sdo personalidades académicas independentes de

alto nivel.

3. O Grupo de Interessados do Setor das Pensdes Complementares de Reforma ¢

composto por 30 membros. Esses membros sdo compostos por:

a) 13 membros que representam de forma equilibrada as institui¢cdes de

realizacdo de planos de pensdes profissionais que operam na Unido;

b) 13 membros que representam os representantes dos trabalhadores,
representantes dos beneficiarios, representantes de PME e representantes

das associagdes profissionais pertinentes; e

c)  quatro membros que sdo personalidades académicas independentes de

alto nivel.

4. Os membros do Grupo de Interessados sdo nomeados pelo Conselho de
Supervisores, com base num procedimento de selecdo aberto e transparente. Ao
tomar a sua decisao, o Conselho de Supervisores deve assegurar, na medida do
possivel, uma representacdo adequada da diversidade dos setores dos seguros,
resseguros e das pensdes complementares de reforma, um adequado equilibrio
geografico e entre homens e mulheres e a representacao das partes interessadas
de toda a Unido. Os membros do Grupo de Interessados sao selecionados em
funcdo das suas qualificagdes, competéncias, conhecimentos pertinentes e

experiéncia comprovada.»;
b)  E inserido o seguinte nlimero:

«4-A.Os membros do Grupo de Interessados pertinente elegem o seu Presidente de
entre os seus membros. O mandato do presidente tem uma duragdo de dois

anos.
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O Parlamento Europeu pode convidar o presidente de qualquer Grupo de
Interessados a proferir uma declaragdo perante o Parlamento Europeu e a

responder as perguntas dos seus deputados, sempre que solicitado.»;
c¢) Non.°5, oprimeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«5. A Autoridade fornece toda a informacgao necessaria, sob reserva do sigilo
profissional previsto no artigo 70.° do presente regulamento, e garante um
apoio de secretariado adequado aos Grupos de Interessados. Deve ser prevista
uma compensacao adequada para os membros dos Grupos de Interessados que
representem organizagdes sem fins lucrativos, excetuando os representantes do
setor. Essa compensagdo deve ter em conta o trabalho preparatorio e de
seguimento dos membros e ser, pelo menos, equivalente as modalidades de
reembolso das despesas dos funcionarios fixadas no Titulo V, Capitulo 1,
Seccdo 2, do Estatuto dos Funcionarios da Unido Europeia e no Regime
Aplicavel aos Outros Agentes da Unido Europeia, estabelecido no
Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68" do Conselho (o «Estatutoy).
Os Grupos de Interessados podem criar grupos de trabalho sobre questdes
técnicas. Os membros do Grupo de Interessados do Setor dos Seguros e
Resseguros e do Grupo de Interessados do Setor das Pensdes Complementares
de Reforma tém um mandato de quatro anos, apos o qual tem lugar um novo

processo de selecao.

¥ JOL56de4.3.1968, p. 1.»;
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d) On.°6passaa ter a seguinte redagao:

«6. Os Grupos de Interessados podem apresentar pareceres e aconselhar a
Autoridade sobre quaisquer questdes relacionadas com as suas atribuicoes,
centrando-se, em particular, naquelas que sao descritas nos artigos 10.° a 16.°,
€29.°,30.°e 32.°
Caso os membros dos Grupo de Interessados ndo cheguem a um acordo sobre o
aconselhamento, um terco dos seus membros ou os membros que representam
um grupo de interessados podem emitir um aconselhamento distinto.

O Grupo de Interessados do Setor dos Seguros ¢ Resseguros, o Grupo de
Interessados do Setor das Pensdes Complementares de Reforma, o Grupo das
Partes Interessadas do Setor Bancario e o Grupo de Interessados do Setor dos
Valores Mobiliarios € dos Mercados podem emitir um aconselhamento
conjunto sobre questdes relacionadas com o trabalho das AES nos termos do
artigo 56.°, relativo as posicdes e medidas comuns.»;

e) On.°8passaa ter a seguinte redagdo:

«8. A Autoridade torna publico o aconselhamento dos Grupos de Interessados, o
aconselhamento distinto dos respetivos membros, bem como os resultados das
suas consultas e informagoes sobre a forma como o aconselhamento e os
resultados das consultas foram tidos em conta.»;
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31)

O artigo 39.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 39.°

Processo decisorio

«l.

A Autoridade age de acordo com os n.°s 2 a 6 do presente artigo aquando da adogao

de decisdes ao abrigo dos artigos 17.°, 18.° e 19.°.

A Autoridade informa todos os destinatarios de uma decisao da sua intencao de a
adotar, na lingua oficial do destinatario, fixando um prazo para que estes apresentem
as suas observacgdes sobre o objeto da decisdo, tomando inteiramente em
consideragdo a sua urgéncia, complexidade e potenciais consequéncias. O
destinatario pode apresentar as suas observagdes na sua lingua oficial. A disposi¢ao
estabelecida na primeira frase aplica-se, com as necessarias adaptagdes, as

recomendacdes referidas no artigo 17.°, n.° 3.
As decisOes da Autoridade devem ser fundamentadas.

Os destinatarios das decisdes da Autoridade devem ser informados das vias de

recurso a sua disposi¢do nos termos do presente regulamento.

Sempre que adote uma decisdo nos termos do artigo 18.°, n.%s 3 ou 4, a Autoridade

reavalia-a a intervalos adequados.
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6.  As decisdes tomadas pela Autoridade nos termos dos artigos 17.°, 18.° ou 19.° s@o
tornadas publicas. A publicagdo divulga a identidade da autoridade competente ou da
institui¢ao financeira envolvida e o principal teor da decisdo, a menos que essa
publicacdao ponha em causa o legitimo interesse dessas instituigdes financeiras ou a
protecdo dos seus segredos comerciais ou possa por seriamente em causa o bom
funcionamento e a integridade dos mercados financeiros ou a estabilidade da

totalidade ou de parte do sistema financeiro da Unido.»;
32) O artigo 40.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.°l,aalinea a) passa a ter a seguinte redacgao:
«a) Pelo Presidente;»;
b)  E aditado o seguinte niimero:

«6. Se a autoridade publica nacional a que se refere o n.° 1, alinea b), ndo for
responsavel pela execucdo das regras em matéria de protecdo dos
consumidores, 0 membro do Conselho de Supervisores referido nessa alinea
pode decidir convidar um representante da autoridade de protecdo dos
consumidores do Estado-Membro, sem direito a voto. Caso a responsabilidade
pela prote¢dao dos consumidores seja partilhada por varias autoridades num
Estado-Membro, essas autoridades devem chegar a acordo quanto a um

representante comum.»;
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33)

Os artigos 41.° e 42.° passam a ter a seguinte redagao:

«Artigo 41.°

Comites internos

I. O Conselho de Supervisores pode, por sua propria iniciativa ou a pedido do
Presidente, criar comités internos para o exercicio de competéncias especificas que
lhe estejam atribuidas. Mediante pedido do Conselho de Administra¢do ou do
Presidente, o Conselho de Supervisores pode criar comités internos para o exercicio
de competéncias especificas que estejam atribuidas ao Conselho de Administragao. O
Conselho de Supervisores pode delegar nos comités internos, no Conselho de
Administragdo ou no seu Presidente certas atribuigdes e decisdes claramente

definidas.

2. Para efeitos do artigo 17.°, o Presidente propde a decisdo de convocar um painel
independente, a adotar pelo Conselho de Supervisores. O painel independente é
composto pelo Presidente e por seis outros membros, a propor pelo Presidente apds
consulta do Conselho de Administra¢do e na sequéncia de um convite aberto a
participagdo. Os outros seis membros ndo podem ser representantes da autoridade
competente que alegadamente violou o direito da Unido e ndo podem ter nenhum

interesse na questao nem ligagdes diretas a autoridade competente em causa.
Cada membro do painel dispde de um voto.

As decisoes do painel sdo tomadas quando pelo menos quatro membros votam a

favor.
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3. Para efeitos do artigo 19.°, o Presidente propde a decisdo de convocar um painel
independente, a adotar pelo Conselho de Supervisores. O painel independente ¢
composto pelo Presidente e por seis outros membros, a propor pelo Presidente apds
consulta do Conselho de Administracao e na sequéncia de um convite aberto a
participagdo. Os outros seis membros ndo podem ser representantes da autoridade
competente em diferendo e ndo podem ter qualquer interesse no conflito nem

ligacdes diretas as autoridades competentes em causa.
Cada membro do painel dispde de um voto.

As decisdes do painel sdo tomadas quando pelo menos quatro membros votam a

favor.

4.  Para efeitos da realizagcdo do inquérito previsto no artigo 22.°, n.° 4, primeiro
paragrafo, o Presidente pode propor uma decisdo para realizar um inquérito € uma
decisdo para convocar um painel independente, a aprovar pelo Conselho de
Supervisores. O painel independente é composto pelo Presidente e por seis outros
membros, a propor pelo Presidente apds consulta do Conselho de Administracao e na

sequéncia de um convite aberto a participagao.
Cada membro do painel dispde de um voto.

As decisdes do painel sao tomadas quando pelo menos quatro membros votam a

favor.
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5. Os painéis referidos nos n.°s 2 e 3 do presente artigo, ou o Presidente propdem
decisdes nos termos do artigo 17.° ou do artigo 19.°, a submeter a adogao final do
Conselho de Supervisores. Os painéis referidos no n.° 4 do presente artigo
apresentam o resultado do inquérito conduzido ao abrigo do artigo 22.°, n.° 4,

primeiro paragrafo, ao Conselho de Supervisores.

6. O Conselho de Supervisores adota o regulamento interno dos painéis a que se refere

0 presente artigo.

Artigo 42.°

Independéncia do Conselho de Supervisores

1. No exercicio das atribui¢des que lhes sdo conferidas pelo presente regulamento, os
membros do Conselho de Supervisores agem de forma independente e objetiva, no
interesse exclusivo da Unido no seu conjunto, € ndo devem procurar obter nem
receber instru¢des das instituicdes ou organismos da Unido, de qualquer governo ou

de qualquer outro organismo publico ou privado.

2. Os Estados-Membros, as instituicdes ou organismos da Unido ou qualquer outro
organismo publico ou privado ndo podem procurar influenciar os membros do

Conselho de Supervisores no exercicio das suas competéncias.
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3. Os membros do Conselho de Supervisores, o Presidente, bem como os representantes
sem direito de voto e os observadores que participem nas reunides do Conselho de
Supervisores, declaram, antes dessas reunides, de forma precisa e completa, a
ausé€ncia ou a existéncia de qualquer interesse que possa ser considerado prejudicial a
sua independéncia em relagdo aos pontos da ordem de trabalhos, e abstém-se de

participar na discussdo e na votacao desses pontos.

4. O Conselho de Supervisores estabelece, no seu regulamento interno, as disposi¢oes
praticas relativas a regra da declaragao de interesses referida no n.° 3, bem como a

prevencgao e gestdo de conflitos de interesses.»;
34) O artigo 43.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«l. O Conselho de Supervisores orienta os trabalhos da Autoridade e fica
encarregado de adotar as decisdes referidas no capitulo II. O Conselho de
Supervisores adota os pareceres, as recomendagdes, as orientacdes e as
decisoes da Autoridade, e emite o aconselhamento referido no capitulo II, com
base numa proposta do comité interno ou do painel pertinente, do Presidente ou

do Conselho de Administracdo, conforme aplicavel.»;
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b)  Sido suprimidos os n.°s 2 e 3;
c) On.°5 passaa ter a seguinte redagao:

«5. O Conselho de Supervisores adota, sob proposta do Conselho de
Administragao, o relatorio anual de atividades da Autoridade, incluindo o
desempenho das fung¢des do presidente, e transmite-o ao Parlamento Europeu,
ao Conselho, a Comissao, ao Tribunal de Contas e ao Comité Economico e

Social Europeu até 15 de junho de cada ano. O relatdrio ¢ tornado publico.»;
d) On.°8 passa a ter a seguinte redagao:

«8. O Conselho de Supervisores exerce autoridade disciplinar sobre o Presidente e
sobre o Diretor Executivo. Pode exonerar o Diretor Executivo das suas

funcdes, de acordo com o disposto no artigo 51.°, n.° 5.»;
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34) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 43.°-A

Transparéncia das decisoes adotadas pelo Conselho de Supervisores

Nao obstante o artigo 70.°, num prazo de seis semanas de cada reunido do Conselho de
Supervisores, a Autoridade fornece ao Parlamento Europeu pelo menos um registo
completo e significativo dos trabalhos dessa reunido, que permita uma compreensao plena
dos debates, incluindo uma lista anotada de decisdes. Esse registo dos trabalhos nao deve
referir os debates no seio do Conselho de Supervisores relativos a institui¢cdes financeiras
individuais, salvo disposi¢ao em contrario nos termos do artigo 75.°, n.° 3, ou dos atos

legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.»;
36) O artigo 44.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagdo:

«1. As decisdes do Conselho de Supervisores sdo tomadas por maioria simples dos

seus membros. Cada membro com direito de voto dispde de um voto.
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No que respeita aos atos a que se referem os artigos 10.° a 16.° do presente
regulamento e as medidas e decisdes adotadas ao abrigo do artigo 9.°, n.° 5,
terceiro paragrafo, do presente regulamento e do capitulo VI do presente
regulamento, e em derrogagao ao primeiro paragrafo do presente nimero, o
Conselho de Supervisores toma as suas decisdes por maioria qualificada dos
seus membros, na ace¢ao do artigo 16.°, n.° 4, do Tratado da Unido Europeia, e

do artigo 3.° do Protocolo (n.° 36) relativo as disposi¢des transitorias.
O Presidente nao vota as decisoes referidas no segundo paragrafo.

No que respeita a composi¢ao dos painéis nos termos do artigo 41.°, n.°s 2,3 e
4, e dos membros do comité de avaliagdo entre pares referida no artigo 30.°,
n.° 2, ao examinar as propostas do Presidente, o Conselho de Supervisores
procura obter um consenso. Na falta de consenso, as decisdes do Conselho de
Supervisores sdo tomadas por maioria de trés quartos dos seus membros com

direito de voto. Cada membro com direito de voto dispde de um voto.

No que respeita as decisdes adotadas ao abrigo do artigo 18.°, n.° 3 e 4, e em
derrogacdo ao primeiro paragrafo do presente nimero, o Conselho de
Supervisores toma as suas decisdes por maioria simples dos seus membros com

direito de voto.»;
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b)

O n.° 4 passa a ter a seguinte redagao:

«“.

No que respeita as decisdes tomadas nos termos dos artigos 17.°, 19.° ¢ 30.°, o
Conselho de Supervisores procede a votagao das decisdes propostas por
procedimento escrito. Os membros com direito de voto do Conselho de
Supervisores dispdoem de oito dias uteis para proceder a votagdo. Cada membro
com direito de voto dispde de um voto. A decisdo proposta sera considerada
adotada, salvo objecdo por parte da maioria simples dos membros com direito
de voto do Conselho de Supervisores. As abstengdes nao serao contabilizadas
nem como aprovagdes nem como objecdes, € ndo serdo tidas em conta para o
calculo do numero de votos expressos. Se trés membros com direito de voto do
Conselho de Supervisores formularem obje¢des ao procedimento escrito, o
projeto de decisdo sera objeto de debate e decisdo do Conselho de Supervisores

pelo procedimento previsto no n.° 1 do presente artigo.

Os membros sem direito de voto e os observadores, com exce¢do do Diretor
Executivo, ndo podem estar presentes em quaisquer debates no seio do
Conselho de Supervisores relativos a institui¢cdes financeiras individuais, salvo
disposi¢dao em contrario nos termos do artigo 75.°, n.° 3, ou dos atos

legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.»;
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¢)  E aditado o seguinte niamero:

«5. O Presidente da Autoridade dispde da prerrogativa de requerer a votagdo em
qualquer momento. Sem prejuizo dessa competéncia ou da eficacia do processo
decisorio da Autoridade, o Conselho de Supervisores da Autoridade deve tentar

obter consenso para tomar decisdes.»;
37) O artigo 45.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 45.°

Composig¢do

1. O Conselho de Administragdo é composto pelo Presidente e por seis membros do
Conselho de Supervisores, eleitos por e de entre os membros com direito a voto do

Conselho de Supervisores.

Cada um dos membros do Conselho de Administracao, com exce¢ao do Presidente,

tem um suplente, que o pode substituir em caso de impedimento.

2. O mandato dos membros eleitos pelo Conselho de Supervisores é de dois anos e
meio. Esse mandato pode ser renovado uma vez. A composi¢ao do Conselho de
Administragdo deve ser equilibrada em termos de género e proporcionada, devendo
representar a Unido no seu conjunto. Os mandatos sobrepdem-se, aplicando-se um

sistema de rotatividade adequado.
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3. O Presidente convoca as reunides do Conselho de Administrag@o, por sua propria
iniciativa ou a pedido de pelo menos um ter¢o dos seus membros, e preside as
mesmas. O Conselho de Administracao reune-se antes de cada reunido do Conselho
de Supervisores e com a frequéncia que o Conselho de Administracao considere

necessaria. O Conselho de Administragao reune pelo menos cinco vezes por ano.

4. Os membros do Conselho de Administragdo podem, sob reserva do regulamento
interno, ser assistidos por conselheiros ou por peritos. Os membros sem direito a
voto, com excec¢ao do Diretor Executivo, ndo podem participar nos debates do

Conselho de Administragao sobre institui¢cdes financeiras individuais.»;
38) Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 45.°-4

Processo decisorio

1.  Asdecisdes do Conselho de Administra¢ao sdo adotadas por maioria simples dos
seus membros, que se esforcam por chegar a consenso. Cada membro dispde de um

voto. O Presidente ¢ um membro com direito de voto.

2. O Diretor Executivo e um representante da Comissdo participam nas reunidoes do
Conselho de Administracdo, sem direito a voto. O representante da Comissao tem

direito de voto nas matérias a que se refere o artigo 63.°.

3. O Conselho de Administracdo adota e publica o seu regulamento interno.
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Artigo 45.°-B

Grupos de coordenagdo

I. O Conselho de Administracao pode criar grupos de coordenagado, por sua propria
iniciativa ou a pedido de uma autoridade competente, sobre temas definidos para os
quais podera haver necessidade de coordenagdo, em fun¢do da evolugdo especifica
do mercado. O Conselho de Administragdo cria grupos de coordenagao sobre temas

definidos a pedido de cinco membros do Conselho de Supervisores.

2. Todas as autoridades competentes participam nos grupos de coordenagao e facultam-
lhes, nos termos do artigo 35.°, as informagdes necessarias para que estes possam
desempenhar as suas tarefas de coordenag¢do em conformidade com o seu mandato. O
trabalho dos grupos de coordenagdo baseia-se nas informagdes fornecidas pelas

autoridades competentes e nas conclusdes estabelecidas pela Autoridade.

3. Os grupos sao presididos por um membro do Conselho de Administra¢do. Todos os
anos, o membro do Conselho de Administragdo encarregado do grupo de
coordenacgdo apresenta ao Conselho de Supervisores um relatdrio sobre os principais
elementos dos debates e das conclusdes e, se pertinente, sugere um seguimento
regulamentar ou uma avaliagdo entre pares no dominio em questdo. As autoridades
competentes notificam a Autoridade a forma como tomaram em consideracao o

trabalho dos grupos de coordenacgdo nas suas atividades.
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4. Ao monitorizar evolugdes do mercado suscetiveis de ser objeto da atividade dos
grupos de coordenacdo, a Autoridade pode solicitar as autoridades competentes, em
conformidade com o artigo 35.°, que fornecam as informacdes necessarias para

permitir que a Autoridade desempenhe a sua fun¢do de monitorizagao.»;
39) O artigo 46.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 46.°

Independéncia do Conselho de Administra¢do

Os membros do Conselho de Administragao agem de forma independente e objetiva, no
interesse exclusivo da Unido no seu conjunto, € ndo devem procurar obter nem receber
instrugdes das instituigdes ou organismos da Unido, de qualquer governo ou de qualquer

outro organismo publico ou privado.

Nem os Estados-Membros, nem as institui¢des ou organismos da Unido, nem qualquer
outro organismo publico ou privado podem procurar influenciar os membros do Conselho

de Administracdo no exercicio das suas competéncias.»;
40) O artigo 47.° ¢ alterado do seguinte modo:
a)  E inserido o seguinte nimero:

«3-A.0 Conselho de Administragcdo pode examinar, emitir pareceres e apresentar
propostas sobre todas as questdes, exceto no que respeita as funcdes previstas

no artigo 30.%»;
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b) O n.° 6 passa a ter a seguinte redacao:

«6. O Conselho de Administragdo apresenta um relatério anual de atividades da
Autoridade, incluindo as fung¢des do presidente, ao Conselho de Supervisores

para aprovagao.»;
c) On.° 8 passaa ter a seguinte redagao:

«8. O Conselho de Administracdo nomeia e exonera das suas fungdes os membros
da Camara de Recurso nos termos do artigo 58.°, n.°s 3 e 5, tendo em devida

conta a proposta do Conselho de Supervisores.»;
d)  E aditado o seguinte niimero:

«9. Os membros do Conselho de Administragdo tornam publicas todas as reunides
realizadas e qualquer servico recebido. As despesas sdo publicamente

registadas, nos termos do Estatuto.»;
41) O artigo 48.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.° 1, osegundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«O Presidente ¢ responsavel pela preparagdo dos trabalhos do Conselho de
Supervisores, incluindo a defini¢do da ordem de trabalhos a adotar pelo Conselho de
Supervisores, a convocagdo de reunides € a apresentacdo de pontos para decisdo, e

preside as reunides do Conselho de Supervisores.
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O Presidente ¢ responsavel por definir a ordem de trabalhos do Conselho de
Administragdo, a adotar pelo Conselho de Administragdo, e preside as reunides do

Conselho de Administragao.

O Presidente pode convidar o Conselho de Administra¢ao a ponderar a criacdo de um

grupo de coordenagdo em conformidade com o artigo 45.°-B.»;
b) O n.°2 passa a ter a seguinte redacao:

«2. O Presidente ¢ selecionado com base no mérito, nas competéncias € no
conhecimento das instituicdoes e mercados financeiros, bem como na
experiéncia relevante no dominio da supervisao e regulagdo financeiras, na
sequéncia de um processo de selecdo aberto que deve respeitar os principios
que promovem a paridade entre homens e mulheres e ser publicado no Jornal
Oficial da Unido Europeia. O Conselho de Supervisores, assistido pela
Comissao, elabora uma lista restrita de candidatos qualificados para o cargo de
Presidente. Com base na lista restrita, o Conselho adota uma decisio de

nomeagao do Presidente, apds confirmagao pelo Parlamento Europeu.

Caso o Presidente deixe de preencher as condi¢des a que se refere o artigo 49.°
ou tenha sido considerado culpado de uma falta grave, o Conselho pode, sob
proposta da Comissao aprovada pelo Parlamento Europeu, adotar uma decisao

de exoneragao das suas fungoes.
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O Conselho de Supervisores elege ainda, de entre os seus membros, um Vice-
Presidente que exerce as fungdes do Presidente na sua auséncia. Esse Vice-

Presidente nao ¢ eleito de entre os membros do Conselho de Administragao.»;
c) Non.°4, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Para efeitos da avaliagdo referida no primeiro paragrafo, as competéncias do

Presidente sao exercidas pelo Vice-Presidente.

O Conselho, sob proposta do Conselho de Supervisores, assistido pela Comissao e
tomando em consideragao a avaliagao referida no primeiro paragrafo, pode prorrogar

o mandado do Presidente uma vez.»;
d) O n.°5 passa a ter a seguinte redagao:

«5. O Presidente so pode ser exonerado das suas fungdes por motivos graves. SO
pode ser exonerado pelo Parlamento Europeu, com base numa decisao do

Conselho adotada apds consulta do Conselho de Supervisores.»;
42) O artigo 49.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redagao:

«Independéncia do Presidentey;
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b) O primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«Sem prejuizo do papel do Conselho de Supervisores no que respeita as
competéncias do Presidente, este ndo deve procurar obter nem receber instru¢des das
institui¢des ou organismos da Unido, de qualquer governo ou de qualquer outro

organismo publico ou privado.»;
43) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 49.°-A

Despesas

«O Presidente torna publicas todas as reunides realizadas com partes interessadas externas
num prazo de duas semanas apos a reunido, bem como qualquer servigo recebido. As

despesas sdo publicamente registadas, nos termos do Estatuto.»;

44) E suprimido o artigo 50.°;
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45) O artigo 54.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) O n.°2¢alterado do seguinte modo:

1) a frase introdutdria passa a ter a seguinte redacao:

«2.

O Comité Conjunto constitui uma instancia na qual a Autoridade coopera
regular e estreitamente para garantir a coeréncia intersetorial, tendo
simultaneamente em conta as especificidades setoriais, com a Autoridade
Europeia de Supervisao (Autoridade Bancaria Europeia) e com a
Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados), em particular quanto as seguintes

matérias:»;

i1) o primeiro travessdo passa a ter a seguinte redagao:

«—=

conglomerados financeiros e, quando exigido pelo direito da Unido,

consolidacao prudencial,»;

iil) o quinto travessdo passa a ter a seguinte redagao:

«—=

ciberseguranca,»;

iv) 0 sexto travessdo passa a ter a seguinte redacao:

«—=

intercambio de informag¢des e melhores praticas com o ESRB e com as

outras ESA,»;
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v)  sdo aditados os seguintes travessoes:

« servicos financeiros de retalho e protecdo dos consumidores e dos

investidores,

— aconselhamento pelo Comité estabelecido nos termos do artigo 1.°,

n.°7.»;
b) E inserido o seguinte nimero:

«2-A.0 Comité Conjunto pode assistir a Comissao na avaliacao das condigdes e das
especificagdes e procedimentos técnicos para assegurar a interligagdo segura e
eficiente dos mecanismos automatizados centralizados nos termos do relatorio
referido no artigo 32.°-A, n.° 5, da Diretiva (UE) 2015/849, bem como na

interligacdo efetiva dos registos nacionais ao abrigo dessa diretiva.»;
c) On.°3 passaa ter a seguinte redagdo:

«3. O Comité Conjunto dispde de pessoal especifico, fornecido pelas ESA, que
assegura o secretariado permanente. A Autoridade contribui com recursos
adequados para as despesas administrativas, de infraestruturas e de

funcionamento.»;
46) O artigo 55.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°3 passa a ter a seguinte redacao:

«3. O Presidente do Comité Conjunto ¢ nomeado anualmente, numa base rotativa,
de entre os Presidentes das ESA. O Presidente do Comité Conjunto € o

segundo vice-presidente do ESRB.»;
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b) Non.°4, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:
«O Comité Conjunto reune-se pelo menos uma vez de trés em trés meses.»;
c¢) E aditado o seguinte numero:

«5. O Presidente da Autoridade informa regularmente o Conselho de Supervisores

sobre as posi¢des tomadas nas reunides do Comité Conjunto.»;
47) Os artigos 56.° e 57.° passam a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 56.°

Posicoes e medidas comuns

No ambito das suas atribui¢des estabelecidas no capitulo II do presente regulamento e
nomeadamente no que respeita a aplicagdo da Diretiva 2002/87/CE, a Autoridade chega a
acordo, se for caso disso, € por consenso, sobre uma posi¢do comum com a Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancaria Europeia) e com a Autoridade Europeia de
Supervisao (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados), consoante o

caso.
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Sempre que tal seja exigido pelo direito da Unido, as medidas adotadas ao abrigo dos
artigos 10.° a 16.° e as decisdes adotadas ao abrigo dos artigos 17.°, 18.° ¢ 19.° do presente
regulamento em relagdo a aplicacao da Diretiva 2002/87/CE e de quaisquer outros atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, que também recaiam na
esfera de competéncias da Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancéaria
Europeia) ou da Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados) sao adotados em paralelo, se for caso disso, pela Autoridade,
pela Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Bancaria Europeia) e pela Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados),

consoante 0 caso.

Artigo 57.°

Subcomités

1. O Comité Conjunto pode criar subcomités para efeitos de elaboracao de projetos de

posicdes e medidas comuns para o Comité Conjunto.

2. Cada subcomité ¢ constituido pelas pessoas referidas no artigo 55.°, n.° 1, e por um
representante de alto nivel do pessoal atualmente em fungdes nas autoridades

competentes de cada Estado-Membro.

3. Cada subcomité elege um presidente de entre os representantes das autoridades
competentes, que participa também, na qualidade de observador, no Comité

Conjunto.
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4.  Para efeitos do artigo 56.°, ¢ criado no Comité Conjunto um Subcomité dos

Conglomerados Financeiros.

5. O Comité Conjunto publica no seu sitio Web todos os subcomités criados, incluindo

os respetivos mandatos, bem como uma lista dos seus membros com as respetivas

fungdes no subcomité.»;
48) O artigo 58.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passa a ter a seguinte redagao:

«l. E criada a Camara de Recurso das Autoridades Europeias de Supervisao.»;

PE-CONS 75/1/19 REV 1

251
PT



b)

c)

No n.° 2, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagao:

«2.

A Camara de Recurso ¢ composta por seis membros e seis suplentes, que
devem ser figuras de renome com conhecimentos relevantes comprovados do
direito da Unido e experiéncia profissional internacional, de nivel
suficientemente elevado nos dominios das atividades bancarias, dos seguros,
das pensdes complementares de reforma, dos mercados de valores mobiliarios
ou de outros servigos financeiros, com exclusao dos atuais funcionarios das
autoridades competentes ou de outras instituicdes nacionais ou instituigdes ou
organismos da Unido envolvidas nas atividades da Autoridade, bem como os
membros do Grupo de Interessados do Setor dos Seguros e Resseguros e do
Grupo de Interessados do Setor das Pensdes Complementares de Reforma. Os
membros e os suplentes devem ser nacionais de um Estado-Membro e ter um
conhecimento aprofundado de, pelo menos, duas linguas oficiais da Unido. A
Camara de Recurso deve reunir conhecimentos juridicos suficientes para
prestar aconselhamento juridico sobre a legalidade, incluindo a

proporcionalidade, do exercicio das competéncias da Autoridade.»;

O n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

«3.

Dois membros efetivos e dois suplentes sao nomeados pelo Conselho de
Administragdo da Autoridade, de entre uma lista restrita proposta pela
Comissao, na sequéncia de um convite a manifestacao de interesse a publicar
no Jornal Oficial da Unido Europeia e apds consulta do Conselho de

Supervisores.
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Ap6s rececdo da lista restrita, o Parlamento Europeu pode convidar os
candidatos a membros efetivos e suplentes a proferirem uma declaracao
perante o Parlamento Europeu e a responderem as perguntas dos seus

deputados.

O Parlamento Europeu pode convidar os membros da Camara de Recurso a
proferir uma declaracdo perante o Parlamento Europeu e a responder as
perguntas dos seus deputados, sempre que solicitado, a exclusao de
declaragdes, perguntas ou respostas relativas a processos individuais decididos

por, ou pendentes, na Camara de Recurso.»;
49) No artigo 59.° o n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2.  Os membros da Camara de Recurso ¢ os membros do pessoal da Autoridade que
prestem apoio operacional e de secretariado ndo podem participar em processos de
recurso em que tenham qualquer interesse pessoal ou em que tenham estado
anteriormente envolvidos na qualidade de representantes de uma das partes, ou caso

tenham participado na tomada da decis@o que ¢ objeto do recurso.»;
50) No artigo 60.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. O recurso, juntamente com a respetiva fundamentagdo, deve ser apresentado por
escrito a Autoridade no prazo de trés meses a contar da data da notificacao da
decisdo a pessoa em causa ou, na falta de notificacao, a contar da data em que a

Autoridade tiver publicado a sua decisdo.
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51)

52)

A Camara de Recurso decide sobre o recurso no prazo de trés meses a contar da

apresentacao do mesmo.»;
E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 60.°-A

Atos ultra vires da Autoridade

Qualquer pessoa singular ou coletiva pode apresentar um parecer fundamentado a
Comissao se considerar que a Autoridade excedeu a sua competéncia, inclusive por nao
respeitar o principio da proporcionalidade a que se refere o artigo 1.°, n.° 5, ao atuar nos
termos dos artigos 16.° ¢ 16.°-B, e sobre uma questdo que diz direta e individualmente

respeito a essa pessoa.»;
Ao artigo 62.°, 0 n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:
a) A parte introdutoria passa a ter a seguinte redacao:

«l. Asreceitas da Autoridade, organismo europeu nos termos do artigo 70.° do
Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do
Conselho” (0 «Regulamento Financeiro»), provém, nomeadamente, de uma

qualquer combinagdo das seguintes fontes:
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Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des financeiras aplicaveis
ao orcamento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013,
(UE) n.° 1301/2013, (UE) n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.°
1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 ¢ (UE) n.° 283/2014, ¢ a
Decisao n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.°
966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).»;

b)  Sao aditadas as seguintes alineas:
«d) As contribui¢des voluntarias dos Estados-Membros ou dos observadores;

e)  Encargos acordados por publicagdes, formagdo e quaisquer outros servigos
prestados pela Autoridade caso tenham sido especificamente solicitados por

uma ou mais autoridades competentes.»;
c¢) E aditado o seguinte paragrafo;

«As contribui¢des voluntarias dos Estados-Membros referidas no primeiro paragrafo,
alinea d), ndo sdo aceites se tal colocar em causa a independéncia e imparcialidade da
Autoridade. As contribuigdes voluntarias que constituam uma compensagao pelo
custo das atribui¢des delegadas por uma autoridade competente na Autoridade ndo

sdo consideradas como colocando em causa a independéncia desta tltima.»;
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53) Os artigos 63.°, 64.° e 65.° passam a ter a seguinte redagao:

«Artigo 63.°

Elaboracdo do or¢camento

1.  Anualmente, o Diretor Executivo elabora um projeto de documento tnico de
programacao provisoria da Autoridade para os trés exercicios seguintes, que
estabelece as receitas e as despesas previstas, bem como informagdes sobre o
pessoal, partindo dos seus programas anual e plurianual, e envia-o ao Conselho de

Administragdo e ao Conselho de Supervisores, acompanhado do quadro de pessoal.

2. O Conselho de Supervisores adota, com base no projeto aprovado pelo Conselho de
Administragdo, o projeto de documento inico de programagao para os trés exercicios

seguintes.

3. O documento Unico de programagao ¢ transmitido pelo Conselho de Administrag¢do a
Comissdo, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas Europeu até

31 de janeiro.

4.  Tendo em conta o documento Unico de programacao, a Comissao inscreve no projeto
de orcamento da Unido as previsdes que considera necessarias no que respeita ao
quadro de pessoal e o montante da contribui¢do de equilibrio a imputar ao or¢amento

geral da Unido nos termos dos artigos 313.° e 314.° do TFUE.
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O Parlamento Europeu e o Conselho adotam o quadro de pessoal da Autoridade. O
Parlamento Europeu e o Conselho autorizam as dotagdes a titulo da contribuicao de

equilibrio destinada a Autoridade.

O or¢amento da Autoridade ¢ aprovado pelo Conselho de Supervisores. Apos a
aprovagao do orcamento geral da Unido, o orgamento da Autoridade ¢ considerado

definitivo. Se for caso disso, ¢ adaptado em conformidade.

O Conselho de Administracao notifica sem demora injustificada o Parlamento
Europeu e o Conselho da sua intengdo de executar qualquer projeto que possa ter
implicagdes financeiras significativas para o financiamento do seu orcamento, em

especial projetos imobilidrios como o arrendamento ou a aquisi¢do de imoveis.

Sem prejuizo dos artigos 266.° e 267.° do Regulamento Financeiro, a autorizagdo do
Parlamento Europeu e do Conselho deve ser pedida para qualquer projeto que possa
ter implicagdes financeiras significativas ou de longo prazo para o financiamento do
orcamento da Autoridade, em especial projetos imobilidrios como o arrendamento ou

a aquisicao de imoéveis, incluindo clausulas de rescisao.

Artigo 64.°

Execucdo e controlo orcamentais

1. O Diretor Executivo desempenha as fun¢des de gestor orcamental e executa o
orgamento anual da Autoridade.
PE-CONS 75/1/19 REV 1 257

PT



Até 1 de marco do ano seguinte, o contabilista da Autoridade envia as contas
provisorias ao contabilista da Comissao e ao Tribunal de Contas. O artigo 70.° ndo
impede a Autoridade de fornecer ao Tribunal de Contas quaisquer informagdes que o

Tribunal de Contas solicite no ambito das respetivas competéncias.

Até 1 de marco do ano seguinte, o Contabilista da Autoridade envia os dados
contabilisticos exigidos para efeitos de consolidagdo ao Contabilista da Comissao, do

modo e no formato estabelecidos por esse contabilista.

Até 31 de margo do ano seguinte, o contabilista da Autoridade transmite igualmente
o relatorio sobre a gestdo orgamental e financeira aos membros do Conselho de

Supervisores, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas.

Apbs a recegdo das observacdes do Tribunal de Contas sobre as contas provisorias da
Autoridade nos termos do artigo 246.° do Regulamento Financeiro, o contabilista da
Autoridade elabora as contas definitivas da Autoridade. O Diretor Executivo envia-as

ao Conselho de Supervisores, que emite um parecer sobre estas contas.

Até 1 de julho do ano seguinte, o contabilista da Autoridade envia as contas
definitivas, acompanhadas do parecer do Conselho de Supervisores, ao Contabilista

da Comissdo, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas.
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O contabilista da Autoridade envia igualmente ao Contabilista da Comissao, até 15
de junho de cada ano, um conjunto de relatérios num formato normalizado

determinado pelo Contabilista da Comissao, para efeitos de consolidagao.

7. As contas definitivas sao publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia até 15 de

novembro do ano seguinte.

8. O Diretor Executivo envia ao Tribunal de Contas uma resposta as observagdes deste
ultimo até 30 de setembro e envia igualmente uma copia dessa resposta ao Conselho

de Administracao e a Comissao.

9. O Diretor Executivo apresenta ao Parlamento Europeu, a pedido deste e nos termos
do artigo 261.°, n.° 3, do Regulamento Financeiro, todas as informagdes necessarias a
boa aplicag¢ao do processo de quitacao relativamente ao exercicio financeiro em

causa.

10. Antes de 15 de maio do ano N + 2, o Parlamento Europeu, sob recomendacao do
Conselho deliberando por maioria qualificada, da quitagdo a Autoridade pela

execucao do orcamento do exercicio N.

11. A Autoridade emite um parecer fundamentado sobre a posi¢do do Parlamento
Europeu e quaisquer outras observacdes formuladas pelo Parlamento Europeu

incluidas no processo de quitagao.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 259
PT



Artigo 65.°

Regras financeiras

Ap0s consulta da Comissao, o Conselho de Administracao aprova as regras financeiras
aplicaveis a Autoridade. Essas regras s6 podem divergir do Regulamento Delegado (UE)
n.°2019/715 da Comissdo” se as exigéncias especificas do funcionamento da Autoridade a

isso obrigarem e apenas com o acordo prévio da Comissao.

Regulamento Delegado (UE) 2019/715 da Comissao, de 18 de dezembro de 2018,
que institui o regulamento financeiro-quadro dos organismos criados ao abrigo do
TFUE e do Tratado Euratom e referidos no artigo 70.° do Regulamento (UE,
Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 122 de 10.5.2019,

p- 1).»;
54) No artigo 66.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:
«1. Para efeitos de luta contra a fraude, a corrup¢do e outros atos ilegais, aplica-se a

Autoridade, sem quaisquer restricdes, o0 Regulamento (UE, Euratom) n.® 883/2013 do

Parlamento Europeu e do Conselho”.

Regulamento (UE, Euratom) n.® 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu
de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do
Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.® 1074/1999 do
Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).»;
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55) O artigo 70.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1.  Os membros do Conselho de Supervisores e todos os membros do pessoal da
Autoridade, incluindo os funcionarios destacados pelos Estados-Membros
numa base temporaria, bem como todas as outras pessoas que desempenhem
fungdes ao servico da Autoridade numa base contratual, ficam sujeitos as
obrigacdes de sigilo profissional decorrentes do artigo 339.° do TFUE e das
disposigdes aplicaveis da legislagdo da Unido, mesmo apoés a cessagao das suas

fungdes.»;
b) Non.°2, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«A obrigacdo estabelecida pelo n.° 1 do presente artigo e pelo primeiro paragrafo do
presente nimero ndo obsta a que a Autoridade e as autoridades competentes possam
utilizar as informagdes em causa para efeitos da aplicagdo dos atos legislativos

referidos no artigo 1.°, n.° 2, e, nomeadamente, dos procedimentos legais necessarios

para a adocao de decisoes.»;
c¢) E inserido o seguinte nimero:

«2-A.0 Conselho de Administracao e o Conselho de Supervisores asseguram que as
pessoas que, direta ou indiretamente, de forma permanente ou ocasional,
prestem qualquer servigo relacionado com as atribuigdes da Autoridade,
incluindo funciondrios e outras pessoas autorizadas pelo Conselho de
Administragdo e pelo Conselho de Supervisores ou nomeadas pelas autoridades
competentes para esse efeito, fiquem sujeitas a requisitos de sigilo profissional

equivalentes aos requisitos previstos nos n.°s 1 e 2.
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Os mesmos requisitos de sigilo profissional sdo igualmente aplicaveis aos
observadores que assistem as reunides do Conselho de Administragdo e do

Conselho de Supervisores que participem nas atividades da Autoridade.»;
d) Osn.° 3e4passam a ter a seguinte redacao:

«3. Osn.% 1e2ndo obstam a que a Autoridade troque informagdes com as
autoridades competentes nos termos do presente regulamento e de outras

normas da legislagao da Unido aplicaveis as instituicdes financeiras.

Essas informacdes estao sujeitas ao sigilo profissional previsto nosn.°s 1 ¢ 2. A

Autoridade estabelece no seu regulamento interno os mecanismos praticos de

aplicagdo das regras de confidencialidade referidas nos n.°s 1 e 2.

4. A Autoridade aplica a Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissio".

: Decisao (UE, Euratom) 2015/444 da Comissao, de 13 de margo de 2015,
relativa as regras de seguranca aplicaveis a prote¢do das informagoes
classificadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015, p. 53).»;
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56) O artigo 71.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 71.°
Protecao de dados

O presente regulamento aplica-se sem prejuizo das obrigacdes dos Estados-Membros no
que respeita ao tratamento de dados pessoais ao abrigo do Regulamento (UE) 2016/679
nem as obrigagdes da Autoridade na mesma area ao abrigo do Regulamento (UE)

2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho”, no exercicio das respetivas fungdes.

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
outubro de 2018, relativo a proteg¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgados e organismos da Unido
e a livre circulacdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 ¢ a
Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).»;

57) No artigo 72.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. O Conselho de Administragdo adota as regras praticas de execu¢do do Regulamento

(CE) n.° 1049/2001.»;
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58) No artigo 74.°, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«As disposicdes necessarias a instalacdo da Autoridade no Estado-Membro de acolhimento
e as instalagdes a disponibilizar pelo mesmo Estado-Membro, bem como as regras
especificas aplicaveis nesse Estado-Membro aos funcionarios da Autoridade e respetivos
familiares, sdo estabelecidas num acordo de sede entre a Autoridade e o Estado-Membro
de acolhimento, que foi celebrado depois de obtida a aprovacdo do Conselho de

Administragao.»;
59) O artigo 76.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 76.°
Relagoes com o Comité das Autoridades Europeias de Supervisdo dos Seguros e Pensoes

Complementares de Reforma (CAESSPCR)

A Autoridade ¢ considerada a sucessora legal do Comité das Autoridades Europeias de
Supervisao dos Seguros ¢ Pensdes Complementares de Reforma (CAESSPCR). O mais
tardar na data da criagdo da Autoridade, todos os ativos e passivos e todas as operacdes
pendentes do CAESSPCR sdo automaticamente transferidos para a Autoridade. O
CAESSPCR faz uma declaragdo de encerramento de contas que apresenta o ativo € o
passivo na data da transferéncia. Essa declaragdo € objeto de auditoria e aprovada pelo

CAESSPCR e pela Comissao.»;
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60) O artigo 81.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1¢alterado do seguinte modo:
1) a frase introdutdria passa a ter a seguinte redacao:

«l. Até ... [24 meses apos a entrada em vigor do presente regulamento de
alteracdo] e, em seguida, de trés em trés anos, a Comissdo publica um
relatdrio geral sobre a experiéncia adquirida com o funcionamento da
Autoridade e com os procedimentos estabelecidos no presente

regulamento. Esse relatorio deve avaliar, nomeadamente:»;

i1)  naalinea a), a frase introdutoria e a subalinea i) passam a ter a seguinte

redacao:

«a) A eficacia e o grau de convergéncia das praticas de supervisdo

alcancados pelas autoridades competentes:

1)  aindependéncia das autoridades competentes e o grau de
convergéncia das normas correspondentes ao governo das

sociedades,»;
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iil) ¢ aditada a seguinte alinea:
«g) O funcionamento do Comité Conjunto.»;

b)  E inserido o seguinte nimero:

«2-A.Como parte do relatorio geral referido no n.° 1 do presente artigo, a Comissao

deve, ap6s consultar todas as autoridades e partes interessadas pertinentes,

realizar uma avalia¢do exaustiva da aplicag@o do artigo 9.°-A.»;
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Artigo 3.°
Alteragdo do Regulamento (UE) n.° 1095/2010

O Regulamento (UE) n.° 1095/2010 ¢ alterado do seguinte modo:
1) O artigo 1.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Osn.2e 3 passam a ter a seguinte redacao:

«2. A Autoridade age no ambito das competéncias conferidas pelo presente
regulamento e no ambito de aplicagao das diretivas 97/9/CE, 98/26/CE,
2001/34/CE, 2002/47/CE, 2004/109/CE, 2009/65/CE, da Diretiva 2011/61/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho”, do Regulamento (CE) n.° 1060/2009 ¢
da Diretiva 2014/65/UE do Parlamento e do Conselho™, do Regulamento (UE)
2017/1129 do Parlamento Europeu e do Conselho***, e, na medida em que
esses atos se apliquem as empresas que prestam servigos de investimento ou
aos organismos de investimento coletivo que comercializam as suas unidades
de participagdo ou acdes ¢ as autoridades competentes que procedem a sua
supervisao, das partes pertinentes das diretivas 2002/87/CE e 2002/65/CE,
incluindo todas as diretivas, regulamentos e decisdes baseados nesses atos, bem
como de qualquer outro ato juridicamente vinculativo da Unido que confira

atribui¢des a Autoridade.
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A Autoridade contribui para os trabalhos da Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Bancéria Europeia) criada pelo Regulamento (UE)
1n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho™" relacionados com a
prevencao da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento
de capitais e de financiamento do terrorismo nos termos da Diretiva (UE)
2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho™ e do Regulamento (UE)
n.° 1093/2010. A Autoridade decide do seu acordo nos termos do artigo 9.°-A,
n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1093/2010.

3. A Autoridade age no dominio das atividades dos intervenientes nos mercados
financeiros relativamente as matérias ndo abrangidas diretamente pelos atos
legislativos referidos no n.° 2, nomeadamente em matéria de governo das
sociedades, de auditoria e de informacao financeira, tendo em vista modelos de
negocio sustentaveis e a integracao de fatores ambientais, sociais e de governo,
desde que a intervencao nestas matérias seja necessaria para assegurar uma
aplicacgdo eficaz e coerente dos referidos atos. A Autoridade intervém ainda de
forma adequada no contexto das ofertas de aquisi¢ao e das questdes relativas

aos sistemas de liquidagdo e compensagao e produtos derivados.

Diretiva 2011/61/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de
2011, relativa aos gestores de fundos de investimento alternativos e que altera
as Diretivas 2003/41/CE e 2009/65/CE e os Regulamentos (CE) n.° 1060/2009
e (UE) n.° 1095/2010 JO L 174 de 1.7.2011, p. 1).
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Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de
2014, relativa aos mercados de instrumentos financeiros e que altera a Diretiva
2002/92/CE e a Diretiva 2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014, p. 349).

Regulamento (UE) 2017/1129 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de
junho de 2017, relativo ao prospeto a publicar em caso de oferta de valores
mobiliarios ao publico ou da sua admissao a negociagao num mercado
regulamentado, e que revoga a Diretiva 2003/71/CE (JO L 168, 30.6.2017, p.
12).

Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24
de novembro de 2010, que cria uma Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Bancaria Europeia), altera a Decisdo n.® 716/2009/CE e revoga a
Decisao 2009/78/CE da Comissdo (JO L 331 de 15.12.2010, p. 12).

Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio
de 2015, relativa a prevengao da utiliza¢ao do sistema financeiro para efeitos
de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que
revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ¢ a
Diretiva 2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).»;

b)  Einserido o seguinte niimero:

«3-A.0 presente regulamento ¢ aplicavel sem prejuizo de outros atos da Unido que
confiram as fung¢des de autorizagdo ou supervisio e competéncias
correspondentes a Autoridade.»;
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c) On.°5 ¢ alterado do seguinte modo:
1) o primeiro paragrafo ¢ alterado do seguinte modo:
— a parte introdutoria passa a ter a seguinte redagao:

«5. O objetivo da Autoridade € proteger o interesse publico
contribuindo para a estabilidade e a eficacia do sistema financeiro a
curto, médio e longo prazos, em beneficio da economia da Unido e
dos respetivos cidadaos e empresas. A Autoridade, no ambito das

respetivas competéncias, contribui para:»;
— as alineas ¢) e f) passam a ter a seguinte redagao:

«e) Assegurar que a tomada de riscos de investimento e de outros

riscos seja adequadamente regulada e supervisionada;
f)  Reforgar a protegao dos clientes e dos investidores;»;
— ¢ aditada a seguinte alinea:

«g) Reforgar a convergéncia da supervisao em todo o mercado

interno.»;
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i1) o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«Para esses efeitos, a Autoridade contribui para assegurar uma aplicagdo
coerente, eficiente e eficaz dos atos referidos no n.° 2 do presente artigo,
promove a convergéncia no dominio da supervisao e emitir pareceres, em
conformidade com o artigo 16.°-A, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a

Comissao.»;
i) o quarto paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«No exercicio das suas atribui¢des, a Autoridade age de forma independente,
objetiva, ndo discriminatoria e transparente, no interesse da Unido no seu
conjunto, e respeita, sempre que pertinente, o principio da proporcionalidade.
A Autoridade ¢ responsével, age com integridade e assegura que todas as

partes interessadas sdo tratadas de forma equitativa.y;
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iv) ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«O teor e a forma das a¢des e medidas da Autoridade, em especial as
orientagdes, recomendacoes, pareceres, perguntas e respostas, projetos de
normas de regulamentacao e projetos de normas de execugao, respeitam
plenamente as disposi¢des aplicaveis do presente regulamento e dos atos
legislativos referidos no n.° 2. Na medida do permitido e relevante nos termos
dessas disposicoes, as acdes € medidas da Autoridade devem, de acordo com o
principio da proporcionalidade, ter em devida conta a natureza, a escala ¢ a
complexidade dos riscos inerentes a atividade de um interveniente no mercado
financeiro, empresa, outra entidade ou atividade financeira, que seja afetada

pelas agdes e medidas da Autoridade.»;
d) ¢ aditado o seguinte nimero:

«6. A Autoridade cria, como parte integrante da Autoridade, um comité que a
aconselha sobre a forma como, em plena conformidade com as regras
aplicaveis, as suas a¢des ¢ medidas deverao ter em conta as diferengas
especificas existentes no setor, relacionadas com a natureza, a escala ¢ a
complexidade dos riscos, com os modelos de negdcio e com a pratica, bem
como com a dimensao das instituicdes e dos mercados financeiros, na medida

em que tais fatores sejam relevantes ao abrigo das regras em causa.»;
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2) O artigo 2.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1. A Autoridade faz parte integrante de um sistema europeu de supervisao
financeira (SESF). O principal objetivo do SESF ¢ assegurar que as regras
aplicaveis ao setor financeiro sdo aplicadas adequadamente para preservar a
estabilidade financeira e garantir a confianga no sistema financeiro no seu
conjunto € uma protecao eficaz e suficiente aos clientes de servigos

financeiros.»;
b) O n.°4 passa a ter a seguinte redacao:

«4. De acordo com o principio da cooperagdo leal previsto no artigo 4.°, n.° 3, do
Tratado da Unido Europeia (TUE), as partes no SESF cooperam com confiancga
e respeito mutuo, em particular na garantia de um fluxo adequado e fidvel de
informagao entre si e da Autoridade para o Parlamento Europeu, o Conselho e

a Comissao.»;
c) Aon.5 ¢aditado o seguinte paragrafo:

«Sem prejuizo das competéncias nacionais, as referéncias no presente regulamento a
supervisdo incluem todas as atividades relevantes de todas as autoridades
competentes que sao exercidas nos termos dos atos legislativos a que se refere o

artigo 1.°, n.° 2.»;
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3) O artigo 3.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 3.°

Responsabilizagao das Autoridades

1.  As Autoridades a que se referem o artigo 2.°, n.° 2, alineas a) a d), respondem perante

o Parlamento Europeu e o Conselho.

2. Nos termos do artigo 226.° do TFUE, a Autoridade coopera plenamente com o

Parlamento Europeu nas eventuais investigagoes realizadas ao abrigo desse artigo.

3. O Conselho de Supervisores adota um relatdrio anual de atividades da Autoridade,
incluindo sobre o desempenho das fungdes do Presidente, e transmite-o ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao, ao Tribunal de Contas ¢ ao Comité
Econdmico e Social Europeu até 15 de junho de cada ano. O relatorio € tornado

publico.

4. A pedido do Parlamento Europeu, o Presidente participa numa audi¢do do
Parlamento Europeu sobre o desempenho da Autoridade. E realizada uma audigo
pelo menos uma vez por ano. O Presidente profere uma declaracao perante o
Parlamento Europeu e responde a quaisquer perguntas dos seus membros quando

solicitado.
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O Presidente apresenta ao Parlamento Europeu, por escrito, um relatorio sobre as
atividades da Autoridade, quando solicitado e, no minimo, 15 dias antes de proferir a

declaragao referida no n.° 4.

Para além das informagdes referidas nos artigos 11.°a 18.°, 20.° e 33.°, o relatorio
inclui igualmente qualquer informacgao relevante que o Parlamento Europeu solicite

pontualmente.

A Autoridade responde, oralmente ou por escrito, a qualquer pergunta que o
Parlamento Europeu ou o Conselho lhe dirigir, no prazo de cinco semanas a contar

da sua recegao.

pedido, o Presidente procede a debates orais confidenciais, a porta fechada, com o
presidente, os vice-presidentes ¢ os coordenadores da comissao competente do
Parlamento Europeu. Todos os participantes respeitam os requisitos de sigilo

profissional.

Sem prejuizo das suas obrigagdes de confidencialidade decorrentes da participacao
em instancias internacionais, a Autoridade informa o Parlamento Europeu, pedido,
sobre a sua contribui¢ao para uma representagdo unida, comum, coerente e eficaz dos

interesses da Unido nessas instancias internacionais.»;
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4) No artigo 4.°, ponto 3, a alinea ii) passa a ter a seguinte redagao:

«il) no que respeita a Diretiva 2002/65/CE, as autoridades e organismos competentes
para assegurar o cumprimento dos requisitos estabelecidos nessa diretiva por parte
das empresas que prestam servicos de investimento e dos organismos de
investimento coletivo que comercializam as suas a¢des ou unidades de

participagdo;»;
5) Ao artigo 7.° ¢ aditado o seguinte niumero:

«A localizacao da sede da Autoridade nao prejudica o exercicio das suas atribuicdes e
competéncias, a organizacao da sua estrutura de governo, o funcionamento da sua
organizag¢do principal ou a principal fonte de financiamento das suas atividades,
permitindo, se for caso disso, a partilha com agéncias da Unido de servicos de apoio
administrativo e de gestdo de instalagdes que ndo estejam relacionados com as atividades

principais da Autoridade.»;
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6) O artigo 8.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) On.°1¢alterado do seguinte modo:

1) a alinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a)

il) ¢éinse

Com base nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, contribuir
para o estabelecimento de normas e praticas comuns de regulamentagdo e
de supervisdo de elevada qualidade, nomeadamente elaborando projetos
de normas técnicas de regulamentagao e de execugao, orientagoes,

recomendacdes e outras medidas, incluindo pareceres;»;

rida a seguinte alinea:

«a-A)Elaborar e manter atualizado um guia de supervisdo da Unido para a

supervisdo dos participantes nos mercados financeiros da Unido, que
estabeleca as melhores praticas, bem como metodologias e processos de
elevada qualidade em matéria de supervisao e tenha em conta,
nomeadamente, quaisquer altera¢des das praticas e dos modelos
empresariais, bem como a dimensao dos mercados financeiros e dos

intervenientes nesses mercados;»;
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iii) aalinea b) passa a ter a seguinte redagao:

«b)

Contribuir para uma aplicagdo coerente dos atos juridicamente
vinculativos da Unido, nomeadamente contribuindo para o
desenvolvimento de uma cultura comum de supervisao, garantindo uma
aplicacdo coerente, eficiente e eficaz dos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, evitando a necessidade de arbitragem regulamentar,
promovendo e monitorizando a independéncia da supervisao, mediando e
resolvendo diferendos entre autoridades competentes, assegurando uma
supervisao eficaz e coerente dos intervenientes nos mercados financeiros,
assegurando a coeréncia do funcionamento dos colégios de autoridades
de supervisao e adotando medidas, nomeadamente, em situacdes de

emergéncia;»;

iv) as alineas ¢) a h) passam a ter a seguinte redagao:

«e)

Organizar e conduzir avaliagdes entre pares das autoridades competentes
e, nesse contexto, emitir orientacoes e recomendacoes e identificar as
melhores praticas, com vista a reforcar a coeréncia dos resultados da

supervisao;

Monitorizar e avaliar a evolu¢ao dos mercados na sua esfera de
competéncias, incluindo, quando pertinente, a evolucao das tendéncias
em matéria de servigos financeiros inovadores, tendo em devida

considera¢do a evolugdo dos fatores ambientais, sociais e de governo;
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h)

vi)

vii)

Realizar andlises de mercado para exercer de forma mais informada o

processo de quitacdo da Autoridade;

Promover, se for caso disso, a protecao dos consumidores e dos
investidores, em particular no que respeita a deficiéncias num contexto

transfronteiri¢o ¢ a tomada em considera¢ao dos riscos conexos;»;
¢ inserida a seguinte alinea:

«i-A) Contribuir para o estabelecimento de uma estratégia comum em

matéria de dados financeiros a nivel da Unido;»;
¢ inserida a seguinte alinea:

«k-A) Publicar no seu sitio Web e atualizar regularmente todas as
normas técnicas de regulamentagdo, normas técnicas de execucao,
orientacdes, recomendacdes e perguntas e respostas formuladas
para cada ato legislativo a que se refere o artigo 1.°, n.° 2,
nomeadamente sinteses sobre o ponto da situagdo dos trabalhos em
curso e o calendario previsto para a adog¢ao de projetos de normas

técnicas e projetos de normas técnicas de regulamentagdo.»;

¢ suprimida a alinea 1);
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b) E inserido o seguinte numero:

«1-A.No exercicio das suas atribui¢cdes em conformidade com presente regulamento,

a Autoridade:
a)  Utiliza plenamente as competéncias de que dispde;

b) Tendo em devida conta o objetivo de assegurar a seguranca ¢ a solidez
dos intervenientes nos mercados financeiros, tem plenamente em
consideragdo os diferentes tipos, modelos empresariais e dimensdes dos

intervenientes nos mercados financeiros; e

c¢) Toma em consideracdo a inovagao tecnoldgica, modelos empresariais
sustentaveis e inovadores, bem como a integragdo de fatores ambientais,

sociais e de governo.»;
c) On.°2¢alterado do seguinte modo:
1)  sdo inseridas as seguintes alineas:
«c-A) Emitir recomendagdes nos termos do artigo 29.°-A;

d-A) Emitir alertas, nos termos do artigo 9.°, n.° 3;»;
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i1) aalinea g) passa a ter a seguinte redacao:

«g) Emitir pareceres a aten¢do do Parlamento Europeu, do Conselho ou da

Comissao, nos termos do artigo 16.°-A;»;
i)  sdo inseridas as seguintes alineas:
«g-A) Fornecer respostas a perguntas, nos termos do artigo 16.°-B;
g-B) Tomar medidas nos termos do artigo 9.°-A;»;
d)  E aditado o seguinte nimero:

«3. No exercicio das atribuigdes referidas no n.° 1 e das competéncias referidas no
n.° 2, a Autoridade age com base no quadro legislativo e dentro dos limites do
mesmo, ¢ tem na devida conta os principios da proporcionalidade, sempre que
relevante, e da melhor regulamentag¢do, incluindo os resultados das analises de

custos e beneficios nos termos do presente regulamento.
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As consultas publicas abertas referidas nos artigos 10.°, 15.°, 16.° e 16.°-A sdo
realizadas com a maior abrangéncia possivel, por forma a assegurar uma
abordagem inclusiva de todas as partes interessadas, e preveem um prazo
razoavel para a resposta das partes interessadas. A Autoridade publica um
resumo dos contributos recebidos das partes interessadas e uma visdo global da
forma como os comentarios e os pontos de vista recolhidos durante as
consultas foram integrados em projetos de normas técnicas de regulamentagao

e projetos de normas técnicas de execugao.»;

7) O artigo 9.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 ¢alterado do seguinte modo:
1) a alinea a) passa a ter a seguinte redacao:

«a) Observar, analisar ¢ comunicar as tendéncias dos consumidores, como a
evolucdo dos custos e dos encargos dos servigos e produtos financeiros
de retalho nos Estados-Membros;»;

i1)  sdo inseridas as seguintes alineas:

«a-A)Realizar revisdes tematicas aprofundadas da conduta do mercado,
desenvolver um entendimento comum das praticas dos mercados a fim de
identificar potenciais problemas e analisar o seu impacto;
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a-B) Desenvolver indicadores de risco a nivel de retalho para a identificacao
oportuna de potenciais causas de prejuizos para os consumidores € 0s

investidores;»;
ii1)  sdo aditadas as seguintes alineas:

«e) Contribuir para assegurar condi¢des equitativas no mercado interno, para
que os consumidores e outros utilizadores de servicos financeiros tenham

um acesso equitativo a servigos e produtos financeiros;

f)  Coordenar atividades de tipo «cliente-mistério» das autoridades

competentes, se aplicavel.»;
b) O n.°2 passa a ter a seguinte redacao:

«2. A Autoridade monitoriza as atividades financeiras novas e existentes e pode
adotar orientagdes e recomendagdes com vista a promover a seguranga
solidez dos mercados e a convergéncia e eficacia das praticas regulamentares ¢

de supervisdo.»;
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c)

Os n.%s 4 e 5 passam a ter a seguinte redagao:

«“.

A Autoridade cria, como parte integrante da Autoridade, um Comité para a
protecao dos consumidores e a inovagao financeira que reune todas as
autoridades competentes e autoridades responsaveis pela protecao dos
consumidores interessadas com vista a reforcar a protecao dos consumidores, a
obter uma abordagem coordenada do tratamento regulamentar e de supervisao
das atividades financeiras novas ou inovadoras ¢ a prestar aconselhamento, que
a Autoridade faculta ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissao. A
Autoridade coopera estreitamente com o Comité Europeu para a Protecdo de
Dados criado pelo Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho” para evitar duplicagdes, incoeréncias e incerteza juridica em matéria
de protecao de dados. A Autoridade pode também convidar autoridades
nacionais responsaveis pela prote¢ao de dados a participarem como

observadores no Comité.

A Autoridade pode proibir ou restringir temporariamente a comercializacgdo, a
distribuicao ou a venda de determinados produtos, instrumentos ou atividades
financeiras suscetiveis de acarretar sérios prejuizos financeiros para os clientes
ou consumidores, ou que ameacem o funcionamento ordenado e a integridade
dos mercados financeiros ou a estabilidade da totalidade ou de parte do sistema
financeiro da Unido nos casos especificados e nas condi¢des estabelecidas nos
atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ou, se necessario, no caso de uma

situagdo de emergéncia, nos termos e condi¢des estabelecidos no artigo 18.°.
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A Autoridade reavalia a decisdo a que se refere o primeiro paragrafo a
intervalos adequados e, pelo menos, de seis em seis meses. Apds um minimo
de duas renovagdes consecutivas, € com base numa analise adequada destinada
a avaliar o impacto para o cliente ou o consumidor, a Autoridade pode decidir a

renovagdo da proibi¢do por um ano.

Os Estados-Membros podem solicitar a Autoridade que reconsidere a sua
decisdo. Nesse caso, a Autoridade decide, de acordo com o procedimento

previsto no artigo 44.°, n.° 1, segundo paragrafo, se mantém essa decisao.

A Autoridade pode igualmente avaliar a necessidade de proibir ou restringir
determinados tipos de atividades ou praticas financeiras e, se necessario,
informar a Comissao ¢ as autoridades competentes, a fim de facilitar a adogao

de qualquer proibigao ou restri¢ao.

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de
abril de 2016, relativo a proteg¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a
Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protecao de Dados) (JOL 119
de 4.5.2016, p. 1).»;
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8) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 9.°-A

Cartas de ndo intervencdo

1. A Autoridade s6 toma as medidas referidas no n.° 2 do presente artigo em
circunstancias excecionais caso considere que a aplicagdo de um dos atos legislativos
referidos no artigo 1.°, n.° 2, ou de quaisquer atos delegados ou de execucdo baseados
nesses atos legislativos ¢ suscetivel de levantar problemas importantes, por um dos

seguintes motivos:

a) A Autoridade considera que as disposi¢des contidas nesse ato podem entrar em

conflito direto com outro ato relevante;

b)  Caso o ato seja um dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a auséncia
de atos delegados ou de atos de execugdo que complementem ou especifiquem
0 ato em causa suscitaria dividas legitimas sobre as consequéncias juridicas

decorrentes do ato legislativo ou da sua correta aplicacgao;

c) A auséncia de orientacdes e recomendacdes referidas no artigo 16.° suscitaria

dificuldades praticas no que se refere a aplicagdo do ato legislativo em causa.
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2. Nos casos referidos no n.° 1, a Autoridade transmite, por oficio escrito dirigido as
autoridades competentes e a Comissdo, uma apresentacdo dos problemas que

considera existirem.

Nos casos referidos no n.° 1, alineas a) e b), a Autoridade apresenta um parecer a
Comissdo sobre as medidas que considera adequadas, sob a forma de uma nova
proposta legislativa ou de uma proposta de um novo ato delegado ou de execucao, e

sobre a urgéncia do problema. A Autoridade torna publico o seu parecer.

No caso referido no n.° 1, alinea c), do presente artigo, a Autoridade avalia o mais
rapidamente possivel a necessidade de adotar orientagdes ou recomendagdes

relevantes nos termos do artigo 16.°.

A Autoridade atua com diligéncia, em especial a fim de contribuir para prevenir os

problemas referidos no n.° 1, sempre que possivel.

3. Sempre que necessario nos casos referidos no n.° 1, e na pendéncia da adogao e da
aplicagdo de novas medidas na sequéncia das medidas referidas non.° 2, a
Autoridade emite pareceres sobre disposi¢oes especificas dos atos referidos no n.° 1,
com vista a promover praticas de supervisao e de execucao coerentes, eficientes e

eficazes, bem como a aplicagdo comum, uniforme e coerente do direito da Unido.
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4.  Sempre que, com base nas informacgdes recebidas, em especial das autoridades
competentes, a Autoridade considerar que qualquer dos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, ou qualquer dos atos delegados ou de execugao baseados nesses atos
legislativos, levantam problemas significativos de carater excecional relacionados
com a confianca do mercado, a protecao dos clientes ou dos investidores, o
funcionamento ordenado e a integridade dos mercados financeiros ou dos mercados
de mercadorias, ou a estabilidade da totalidade ou de parte do sistema financeiro da
Unido, a Autoridade envia, sem demora injustificada, por oficio dirigido as
autoridades competentes e a Comissdo, uma apresentacdo detalhada, por escrito, dos
problemas que considera existirem. A Autoridade pode apresentar um parecer a
Comissao sobre as acdes que considera adequadas, sob a forma de uma nova
proposta legislativa ou de uma proposta de um novo ato delegado ou de execugdo, e

sobre a urgéncia do problema. A Autoridade torna publico o seu parecer.»;
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9) O artigo 10.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) On.°1¢alterado do seguinte modo:

1) o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«l.

Se o Parlamento Europeu e o Conselho delegarem na Comissao o poder
de adotar normas técnicas de regulamentacao através de atos delegados
ao abrigo do artigo 290.° do TFUE, a fim de garantir uma harmonizag¢ao
coerente nas areas especificamente definidas nos atos legislativos
referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, a Autoridade pode
elaborar projetos de normas técnicas de regulamentacdo. A Autoridade
apresenta os seus projetos de normas técnicas de regulamentagdo a
Comissao, para ado¢do. Simultaneamente, a Autoridade transmite esses
projetos de normas técnicas de regulamentagdo ao Parlamento Europeu e

ao Conselho, para informago.»;

PE-CONS 75/1/19 REV 1

289
PT



il) o terceiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«Antes de apresentar os projetos & Comissao, a Autoridade deve conduzir
consultas publicas abertas sobre os projetos de normas técnicas de
regulamentacdo e deve analisar os potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados, a ndo ser que tais consultas ou analises sejam muito
desproporcionadas em relagdo ao ambito e impacto dos projetos de normas
técnicas de regulamentacdo em causa ou a especial urgéncia do problema. A
Autoridade deve igualmente solicitar o aconselhamento do Grupo de
Interessados do Setor dos Valores Mobilidrios e dos Mercados referido no

artigo 37.%.»;
ii1) ¢ suprimido o quarto paragrafo;
iv) o quinto e o sexto pardgrafos passam a ter a seguinte redacao:

«No prazo de trés meses a contar da rece¢ao do projeto de norma técnica de
regulamentagdo, a Comissao decide da sua ado¢do. A Comissao informa
atempadamente o Parlamento Europeu e o Conselho caso a ado¢do ndo possa
ser ocorrer no prazo de 3 meses. A Comissao pode adotar o projeto de norma
técnica de regulamentagdo apenas parcialmente ou com alteracdes, se o

interesse da Unido o requerer.
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b)

Se a Comissdo tencionar ndo adotar um projeto de norma técnica de
regulamentac¢do ou adotéd-lo parcialmente ou com alteragdes, devolve-o a
Autoridade, explicando os motivos pelos quais nao o adota ou fundamentando
as suas alteragdes. A Comissao envia uma copia desse documento ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. No prazo de seis semanas, a Autoridade
pode alterar o projeto de norma técnica de regulamentacdo com base nas
propostas de alteracdo da Comissdo e voltar a apresenta-lo a esta tiltima, a
titulo de parecer formal. A Autoridade envia uma copia do seu parecer formal

ao Parlamento Europeu e ao Conselho.»;

O n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2.

Caso a Autoridade nao apresente um projeto de norma técnica de
regulamentac¢do dentro do prazo fixado nos atos legislativos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, a Comissao pode requerer a apresentacdo desse projeto e fixar
novo prazo. A Autoridade informa atempadamente o Parlamento Europeu, o

Conselho e a Comissdo de que ndo cumprird 0 novo prazo.»;
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c¢) Non.°3, osegundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagao:

«A Comissao deve conduzir consultas publicas abertas sobre os projetos de normas
técnicas de regulamentacao e analisa os potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados, a ndo ser que tais consultas ou analises sejam desproporcionadas
em relacdo ao ambito e impacto dos projetos de normas técnicas de regulamentagao
em causa ou a especial urgéncia da questao. A Comissao deve igualmente solicitar o
aconselhamento do Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobilidrios e dos

Mercados referido no artigo 37.%.»;
d) O n.°4 passa a ter a seguinte redagao:

«4. Asnormas técnicas de regulamentagdo sdo adotadas por meio de regulamentos
ou decisdes. A expressdo «norma técnica de regulamentagdo» figura no titulo
desses regulamentos ou decisdes. Essas normas sdo publicadas no Jornal

Oficial da Unido Europeia ¢ entram em vigor na data neles prevista.»;

10) No artigo 13.°, n.° 1, € suprimido o segundo paragrafo.
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11)

O artigo 15.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

Os n.%s 1 e 2 passam a ter a seguinte redagao:

«l.

Se o Parlamento Europeu e o Conselho conferirem competéncias de execugao a
Comissao para adotar normas técnicas de execugdo, através de atos de
execucao ao abrigo do artigo 291.° do TFUE, nos dominios especificamente
previstos nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente
regulamento, a Autoridade pode elaborar projetos de normas técnicas de
execucdo. As normas técnicas de execucao t€m um carater técnico, nao
implicam decisdes estratégicas ou escolhas politicas e o seu contetido
determina as condic¢des de aplicagdo daqueles atos. A Autoridade apresenta os
seus projetos de normas técnicas de execucao a Comissao, para adogao.
Simultaneamente, a Autoridade transmite esses projetos de normas técnicas ao

Parlamento Europeu e ao Conselho, para informagao.

Antes de apresentar os projetos de normas técnicas de execugdo a Comissao, a
Autoridade deve conduzir consultas publicas abertas sobre os projetos de
normas técnicas de execucao e analisar os potenciais custos € beneficios que
lhes estejam associados, a ndo ser que tais consultas ou analises sejam muito
desproporcionadas em relagdo ao dmbito e impacto dos projetos de normas
técnicas de execugdo em causa ou a especial urgéncia da questao. A
Autoridade deve igualmente solicitar o aconselhamento do Grupo de
Interessados do Setor dos Valores Mobilidrios e dos Mercados referido no

artigo 37.°.
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No prazo de trés meses a contar da rece¢do de um projeto de normas técnicas
de execugdo, a Comissdo decide da sua ado¢do. A Comissdo pode prorrogar
esse prazo por um més. A Comissao informa atempadamente o Parlamento
Europeu e o Conselho caso a adog@o nao possa ocorra no prazo de 3 meses. A
Comissao pode adotar o projeto de norma técnica de execucdo apenas

parcialmente ou com alteragdes, se o interesse da Unido o requerer.

Se a Comissao tencionar nao adotar um projeto de norma técnica de execucao
ou adota-lo parcialmente ou com alteragdes, devolve-o a Autoridade,
explicando os motivos pelos quais ndo o adota ou fundamentando as suas
alteragdes. A Comissdo envia uma copia desse documento ao Parlamento
Europeu e ao Conselho. No prazo de seis semanas, a Autoridade pode alterar o
projeto de norma técnica de execugdo com base nas propostas de alteracdo da
Comissao e voltar a apresentéd-lo a esta ultima a titulo de parecer formal. A
Autoridade envia uma cdpia do seu parecer formal ao Parlamento Europeu e ao

Conselho.
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Se, no termo do prazo de seis semanas referido no quarto paragrafo, a
Autoridade ndo tiver apresentado um projeto de norma técnica de execucao
alterado, ou tiver apresentado um projeto de norma técnica de execugao
alterado de uma forma que nao seja coerente com as propostas de alteracao da
Comissao, esta pode adotar a norma técnica de execugao com as alteragdes que

considerar pertinentes, ou rejeita-la.

A Comissao nao pode alterar o conteudo dos projetos de normas técnicas de
execugao elaborados pela Autoridade sem concertagao prévia com a mesma,

nos termos do presente artigo.

2. Caso a Autoridade ndo apresente um projeto de norma técnica de execugao
dentro do prazo fixado nos atos legislativos referidos no artigo 1.°,n.°2, a
Comissao pode requerer a apresentagdo desse projeto e fixar novo prazo. A
Autoridade informa atempadamente o Parlamento Europeu, o Conselho ¢ a

Comissao de que ndo cumprira o novo prazo.»;
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b)  Non.°3, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«A Comissao deve conduzir consultas publicas abertas sobre os projetos de normas
técnicas de execugdo e analisar os potenciais custos e beneficios que lhes estejam
associados, a ndo ser que tais consultas ou analises sejam desproporcionadas em
relacdo ao Ambito e impacto dos projetos de normas técnicas de execugdo em causa
ou a especial urgéncia da questdo. A Comissao solicita igualmente o aconselhamento
do Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobiliarios e dos Mercados referido

no artigo 37.%»;
c) On.°4passa a ter a seguinte redagao:

«4. Asnormas técnicas de execugao sdo adotadas por meio de regulamentos ou
decisdes. A expressdo «norma técnica de execucdo» figura no titulo desses
regulamentos ou decisdes. Essas normas sao publicadas no Jornal Oficial da

Unido Europeia e entram em vigor na data nelas prevista.»;
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12) O artigo 16.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Osn.’s1e?2passam a ter a seguinte redacao:

«1. A fim de definir praticas de supervisdo coerentes, eficientes e eficazes no
ambito do SESF e garantir uma aplicagdo comum, uniforme e coerente do
direito da Unido, a Autoridade emite orientag¢des dirigidas a todas as
autoridades competentes ou a todos os intervenientes no mercado financeiro e
emite recomendacgdes dirigidas a uma ou mais autoridades competentes ou a

um ou mais intervenientes no mercado financeiro.

As orientagdes e recomendagdes estdo de acordo com as habilitagdes previstas

nos atos legislativos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, ou o presente artigo.
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2. A Autoridade deve conduzir, se for caso disso, consultas publicas abertas sobre
as orientacdes e recomendacdes que formula e analisar os potenciais custos e
beneficios que lhes estejam associados. Essas consultas e analises sao
proporcionais ao ambito, natureza e impacto das orientagdes e recomendagoes.
A Autoridade solicita igualmente, se for caso disso, aconselhamento ao Grupo
de Interessados do Setor dos Valores Mobiliarios e dos Mercados referido no
artigo 37.°. Caso nao conduza consultas publicas abertas ou nao solicite
aconselhamento ao Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobiliarios e

dos Mercados, a Autoridade fundamenta esta sua decisdo.»;
b) E inserido o seguinte nimero:

«2-A.As orientagOes e recomendacdes ndo consistem meramente na referéncia a
elementos de atos legislativos nem na reproducao destes. Antes de emitir uma
nova orientagdo ou recomendacgdo, a Autoridade procede a revisao das

orientacdes e recomendacdes existentes, a fim de evitar duplicagdes.»;
c) On.°4passaa ter a seguinte redagao:

«4. No relatorio referido no artigo 43.°, n.° 5, a Autoridade informa o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissao sobre as orientagdes e recomendacdes

emitidas.»;
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13) Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 16.°-A

Pareceres

1. A Autoridade pode, a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissao,
ou por sua propria iniciativa, emitir pareceres dirigidos a essas instituigdes sobre

todas as questdes que se enquadram na sua esfera de competéncias.
2. O pedido referido no n.° 1 pode incluir uma consulta publica ou uma analise técnica.

3. No que respeita a avaliacao prudencial das fusdes e aquisi¢des ao abrigo da Diretiva
2014/65/UE, e que, nos termos dessa diretiva, exija uma consulta entre as
autoridades competentes de dois ou mais Estados-Membros, a Autoridade pode, a
pedido de uma das autoridades competentes em questao, emitir e tornar publico um
parecer relativo a tal avaliagcdo prudencial, exceto no que se refere aos critérios
previstos no artigo 13.°, n.° 1, alinea e), da Diretiva 2014/65/UE. O parecer deve ser
emitido rapidamente e, em qualquer caso, antes do termo do prazo de avaliagdo, nos

termos da Diretiva 2014/65/UE.
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4. A Autoridade pode, a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissao,
prestar aconselhamento técnico ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo

nos dominios estabelecidos nos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

Artigo 16.°-B

Perguntas e respostas

1. Sem prejuizo do n.° 5 do presente artigo, para efeitos da aplicacao pratica ou
execugdo das disposicoes dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, de atos
delegados e de execucao associados e de orientagdes e recomendacdes adotadas ao
abrigo desses atos legislativos, qualquer pessoa singular ou coletiva, incluindo as
autoridades competentes e as institui¢cdes e organismos da Unido, pode apresentar

uma pergunta a Autoridade em qualquer lingua oficial da Unido.

Antes de apresentar uma pergunta a Autoridade, os intervenientes nos mercados
financeiros devem avaliar se a questao devera, em primeiro lugar, ser dirigida a

respetiva autoridade competente.

Antes de publicar as respostas as perguntas admissiveis, a Autoridade pode solicitar
esclarecimentos adicionais sobre as perguntas colocadas pela pessoa singular ou

coletiva referida no presente nimero.
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2. Asrespostas da Autoridade as perguntas a que se refere o n.° 1 ndo sdo vinculativas.
As respostas sao disponibilizadas, pelo menos, na lingua em que a pergunta foi

apresentada.

3. A Autoridade cria e mantém um instrumento baseado na Web e disponibiliza-o no
seu sitio Web para a apresentagdo de perguntas e a publicacdo atempada de todas as
perguntas recebidas e de todas as respostas a todas as perguntas admissiveis ao
abrigo do n.° 1, a ndo ser que tal publicacao colida com o interesse legitimo das
pessoas em causa ou implique riscos para a estabilidade do sistema financeiro. A
Autoridade pode rejeitar perguntas a que ndo tencione responder. As perguntas
rejeitadas sdo publicadas pela Autoridade no seu sitio Web por um periodo de dois

meseEs.

4.  Trés membros com direito a voto do Conselho de Supervisores podem solicitar ao
Conselho de Supervisores que decida, nos termos do artigo 44.°, se deve tratar a
questdo das perguntas admissiveis a que se refere o n.° 1 do presente artigo
formulando orientagdes nos termos do artigo 16.°, solicitar o parecer ou o
aconselhamento do Grupo de Interessados a que se refere o artigo 37.°, reexaminar as
perguntas e respostas a intervalos adequados, conduzir consultas publicas abertas ou
analisar os potenciais custos e beneficios correspondentes. Tais consultas e analises
sdo proporcionadas em relacdo ao ambito, natureza e impacto dos projetos de
perguntas e respostas em causa ou a especial urgéncia do problema. Sempre que o
Grupo de Interessados referido no artigo 37.° for envolvido, € aplicavel um dever de

confidencialidade.
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5. A Autoridade envia a Comissdo as questdes que exijam a interpretacao do direito da

Unido. A Autoridade publica todas as respostas dadas pela Comissao.»;

14) O artigo 17.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)  On.°2 ¢ alterado do seguinte modo:

1) o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«2.

A pedido de uma ou mais autoridades competentes, do Parlamento
Europeu, do Conselho, da Comissao ou do Grupo de Interessados do
Setor dos Valores Mobiliarios e dos Mercados, ou por sua propria
iniciativa, incluindo nos casos em que tal se baseia em informagdes bem
fundamentadas de pessoas singulares ou coletivas, e ap6s informacao a
autoridade competente em questdo, a Autoridade indica de que forma
tenciona proceder relativamente a questao e, se for o caso, investiga a

alegada violacdo ou ndo aplicagdo do direito da Unido.»;
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i1)  sdo aditados os seguintes paragrafos:

«Sem prejuizo dos poderes previstos no artigo 35.°, a Autoridade pode, apos ter
informado a autoridade competente em questao, dirigir um pedido de
informacao devidamente justificado e fundamentado diretamente a outras
autoridades competentes, sempre que o pedido de informagdes enderecado a
autoridade competente se tenha revelado ou seja considerado insuficiente para
obter as informagdes que sao consideradas necessarias para efeitos da

investigacao de uma alegada violagao ou nao aplicagao do direito da Unido.

O destinatario destes pedidos deve prestar a Autoridade, sem demora

injustificada, informagdes claras, precisas e completas.»;
b)  E inserido o seguinte numero:

«2-A.Sem prejuizo dos poderes decorrentes do presente regulamento, e antes de
emitir uma recomendac¢do como previsto nos termos do n.° 3, a Autoridade
compromete-se a colaborar com a autoridade competente em causa, caso
considere tal colaboragao adequada para resolver uma violagao do direito da
Unido, para tentar chegar a acordo sobre as medidas necessarias para que a

autoridade competente cumpra o direito da Unido.»;
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c)

Os n.%s 6 e 7 passam a ter a seguinte redagao:

«b.

Sem prejuizo dos poderes e obrigacdes atribuidos & Comissao ao abrigo do
artigo 258.° do TFUE, caso uma autoridade competente ndo cumpra o parecer
formal referido no n.° 4 do presente artigo no prazo nele estabelecido e seja
necessario sanar em tempo util a situagdo de incumprimento para manter ou
repor as condi¢des de neutralidade concorrencial no mercado ou para garantir o
bom funcionamento e a integridade do sistema financeiro, a Autoridade pode,
caso os requisitos relevantes dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
do presente regulamento, sejam diretamente aplicdveis aos intervenientes nos
mercados financeiros, adotar uma decisdo individual dirigida a um
interveniente nos mercados financeiros exigindo-lhe que adote as medidas
necessarias para dar cumprimento as suas obrigacdes decorrentes do direito da

Unido, nomeadamente através da cessagao de determinadas praticas

A decisao da Autoridade é conforme ao parecer formal emitido pela Comissao

nos termos do n.° 4 do presente artigo.

As decisdes adotadas nos termos do n.° 6 prevalecem sobre qualquer decisdao

anteriormente adotada pelas autoridades competentes sobre a mesma matéria.

Ao tomar medidas em relagdo a questdes que sejam objeto de um parecer
formal nos termos do n.° 4 ou a uma decisao ao abrigo do n.° 6, as autoridades
competentes devem dar cumprimento a esse parecer formal ou a essa decisdo,

consoante 0 caso.»;
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15) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 17.°-A

Protecdo dos denunciantes

1. A Autoridade dispde de canais especificos de denuncia para receber e tratar as
informagdes comunicadas por uma pessoa singular ou coletiva relativamente a

violagdes reais ou potenciais, abuso de direito, ou ndo aplicacdo do direito da Unido.

2. As pessoas singulares ou coletivas que comunicam através desses canais sao
protegidas contra atos de retaliagdo, em conformidade com a Diretiva (UE)

2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho”, se aplicavel.

3. A Autoridade assegura que todas as informag¢des em causa sdo transmitidas de forma
anonima ou confidencial, e segura. Caso considere que a informagao transmitida
contém elementos de prova ou indicios significativos de que foi cometida uma

violagdo substantiva, a Autoridade d4 uma resposta ao denunciante.

Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de
2019, relativa a proteg¢do das pessoas que denunciam violagdes do direito da Unido
(JO L 305 de 26.11.2019, p. 17).»;
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16) No artigo 18.°, 0 n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

«3.

Caso o Conselho adote uma decisdo nos termos do n.° 2 do presente artigo, € em
circunstancias excecionais que requeiram uma acao coordenada das autoridades
competentes para responder a uma evolugdo negativa da situagdo que possa por
seriamente em causa o bom funcionamento e a integridade dos mercados financeiros
ou a estabilidade da totalidade ou de parte do sistema financeiro da Unido ou a
protecao dos clientes e investidores, a Autoridade pode tomar decisdes individuais
que exijam que as autoridades competentes adotem as medidas necessarias, nos
termos dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, para dar resposta a essa
evolugdo, assegurando que os intervenientes nos mercados financeiros e as
autoridades competentes cumpram os requisitos estabelecidos nos referidos atos

legislativos.»;

17) O artigo 19.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

O n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«l. Nos casos especificados nos atos legislativos referidos no artigo 1.°,n.° 2, e
sem prejuizo das competéncias estabelecidas no artigo 17.°, a Autoridade pode
dar assisténcia as autoridades competentes para a procura de um acordo nos
termos do procedimento estabelecido nos n.’s 2 a 4 do presente artigo numa

das seguintes circunstancias:

a) A pedido de uma ou mais autoridades competentes interessadas, caso
uma autoridade competente ndo concorde com o procedimento ou o teor
de uma medida adotada ou proposta por outra autoridade competente ou

com a inac¢ao desta ultima;
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b)  Nos casos em que os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
prevejam que a Autoridade pode dar assisténcia por sua propria
iniciativa, sempre que, com base em razoes objetivas, se possa
determinar a existéncia de um diferendo entre as autoridades

competentes.

Nos casos em que os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, exijam uma
decisdo conjunta das autoridades competentes € em que, nos termos desses
atos, a Autoridade possa dar assisténcia por sua propria iniciativa as
autoridades competentes interessadas para a procura de um acordo nos termos
do procedimento estabelecido nos n.°s 2 a 4 do presente artigo, deve presumir-
se a existéncia de um diferendo na auséncia da ado¢ao de uma decisdo conjunta

pelas referidas autoridades nos prazos definidos naqueles atos.»;
b)  Sao inseridos os seguintes numeros:

«1-A.Nos seguintes casos, as autoridades competentes interessadas notificam sem

demora injustificada a Autoridade de que nao foi possivel chegar a acordo:

a)  Se os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, previrem um prazo
para que as autoridades competentes cheguem a acordo e quando se

verificar uma das seguintes situagoes:
1) o prazo terminou, ou

i1)  pelo menos duas autoridades competentes interessadas concluem

que existe um diferendo, com base em razdes objetivas;
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b)  Se os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ndo previrem um
prazo para que as autoridades competentes cheguem a acordo e quando

verificar uma das seguintes situagoes:

1)  pelo menos duas autoridades competentes interessadas concluem

que existe um diferendo, com base em razdes objetivas, ou

i1))  decorreram dois meses desde a data de rece¢@o por uma autoridade
competente de um pedido de outra autoridade competente para a
aplicacdo de determinadas medidas a fim de dar cumprimento aos
referidos atos e a autoridade requerida ainda ndo adotou uma

decisdo que dé resposta ao pedido.

1-B. O Presidente avalia se a Autoridade deve agir em conformidade com o n.° 1. Se
a intervencao for realizada por iniciativa propria da Autoridade, esta notifica as
autoridades competentes interessadas da sua decisdo relativamente a

intervengao.

Enquanto se aguarda a decisdo da Autoridade nos termos do procedimento
estabelecido no artigo 44.°, n.° 4, nos casos em que os atos legislativos a que se
refere o artigo 1.°, n.° 2, exijam uma decisdo conjunta, todas as autoridades
competentes envolvidas na decisao conjunta devem adiar as suas decisdes
individuais. Se a Autoridade decidir agir, todas as autoridades competentes
envolvidas na decisdo conjunta adiam as suas decisdes até a conclusdo do

procedimento estabelecido nos n.°s 2 e 3 do presente artigo.»;
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c) On.°3 passaa ter a seguinte redagao:

«3. Se as autoridades competentes interessadas ndo chegarem a acordo no decurso
da fase de conciliagao referida no n.° 2, a Autoridade pode adotar uma decisao
que lhes exija a adogdo de uma medida especifica ou a ndo aplicacao de uma
determinada medida de modo a resolver a situag@o e a garantir o cumprimento
do direito da Unido. A decis@o da Autoridade ¢ vinculativa para as autoridades
competentes interessadas. A decisdo da Autoridade pode exigir que as
autoridades competentes revoguem ou alterem uma decisao por elas adotada ou
que utilizem os poderes de que dispdem nos termos do direito da Unido

aplicavel.»;
d) E inserido o seguinte nimero:

«3-A. A autoridade notifica as autoridades competentes interessadas da conclusao dos
procedimentos definidos nos n.°s 2 e 3 em conjunto, se for caso disso, com a

sua decisdo adotada nos termos do n.° 3.»;

PE-CONS 75/1/19 REV 1 309
PT



e)

O n.° 4 passa a ter a seguinte redagao:

«“.

Sem prejuizo dos poderes atribuidos a Comissdo ao abrigo do artigo 258.° do
TFUE, caso uma autoridade competente nao cumpra a decisao da Autoridade,
nao assegurando assim que um interveniente nos mercados financeiros cumpra
determinados requisitos que lhe sejam diretamente aplicaveis por forga dos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, a Autoridade
pode adotar uma decisao individual dirigida ao referido interveniente nos
mercados financeiros, exigindo-lhe que adote as medidas necessarias para dar
cumprimento as suas obrigacdes decorrentes do direito da Unido,

nomeadamente através da cessacdo de determinadas praticas.»;

18) O artigo 21.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

On.°

«l.

1 passa a ter a seguinte redagao:

A Autoridade promove e monitoriza, no ambito das suas competéncias, o
funcionamento eficiente, eficaz e coerente dos colégios de autoridades de
supervisdo quando criados pelos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, e
encoraja a aplicagdo uniforme e coerente do direito da Unido nos diferentes
colégios de autoridades de supervisdo. A fim de assegurar a convergéncia das
melhores praticas de supervisao, a Autoridade promove planos de supervisao
conjuntos e analises conjuntas, € o pessoal da Autoridade ¢ membro de pleno
direito dos colégios de autoridades de supervisdo e pode participar nessa
qualidade nas atividades dos colégios de autoridades de supervisdo, incluindo
inspecdes no local, efetuadas em conjunto por duas ou mais autoridades

competentes.»;
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b) O n.°2 ¢alterado do seguinte modo:

1) o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«2.

A Autoridade assume um papel de lideranca para assegurar o
funcionamento uniforme e coerente dos colégios de autoridades de
supervisao relativamente as instituigdes que desenvolvem atividades
transfronteiricas na Unido, tendo em conta o risco sistémico apresentado
pelos intervenientes nos mercados financeiros referidos no artigo 23.°, e,

se for caso disso, convoca reunides dos colégios.»;

il)  no terceiro paragrafo, a alinea b) passa a ter a seguinte redagao:

«b)

Iniciar e coordenar testes de esforgo a nivel da Unido, nos termos do
artigo 32.°, para avaliar a capacidade de resisténcia dos intervenientes nos
mercados financeiros, nomeadamente o risco sistémico apresentado pelos
intervenientes nos mercados financeiros a que se refere o artigo 23.°, a
uma evolucao negativa dos mercados, e avaliar o potencial de aumento
do risco sistémico apresentado pelos intervenientes-chave nos mercados
financeiros em situagdes de esforgo, assegurando a aplicagdo de uma
metodologia coerente, a nivel nacional, na realizacdo desses testes e, se
for caso disso, dirigir uma recomendagdo a autoridade competente para
corrigir os elementos identificados no teste de esforco, incluindo uma
recomendacdo para realizar avaliagdes especificas. Pode recomendar as
autoridades competentes que efetuem inspegdes no local, podendo
participar nas mesmas, a fim de assegurar a comparabilidade ¢ a
fiabilidade dos métodos, praticas e resultados das avaliagdes a escala da

Uniao;;
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c) On.°3 passaa ter a seguinte redagao:

«3. A Autoridade pode elaborar projetos de normas técnicas de regulamentagao e
de execucao, em conformidade com os poderes conferidos pelos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, ¢ em consonancia com os artigos 10.°
a 15.° para assegurar condic¢des de aplicagdo uniformes em relagdo as
disposi¢des relativas ao funcionamento operacional dos colégios de autoridades
de supervisdao. A Autoridade pode emitir orientagdes e recomendacdes de
acordo com o artigo 16.° para promover a convergéncia do funcionamento da
supervisao e das boas praticas que tém sido adotadas pelos colégios de

autoridades de supervisdo.»;
19) O artigo 22.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redacao:
«Disposigoes gerais aplicaveis aos riscos sistémicosy;
b) O n.°4 passa a ter a seguinte redacao:

«4. A pedido de uma ou mais autoridades competentes, do Parlamento Europeu, do
Conselho ou da Comissdo, ou por sua propria iniciativa, a Autoridade pode
realizar inquéritos a determinados tipos de atividade financeira, de produtos ou
de comportamentos para avaliar potenciais ameagas a integridade dos
mercados financeiros ou a estabilidade do sistema financeiro ou a protegao dos

clientes ou dos investidores.
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Na sequéncia de um inquérito conduzido nos termos do primeiro paragrafo, o
Conselho de Supervisores pode formular recomendacdes adequadas dirigidas

as autoridades competentes em causa.

Para o efeito, a Autoridade pode fazer uso das competéncias que lhe sao

conferidas pelo presente regulamento, nomeadamente pelo artigo 35.°.»;
20) No artigo 23.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«1. A Autoridade, em consulta com o ESRB, desenvolve critérios para a identificacao e
medicao do risco sistémico e um sistema de testes de esfor¢o que deve incluir uma
avaliagdo do potencial de aumento do risco sistémico apresentado pelos
intervenientes nos mercados financeiros ou para as mesmas em situagoes de esforgo,
incluindo do risco sistémico potencial relacionado com o ambiente. Os intervenientes
nos mercados financeiros que podem apresentar um risco sistémico sao objeto de
supervisdo refor¢ada e, se necessario, dos procedimentos de recuperacao e resolugio

a que se refere o artigo 25.%;

21) No artigo 27.°, n.° 2, o segundo paragrafo ¢ suprimido;
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22) O artigo 29.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1¢alterado do seguinte modo:
1) sdo inseridas as seguintes alineas:

«a-A) Determinar as prioridades estratégicas da Unido em matéria de

supervisdo de acordo com o artigo 29.°-A;

a-B) Criar grupos de coordenacdo nos termos do artigo 45.°-B para promover
a convergéncia no dominio da supervisao e identificar as melhores

praticas;»;
ii) A alinea b) passa a ter a seguinte redagao:

«b) Promover um intercambio eficaz de informagdes entre as autoridades
competentes, tanto a nivel bilateral como multilateral, sobre todas as
questdes pertinentes, nomeadamente a ciberseguranca e os ciberataques,
sem prejuizo do integral cumprimento das regras de confidencialidade
aplicaveis e das disposic¢des relativas a prote¢do de dados previstas nos

atos legislativos da Unido relevantes;y;
iii) aalinea e) passa a ter a seguinte redagdo:

«e) Estabelecer programas de formacdo setoriais e intersetoriais,
designadamente no que respeita a inovagao tecnologica, facilitar os
intercambios de pessoal e encorajar as autoridades competentes a
intensificarem a utilizacdo dos regimes de destacamento de pessoal e

outros instrumentos;»;
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b)

iv)

E aditada a seguinte alinea:

«f) Criar um sistema de monitoriza¢do para avaliar riscos substantivos
ambientais, sociais e de governo, tendo em consideragdo o Acordo de
Paris no ambito da Conveng¢ao-Quadro das Nagoes Unidas sobre

Alteragdes Climaticas;»;

O n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2.

A Autoridade pode, na medida do necessario, desenvolver novos instrumentos
praticos e ferramentas de convergéncia para promover abordagens e praticas

comuns de supervisao.

A fim de estabelecer uma cultura comum de supervisao, a Autoridade elabora e
mantém atualizado um guia de supervisdo da Unido para a supervisdo dos
intervenientes nos mercados financeiros na Unido, que tenha em devida conta a
natureza, a escala e a complexidade dos riscos, as praticas e os modelos de
negocio e a dimensao das institui¢des e mercados, incluindo alteragdes devidas
a inovagdo tecnoldgica, dos intervenientes nos mercados financeiros e dos
mercados. O guia de supervisdo da Unido deve definir as melhores praticas e

especificar metodologias e processos de elevada qualidade.
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23)

Se for caso disso, a Autoridade realiza consultas publicas sobre os pareceres
referidos no n.° 1, alinea a), ¢ sobre as ferramentas e instrumentos referidos no
presente numero. Se adequado, analisa igualmente os potenciais custos e
beneficios que lhes estdo associados. Essas consultas e analises sao
proporcionais ao ambito, natureza e impacto dos pareceres ou ferramentas e
instrumentos. A Autoridade solicita igualmente, se for caso disso,
aconselhamento ao Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobiliarios e

dos Mercados.»;
E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 29.°-A

Prioridades estratégicas da Unido em matéria de supervisdo

Na sequéncia de um debate do Conselho de Supervisores e tendo em conta os contributos
recebidos das autoridades competentes, o trabalho existente das institui¢des da Unido, ¢ as
analises, os alertas e as recomendagdes do ESRB, a Autoridade, pelo menos de trés em trés
anos até 31 de marco, identifica até duas prioridades com relevancia a escala da Unido, que
devem refletir a evolugao e as tendéncias futuras. As autoridades competentes t€m em
conta essas prioridades na elaboragdo dos seus programas de trabalho e notificam a
Autoridade em conformidade. A Autoridade debate as atividades pertinentes a realizar no
ano seguinte pelas autoridades competentes e elabora conclusdes. A Autoridade debate o
eventual seguimento a dar, que pode incluir orientagdes, recomendacdes as autoridades

competentes e avaliagdes entre pares no respetivo dominio.
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As prioridades com relevancia a escala da Unido identificadas pela Autoridade nao
impedem as autoridades competentes de aplicarem as suas boas praticas, de atuarem com

base nas suas prioridades adicionais e tem em consideracao as especificidades nacionais.»;
24) O artigo 30.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 30.°

Avaliagoes entre pares das autoridades competentes

1. A Autoridade conduz periodicamente avaliagdes entre pares de algumas ou de todas
as atividades das autoridades competentes, a fim de assegurar uma maior coeréncia e
eficacia dos resultados da supervisdo. Para o efeito, desenvolve métodos que
permitam uma avaliagdo e comparagdo objetiva das autoridades competentes
avaliadas. Na planificagdo e condugao das avaliagdes entre pares, sdo tidas em conta
as informacgodes existentes e as avaliagdes anteriormente realizadas no que se refere a
autoridade competente em causa, nomeadamente qualquer informacgao relevante
apresentada a Autoridade em conformidade com o artigo 35.°, bem como quaisquer

informacdes relevantes das partes interessadas.
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2.  Para efeitos do presente artigo, a Autoridade cria comités ad hoc de avaliagdo entre
pares, compostos por membros do pessoal da Autoridade e por membros das
autoridades competentes. Os comités de avaliagdo entre pares sao presididos por um
membro do pessoal da Autoridade. Apos consulta do Conselho de Administragao, e
na sequéncia de um convite aberto a participacgao, o Presidente propde o presidente e
os membros de um comité de avaliacdo entre pares, que sdo aprovados pelo
Conselho de Supervisores. A proposta ¢ considerada aprovada, a menos que, no
prazo de 10 dias ap6s ter sido proposta pelo Presidente, o Conselho de Supervisores

adote uma decisdo de rejeicao.

3. A avaliagdo entre pares deve nomeadamente incluir a avaliagdo dos seguintes

elementos:

a) A adequagdo dos recursos, o grau de independéncia e os mecanismos de
governacao da autoridade competente, em particular no que respeita a
aplicagdo efetiva dos atos legislativos referidos no artigo 1.°,n.°2, e a

capacidade de resposta a evolu¢ao dos mercados;

b) A eficicia e o grau de convergéncia alcancados no que respeita a aplicagcdo do
direito da Unido e as praticas de supervisdo, incluindo normas técnicas de
regulamentacdo e de execugdo, orientagdes e recomendacdes adotadas nos
termos dos artigos 10.° a 16.°, verificando em que medida as praticas de
supervisdo asseguram a realiza¢ao dos objetivos definidos pelo direito da

Uniao;

c) A aplicacao das melhores praticas desenvolvidas por algumas autoridades
competentes cuja adogdo possa ser benéfica para outras autoridades

competentes;
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d) A eficacia e o grau de convergéncia alcangados na aplicag¢do das disposicdes
adotadas em execug¢ao do direito da Unido, incluindo as sangoes
administrativas e as outras medidas administrativas impostas a pessoas

responsaveis em caso de nado cumprimento destas disposigoes.

A Autoridade elabora um relatorio que expde os resultados da avaliagdo entre pares.
Esse relatorio de avaliagdo entre pares € preparado pelo comité de avaliagdo entre
pares e adotado pelo Conselho de Supervisores nos termos do artigo 44.°, n.° 3-A. Ao
elaborar o relatorio, o comité de avaliagao entre pares consulta o Conselho de
Administragdo a fim de manter a coeréncia com outros relatdrios de avaliagdo entre
pares e de assegurar condicdes de igualdade. O Conselho de Administragdo avalia,
em especial, se a metodologia foi aplicada da mesma forma. O relatério explica e
indica as medidas de seguimento consideradas adequadas, proporcionadas e
necessarias em consequéncia da avaliagdo_entre pares. As medidas de seguimento
podem ser adotadas sob a forma de orientagdes e recomendacdes ao abrigo do artigo

16.° e de pareceres ao abrigo do artigo 29.°, n.° 1, alinea a).

Nos termos do artigo 16.°, n.° 3, as autoridades competentes envidam todos os

esforgos para dar cumprimento a quaisquer orientagcdes e recomendacgdes emitidas.
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Ao redigir projetos de normas técnicas de regulamentag@o ou projetos de normas
técnicas de execucdo nos termos dos artigos 10.° a 15.°, ou orientagdes ou
recomendacdes em conformidade com o artigo 16.°, a Autoridade deve ter em conta
os resultados das avaliagdes entre pares, bem como quaisquer outras informagoes
obtidas pela Autoridade no exercicio das suas atribuig¢des, a fim de assegurar a

convergéncia das praticas de supervisdo da mais elevada qualidade.

5. A Autoridade apresenta um parecer a Comissao se, tomando em consideragdo o
resultado da avaliacao entre pares ou quaisquer outras informagdes obtidas pela
Autoridade no exercicio das suas atribui¢des, considerar ser necessaria, do ponto de
vista da Unido, uma maior harmonizagao das regras da Unido aplicaveis aos

intervenientes nos mercados financeiros ou as autoridades competentes.

6. A Autoridade elabora um relatério de seguimento dois anos apds a publicacdo do
relatério de avaliagdo entre pares. O relatorio de seguimento € preparado pelo comité
de avaliacdo entre pares e adotado pelo Conselho de Supervisores nos termos do
artigo 44.°, n.° 4. Ao elaborar o relatdrio, o comité de avaliagcdo entre pares consulta o
Conselho de Administragdo a fim de manter a coeréncia com outros relatérios de
seguimento. O relatorio de seguimento inclui, entre outros, a avaliagdo da adequagao
e eficacia das medidas empreendidas pelas autoridades competentes objeto da
avaliacdo entre pares em resposta as medidas de seguimento do relatério de avaliagdo

entre pares.
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O comité de avaliacdo entre pares identifica, apos consulta das autoridades
competentes objeto da avaliagdo entre pares, as principais conclusdes fundamentadas
da avaliagdo entre pares. A Autoridade publica as principais conclusdes
fundamentadas da avaliagao entre pares e do relatério de seguimento referido no

n.° 6. Sempre que as principais conclusdes fundamentadas da Autoridade diferem das
identificadas pelo comité de avaliagdo entre pares, a Autoridade transmite, numa
base confidencial, as conclusdes do comité de avaliagdo entre pares ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e a Comissao. Caso a autoridade competente objeto da
avaliagdo entre pares receie que a publicacdo das principais conclusdes
fundamentadas da Autoridade represente um risco para a estabilidade do sistema
financeiro, tem a possibilidade de submeter a questao ao Conselho de Supervisores.

O Conselho de Supervisores pode decidir ndo publicar esses extratos.

Para efeitos do presente artigo, o Conselho de Administra¢do apresenta uma proposta
de plano de trabalho relativo a avaliagao entre pares para os dois anos seguintes, que
reflete, nomeadamente, os ensinamentos extraidos dos anteriores processos de
avaliagdo entre pares e os debates do grupo de coordenacdo a que se refere o artigo
45.°B). O plano de trabalho da avaliagdo entre pares constitui uma parte separada do
programa de trabalho anual e do programa de trabalho plurianual e ¢ tornado publico.
Em caso de urgéncia ou de acontecimentos imprevistos, a Autoridade pode decidir

realizar avaliagdes entre pares adicionais.»;
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25) O artigo 31.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1. A Autoridade assume um papel de coordenagdo geral entre as autoridades
competentes, em especial nos casos em que a evolucdo negativa da situagao
possa por em causa o bom funcionamento e a integridade dos mercados

financeiros ou a estabilidade do sistema financeiro da Unido.»;
b)  On.°2 ¢ alterado do seguinte modo:
1) a parte introdutdria passa a ter a seguinte redagao:

«2. A Autoridade deve promover uma resposta coordenada da Unido,

nomeadamente:»;
i1)  aalinea e) passa a ter a seguinte redagdo:

«e) Tomando as medidas adequadas em caso de acontecimentos suscetiveis
de prejudicar o funcionamento dos mercados financeiros, a fim de
coordenar as agdes empreendidas pelas autoridades competentes

interessadas;»;
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iii)

¢ inserida a seguinte alinea:

«e-A)Tomar medidas adequadas para coordenar as a¢des empreendidas pelas
autoridades competentes relevantes com vista a facilitar a entrada no
mercado de intervenientes ou produtos com base na evolugao

tecnologica;»;

¢) E aditado o seguinte niimero:

«3.

A fim de contribuir para o estabelecimento de uma abordagem comum
europeia da evolugao tecnoldgica, a Autoridade deve promover a convergéncia
no dominio da supervisdo, com o apoio, se for caso disso, do Comité para a
protecdo dos consumidores e a inovagao financeira, facilitando a entrada no
mercado de intervenientes ou produtos com base na evolugdo tecnoldgica,
designadamente através do intercambio de informagdes e melhores praticas. Se
for caso disso, a Autoridade pode adotar orientagcdes ou recomendagdes em

conformidade com o artigo 16.°.»;
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26) Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 31.°-AA

Intercambio de informagoes sobre a idoneidade e competéncia

A Autoridade estabelece, em conjunto com a Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Bancaria Europeia) e a Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma), um sistema de intercambio
de informagao pertinente para a apreciacao da idoneidade e competéncia dos titulares de
participacoes qualificadas, dos diretores e dos titulares de fungdes essenciais nos
intervenientes nos mercados financeiros por parte das autoridades competentes, em

conformidade com os atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

Artigo 31.°-B
Funcdo de coordenacgdo em relagdo a ordens, transagoes e atividades com efeitos

transfronteirigos significativos

Se uma autoridade competente tiver elementos de prova ou indicios claros de diferentes
fontes para suspeitar que ordens, transa¢des ou quaisquer outras atividades com efeitos
transfronteirigos significativos ameacam o funcionamento ordenado e a integridade dos
mercados financeiros ou a estabilidade financeira na Unido, notifica imediatamente a
Autoridade e apresenta as informagdes relevantes. A Autoridade pode emitir um parecer
sobre o seguimento adequado, dirigido as autoridades competentes dos Estados-Membros

em que tenha ocorrido a atividade suspeita.»;
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27) O artigo 32.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redacao:
«Avaliagao da evolucao dos mercados, incluindo testes de esforgo»;
b) On.°1 passa a ter a seguinte redagao:

«l. A Autoridade monitoriza e avalia a evolugdo dos mercados na sua esfera de
competéncias e, se necessario, informa a Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Bancaria Europeia), a Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma), o
ESRB, o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao da evolugao
microprudencial relevante e dos potenciais riscos e vulnerabilidades. A
Autoridade deve incluir nas suas avaliagdes uma analise dos mercados em que
operam os intervenientes nos mercados financeiros ¢ do impacto da potencial

evolugao dos mercados nesses intervenientes.»;
c) On.°2¢alterado do seguinte modo:
1) a frase introdutoria passa a ter a seguinte redacao:

«2. A Autoridade inicia e coordena avaliagdes, a nivel da Unido e de forma
realista, da capacidade de resiliéncia dos intervenientes nos mercados
financeiros a evolucdes adversas dos mercados. Para esse efeito,

desenvolve:»;
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i1) A alinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a) Metodologias comuns para avaliar o efeito de cenarios econdémicos na
situacao financeira de um interveniente nos mercados financeiros, tendo
em conta, entre outros, riscos decorrentes de uma evolucao adversa em

termos ambientais;;
iii) ¢ inserida a seguinte alinea:

«a-A)Metodologias comuns para identificar os intervenientes nos mercados

financeiros a incluir nas avaliagdes a escala da Unido;»;
iv)  E aditada a seguinte alinea:

«d) Metodologias comuns para avaliar os efeitos dos riscos ambientais na

estabilidade financeira dos intervenientes nos mercados financeiros.»;
v) ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Para efeitos do presente nimero, a Autoridade coopera com o ESRB.»;
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d) Non.°3, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagao:

«3. Sem prejuizo das atribui¢des conferidas ao ESRB pelo Regulamento (UE)
n.° 1092/2010, a Autoridade fornece ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a
Comissao e ao ESRB, uma vez por ano e, se necessario, com maior frequéncia,
avaliagdes das tendéncias e dos potenciais riscos e vulnerabilidades na sua
esfera de competéncias, em combinagdo com os indicadores referidos no artigo

22.°,n.° 2, do presente regulamento.»;
28) O artigo 33.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 33.°

Relagoes internacionais, incluindo a equivaléncia

1. Sem prejuizo das competéncias respetivas dos Estados-Membros e das instituicdes
da Unido, a Autoridade pode desenvolver contactos e celebrar acordos de carater
administrativo com autoridades de regulamentacao e supervisao, organizagoes
internacionais ¢ administra¢des de paises terceiros. Esses acordos nao podem criar
obrigacgdes juridicas no que respeita a Unido e aos seus Estados-Membros nem
podem impedir os Estados-Membros e as respetivas autoridades competentes de

celebrarem acordos bilaterais ou multilaterais com paises terceiros.
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Caso um pais terceiro, em conformidade com um ato delegado em vigor adotado pela
Comissao nos termos do artigo 9.° da Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento
Europeu e do Conselho, conste da lista de jurisdigdes cujos regimes nacionais de
prevencdo do branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo apresentam
deficiéncias estratégicas que constituem uma ameaca significativa para o sistema
financeiro da Unido, a Autoridade nao celebra acordos administrativos com as
autoridades de regulamentagao desse pais terceiro. Tal ndo exclui outras formas de
cooperacao entre a Autoridade e as autoridades dos respetivos paises terceiros com

vista a reduzir as ameagas ao sistema financeiro da Unido.

A Autoridade presta assisténcia & Comissao na preparacgao das decisdes de
equivaléncia relativas aos regimes regulamentares e de supervisdo de paises terceiros
na sequéncia de um pedido de aconselhamento especifico da Comissdao ou sempre

que a tal seja obrigada por forga dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.

A Autoridade monitoriza, prestando especial atengdo as consequéncias que tém para
a estabilidade financeira, a integridade do mercado, a prote¢ao dos investidores ou o
funcionamento do mercado interno, a evolugdo relevante em matéria regulamentar e
no dominio da supervisdo bem como as praticas de execugdo e a evolugdo do
mercado, na medida em que sejam relevantes para as avaliacdes da equivaléncia
baseadas nos riscos, nos paises terceiros para os quais a Comissao tenha adotado
decisdes de equivaléncia nos termos dos atos legislativos referidos no artigo 1.°,

n.° 2.
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Além disso, a Autoridade verifica se os critérios com base nos quais as referidas
decisdes de equivaléncia foram adotadas, bem como quaisquer condi¢des que sejam

nelas estabelecidas, continuam a ser preenchidos.

A Autoridade pode estabelecer contactos com as autoridades competentes dos paises
terceiros. A Autoridade apresenta um relatdrio confidencial ao Parlamento Europeu,
ao Conselho, a Comissao, a Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade
Bancéria Europeia) e a EIOPA, que resume as conclusdes das suas atividades de
monitorizagao de todos os paises terceiros equivalentes. O relatorio deve centrar-se,
em especial, nas implicagdes para a estabilidade financeira, a integridade do

mercado, a prote¢do dos investidores ou o funcionamento do mercado interno.

A Autoridade informa o Parlamento Europeu, o Conselho ¢ a Comissao,
confidencialmente e sem demora injustificada, se identificar alguma evolu¢do no que
respeita as praticas de regulamentacdo e supervisao ou execucao dos paises terceiros
a que se refere o presente nimero suscetivel de afetar a estabilidade financeira da
Unido ou um ou mais dos seus Estados-Membros, a integridade do mercado, a

protecao dos investidores ou o funcionamento do mercado interno.
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Sem prejuizo dos requisitos especificos estabelecidos nos atos legislativos a que se
refere o artigo 1.°, n.° 2, e sob reserva das condi¢des definidas na segunda frase do
n.° I do presente artigo, a Autoridade coopera, sempre que possivel, com as
autoridades competentes pertinentes dos paises terceiros cujos regimes
regulamentares e de supervisdo tenham sido reconhecidos como equivalentes. Em
principio, tal cooperagdo ¢ levada a cabo com base em acordos de carater
administrativo celebrados com as autoridades pertinentes desses paises terceiros.
Aquando da negociagdo de tais acordos de carater administrativo, a Autoridade deve

incluir disposi¢des sobre os seguintes elementos:

a)  Os mecanismos que permitem a Autoridade obter informagdes relevantes,
nomeadamente informagdes sobre o regime regulamentar, sobre a abordagem
de supervisao, a evolugao relevante do mercado e quaisquer alteragdes

suscetiveis de afetar a decisdao de equivaléncia;

b)  Namedida do necessario para o seguimento de tais decisoes de equivaléncia,
os procedimentos relativos a coordenagao das atividades de supervisao,

incluindo, quando necessario, a participacao em inspec¢des no local.

A Autoridade informa a Comissao caso a autoridade competente de um pais terceiro
se recuse a celebrar tais acordos de carater administrativo ou a cooperar de forma

eficaz.
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5. A Autoridade pode elaborar modelos de acordos de carater administrativo, com vista
a estabelecer praticas de supervisdo coerentes, eficientes e eficazes na Unido, bem
como a reforcar a coordenacao internacional no dominio da supervisao. IAs
autoridades competentes envidam todos os esforgos para dar cumprimento a tais

modelos de acordos.

No relatério a que se refere o artigo 43.°, n.° 5, a Autoridade inclui informagdes sobre
os acordos de carater administrativo celebrados com autoridades de supervisao,
organizacdes internacionais ou administragdes de paises terceiros, a assisténcia
prestada pela Autoridade & Comiss@o na preparacao de decisdes de equivaléncia e a
atividade de monitorizacao levada a cabo pela Autoridade nos termos do n.° 3 do

presente artigo.

6.  No ambito dos seus poderes conferidos pelo presente regulamento e pelos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a Autoridade contribui para uma
representacdo unida, comum, coerente e eficaz dos interesses da Unido nas instancias

internacionais.»;

29) O artigo 34.° ¢ suprimido;
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30)

O artigo 36.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

E suprimido o n.° 3;

Os n.%s 4 e 5 passam a ter a seguinte redagao:

«4.

Quando receber um alerta ou uma recomendacdo do ESRB que lhes sejam
dirigidos, a Autoridade discute esse alerta ou recomendagdo na reunido
seguinte do Conselho de Supervisores ou, se for caso disso, mais cedo, com
vista a avaliar as implicagdes desse alerta ou recomendagdo para o exercicio

das suas atribui¢des, bem como ponderar possiveis medidas de seguimento.

Aplicando o procedimento decisorio apropriado, a Autoridade decide das
eventuais medidas a tomar no exercicio das competéncias que lhe sdo
conferidas pelo presente regulamento para o tratamento das questdes

identificadas nos alertas ou recomendacoes.

Se ndo tomar medidas no seguimento de um alerta ou de uma recomendagao, a
Autoridade deve motivar essa decisdo junto do ESRB. O ESRB informa desse
facto o Parlamento Europeu, nos termos do artigo 19.°, n.° 5, do Regulamento

(UE) n.° 1092/2010. O ESRB informa igualmente o Conselho a esse respeito.

Quando receber um alerta ou uma recomenda¢ao do ESRB dirigido a uma
autoridade competente, a Autoridade exerce, se for caso disso, as competéncias
que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento para garantir um seguimento

atempado desse alerta ou dessa recomendagao.
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Caso o destinatario tenha a inten¢ao de nao seguir uma recomendag¢ado do
ESRB, deve informar desse facto o Conselho de Supervisores e analisar com

ele a sua motivagao para nao agir.

Ao informar o Parlamento Europeu, o Conselho, a Comissdao ¢ o ESRB nos
termos do artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1092/2010 das medidas
que tomou em resposta a uma recomendacao do ESRB, a autoridade
competente deve ter na devida conta as opinides expressas pelo Conselho de

Supervisores.»;
¢)  E suprimido o n.° 6;
31) O artigo 37.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Osn.’ 2e 3 passam a ter a seguinte redacao:

«2. O Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobiliarios e dos Mercados ¢

composto por 30 membros. Esses membros sdo compostos por:

a) 13 membros que representam de forma equilibrada os intervenientes nos

mercados financeiros que operam na Unido
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b) 13 membros que representam os representantes dos trabalhadores dos
intervenientes nos mercados financeiros que operam na Unido, os
consumidores, os utilizadores de servigos financeiros e os representantes

das PME; e

c) quatro dos seus membros que sdo personalidades académicas

independentes de alto nivel.

3. Os membros do Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados sao nomeados pelo Conselho de Supervisores, com base num
processo de sele¢do publico e transparente. Ao tomar a sua decisdo, o Conselho
de Supervisores deve assegurar, na medida do possivel, uma representacao
adequada da diversidade do setor dos valores mobiliarios e dos mercados, um
adequado equilibrio geografico e entre homens e mulheres e a representacao
das partes interessadas de toda a Unido. Os membros do Grupo de Interessados
do Setor dos Valores Mobiliarios e dos Mercados sao selecionados em fungao
das suas qualifica¢des, competéncias, conhecimentos pertinentes e experiéncia

comprovada.»;
b) E inserido o seguinte nimero:

«3-A.0 Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobiliarios € dos Mercados
elege o seu presidente de entre os seus membros. O mandato do presidente tem

uma duragao de dois anos.

O Parlamento Europeu pode convidar o presidente do Grupo de Interessados
do Setor dos Valores Mobiliarios e dos Mercados a proferir uma declaragao
perante o Parlamento Europeu e a responder as perguntas dos seus deputados,

sempre que solicitado.»;
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c) Non.”4, o primeiro paradgrafo passa a ter a seguinte redagao:

«4. A Autoridade fornece toda a informacgao necessaria, sob reserva do sigilo
profissional previsto no artigo 70.° do presente regulamento, e garante um
apoio de secretariado adequado ao Grupo de Interessados do Setor dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados. Deve ser prevista uma compensa¢do adequada
para os membros do Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobilidrios e
dos Mercados que representem organizagdes sem fins lucrativos, excetuando os
representantes do setor. Essa compensagao deve ter em conta o trabalho
preparatério e de seguimento dos membros e ser, pelo menos, equivalente as
modalidades de reembolso das despesas dos funcionarios fixadas no Titulo V,
Capitulo 1, Secgdo 2, do Estatuto dos Funcionérios da Unido Europeia e no
Regime Aplicavel aos Outros Agentes da Unido Europeia, estabelecido no
Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68" do Conselho (o «Estatutoy).
O Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode criar grupos de trabalho sobre questdes técnicas. Os membros do Grupo
de Interessados do Setor dos Valores Mobiliarios e dos Mercados tém um

mandato de quatro anos, ap6s o qual tem lugar um novo processo de selegio.

¥ JOL56de4.3.1968, p. 1.»;
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d)

e)

O n.° 5 passa a ter a seguinte redagao:

«5.

O Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode aconselhar a Autoridade sobre quaisquer questdes relacionadas com as
suas atribuicdes, centrando-se, em particular, nas especificadas nos artigos 10.°

al16.°,29.°,30.2¢e 32.°.

Caso os membros do Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobiliarios e
dos Mercados nao cheguem a acordo sobre um aconselhamento comum, um
ter¢o dos seus membros ou os membros que representam um grupo de

interessados podem emitir um aconselhamento distinto.

O Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobiliarios e dos Mercados, o
Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario, o Grupo de Interessados do
Setor dos Seguros e Resseguros e o Grupo de Interessados do Setor das
Pensoes Complementares de Reforma podem emitir um aconselhamento
conjunto sobre questdes relacionadas com o trabalho das ESA nos termos do

artigo 56.° do presente regulamento, relativo as posicdes e medidas comuns.»;

O n.° 7 passa a ter a seguinte redagdo:

«7.

A Autoridade torna publico o aconselhamento do Grupo de Interessados do
Setor dos Valores Mobiliarios e dos Mercados, o aconselhamento distinto dos
respetivos membros, bem como os resultados das suas consultas e informagdes
sobre a forma como o aconselhamento e os resultados das consultas foram

tidos em conta.»;
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32)

O artigo 39.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 39.°

Processo decisorio

«l.

A Autoridade age de acordo com os n.°s 2 a 6 do presente artigo aquando da adogao

de decisdes ao abrigo dos artigos 17.°, 18.° e 19.°.

A Autoridade informa todos os destinatarios de uma decisdo da sua intencao de a
adotar, na lingua oficial do destinatario, fixando um prazo para que estes apresentem
as suas observacgdes sobre o objeto da decisdo, tomando inteiramente em
consideragdo a sua urgéncia, complexidade e potenciais consequéncias. O
destinatario pode apresentar as suas observagdes na sua lingua oficial. A disposi¢ao
estabelecida na primeira frase aplica-se, com as necessarias adaptagdes, as

recomendacdes referidas no artigo 17.°, n.° 3.
As decisOes da Autoridade devem ser fundamentadas.

Os destinatarios das decisdes da Autoridade devem ser informados das vias de

recurso a sua disposi¢do nos termos do presente regulamento.

Sempre que adote uma decisdo nos termos do artigo 18.°, n.%s 3 ou 4, a Autoridade

reavalia-a em intervalos adequados.
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6.  As decisdes tomadas pela Autoridade nos termos dos artigos 17.°, 18.° ou 19.° s@o
divulgadas publicamente. A publicacdo divulga a identidade da autoridade
competente ou do interveniente nos mercados financeiros em questao e o principal
teor da decisdo, a menos que essa publicacdo colida com o legitimo interesse desses
intervenientes nos mercados financeiros ou com a protecao dos seus segredos
comerciais ou possa por seriamente em causa o bom funcionamento e a integridade
dos mercados financeiros ou a estabilidade da totalidade ou de parte do sistema

financeiro da Unido.»;
33) O artigo 40.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.°1,aalinea a) passa a ter a seguinte redacao:
«a) Pelo Presidente;»;
b)  E aditado o seguinte nimero:

«7. Se a autoridade publica nacional a que se refere o n.° 1, alinea b), ndo for
responsavel pela execucdo das regras em matéria de protecdo dos
consumidores, 0 membro do Conselho de Supervisores referido nessa alinea
pode decidir convidar um representante da autoridade de protecdo dos
consumidores do Estado-Membro, sem direito a voto. Caso a responsabilidade
pela prote¢dao dos consumidores seja partilhada por varias autoridades num
Estado-Membro, essas autoridades devem chegar a acordo quanto a um

representante comum.»;
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34)

Os artigos 41.° e 42.° passam a ter a seguinte redagao:

«Artigo 41.°

Comites internos

I. O Conselho de Supervisores pode, por sua propria iniciativa ou a pedido do
Presidente, criar comités internos para o exercicio de competéncias especificas que
lhe estejam atribuidas. Mediante pedido do Conselho de Administragdo ou do
Presidente, o Conselho de Supervisores pode criar comités internos para o exercicio
de competéncias especificas que estejam atribuidas ao Conselho de Administragao. O
Conselho de Supervisores pode delegar nos comités internos, no Conselho de
Administragdo ou no seu Presidente certas atribuigdes e decisdes claramente

definidas.

2. Para efeitos do artigo 17.°, o Presidente propde a decisdo de convocar um painel
independente, a adotar pelo Conselho de Supervisores. O painel independente é
composto pelo Presidente e por seis outros membros, a propor pelo Presidente apds
consulta do Conselho de Administra¢do e na sequéncia de um convite aberto a
participagdo. Os outros seis membros ndo podem ser representantes da autoridade
competente que alegadamente violou o direito da Unido e ndo podem ter nenhum

interesse na questao nem ligagdes diretas a autoridade competente em causa.
Cada membro do painel dispde de um voto.

As decisoes do painel sdo tomadas quando pelo menos quatro membros votam a

favor.
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3. Para efeitos do artigo 19.°, o Presidente propde a decisdo de convocar um painel
independente, a adotar pelo Conselho de Supervisores. O painel independente ¢
composto pelo Presidente e por seis outros membros, a propor pelo Presidente apos
consulta do Conselho de Administracao e na sequéncia de um convite aberto a
participagdo. Os outros seis membros ndo podem ser representantes da autoridade
competente em diferendo e ndo podem ter qualquer interesse no conflito nem

ligacdes diretas as autoridades competentes em causa.
Cada membro do painel dispde de um voto.

As decisdes do painel sdo tomadas quando pelo menos quatro membros votam a

favor.

4.  Para efeitos da realizagcdo do inquérito previsto no artigo 22.°, n.° 4, primeiro
paragrafo, o Presidente pode propor uma decisdo para realizar um inquérito € uma
decisdo para convocar um painel independente, a aprovar pelo Conselho de
Supervisores. O painel independente é composto pelo Presidente e por seis outros
membros, a propor pelo Presidente apds consulta do Conselho de Administracao e na

sequéncia de um convite aberto a participagao.
Cada membro do painel dispde de um voto.

As decisdes do painel sao tomadas quando pelo menos quatro membros votam a

favor.
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5. Os painéis referidos nos n.°s 2 e 3 do presente artigo, ou o Presidente, propdem
decisdes nos termos do artigo 17.° ou do artigo 19.°, a submeter a adogao final do
Conselho de Supervisores. Os painéis referidos no n.° 4 do presente artigo
apresentam o resultado do inquérito conduzido ao abrigo do artigo 22.°, n.° 4,

primeiro paragrafo, ao Conselho de Supervisores.»

6. O Conselho de Supervisores adota o regulamento interno dos painéis a que se refere

0 presente artigo.

Artigo 42.°

Independéncia do Conselho de Supervisores

1. No exercicio das atribui¢des que lhes sdo conferidas pelo presente regulamento, os
membros do Conselho de Supervisores agem de forma independente e objetiva, no
interesse exclusivo da Unido no seu conjunto, € ndo devem procurar obter nem
receber instru¢des das instituicdes ou organismos da Unido, de qualquer governo ou

de qualquer outro organismo publico ou privado.

2. Os Estados-Membros, as instituicdes ou organismos da Unido e qualquer outro
organismo publico ou privado ndo podem procurar influenciar os membros do

Conselho de Supervisores no exercicio das suas competéncias.
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3. Os membros do Conselho de Supervisores, o Presidente, bem como os representantes
sem direito de voto e os observadores que participem nas reunides do Conselho de
Supervisores, declaram, antes dessas reunides, de forma precisa e completa, a
ausé€ncia ou a existéncia de qualquer interesse que possa ser considerado prejudicial a
sua independéncia em relagdo aos pontos da ordem de trabalhos, e abstém-se de

participar na discussdo e na votacdo desses pontos.

4. O Conselho de Supervisores estabelece, no seu regulamento interno, as disposi¢oes
praticas relativas a regra da declaragao de interesses referida no n.° 3, bem como a

prevencgao e gestdo de conflitos de interesses.»;
35) O artigo 43.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«l. O Conselho de Supervisores orienta os trabalhos da Autoridade e fica
encarregado de adotar as decisdes referidas no capitulo II. O Conselho de
Supervisores adota os pareceres, as recomendagdes, as orientagdes € as
decisoes da Autoridade, e emite o aconselhamento referido no capitulo II, com
base numa proposta do comité interno ou do painel pertinente, do Presidente ou

do Conselho de Administracdo, conforme aplicavel.»;

b)  Sao suprimidos os n.°s 2 e 3;
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c) On.°5 passaa ter a seguinte redagao:

«5. O Conselho de Supervisores adota, sob proposta do Conselho de
Administragao, o relatorio anual de atividades da Autoridade, incluindo o
desempenho das fungdes do presidente, e transmite-o ao Parlamento Europeu,
ao Conselho, a Comissao, ao Tribunal de Contas e ao Comité Econémico e

Social Europeu até 15 de junho de cada ano. O relatorio € tornado publico.»;
d) On.°8 passa a ter a seguinte redagao:

«8. O Conselho de Supervisores exerce autoridade disciplinar sobre o Presidente e
sobre o Diretor Executivo. Pode exonerar o Diretor Executivo das suas

fungdes, de acordo com o disposto no artigo 51.°, n.° 5.»;
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36) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 43.°-A

Transparéncia das decisoes adotadas pelo Conselho de Supervisores

Nao obstante o artigo 70.°, num prazo de seis semanas de cada reunido do Conselho de
Supervisores, a Autoridade fornece ao Parlamento Europeu, pelo menos, um registo
completo e significativo dos trabalhos dessa reunido, que permita uma compreensao plena
dos debates, incluindo uma lista anotada de decisdes. Esse registo dos trabalhos nao deve
referir os debates no seio do Conselho de Supervisores relativos a intervenientes
individuais no mercado financeiro, salvo disposi¢do em contrario nos termos do artigo 75.°,

n.° 3, ou dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.»;
37) O artigo 44.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagdo:

«1. As decisdes do Conselho de Supervisores sdo tomadas por maioria simples dos

seus membros. Cada membro com direito de voto dispde de um voto.
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No que respeita aos atos a que se referem os artigos 10.° a 16.° do presente
regulamento e as medidas e decisdes adotadas ao abrigo do artigo 9.°, n.° 5,
terceiro paragrafo, e do capitulo VI, do presente regulamento, e em derrogacao
ao primeiro paragrafo do presente nimero, o Conselho de Supervisores toma as
suas decisdes por maioria qualificada dos seus membros, na ace¢do do

artigo 16.°, n.° 4, do TUE, e do artigo 3.° do Protocolo n.° 36 relativo as

disposigdes transitorias.
O Presidente nao vota as decisoes referidas no segundo paragrafo anterior.

No que respeita a composi¢ao dos painéis nos termos do artigo 41.°, n.°s 2,3 e
4, e dos membros do comité de avaliacao entre pares referida no artigo 30.°,
n.° 2, ao examinar as propostas do Presidente, o Conselho de Supervisores
procura obter um consenso. Na falta de consenso, as decisdes do Conselho de
Supervisores sdo tomadas por maioria de trés quartos dos seus membros com

direito de voto. Cada membro com direito de voto dispde de um voto

No que respeita as decisdes adotadas ao abrigo do artigo 18.°, n.° 3 e 4, e em
derrogacdo ao primeiro paragrafo do presente nimero, o Conselho de
Supervisores toma as suas decisdes por maioria simples dos seus membros com

direito de voto.»;
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b)

O n.° 4 passa a ter a seguinte redagao:

«“.

No que respeita as decisdes tomadas nos termos dos artigos 17.°, 19.° ¢ 30.°, o
Conselho de Supervisores procede a votagao das decisdes propostas por
procedimento escrito. Os membros com direito de voto do Conselho de
Supervisores dispdoem de oito dias uteis para proceder a votagdo. Cada membro
com direito de voto dispde de um voto. A decisdo proposta sera considerada
adotada, salvo objecdo por parte da maioria simples dos membros com direito
de voto do Conselho de Supervisores. As abstengdes nao serao contabilizadas
nem como aprovagdes nem como objecdes, € ndo serdo tidas em conta para o
calculo do numero de votos expressos. Se trés membros com direito de voto do
Conselho de Supervisores formularem obje¢des ao procedimento escrito, o
projeto de decisdo sera objeto de debate e decisdo do Conselho de Supervisores

pelo procedimento previsto no n.° 1 do presente artigo.

Os membros sem direito de voto e os observadores, com exce¢dao do Diretor
Executivo, ndo podem estar presentes em quaisquer debates no seio do

Conselho de Supervisores relativos a intervenientes individuais no mercado
financeiro, salvo disposi¢do em contrario nos termos do artigo 75.°, n.° 3, ou

dos atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2.»;
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¢)  E aditado o seguinte niamero:

«5. O Presidente da Autoridade dispde da prerrogativa de requerer a votagdo em
qualquer momento. Sem prejuizo dessa competéncia ou da eficacia do processo
decisorio da Autoridade, o Conselho de Supervisores da Autoridade deve tentar

obter consenso para tomar decisdes.»;
38) O artigo 45.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 45.°

Composig¢do

«1. O Conselho de Administracao ¢ composto pelo Presidente e por seis membros do
Conselho de Supervisores, eleitos por e de entre os membros com direito a voto do

Conselho de Supervisores.

Cada um dos membros do Conselho de Administracao, com exce¢ao do Presidente,

tem um suplente, que o pode substituir em caso de impedimento.

2. O mandato dos membros eleitos pelo Conselho de Supervisores é de dois anos e
meio. Esse mandato pode ser renovado uma vez. A composi¢ao do Conselho de
Administragdo deve ser equilibrada em termos de género e proporcionada, devendo
representar a Unido no seu conjunto. Os mandatos sobrepdem-se, aplicando-se um

sistema de rotatividade adequado.
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3. O Presidente convoca as reunides do Conselho de Administrag@o, por sua propria
iniciativa ou a pedido de pelo menos um ter¢o dos seus membros, e preside as
mesmas. O Conselho de Administracao reune-se antes de cada reunido do Conselho
de Supervisores e com a frequéncia que o Conselho de Administracao considere

necessaria. O Conselho de Administragao reune pelo menos cinco vezes por ano.

4. Os membros do Conselho de Administragdo podem, sob reserva do regulamento
interno, ser assistidos por conselheiros ou por peritos. Os membros sem direito a
voto, com excec¢ao do Diretor Executivo, ndo podem participar nos debates do
Conselho de Administracao sobre intervenientes individuais no mercado

financeiro.»;
39) Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 45.°-4

Processo decisorio

1.  Asdecisdes do Conselho de Administra¢ao sdo adotadas por maioria simples dos
seus membros, que se esforcam por chegar a consenso. Cada membro dispde de um

voto. O Presidente ¢ um membro com direito de voto.

2. O Diretor Executivo e um representante da Comissao participam nas reunides do
Conselho de Administracdo, sem direito a voto. O representante da Comissao tem

direito de voto nas matérias a que se refere o artigo 63.°.

3. O Conselho de Administragdo adota e publica o seu regulamento interno.
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Artigo 45.°-B

Grupos de coordenagdo

I. O Conselho de Administracao pode criar grupos de coordenagado, por sua propria
iniciativa ou a pedido de uma autoridade competente, sobre temas definidos para os
quais podera haver necessidade de coordenagdo, em fun¢do da evolugdo especifica
do mercado. O Conselho de Administragdo cria grupos de coordenacao a pedido de
cinco membros do Conselho de Supervisores. Todas as autoridades competentes
participam nos grupos de coordenacao sobre temas definidos e facultam-lhes, nos
termos do artigo 35.°, as informacdes necessarias para que estes possam

desempenhar as suas tarefas de coordenagao em conformidade com o seu mandato.

2. O trabalho dos grupos de coordenagdo baseia-se nas informacdes fornecidas pelas

autoridades competentes e nas conclusdes estabelecidas pela Autoridade.

3 Os grupos sao presididos por um membro do Conselho de Administragdo. Todos os
anos, o membro do Conselho de Administragdo encarregado do grupo de
coordenacgdo apresenta ao Conselho de Supervisores um relatdrio sobre os principais
elementos dos debates e das conclusdes e, se pertinente, sugere um seguimento
regulamentar ou uma avaliagdo entre pares no dominio em questdo. As autoridades
competentes notificam a Autoridade a forma como tomaram em consideracao o

trabalho dos grupos de coordenacgdo nas suas atividades.
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4. Ao monitorizar evolugdes do mercado suscetiveis de ser objeto da atividade dos
grupos de coordenacdo, a Autoridade pode solicitar as autoridades competentes, em
conformidade com o artigo 35.°, que fornecam as informacdes necessarias para

permitir que a Autoridade desempenhe a sua fun¢do de monitorizagao.»;
40) O artigo 46.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 46.°

Independéncia do Conselho de Administra¢do

Os membros do Conselho de Administragao agem de forma independente e objetiva, no
interesse exclusivo da Unido no seu conjunto, € ndo devem procurar obter nem receber
instrugdes das institui¢des ou organismos da Unido, de qualquer governo ou de qualquer

outro organismo publico ou privado.

Nem os Estados-Membros, nem as institui¢des ou organismos da Unido, nem qualquer
outro organismo publico ou privado podem procurar influenciar os membros do Conselho

de Administracdo no exercicio das suas competéncias.»;
41) O artigo 47.° ¢ alterado do seguinte modo:
a)  E inserido o seguinte nimero:

«3-A.0 Conselho de Administragcdo pode examinar, emitir pareceres e apresentar
propostas sobre todas as questoes a decidir pelo Conselho de Supervisores,
apos debate no comité interno pertinente, salvo no que respeita as avaliagcoes

entre pares nos termos do artigo 30.%.»;
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b) O n.° 6 passa a ter a seguinte redacao:

«6. O Conselho de Administragdo apresenta um relatério anual de atividades da
Autoridade, incluindo as func¢des do presidente, ao Conselho de Supervisores

para aprovagao.»;
c) On.° 8 passaa ter a seguinte redagao:

«8. O Conselho de Administracdo nomeia e exonera das suas fungdes os membros
da Camara de Recurso nos termos do artigo 58.°, n.°s 3 e 5, tendo em devida

conta a proposta do Conselho de Supervisores.»;
d)  E aditado o seguinte niimero:

«9. Os membros do Conselho de Administragdo tornam publicas todas as reunides
realizadas e qualquer servico recebido. As despesas sdo publicamente

registadas, nos termos do Estatuto.»;
42) O artigo 48.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.° 1, osegundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«O Presidente ¢ responsavel pela preparagdo dos trabalhos do Conselho de
Supervisores, incluindo a defini¢do da ordem de trabalhos a adotar pelo Conselho de
Supervisores, a convocagdo de reunides e a apresentacdo de pontos para decisdo, e

preside as reunides do Conselho de Supervisores.
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O Presidente ¢ responsavel por definir a ordem de trabalhos do Conselho de
Administragdo, a adotar pelo Conselho de Administragdo, e preside as reunides do

Conselho de Administragao.

O Presidente pode convidar o Conselho de Administra¢ao a ponderar a criacdo de um

grupo de coordenagdo em conformidade com o artigo 45.°-B.»;
b) O n.°2 passa a ter a seguinte redacao:

«2. O Presidente ¢ selecionado com base no mérito, nas competéncias € no
conhecimento dos intervenientes nos mercados financeiros e dos mercados
financeiros, bem como na experiéncia relevante no dominio da supervisdo e
regulacdo financeiras, na sequéncia de um processo de selecdo aberto que deve
respeitar os principios que promovem a paridade entre homens e mulheres e ser
publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia. O Conselho de Supervisores,
assistido pela Comissao, elabora uma lista restrita de candidatos qualificados
para o cargo de Presidente. Com base na lista restrita, o Conselho adota uma
decisdo de nomeagao do Presidente, apds confirmagao pelo Parlamento

Europeu.

Caso o Presidente deixe de preencher as condi¢des a que se refere o artigo 49.°
ou tenha sido considerado culpado de uma falta grave, o Conselho pode, sob
proposta da Comissao aprovada pelo Parlamento Europeu, adotar uma decisao

de exoneragao das suas fungdes.
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O Conselho de Supervisores elege ainda, de entre os seus membros, um Vice-
Presidente que exerce as fungdes do Presidente na sua auséncia. Esse Vice-

Presidente nao ¢ eleito de entre os membros do Conselho de Administragao.»;
c) Non.°4, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Para efeitos da avaliagdo referida no primeiro paragrafo, as competéncias do

Presidente sdo exercidas pelo Vice-Presidente.

O Conselho, sob proposta do Conselho de Supervisores, assistido pela Comissao e
tomando em consideracao a avaliagdo referida no primeiro paragrafo, pode prorrogar

o mandado do Presidente uma vez.»;
d) On.°5 passa a ter a seguinte redagao:

«5. O Presidente so pode ser exonerado das suas fungdes por motivos graves. SO
pode ser exonerado pelo Parlamento Europeu, com base numa decisao do

Conselho adotada apds consulta do Conselho de Supervisores.»;
43) O artigo 49.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redagao:

«Independéncia do Presidentey;
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b) O primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«Sem prejuizo do papel do Conselho de Supervisores no que respeita as
competéncias do Presidente, este ndo deve procurar obter nem receber instru¢des das
institui¢des ou organismos da Unido, de qualquer governo ou de qualquer outro

organismo publico ou privado.»;
44) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 49.°-A

Despesas

O Presidente torna publicas todas as reunides realizadas com partes interessadas externas
num prazo de duas semanas apos a reunido, bem como qualquer servigo recebido. As

despesas sdo publicamente registadas, nos termos do Estatuto.»;

45) E suprimido o artigo 50.°;
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46) O artigo 54.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.°2¢alterado do seguinte modo:
1) a frase introdutdria passa a ter a seguinte redacao:

«2. O Comité Conjunto constitui um férum no qual a Autoridade coopera
regular e estreitamente para garantir a coeréncia intersetorial, tendo
simultaneamente em conta as especificidades setoriais, com a Autoridade
Europeia de Supervisao (Autoridade Bancaria Europeia) e com a
Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma), em particular quanto as seguintes

matérias:»;
i1) o primeiro travessdo passa a ter a seguinte redagao:

« conglomerados financeiros e, quando exigido pelo direito da Unido,

consolidacao prudencial,»;
iii) o quinto travessao passa a ter a seguinte redagao:
«  ciberseguranca,»;
iv) 0 sexto travessdo passa a ter a seguinte redacao:

«— intercambio de informagdes e melhores praticas com o ESRB e as outras

ESA,»;
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v)  sdo aditados os seguintes travessoes:

« servicos financeiros de retalho e protecdo dos consumidores e dos

investidores;
— aconselhamento pelo Comité criado nos termos do artigo 1.°, n.° 6.»;
b) E inserido o seguinte numero:

«2-A.0 Comité Conjunto pode assistir a Comissao na avaliagao das condicdes e das
especificagdes e procedimentos técnicos para assegurar a interligacdo segura e
eficiente dos mecanismos automatizados centralizados nos termos do relatorio
referido no artigo 32.°-A, n.° 5, da Diretiva (UE) 2015/849, bem como na
interligacdo efetiva dos registos nacionais ao abrigo dessa Diretiva

2015/849/UE.»;
c) On.°3 passaa ter a seguinte redagdo:

«3. O Comité Conjunto dispde de pessoal especifico, fornecido pelas ESA, que
assegura o secretariado permanente. A Autoridade contribui com recursos
adequados para as despesas administrativas, de infraestruturas e de

funcionamento.»;
47) O artigo 55.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°3 passa a ter a seguinte redacao:

«3. O Presidente do Comité Conjunto ¢ nomeado anualmente, numa base rotativa,
de entre os Presidentes das ESA. O Presidente do Comité Conjunto € o

segundo vice-presidente do ESRB.»;
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b) Non.°4, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:
«O Comité Conjunto reune-se pelo menos uma vez de trés em trés meses.»;
c¢) E aditado o seguinte numero:

«5. O Presidente da Autoridade informa regularmente o Conselho de Supervisores

sobre as posi¢des tomadas nas reunides do Comité Conjunto.»;
48) Os artigos 56.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 56.°

Posicoes e medidas comuns

No ambito das suas atribui¢des estabelecidas no capitulo II do presente regulamento e, em
especial, no que respeita a aplicagdo da Diretiva 2002/87/CE, quando relevante, a
Autoridade chega a posi¢cdes comuns por consenso, com a Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma) e
com a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancaria Europeia), consoante o

caso.
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Sempre que tal seja exigido pelo direito da Unido, as medidas adotadas ao abrigo dos
artigos 10.° a 16.° e as decisdes adotadas ao abrigo dos artigos 17.°, 18.° e 19.° do presente
regulamento em relagdo a aplicacao da Diretiva 2002/87/CE e de quaisquer outros atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, que também recaiam na
esfera de competéncias da Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Bancaria
Europeia) ou da Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma) sdo adotados em paralelo, pela Autoridade, pela
Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Bancaria Europeia) e pela Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de

Reforma), consoante o caso.

Artigo 57.°

Subcomités

1. O Comité Conjunto pode criar subcomités para efeitos de elaboragao de projetos de

posicdes e medidas comuns para o Comité Conjunto.

2. Cada subcomité ¢ constituido pelas pessoas referidas no artigo 55.°, n.° 1, e por um
representante de alto nivel do pessoal atualmente em fungdes nas autoridades

competentes de cada Estado-Membro.

3. Cada subcomité elege um presidente de entre os representantes das autoridades
competentes, que participa também, na qualidade de observador, no Comité

Conjunto.

4.  Para efeitos do artigo 56.°, ¢ criado no Comité Conjunto um Subcomité dos

Conglomerados Financeiros.
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49)

5. O Comité Conjunto publica no seu sitio Web todos os subcomités criados, incluindo

os respetivos mandatos, bem como uma lista dos seus membros com as respetivas

fungdes no subcomité.»;

O artigo 58.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«l.

E criada a Camara de Recurso das Autoridades Europeias de Supervisdo.»;

b)  Non.°2, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«2.

A Camara de Recurso ¢ composta por seis membros € seis suplentes, que
devem ser figuras de renome com conhecimentos relevantes comprovados do
direito da Unido e experiéncia profissional internacional, de nivel
suficientemente elevado nos dominios das atividades bancarias, dos seguros,
das pensdes complementares de reforma, dos mercados de valores mobiliarios
ou de outros servigos financeiros, com exclusao dos atuais funcionarios das
autoridades competentes ou de outras instituigdes nacionais ou instituigdes ou
organismos da Unido envolvidas nas atividades da Autoridade, bem como dos
membros do Grupo das Partes Interessadas do Setor Bancario. Os membros e
os suplentes devem ser nacionais de um Estado-Membro e ter um
conhecimento aprofundado de, pelo menos, duas linguas oficiais da Unido. A
Céamara de Recurso deve reunir conhecimentos juridicos suficientes para
prestar aconselhamento juridico sobre a legalidade, incluindo a

proporcionalidade, do exercicio das competéncias da Autoridade.»;
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c) On.°3 passaa ter a seguinte redagao:

«3. Dois membros efetivos e dois suplentes sdo nomeados pelo Conselho de
Administragdo da Autoridade, de entre uma lista restrita proposta pela
Comissao, na sequéncia de um convite a manifestacdo de interesse a publicar
no Jornal Oficial da Unido Europeia e apos consulta do Conselho de

Supervisores.

Apos rececao da lista restrita, o Parlamento Europeu pode convidar os
candidatos a membros efetivos e suplentes a proferirem uma declaracao
perante o Parlamento Europeu e a responderem as perguntas dos seus

deputados.

O Parlamento Europeu pode convidar os membros da Camara de Recurso a
proferir uma declaracao perante o Parlamento Europeu e a responder as
perguntas dos seus deputados, sempre que solicitado, a exclusao de
declaragdes, perguntas ou respostas relativas a processos individuais decididos

por, ou pendentes, na Camara de Recurso.»;
50) No artigo 59.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2. Os membros da Camara de Recurso e os membros do pessoal da Autoridade que
prestem apoio operacional e de secretariado ndo podem participar em processos de
recurso em que tenham qualquer interesse pessoal ou em que tenham estado
anteriormente envolvidos na qualidade de representantes de uma das partes, ou caso

tenham participado na tomada da decisdo que € objeto do recurso.»;
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51) No artigo 60.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. O recurso, juntamente com a respetiva fundamentagdo, deve ser apresentado por
escrito a Autoridade no prazo de trés meses a contar da data da notificagdo da
decisdo a pessoa em causa ou, na falta de notificacao, a contar da data em que a

Autoridade tiver publicado a sua decisdo.

A Camara de Recurso decide sobre o recurso no prazo de trés meses a contar da

apresentacao do mesmo.»;
52) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 60.°-A

Atos ultra vires da Autoridade

Qualquer pessoa singular ou coletiva pode apresentar um parecer fundamentado a
Comissao se considerar que a Autoridade excedeu a sua competéncia, inclusive por nao
respeitar o principio da proporcionalidade a que se refere o artigo 1.°, n.° 5, ao atuar nos
termos dos artigos 16.° ¢ 16.°-B, e sobre uma questdo que diz direta e individualmente

respeito a essa pessoa.»;
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53) No artigo 62.°, 0 n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:
a) A parte introdutoria passa a ter a seguinte redagao:

«1. Asreceitas da Autoridade, organismo europeu nos termos do artigo 70.° do
Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do
Conselho” (0 «Regulamento Financeiro»), provém, nomeadamente, de uma

qualquer combinacao das seguintes fontes:

Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposicdes financeiras aplicaveis
ao or¢amento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013,
(UE) n.° 1301/2013, (UE) n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.°
1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 ¢ (UE) n.° 283/2014, e a
Decisdo n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.°
966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).»;

b)  Sao aditados as seguintes alineas:
«d) As contribuigdes voluntarias dos Estados-Membros ou dos observadores.

e)  Encargos acordados por publicagdes, formagdo e quaisquer outros servigos
prestados pela Autoridade caso tenham sido especificamente solicitados por

uma ou mais autoridades competentes.»;
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¢) E aditado o seguinte paragrafo:

«As contribui¢des voluntarias dos Estados-Membros ou dos observadores nao
sao aceites se tal colocar em causa a independéncia e imparcialidade da
Autoridade. As contribui¢gdes voluntarias que constituam uma compensagao
pelo custo das atribui¢des delegadas por uma autoridade competente na
Autoridade ndo sdo consideradas como colocando em causa a independéncia

desta ultima.»;
54) Os artigos 63.°, 64.° ¢ 65.° passam a ter a seguinte redacao:

«Artigo 63.°

Elaboracdo do orcamento

1. Anualmente, o Diretor Executivo elabora um projeto de documento tnico de
programacao provisoria da Autoridade para os trés exercicios seguintes, que
estabelece as receitas e as despesas previstas, bem como informagdes sobre o
pessoal, partindo dos seus programas anual e plurianual, e envia-o ao Conselho de

Administragdo e ao Conselho de Supervisores, acompanhado do quadro de pessoal.

2. O Conselho de Supervisores adota, com base no projeto aprovado pelo Conselho de
Administragdo, o projeto de documento tnico de programagdo para os trés exercicios

seguintes.
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3. O documento tnico de programagdo ¢ transmitido pelo Conselho de Administragdo a
Comissdo, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas Europeu até

31 de janeiro.

4.  Tendo em conta o documento unico de programagao, a Comissao inscreve no projeto
de orgamento da Unido as previsdes que considera necessarias no que respeita ao
quadro de pessoal e o montante da contribuicao de equilibrio a imputar ao orgamento

geral da Unido nos termos dos artigos 313.° ¢ 314.° do TFUE.

5. O Parlamento Europeu e o Conselho adotam o quadro de pessoal da Autoridade. O
Parlamento Europeu e o Conselho autorizam as dotagdes a titulo da contribuicao de

equilibrio destinada a Autoridade.

6. O orcamento da Autoridade ¢ aprovado pelo Conselho de Supervisores. Apds a
aprovagao do or¢amento geral da Unido, o orgamento da Autoridade ¢ considerado

definitivo. Se for caso disso, ¢ adaptado em conformidade.

7. O Conselho de Administragdo notifica sem demora injustificada o Parlamento
Europeu e o Conselho da sua inteng@o de executar qualquer projeto que possa ter
implicagdes financeiras significativas para o financiamento do seu or¢gamento, em

especial projetos imobilidrios como o arrendamento ou a aquisicao de iméveis.
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8. Sem prejuizo dos artigos 266.° € 267.° do Regulamento Financeiro, a autorizagdo do
Parlamento Europeu e do Conselho deve ser pedida para qualquer projeto que possa
ter implicacdes financeiras significativas ou de longo prazo para o financiamento do
or¢amento da Autoridade, em especial projetos imobiliarios como o arrendamento ou

a aquisi¢do de imoveis, incluindo cldusulas de rescisdo.

Artigo 64.°

Execucdo e controlo or¢camentais

1. O Diretor Executivo desempenha as fungdes de gestor orcamental e executa o

or¢amento anual da Autoridade.

2. Até 1 de marcgo do ano seguinte, o contabilista da Autoridade envia as contas
provisdrias ao contabilista da Comissdo e ao Tribunal de Contas. O artigo 70.° ndo
impede a Autoridade de fornecer ao Tribunal de Contas quaisquer informagdes que o

Tribunal solicite no ambito das respetivas competéncias.

3. Até 1 de marco do ano seguinte, o contabilista da Autoridade envia os dados
contabilisticos exigidos para efeitos de consolidagdo ao contabilista da Comissao, do

modo e no formato estabelecidos por esse contabilista.
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O contabilista da Autoridade transmite igualmente, até 31 de margo do ano seguinte,
o relatdrio sobre a gestdo orgamental e financeira aos membros do Conselho de

Supervisores, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas.

ApOs a rececao das observagdes do Tribunal de Contas sobre as contas provisorias da
Autoridade nos termos do artigo 246.° do Regulamento Financeiro, o contabilista da
Autoridade elabora as contas definitivas da Autoridade. O Diretor Executivo envia-as

ao Conselho de Supervisores, que emite um parecer sobre essas contas.

O contabilista da Autoridade envia as contas definitivas, acompanhadas do parecer
do Conselho de Supervisores, até 1 de julho do ano seguinte, ao contabilista da

Comissdo, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas.

O contabilista da Autoridade envia igualmente ao contabilista da Comissao, até 15 de
junho de cada ano, um conjunto de relatérios num formato normalizado determinado

pelo contabilista da Comissao, para efeitos de consolidagao.

As contas definitivas sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia até 15 de

novembro do ano seguinte.
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8. O Diretor Executivo envia ao Tribunal de Contas uma resposta as observacdes deste
ultimo até 30 de setembro e envia igualmente uma copia dessa resposta ao Conselho

de Administracao e a Comissao.

9. O Diretor Executivo apresenta ao Parlamento Europeu, a pedido deste e nos termos
do artigo 261.°, n.° 3, do Regulamento Financeiro, todas as informagdes necessarias a
boa aplicacao do processo de quitacdo relativamente ao exercicio financeiro em

causa.

10. Antes de 15 de maio do ano N + 2, o Parlamento Europeu, sob recomendagao do
Conselho deliberando por maioria qualificada, da quitagdo a Autoridade pela

execucdo do orgamento do exercicio N.

11. A Autoridade emite um parecer fundamentado sobre a posi¢ao do Parlamento
Europeu e quaisquer outras observagdes formuladas pelo Parlamento Europeu

incluidas no processo de quitacao.

Artigo 65.°

Regras financeiras

Ap0s consulta da Comissdo, o Conselho de Administragdo aprova as regras financeiras
aplicaveis a Autoridade. Essas regras s6 podem divergir do Regulamento Delegado (UE)
2019/715 da Comissao, se as exigéncias especificas do funcionamento da Autoridade a

1ss0 obrigarem e apenas com o acordo prévio da Comissao.
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Regulamento Delegado (UE) 2019/715 da Comissao, de 18 de dezembro de 2018,
que institui o regulamento financeiro-quadro dos organismos criados ao abrigo do
TFUE e do Tratado Euratom e referidos no artigo 70.° do Regulamento (UE,

Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho (OJ L 122, 10.5.2019,

p. 1).»;

55) No artigo 66.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«l.

Para efeitos de luta contra a fraude, a corrupcao e quaisquer outras atividades ilegais,
aplica-se a Autoridade, sem quaisquer restricdes, o Regulamento (UE, Euratom)

n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho”.

Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu
de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do
Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do
Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1)»;
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56) O artigo 70.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1.  Os membros do Conselho de Supervisores e todos os membros do pessoal da
Autoridade, incluindo os funcionarios destacados pelos Estados-Membros
numa base temporaria, bem como todas as outras pessoas que desempenhem
fungdes ao servico da Autoridade numa base contratual, ficam sujeitos as
obrigacdes de sigilo profissional decorrentes do artigo 339.° do TFUE e das
disposigdes aplicaveis da legislagdo da Unido, mesmo apoés a cessagao das suas

fungdes.»;
b) Non.°2, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«A obrigacdo estabelecida pelo n.° 1 do presente artigo e pelo primeiro paragrafo do
presente nimero ndo obsta a que a Autoridade e as autoridades competentes possam
utilizar as informagdes em causa para efeitos da aplicagdo dos atos legislativos

referidos no artigo 1.°, n.° 2, e, nomeadamente, dos procedimentos legais necessarios

para a adocao de decisoes.»;
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c)

d)

E inserido o seguinte nimero:

«2-A.0 Conselho de Administragdo e o Conselho de Supervisores asseguram que as

pessoas que, direta ou indiretamente, de forma permanente ou ocasional,
prestem qualquer servigo relacionado com as atribui¢des da Autoridade,
incluindo funcionarios e outras pessoas autorizadas pelo Conselho de
Administragdo e pelo Conselho de Supervisores ou nomeadas pelas autoridades
competentes para esse efeito, fiquem sujeitas a requisitos de sigilo profissional

equivalentes aos requisitos previstos nos n.°s 1 e 2.

Os mesmos requisitos de sigilo profissional sdo igualmente aplicaveis aos
observadores que assistem as reunides do Conselho de Administragdo e do

Conselho de Supervisores que participem nas atividades da Autoridade.»;

Os n.°s 3 e 4 passam a ter a seguinte redacao:

«3.

Os n.°s 1 e 2 ndo obstam a que a Autoridade troque informagdes com as
autoridades competentes nos termos do presente regulamento e de outras
normas da legislagdo da Unido aplicaveis aos intervenientes no mercado

financeiro.

Essas informacdes estdao sujeitas ao sigilo profissional previsto nos n.°s 1 e 2. A
Autoridade estabelece no seu regulamento interno os mecanismos praticos de

aplicacdo das regras de confidencialidade referidas nos n.°s 1 e 2.

A Autoridade aplica a Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissdo .
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Decisao (UE, Euratom) 2015/444 da Comissao, de 13 de margo de 2015,
relativa as regras de seguranca aplicaveis a prote¢do das informagoes
classificadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015, p. 53).»;

57) O artigo 71.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 71.°
Protecdo de dados

O presente regulamento aplica-se sem prejuizo das obrigacdes dos Estados-Membros no
que respeita ao tratamento de dados pessoais ao abrigo do Regulamento (UE) 2016/679
nem as obrigagdes da Autoridade na mesma area ao abrigo do Regulamento (UE)

2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho™, no exercicio das respetivas fungdes.

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
outubro de 2018, relativo a prote¢do das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgidos e organismos da Unido

e a livre circulacao desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a
Decisao n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).»;

58) No artigo 72.°, o n.° 2 passa a ter a seguinte redacao:

«2. 0O Conselho de Administracdo adota as regras praticas de execu¢do do Regulamento

(CE) n.° 1049/2001.»;
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59) No artigo 74.°, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«As disposi¢des necessarias a instalacdo da Autoridade no Estado-Membro de acolhimento
e as instalagdes a disponibilizar pelo mesmo Estado-Membro, bem como as regras
especificas aplicaveis nesse Estado-Membro aos funcionarios da Autoridade e respetivos
familiares, sdo estabelecidas num acordo de sede entre a Autoridade e o Estado-Membro
de acolhimento, que foi celebrado depois de obtida a aprovacdo do Conselho de

Administragao.»;
60) O artigo 76.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 76.°
Relagoes com o Comité das Autoridades Europeias de Supervisdao dos Seguros e Pensoes

Complementares de Reforma (CAESSPCR)

A Autoridade ¢ considerada a sucessora legal do Comité das Autoridades Europeias de
Supervisao dos Seguros ¢ Pensdes Complementares de Reforma (CAESSPCR). O mais
tardar na data da criagdo da Autoridade, todos os ativos e passivos e todas as operagdes
pendentes do CAESSPCR sdo automaticamente transferidos para a Autoridade. O
CAESSPCR faz uma declaragdo de encerramento de contas que apresenta o ativo e o
passivo na data da transferéncia. Essa declaragdo ¢ objeto de auditoria e aprovada pelo

CAESSPCR e pela Comissao.»;

PE-CONS 75/1/19 REV 1 372
PT



61) O artigo 81.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1¢alterado do seguinte modo:
1) a frase introdutdria passa a ter a seguinte redacao:

«l. Até ... [24 meses apos a entrada em vigor do presente regulamento
modificativo] e, em seguida, de trés em trés anos, a Comissao publica um
relatdrio geral sobre a experiéncia adquirida com o funcionamento da
Autoridade e com os procedimentos estabelecidos no presente

regulamento. Esse relatorio deve avaliar, nomeadamente:»;

i1)  naalinea a), a frase introdutoria e a subalinea i) passam a ter a seguinte

redacao:

«a) A eficacia e o grau de convergéncia das praticas de supervisdo

alcancados pelas autoridades competentes:

1)  aindependéncia das autoridades competentes e o grau de
convergéncia das normas correspondentes ao governo das

sociedades,»;
ii1) ¢ aditada a seguinte alinea:

«g) O funcionamento do Comité Conjunto.»;
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b)  Sao inseridos os seguintes numeros:

«2-A.Como parte do relatdrio geral referido no n.° 1 do presente artigo, a Comissao

2-C.

deve, apds consultar todas as autoridades e partes interessadas pertinentes,

realizar uma avaliagdo exaustiva da aplicagdo do artigo 9.°-A.

No ambito do relatorio geral referido no n.° 1, a Comissao deve, ap6s consulta
de todas as autoridades competentes e das partes interessadas, proceder a uma
avaliacdo global da eventual supervisdo das plataformas de negociagao de
paises terceiros por parte da Autoridade, explorando aspetos como o
reconhecimento com base na importancia sistémica, os requisitos em matéria
de organizagdo, o cumprimento em curso, as coimas € as san¢oes pecuniarias
compulsorias, bem como o pessoal e os recursos. Na sua avaliagdo, a Comissao
tem em conta os efeitos sobre a liquidez, incluindo a disponibilidade do melhor
prego para os investidores, a execugdo nas melhores condigdes para os clientes
da UE, as barreiras de acesso e os beneficios econdmicos para as contrapartes
da UE no comércio a nivel mundial, bem como o desenvolvimento da unido

dos mercados de capitais.

No ambito do relatorio geral referido no n.° 1, a Comissao deve, ap6s consulta
de todas as autoridades competentes e das partes interessadas, proceder a uma
avaliacdo global da eventual supervisao das plataformas de negociagdo de
paises terceiros por parte da Autoridade, explorando aspetos como o
reconhecimento com base na importancia sistémica, os requisitos em matéria
de organiza¢do, o cumprimento em curso, as coimas € as san¢des pecuniarias

compulsodrias, bem como o pessoal e os recursos.
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2-D. A Comissao deve apresentar as avaliacdes referidas nos n.’s 2-B e 2-C
juntamente com qualquer proposta legislativa, se for caso disso, ao Parlamento
Europeu e ao Conselho até ... [18 meses apds a data de entrada em vigor do

presente regulamento modificativo].»;
Artigo 4.°
Alteragao do Regulamento (UE) n.° 600/2014

O Regulamento (UE) n.° 600/2014 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Ao artigo 1.°, n.° 1, ¢ aditada a seguinte alinea:

«g) A autorizagio e a supervisdo dos prestadores de servigos de comunicagio de dados.»;
2) O artigo 2.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) On.°1¢alterado do seguinte modo:

1) o ponto 18 passa a ter a seguinte redacgao:

«18) «Autoridade competente»: uma autoridade competente tal como definida
no artigo 4.°, n.° 1, ponto 26, da Diretiva 2014/65/UE e, para a
autorizacao e supervisao dos prestadores de servigos de comunicagdo de
dados, a ESMA, com excecdo dos sistemas de reporte autorizados
(ARM) e dos sistemas de publicagdo autorizados (APA) que beneficiem

de uma derrogagdo nos termos n.° 3 do presente artigo;»;
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ii)  E inserido o seguinte ponto:

«22-A) «Direcao de topo»: dire¢ao de topo na acegdo do artigo 4.°, n.° 1,

ponto 37, da Diretiva 2014/65/EU;»;

ii1)  Os pontos 34, 35 e 36 passam a ter a seguinte redagao:

«34)

35)

36)

«Sistema de publicagdo autorizado» ou «APA»: uma pessoa autorizada
ao abrigo do presente regulamento para fornecer o servigo de publicagdo
de informagdes sobre transa¢des em nome de empresas de investimento

nos termos dos artigos 20.° e 21.°;

«Prestador de informagao consolidada» ou «CTP»: uma pessoa
autorizada ao abrigo do presente regulamento para prestar o servigo de
recolha de informagdes sobre transagoes dos instrumentos financeiros
enumerados nos artigos 6.°, 7.°, 10.°, 12.° e 13.°, 20.° ¢ 21.°, junto de
mercados regulamentados, MTF, OTF e APA, e de consolidacao dessas
informag¢des num fluxo eletronico continuo de dados em tempo real sobre

os pregos e volumes relativos a cada instrumento financeiro;

«Sistema de reporte autorizado» ou «KARM»: uma pessoa autorizada ao
abrigo do presente regulamento para prestar o servigo de comunicagao de
dados sobre as transacdes as autoridades competentes ou a ESMA em

nome de empresas de investimento;»;
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iv)  E inserido o seguinte ponto:

«36-A) «Prestador de servigos de comunicag¢ao de dados», uma pessoa
referida nos pontos 34 a 36 e uma pessoa referida no artigo 27.°-B,

n.° 2;»;
b)  E aditado o seguinte nimero:

«3. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 50.°,
especificando os critérios de identificagdo dos ARM e APA que, em
derrogacao do presente regulamento, devido a sua relevancia limitada para o
mercado interno, estao sujeitos a autorizagdo e supervisdo de uma autoridade
competente de um Estado-Membro na acegdo do artigo 4.°, n.° 1, ponto 26 da

Diretiva 2014/65/EU.

Ao adotar o ato delegado, a Comissdo deve ter em conta um ou mais dos

seguintes elementos:

a)  Em que medida os servigos sdo prestados a empresas de investimento

autorizadas num unico Estado-Membro;
b) O numero de reportes de transagdes ou de transacdes;

¢) Seo ARM ou o APA faz parte de um grupo de intervenientes nos

mercados financeiros que operam a nivel transfronteirigo.
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Caso uma entidade seja supervisionada pela ESMA para quaisquer servigos
prestados na sua qualidade de prestador de servigcos de comunicacao de dados
nos termos do presente regulamento, nenhuma das suas atividades como ARM
ou APA deve ser excluida da supervisao da ESMA ao abrigo do ato delegado

adotado nos termos do presente numero.»;
3) O artigo 22.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 22.°

Prestagdo de informagoes para efeitos de transparéncia e outros calculos

1. A fim de efetuar os calculos para determinar os requisitos de transparéncia pré-
negociacao e pods-negociagdo e os regimes relativos a obrigacdo de negociagao
referidos nos artigos 3.°a 11.°, 14.°a 21.° e 32.° que sdo aplicaveis aos instrumentos
financeiros e para determinar se uma empresa de investimento € um internalizador
sistematico, a ESMA e as autoridades competentes podem exigir informagdes as

seguintes entidades:

a) Plataformas de negociacao;
b) APA;e

c) CTP.

2. As plataformas de negociagdo, os APA e os CTP conservam os dados necessarios

durante um periodo suficiente.
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3. A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentacao a fim de especificar
o teor ¢ a frequéncia dos pedidos de dados e os formatos e prazos em que as
plataformas de negociagdo, os APA e os CTP devem responder aos pedidos de dados
referidos no n.° 1, o tipo de dados que devem ser conservados e o periodo minimo de
conservagdo dos dados pelas plataformas de negociacdao, APA e CTP de modo a

poderem responder aos pedidos de dados nos termos do n.° 2.

E delegado na Comissao o poder de completar o presente regulamento através da
adogdo das normas técnicas de regulamentagao a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.»;
4) No artigo 26.° n.° 1, o terceiro paragrafo passa a ter a seguinte redacgao:

«As autoridades competentes facultam, sem demora injustificada, 8 ESMA, qualquer das

informacodes reportadas por forga do presente artigo.»;
5) O artigo 27.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 27.°

Obrigagdo de fornecer dados de referéncia dos instrumentos financeiros

1.  Relativamente aos instrumentos financeiros admitidos a negociacdo em mercados
regulamentados ou negociados em MTF ou OTF, as plataformas de negociacao
fornecem a ESMA os dados de referéncia identificadores para efeitos do reporte de

transagdes previsto no artigo 26.°.
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Relativamente aos demais instrumentos financeiros abrangidos pelo artigo 26.%, n.° 2,
negociados no seu sistema, cada internalizador sistematico apresenta a ESMA os

dados de referéncia relativos a esses instrumentos financeiros.

Os dados de referéncia identificadores estao disponiveis para serem apresentados a
ESMA em formato eletrénico normalizado antes do inicio da negociacio do
instrumento financeiro a que dizem respeito. Os dados de referéncia do instrumento
financeiro sdo atualizados sempre que se verifiquem alteracdes nos dados relativos a
um determinado instrumento financeiro. A ESMA publica os dados de referéncia de
imediato no seu sitio web. A ESMA faculta sem demora injustificada as autoridades

competentes o acesso a esses dados de referéncia.

A fim de permitir as autoridades competentes monitorizar, nos termos do artigo 26.°,
as atividades das empresas de investimento por forma a garantir que estas atuam de

forma idonea, justa e profissional e de modo a promover a integridade do mercado, a
ESMA, ap6s consulta com as autoridades competentes, toma as medidas necessarias

a fim de assegurar que:

a) A ESMA receba efetivamente os dados de referéncia dos instrumentos

financeiros nos termos do n.° do presente artigo;

b) A qualidade dos dados de referéncia dos instrumentos recebidos nos termos do
n.° 1 do presente artigo seja adequada para efeitos do reporte de transagdes

previsto no artigo 26.°%
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c¢)  Os dados de referéncia dos instrumentos financeiros nos termos do n.° 1 do
presente artigo sejam transmitidos de forma eficiente e sem demora

injustificada as autoridades competentes relevantes.

d) Existam mecanismos eficazes em vigor entre a ESMA e as autoridades
competentes para resolver problemas relacionados com o fornecimento e a

qualidade dos dados.
3. A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentacao para especificar:

a)  Asnormas e os formatos relativos aos dados de referéncia dos instrumentos
financeiros nos termos do n.° 1, incluindo os métodos e as modalidades de
fornecimento dos dados e das respetivas atualizagcdes 8 ESMA e as autoridades

competentes nos termos do n.° 1, ¢ a forma e o conteudo desses dados;

b)  As medidas técnicas necessarias em relacdo as medidas a tomar pela ESMA e

as autoridades competentes nos termos do n.° 2.

E delegado na Comissdo o poder de completar o presente regulamento através da
adocdo das normas técnicas de regulamentacdo a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.
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4. A ESMA pode suspender as obrigacdes de comunicacdo de informagdes

especificadas no n.° 1 relativamente a determinados ou a todos os instrumentos

financeiros

quando estiverem preenchidas todas as seguintes condigoes:

a) A suspensdo ¢ necessaria para preservar a integridade e a qualidade dos dados

de referéncia sujeitos a obrigacdo de reporte, conforme especificado no n.° 1,

que podem ser postas em causa por qualquer um dos seguintes elementos:

i)

ii)

grave incompletude, imprecisdo ou corrup¢ao dos dados apresentados, ou

indisponibilidade em tempo util, perturba¢des ou danos no
funcionamento dos sistemas utilizados para a apresentacao, recolha,
processamento ou armazenamento dos respetivos dados de referéncia
pela ESMA, autoridades nacionais competentes, infraestruturas de
mercado, sistemas de compensacao e liquida¢ao e importantes

intervenientes no mercado;

b)  Os requisitos regulamentares da Unido aplicaveis ndo ddo resposta a ameaga;

c) A suspensdo ndo tem quaisquer efeitos prejudiciais sobre a eficiéncia dos

mercados financeiros ou sobre os investidores, que sejam desproporcionados

relativamente aos seus beneficios;

d) A suspensdo ndo cria qualquer arbitragem regulamentar.
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Ao tomar a medida referida no primeiro paragrafo do presente niimero, a ESMA
deve ter em conta até que ponto a medida garante o carater exaustivo e exato dos

dados comunicados para os efeitos especificados no n.° 2.

Antes de decidir tomar a medida referida no primeiro paragrafo, a ESMA notifica as

autoridades competentes relevantes.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 50.° a fim de
completar o presente regulamento, especificando as condi¢des a que se refere o
primeiro paragrafo e as circunstancias em que a suspensao referida nesse paragrafo

deixa de ser aplicada.»;
6) E inserido o seguinte titulo:

«TITULO IV-A
SERVICOS DE COMUNICACAO DE DADOS

CAPITULO 1

Autorizagdo dos prestadores de servigos de comunicagdo de dados
Artigo 27.°-A

Para efeitos do presente titulo, uma autoridade significa uma autoridade competente na

acecao do artigo 4.°, n.° 1, ponto 26, da Diretiva 2014/65/UE.
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Artigo 27.°-B

Obrigatoriedade da autorizagdo

1. O exercicio de atividades na qualidade de APA, CTP ou ARM enquanto ocupagdo ou
atividade habitual esta sujeito a autorizagdo prévia pela ESMA de acordo com o

presente titulo.

Em derrogac¢do ao primeiro paragrafo do presente numero, os APA ou ARM
identificados em conformidade com o ato delegado referido no artigo 2.°, n.° 3, sdo
objeto de autorizagdo prévia e de supervisao pela autoridade nacional competente em

conformidade com o presente titulo.

2. Asempresas de investimento ou os operadores de mercado que operem plataformas
de negociacdo podem também prestar servigcos na qualidade de APA, CTP ou ARM,
sob reserva da verificacdo prévia pela ESMA ou pela autoridade competente
relevante de que a empresa de investimento ou o operador de mercado cumpre o
disposto no presente titulo. A prestacdo desses servi¢os deve ser incluida na sua

autorizagao.

3. A ESMA estabelece um registo de todos os prestadores de servicos de comunicagao
de dados na Unido. O registo ¢ disponibilizado ao publico e contém informacdes
sobre o0s servicos para os quais o prestador de servicos de comunicacao de dados esta

autorizado, sendo atualizado regularmente.
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Caso a ESMA ou, se for caso disso, uma autoridade nacional competente, tenha
revogado uma autoriza¢do nos termos do artigo 27.°-E, essa revogacao ¢ publicada

no registo durante um periodo de cinco anos.

4.  Os prestadores de servigos de comunicacao de dados prestam os seus servigos sob
supervisdo da ESMA ou, se aplicavel, da autoridade nacional competente. A ESMA
ou, se for caso disso, a autoridade nacional competente, revé periodicamente o
cumprimento do disposto no presente titulo pelos prestadores de servigos de
comunicacao de dados. A ESMA ou, se for caso disso, a autoridade nacional
competente, monitoriza o cumprimento continuo, por parte dos prestadores de
servicos de comunicagdo de dados, das condi¢des de autorizagao inicial estabelecidas

no presente titulo.

Artigo 27.°-C

Autorizagdo dos prestadores de servigos de comunica¢do de dados

1.  Os prestadores de servigos de comunicacdo de dados sdo autorizados pela ESMA ou,
se for caso disso, pela autoridade nacional competente, para efeitos do presente titulo

nos Casos €m que:

a) O prestador de servigos de comunicacao de dados € uma pessoa coletiva

estabelecida na Unido; e

b) O prestador de servicos de comunicacao de dados cumpre os requisitos

estabelecidos no presente titulo.
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A autorizacao referida no n.° 1 especifica os servi¢os de comunicacdo de dados que o
prestador de servigos de comunicagdo de dados esta autorizado a fornecer. Se um
prestador de servicos de comunicagdo de dados autorizado pretender alargar a sua
atividade a outros servigos de comunicagao de dados, apresenta um pedido 8 ESMA
ou, se for caso disso, a autoridade nacional competente, para a extensao dessa

autorizagao.

Os prestadores de servigos de comunicagao de dados autorizados devem cumprir
continuamente as condi¢des de autorizacao referidas no presente titulo. Os
prestadores de servigos de comunica¢do de dados autorizados notificam, sem demora
injustificada, a ESMA ou, se for caso disso, a autoridade nacional competente, de

qualquer alteragao substancial das condigdes de autorizagao.

A autorizacdo referida no n.° 1 ¢ efetiva e valida para todo o territério da Unido,
permitindo que o prestador de servigos de comunicagdo de dados preste os servigos

para os quais foi autorizado em toda a Unido.
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Artigo 27.°-D

Procedimentos de concessdo ou de recusa de pedidos de autorizagdo

1. O prestador de servigos de comunicacao de dados requerente apresenta um pedido
que contenha todas as informagdes necessarias para permitir a ESMA ou, se for caso
disso, a autoridade nacional competente, confirmar que esse prestador de servigos de
comunicacdo de dados adotou, no momento da autoriza¢ao inicial, todas as medidas
necessarias para cumprir as suas obrigagdes previstas no presente titulo, incluindo
um programa de atividades que indique, nomeadamente, os tipos de servigos que

pretende prestar e a sua estrutura organizativa.

2. A ESMA ou, se for caso disso, a autoridade nacional competente, verifica se o
pedido de autorizagao estd completo no prazo de 20 dias tteis a contar da sua

recec¢ao.

Se o pedido ndo estiver completo, a ESMA ou, se for caso disso, a autoridade
nacional competente, fixa um prazo para a prestacao de informagdes adicionais pelo

prestador de servigos de comunicagao de dados.

Tendo verificado que o pedido estd completo, a ESMA ou, se for caso disso, a
autoridade nacional competente, notifica desse facto o prestador de servigcos de

comunicacao de dados.
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A ESMA ou, se for caso disso, a autoridade nacional competente, avalia, no prazo de
seis meses a contar da rececdo de um pedido completo, o cumprimento do presente
titulo por parte do prestador de servicos de comunicagdo de dados e adota uma
decisdo plenamente fundamentada de concessao ou recusa de autorizagao,
notificando o prestador de servicos de dados requerente do facto no prazo de cinco

dias uteis.
A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentacdo que determinem:

a)  As informagdes que lhe deverao ser prestadas nos termos do n.° 1, incluindo o

programa de atividades;
b)  As informacdes incluidas nas notificagdes nos termos do artigo 27.°-F, n.° 2.

E delegado na Comissdo o poder de completar o presente regulamento através da
adocdo das normas técnicas de regulamentacdo a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.

A ESMA elabora projetos de normas técnicas de execugdo que determinem os
formularios, modelos e procedimentos normalizados para a notificagao ou a
prestagdo de informacgdes previstas no n.° 1 do presente artigo e no artigo 27.°-F,

n.° 2.

E conferido & Comissdo o poder de adotar as normas técnicas de execugdo a que se
refere o primeiro paragrafo, nos termos do artigo 15.° do Regulamento (UE)

n.° 1095/2010.
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Artigo 27.-F

Revogagdo de autorizagdo

1. A ESMA ou, se aplicavel, a autoridade nacional competente, pode revogar a

autorizagao de um prestador de servigos de comunicagao de dados se este ultimo:

a)  Nao utilizar a autorizagdo durante 12 meses, renunciar expressamente a
autorizacdo ou nao tiver prestado quaisquer servi¢os durante os seis meses

anteriores;

b)  Tiver obtido a autorizagao recorrendo a falsas declaragdes ou a qualquer outro

meio irregular;
c) Deixou de preencher as condigdes subjacentes a autorizagao;
d)  Tiver infringido de forma grave e sistematica o presente regulamento.

2. Se for caso disso, a ESMA notifica, sem demora injustificada, a autoridade nacional
competente do Estado-Membro onde o prestador de servigos de comunicagdo de
dados esta estabelecido de uma decisdo de revogagdo da autorizagdo desse prestador

de servigos de comunicacao de dados.»;
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Artigo 27.°-F
Requisitos aplicaveis ao orgdo de administragdo de um prestador de servigos de

comunicagdo de dados

1. O 6rgao de administragao de um prestador de servigos de comunicacao de dados
deve ser a todo o momento idéneo, possuir conhecimentos, competéncias e
experiéncia suficientes e dedicar o tempo necessario ao desempenho das suas

fungdes.

O 6rgao de administracao deve dispor coletivamente dos conhecimentos,
competéncias e experiéncia necessarios para poder compreender as atividades do
prestador de servigos de comunicagao de dados. Cada membro do 6rgdo de
administracdo atua com honestidade, integridade e independéncia de espirito para
questionar de forma efetiva as decisoes da dire¢ao de topo, quando necessario, e para
fiscalizar e monitorizar também de forma efetiva o processo de tomada de decisdes

de gestdo, quando necessario.

Sempre que um operador de mercado procure obter a autorizagdo para operar um
APA, CTP ou ARM ao abrigo do artigo 27.°-D e os membros do 6rgao de
administracdo do APA, CTP ou ARM sejam os mesmos que os membros do 6rgao de
administracao do mercado regulamentado, presume-se que essas pessoas preenchem

os requisitos estabelecidos no primeiro paragrafo.

2. O prestador de servigos de comunicagdo de dados notifica a ESMA ou, se for caso
disso, a autoridade nacional competente, dos nomes de todos os membros do seu
orgado de administracao e de quaisquer alteracdes dos mesmos, juntamente com todas

as informagdes necessarias para avaliar se a entidade cumpre o disposto no n.° 1.
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O 6rgao de administracdo de um prestador de servigos de comunicagdo de dados
define e supervisiona a implementagdo dos mecanismos de governacdo que garantem
a gestao eficaz e prudente de uma organizagao, incluindo a separagao de fungdes
dentro da organizagdo e a prevencado de conflitos de interesses, de um modo que

promova a integridade do mercado e os interesses dos seus clientes.

A ESMA ou, se for caso disso, a autoridade nacional competente, recusa a
autorizagdo sempre que nao tenha a certeza de que a pessoa ou pessoas que dirigem
efetivamente as atividades do prestador de servicos de comunicacdo de dados tém
suficiente idoneidade ou se existirem motivos objetivos e demonstraveis para se
considerar que as alteragdes propostas ao 6rgao de administracdo do prestador de
servigos de comunicagdo de dados constituem uma ameaga para a sua gestdo sa e
prudente e para a tomada em consideragdo adequada dos interesses dos seus clientes

e a integridade do mercado.

Até 1 de janeiro de 2021, a ESMA elabora projetos de normas técnicas de
regulamentacdo para a avaliagdo da aptidiao dos membros do 6rgdo de administracdo
descrita no n.° 1, tendo em conta as diferentes funcdes por eles asseguradas e a
necessidade de evitar conflitos de interesses entre os membros do 6rgao de

administracao e os utilizadores do APA, CTP ou ARM.

E delegado na Comissao o poder de completar o presente regulamento através da
adogao das normas técnicas de regulamentagdo a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.
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CAPITULO 2
CONDICOES APLICAVEIS AOS APA, CTP ¢ ARM

Artigo 27.-G

Requisitos em matéria de organiza¢do aplicaveis aos APA

1. Os APA aplicam politicas e disposi¢cdes adequadas no sentido de tornar publicas as
informagdes exigidas em conformidade com os artigos 20.° ¢ 21.° de forma tao
proxima do tempo real quanto tecnicamente possivel, numa base comercial razoavel.
As informagdes sao disponibilizadas gratuitamente 15 minutos ap6s a sua publicacao
pelo APA. O APA difunde tais informagdes de modo eficiente e coerente, por forma
a garantir um acesso rapido as informagdes, numa base nao discriminatoria e num
formato que facilite a consolidacdo das informagdes com dados andlogos de outras

fontes.

2. As informagdes publicadas por um APA nos termos do n.° 1 incluem, pelo menos, os

seguintes elementos:

a) O identificador do instrumento financeiro;
b) O preco a que a transacao foi concluida;
¢) O volume da transacao;

d) A hora da transacao;
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e) A horaem que a transacdo foi comunicada;
f) A unidade de prego da transagao;

g) O codigo da plataforma de negociagao em que a transacao foi executada ou, se
tiver sido executada através dum internalizador sistematico, o codigo «SI» ou,

em alternativa, o codigo «OTCy;

h)  Se aplicavel, uma indicacdo de que a transagdo estava sujeita a condigdes

especificas;

3. Os APA operam e mantém mecanismos administrativos eficazes, destinados a evitar
conflitos de interesses com os seus clientes. Mais especificamente, um APA que seja
também um operador de mercado ou uma empresa de investimento trata todas as
informacdes recolhidas de forma ndo discriminatdria e aplica ¢ mantém modos de

funcionamento adequados para separar as diferentes areas de atividade.

4.  Os APA aplicam mecanismos de seguranca so6lidos destinados a garantir a seguranca
dos meios de transferéncia das informagdes, a minimizar o risco de corrupcao de
dados e de acesso ndo autorizado e a evitar fugas de informagdes antes da
publicagdo. Os APA mantém recursos suficientes e dispdem de mecanismos de

salvaguarda para oferecer e assegurar os seus servigos em qualquer momento.
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Os APA aplicam sistemas que possam verificar, de forma eficaz, as comunicagdes de
transagdes, identificar as omissdes € os erros manifestos e solicitar a retransmissao de

quaisquer comunicagdes erroneas.

A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentagdo que determinem
formatos, normas relativas aos dados e disposigdes técnicas comuns para facilitar a

consolidagdo das informagdes a que se refere o n.° 1.

E delegado na Comissao o poder de completar o presente regulamento através da
adog¢do das normas técnicas de regulamentagdo a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.® 1095/2010.»

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 50.° a fim de
completar o presente regulamento, especificando o que constitui uma base comercial
razoavel para tornar publicas as informagdes como referido no n.° 1 do presente

artigo.
A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentacao que especifiquem:

a)  Os meios pelos quais um APA pode cumprir a obriga¢do de apresentacao de

informacdes referida no n.° 1;
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b) O teor das informagdes publicadas em conformidade com o n.° 1, incluindo
pelo menos as informagdes referidas no n.° 2, de modo a permitir a publicagao

das informacdes exigidas ao abrigo do presente artigo;

c¢)  Os requisitos concretos em matéria de organizagao estabelecidos nos n.%s 3, 4

es.

E delegado na Comissdo o poder de completar o presente regulamento através da
adog¢do das normas técnicas de regulamentagao a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.

Artigo 27.°-H

Requisitos em matéria de organizagdo aplicaveis aos CTP

1.  Os CTP aplicam politicas e disposi¢des adequadas no sentido de recolher as
informacdes divulgadas ao publico, em conformidade com os artigos 6.° e 20.°,
consolidando-as num fluxo continuo de dados eletronicos e disponibilizando as
informagdes ao publico de forma tdo proxima do tempo real quanto tecnicamente

possivel, numa base comercial razoavel.

Essas informacgdes incluem, pelo menos, os seguintes elementos:
a) O identificador do instrumento financeiro;

b) O preco a que a transagdo foi concluida;

c¢) O volume da transacao;
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d)

A hora da transacao;

e) A hora em que a transa¢do foi comunicada;

f) A unidade de prego da transagao;

g) O codigo da plataforma de negociagao em que a transacao foi executada ou, se
tiver sido executada através dum internalizador sistematico, o cédigo «SI» ou,
em alternativa, o codigo «OTCy;

h)  Se aplicavel, o facto de que foi um algoritmo da empresa de investimento o
responsavel pela decisdao de investimento e pela execucao da transacao;

1) Se aplicavel, uma indicagdo de que a transacdo estava sujeita a condi¢des
especificas;

) Se a obrigagdo de tornar publicas as informacgdes a que se refere o artigo 3.°,
n.° 1, tiver sido objeto de derrogacao nos termos do artigo 4.°, n.° 1, alineas a)
ou b), a indicagdo da derrogacdo de que foi objeto a transagao.
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As informagdes sao disponibilizadas gratuitamente 15 minutos apds a sua publicagdo
pelo CTP. Os CTP devem estar em condi¢des de difundir essas informagdes de
forma eficiente e coerente, de modo a garantir um acesso rapido as informagoes,
numa base nao discriminatoria e em formatos facilmente acessiveis e utilizaveis

pelos participantes no mercado.

Os CTP aplicam politicas e dispositivos adequados no sentido de recolher as
informacdes divulgadas ao publico em conformidade com os artigos 10.° ¢ 21.°, de as
consolidar num fluxo eletrénico e continuo de dados atualizados e de as
disponibilizar ao publico de forma tdo proxima do tempo real quanto tecnicamente
possivel, numa base comercial razoavel, incluindo pelo menos os seguintes

elementos:

a) O identificador ou as caracteristicas de identifica¢do do instrumento financeiro;
b) O preco a que a transacao foi concluida;

c) O volume da transacao;

d) A hora da transagao;

e) A horaem que a transa¢do foi comunicada;

f) A unidade de prego da transagdo;
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g) O codigo da plataforma de negociacdo em que a transacao foi executada ou, se
tiver sido executada através dum internalizador sistematico, o cédigo «SI» ou,

em alternativa, o cédigo «OTCy»;

h)  Se aplicavel, uma indicagdo de que a transacao estava sujeita a condi¢des

especificas;

As informagdes sao disponibilizadas gratuitamente 15 minutos apds a sua publicagdo
pelo CTP. Os CTP devem estar em condigdes de difundir essas informacdes de
forma eficiente e coerente de modo a garantir um acesso rapido as informagoes,
numa base ndo discriminatéria e em formatos geralmente aceites que sejam

interoperaveis e facilmente acessiveis e utilizaveis pelos participantes no mercado.

Os CTP asseguram que sejam consolidados, pelo menos, os dados fornecidos por
todos os mercados regulamentados, MTF, OTF e APA e relativamente aos
instrumentos financeiros especificados nas normas técnicas de regulamentacao ao

abrigo do n.° 8, alinea c).

Os CTP operam e mantém mecanismos administrativos eficazes, destinados a evitar
conflitos de interesses. Em especial, um operador de mercado ou um APA que
também gere um sistema de prestagdo de informagdes consolidadas, trata todas as
informacdes recolhidas de forma nao discriminatoria e aplica € mantém os

mecanismos necessarios para separar as diferentes areas de atividade.
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Os CTP aplicam mecanismos de seguranca solidos destinados a garantir a seguranga
dos meios de transferéncia das informagdes e a minimizar o risco de corrupcao dos
dados e de acesso nao autorizado. Os CTP mantém recursos suficientes e dispdem de
mecanismos de salvaguarda para oferecer e assegurar os seus servigos em qualquer

momento.

A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentagao que determinem as
normas e os formatos dos dados para as informagdes a publicar nos termos dos
artigos 6.°, 10.°, 20.° e 21.°, incluindo o identificador do instrumento financeiro, o
preco, a quantidade, a hora, a unidade de prego, o identificador da plataforma de
negociagao e as indicagdes das condigdes especificas a que as transagdes foram
sujeitas, bem como os mecanismos técnicos que promovem a divulgagdo eficiente e
coerente de informacgdes por forma a assegurar que sejam facilmente acessiveis e
utilizaveis pelos participantes no mercado, tal como referido nos n.°s 1 e 2 do
presente artigo, incluindo a identificacdo de servicos adicionais que os CTP possam

prestar com vista a reforgar a eficiéncia do mercado.

E delegado na Comissdo o poder de completar o presente regulamento através da
ado¢do das normas técnicas de regulamentagdo a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 50.° a fim de
completar o presente regulamento, esclarecendo aquilo que constitui uma base
comercial razoavel para a prestagdo de acesso aos fluxos de dados a que se referem

os n.°s 1 e 2 do presente artigo.
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8. A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentacio que especifiquem:

a)  Os meios com base nos quais os CTP podem cumprir a obrigagao de

apresentacao de informacao referida nos n.°s 1 e 2;
b) O teor das informagdes publicadas ao abrigo dos n.’s 1 e 2;

c)  Os dados dos instrumentos financeiros que devem constar do fluxo de dados e,
no caso dos instrumentos nao representativos de capital, as plataformas de

negociagao ¢ os APA que devem ser incluidos;

d)  Outros meios para assegurar que os dados publicados por diferentes CTP sdo
coerentes € permitem uma concordancia abrangente e o estabelecimento de
referéncias cruzadas com dados anélogos de outras fontes, bem como a

agregacao a nivel da Unido;
e)  Os requisitos concretos em matéria de organizacdo estabelecidos nos n.°s 4 e 5.

E delegado na Comissdo o poder de completar o presente regulamento através da
ado¢do das normas técnicas de regulamentagdo a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.
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Artigo 27.°1

Requisitos em matéria de organiza¢do aplicaveis aos ARM

1.  Os ARM instituem politicas e dispositivos adequados para comunicar as informagdes
previstas no artigo 26.° tao rapidamente quanto possivel e até ao encerramento do dia

util seguinte ao dia em que se realizou a transagao.

2. Os ARM operam e mantém mecanismos administrativos eficazes para evitar
conflitos de interesses com os seus clientes. Mais especificamente, um ARM que seja
também um operador de mercado ou uma empresa de investimento trata todas as
informagdes recolhidas de forma ndo discriminatodria e aplica e mantém modos de

funcionamento adequados para separar as diferentes areas de atividade.

3. Os ARM aplicam mecanismos de seguranca solidos destinados a garantir a seguranga
dos meios de transferéncia das informagdes, a minimizar o risco de corrupgao dos
dados e de acesso nao autorizado e a evitar fugas de informagdes, assegurando em
permanéncia a confidencialidade dos dados. Os ARM mantém recursos suficientes e
dispdem de mecanismos de salvaguarda para oferecer e assegurar 0s seus Servicos

em qualquer momento.
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Os ARM aplicam sistemas que permitam verificar, de forma eficaz, o carater
exaustivo das notificacdes de transacdes, identificar as omissdes € os erros
manifestos causados pela empresa de investimento e, em caso de ocorréncia de tais
erros ou omissoes, comunicar os dados do erro ou omissao a empresa de

investimento e solicitar a retransmissao de quaisquer comunicagdes erroneas.

Os ARM dispdem de sistemas que lhes permitam detetar erros ou omissdes causados
pelo proprio ARM e retificar e transmitir, ou retransmitir, consoante o caso,

comunicacdes de transagdes corretas e completas a autoridade competente.
A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentacao que especifiquem:

a)  Os meios pelos quais 0 ARM pode cumprir a obrigacdo de apresentagdo de

informacgdes referidanon.® 1; e

b)  Os requisitos concretos em matéria de organizacao estabelecidos nos n.’s 2, 3 e

4.

E delegado na Comissdo o poder de completar o presente regulamento através da
adocdo das normas técnicas de regulamentacdo a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.»;
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7) E aditado o seguinte titulo:

«TITULO VI-A
Poderes e competéncias da ESMA

CAPITULO 1
COMPETENCIAS E PROCEDIMENTOS

Artigo 38.°-A
Exercicio dos poderes da ESMA

Os poderes conferidos a ESMA, a qualquer um dos seus funcionarios ou a pessoas
autorizadas pela ESMA nos termos dos artigos 38.°-B a 38.°-E ndo podem ser usadas para
exigir a divulgacdo de informagdes ou de documentos cuja confidencialidade seja

legalmente protegida.

Artigo 38.°-B

Pedidos de informagdo

1. A ESMA pode solicitar, mediante pedido simples ou por decisdo, que as seguintes
pessoas apresentem todas as informacgdes para permitir que a ESMA possa exercer as

suas funcdes nos termos do presente regulamento:

a) Os APA, CTP, ARM, caso sejam supervisionados pela ESMA, e as empresas
de investimento ou operadores de mercado que operem uma plataforma de
negociagdo para operar servigos de comunicagdo de dados na qualidade de
APA, CTP ou ARM, bem como as pessoas que os controlam ou que sdo por

eles controladas;
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b)

c)

Os gestores das pessoas referidas na alinea a);

Os auditores e consultores das pessoas referidas na alinea a).

2. Qualquer pedido de informacao simples referido no n.° 1 deve:

a)
b)
©)

d)

Remeter para o presente artigo como base juridica do pedido;
Indicar a finalidade do pedido;

Especificar qual a informagao solicitada;

Incluir um prazo para a prestagao das informacdes;

Incluir uma declaragao que ateste que a pessoa a quem as informagdes sao
solicitadas ndo ¢ obrigada a fornecé-las, mas que, caso responda
voluntariamente ao pedido, as informagdes prestadas ndo devem ser incorretas

ou suscetiveis de induzir em erro;

Indicar o montante da coima a impor em conformidade com o artigo 38.°-H se

as informagdes prestadas forem incorretas ou induzirem em erro.

3. Ao exigir que lhe seja fornecida informagao ao abrigo do n.° 1 mediante decisdo, a

ESMA deve:

a)

b)

Remeter para o presente artigo como base juridica do pedido;

Indicar a finalidade do pedido;
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c)  Especificar qual a informacao solicitada;
d)  Estipular um prazo para a presta¢ao das informagdes;

e) Indicar as san¢des pecunidrias compulsdrias previstas no artigo 38.°-1 caso as

informacdes solicitadas sejam incompletas;

f)  Indicar a coima prevista no artigo 38.°-H caso as respostas as perguntas sejam

incorretas ou induzam em erro;

g)  Mencionar o direito a recorrer da decisdo junto da Camara de Recurso da
ESMA e o direito ao controlo da legalidade da decisdo pelo Tribunal de Justica
da Unido Europeia («Tribunal de Justica») em conformidade com os

artigos 60.° e 61.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.

4.  As pessoas referidas no n.° 1 ou os seus representantes, €, no caso de pessoas
coletivas ou de associagdes sem personalidade juridica, as pessoas habilitadas a
representa-las nos termos da lei ou dos respetivos estatutos, devem prestar as
informacgdes solicitadas. Os advogados devidamente mandatados podem prestar as
informacdes em nome dos seus mandantes. Estes mantém-se plenamente
responsaveis caso as informagdes prestadas sejam incompletas, incorretas ou

suscetiveis de induzir em erro.

5. A ESMA envia sem demora injustificada uma copia do pedido simples ou da sua
decisdo a autoridade competente do Estado-Membro em cujo territdrio estejam

domiciliadas ou estabelecidas as pessoas referidas no n.° 1.
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Artigo 38.°-C

Investigagoes de carater geral

1.  Para o exercicio das suas fungdes nos termos do presente regulamento, a ESMA pode

proceder a todas as investigagdes que se revelem necessarias relativamente as

pessoas referidas no artigo 38.°-B, n.° 1. Para esse efeito, os funciondrios da ESMA e

outras pessoas por ela autorizadas tém competéncia para:

a)

b)

d)

Examinar quaisquer registos, dados, procedimentos ou qualquer outro material
relevante para o exercicio das suas atribui¢des, independentemente do meio em

que se encontrem armazenados;

Recolher ou obter copias autenticadas ou extratos desses registos, dados,

procedimentos e outro material;

Convocar e solicitar a qualquer pessoa a que se refere o artigo 38.°-B, n.° 1, ou
aos respetivos representantes ou funcionarios, que prestem esclarecimentos,
oralmente ou por escrito, sobre factos ou documentos relacionados com o

objeto e a finalidade da inspecdo e registar as suas respostas;

Inquirir quaisquer outras pessoas singulares ou coletivas que consintam ser
inquiridas a fim de recolher informacdes relacionadas com o objeto da

investigacao;

Requerer a apresentagdo de registos telefonicos e de transmissao de dados.
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Os funciondrios e outras pessoas autorizadas pela ESMA para efeitos das
investigacdes a que se refere o n.° 1 exercem os referidos poderes mediante a
apresentacao de uma autorizagao escrita que especifique o objeto e a finalidade da
investigacao. A autorizacdo deve igualmente indicar as sangdes pecuniarias
compulsdrias previstas no artigo 38.°-I no caso de os registos, dados, procedimentos
e outro material que tenham sido exigidos ou as respostas as perguntas feitas as
pessoas a que se refere o artigo 38.°-B, n.° 1, ndo serem apresentados ou serem
incompletos, bem como as coimas previstas no artigo 38.°-H no caso de as respostas
as perguntas feitas as pessoas a que se refere o artigo 38.°-B, n.° 1, serem incorretas

ou suscetiveis de induzir em erro.

As pessoas referidas no artigo 38.°-B, n.° 1, s@o obrigadas a sujeitar-se as
investigagoes efetuadas com base numa decisdo da ESMA. A decisdo deve indicar o
objeto e a finalidade da investigagdo, as san¢des pecunidrias compulsorias previstas
no artigo 38.°-1, as possibilidades de recurso previstas no Regulamento (UE)

n.° 1095/2010 e o direito de requerer o controlo da legalidade da decisdo pelo

Tribunal de Justica.

Com a devida antecedéncia em relagdo a uma investigagao a que se refereon.® 1, a
ESMA informa a autoridade competente do Estado-Membro no qual a investigagao
ira ser efetuada da sua realizagao e da identidade das pessoas autorizadas. A pedido
da ESMA, os funciondarios da autoridade competente em causa devem prestar
assisténcia a essas pessoas autorizadas no desempenho das suas fungdes. Mediante
pedido, os funciondrios da autoridade competente em questao podem igualmente

estar presentes nas investigacoes.
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Se, para exigir a apresentacao de registos telefonicos ou de transmissdo de dados
prevista no n.° 1, alinea e), for necessaria a autorizagdo de uma autoridade judicial
nos termos do direito nacional aplicavel, essa autorizacao deve ser requerida. A

autorizagao pode igualmente ser requerida a titulo de medida cautelar.

Caso uma autoridade judicial nacional receba um pedido de autorizagdo para a
apresentacao de registos telefonicos ou de transmissdo de dados a que se refere o

n.° 1, alinea e), essa autoridade verifica o seguinte:
a)  Seadecisao adotada pela ESMA a que se refere o n.° 3 ¢ auténtica;

b)  Se as medidas a tomar s3o proporcionadas ¢ nao sdo arbitrarias nem

excessivas.

Para efeitos da alinea b), a autoridade judicial nacional pode solicitar 8 ESMA
explicacdes circunstanciadas, relativas, em particular, aos motivos que a ESMA
tenha para suspeitar da existéncia de uma infracdo ao presente regulamento, a
gravidade da presumivel infragdo e a natureza do envolvimento da pessoa sujeita as
medidas coercivas. No entanto, a autoridade judicial nacional ndo pode reapreciar a
necessidade da investigagdo, nem exigir que lhe sejam apresentadas as informacdes
constantes do processo da ESMA. O controlo da legalidade da decisao da ESMA
cabe exclusivamente ao Tribunal de Justica, nos termos do procedimento previsto no

Regulamento (UE) n.° 1095/2010.
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Artigo 38.°-D

Inspegoes no local

1.  Para o exercicio das fungdes que lhe sao atribuidas pelo presente regulamento, a
ESMA pode conduzir todas as inspeg¢des no local necessarias em quaisquer

instalacdes das pessoas referidas no artigo 38.°-B, n.° 1.

2. Os funcionarios e outras pessoas autorizadas pela ESMA para realizar inspe¢des no
local podem aceder a todas as instalagdes das pessoas sujeitas a uma decisao de
investigacao adotada pela ESMA e dispdem de todos os poderes estabelecidos no
artigo 38.°-B, n.° 1. Tém igualmente poderes para selar quaisquer instalagdes e livros
ou registos relativos a empresa durante o periodo da inspe¢ao ¢ na medida do

necessario a sua realizacgao.

3. Com a devida antecedéncia em relagdo a inspeg¢ao, a ESMA notifica da mesma a
autoridade competente do Estado-Membro onde ira ser efetuada. Caso a boa
execucdo e a eficiéncia das inspegdes o exijam, a ESMA, apds informar a autoridade
competente, pode proceder a inspecao no local sem notificacao prévia. As inspecoes
nos termos do presente artigo devem ser realizadas desde que a autoridade

competente relevante tenha confirmado que ndo se lhes opde.
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4.  Os funciondrios e outras pessoas autorizadas pela ESMA para realizar inspe¢des no
local exercem os seus poderes mediante a apresentacao de uma autorizacao escrita
que especifique o objeto e a finalidade da inspe¢do, bem como as sangdes
pecuniarias compulsorias previstas no artigo 38.°-I caso as pessoas em causa se

oponham a inspegao.

5. Aspessoas referidas no artigo 38.°-B, n.° 1, s@o obrigadas a sujeitar-se as inspecgoes
no local ordenadas por decisdo da ESMA. A decisao deve especificar o objeto ¢ a
finalidade da inspegao, fixar a data em que esta se deve iniciar e indicar as sangoes
pecunidrias compulsorias previstas no artigo 38.°-1, as possibilidades de recurso
previstas no Regulamento (UE) n.® 1095/2010 e o direito a requerer o controlo da

legalidade da decisdo pelo Tribunal de Justica.

6.  Os funcionarios da autoridade competente do Estado-Membro em que ira ser
efetuada a inspegao e os agentes por ela autorizados ou nomeados devem, a pedido
da ESMA, prestar assisténcia ativa aos funcionarios e outras pessoas autorizadas pela
ESMA. Os funcionarios da autoridade competente do Estado-Membro em causa

podem igualmente estar presentes nas inspe¢des no local.

7. A ESMA pode ainda solicitar as autoridades competentes que pratiquem em seu
nome atos especificos no quadro de investigagdes e inspecdes no local, nos termos

do presente artigo e do artigo 38.°-B, n.° 1.
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8. Caso os funcionarios e outros acompanhantes autorizados pela ESMA verifiquem
que alguém se opoe a uma inspecao ordenada por forca do presente artigo, a
autoridade competente do Estado-Membro em causa presta-lhes a assisténcia
necessaria, requerendo, se for caso disso, a intervencao da policia ou de autoridade

equivalente, para poderem conduzir a sua inspe¢ao no local.

9.  Se para a inspecdo no local prevista no n.° 1 ou para a assisténcia prevista no n.° 7 for
necessaria a autorizacao de uma autoridade judicial nos termos da legislacao
nacional, essa autorizagdo deve ser requerida. A autorizacao pode igualmente ser

requerida a titulo de medida cautelar.

10. Caso uma autoridade judicial nacional receba um pedido de autorizagiao para uma
inspecao no local prevista no n.° 1 ou de assisténcia como previsto no n.° 7, essa

autoridade verifica o seguinte:
a)  Se adecisdo adotada pela ESMA a que se refere o n.° 5 ¢ auténtica;

b)  Se as medidas a tomar sdo proporcionadas e nao sdo arbitrarias nem

excessivas.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 411
PT



Para efeitos da alinea b), a autoridade judicial nacional pode solicitar 8 ESMA
explicagdes circunstanciadas, relativas, em particular, aos motivos que a ESMA
tenha para suspeitar da existéncia de uma infra¢ao ao presente regulamento, a
gravidade da presumivel infragdo e a natureza do envolvimento da pessoa sujeita as
medidas coercivas. No entanto, a autoridade judicial nacional ndo pode reapreciar a
necessidade da investigagdo, nem exigir que lhe sejam apresentadas as informagdes
constantes do processo da ESMA. O controlo da legalidade da decisao da ESMA
cabe exclusivamente ao Tribunal de Justiga, nos termos do procedimento previsto no

Regulamento (UE) n.° 1095/2010.

Artigo 38.°-E

Troca de informagoes

A ESMA e as autoridades competentes devem proceder sem demora a troca das
informagdes necessarias ao exercicio das respetivas fungdes nos termos do presente

regulamento.

Artigo 38.°-F
Sigilo profissional

A ESMA e todas as pessoas que trabalhem ou tenham trabalhado para a ESMA ou para
qualquer pessoa a quem a ESMA tenha delegado fung¢des, incluindo auditores e peritos
contratados pela ESMA, ficam sujeitas a obrigacao de sigilo profissional referida no

artigo 76.° da Diretiva 2014/65/UE.
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Artigo 38.°-G
Medidas de supervisdo por parte da ESMA

1.  Se a ESMA concluir que uma pessoa referida no artigo 38.°-B, n.° 1, alinea a),
cometeu uma das infragdes dos requisitos previstos no titulo IV-A, deve tomar uma

das seguintes medidas:
a)  Adotar uma decisdo que exija que a pessoa ponha termo a infragao;

b)  Adotar uma decisdo de aplicagcdo de coimas ou de sangdes pecuniarias

compulsorias, nos termos dos artigos 38.°-H e 38.°-I;
c)  Emitir comunicagdes ao publico.

2. Ao tomar as medidas referidas no n.° 1, a ESMA deve ter em conta a natureza e a

gravidade da infracdo, com base nos seguintes critérios:
a) A duragdo e frequéncia da infracao;

b) O facto de a infragdo ter ocasionado, facilitado ou estado de alguma forma na

origem de atos de criminalidade financeira;
c) O facto de a infragdo ter sido cometida com dolo ou por negligéncia;

d) O grau de responsabilidade da pessoa responsavel pela infragao;
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e) A capacidade financeira da pessoa responsavel pela infragdo, tal como indicado
pelo volume de negdcios total da pessoa coletiva responsavel ou pelo

rendimento anual e pelo patriménio liquido da pessoa singular responsavel;
f) O impacto da infracao nos interesses dos investidores;

g) A importancia dos lucros obtidos ou das perdas evitadas pela pessoa
responsavel pela infracdo, ou das perdas ocasionadas a terceiros em resultado

da infracao, na medida em que possam ser determinados;

h) O nivel de cooperacao com a ESMA da pessoa responsavel pela infragao, sem
prejuizo da necessidade de assegurar a restituigdo dos lucros obtidos ou das

perdas evitadas por essa pessoa;
1) Infragdes anteriores cometidas pela pessoa responsavel pela infracao;

J)  As medidas tomadas apds a infragdo pela pessoa responsavel pela infragdo a

fim de evitar a sua repetigdo.

3. A ESMA deve notificar sem demoras injustificadas qualquer medida tomada nos
termos do n.° 1 a pessoa responsavel pela infragdo e comunica-la as autoridades
competentes dos Estados-Membros e a Comissdo. Além disso, deve publicar a
referida a¢do no seu sitio web no prazo de 10 dias tteis a contar da data em que foi

adotada.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 414
PT



A divulgagdo ao publico a que se refere o primeiro paragrafo deve incluir:

a)  Uma declaracdo que ateste o direito da pessoa responsavel pela infragdo a

recorrer da decisdo;

b)  Se aplicavel, uma declaracao que ateste a interposi¢ao do recurso e que

especifique que tal recurso ndo tem efeito suspensivo;

c¢) Uma declarag¢do que afirme que ¢ possivel & Camara de Recurso da ESMA
suspender a aplicacao da decisao objeto de recurso em conformidade com o

artigo 60.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.

CAPITULO 2
SANCOES ADMINISTRATIVAS E OUTRAS MEDIDAS ADMINISTRATIVAS

Artigo 38."-H

Coimas

1. Se, nos termos do artigo 38.°-K, n.° 5, a ESMA concluir que uma pessoa cometeu,
com dolo ou por negligéncia, uma das infracdes dos requisitos previstos no titulo I'V-
A, deve adotar uma decisdo aplicando uma coima ao abrigo do n.° 2 do presente

artigo.
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Entende-se que uma infracao foi cometida com dolo se a ESMA identificar
elementos objetivos que demonstrem que a pessoa agiu deliberadamente para

cometer essa infracao.

2. O montante maximo da coima a que se refere o n.° 1 ¢ de 200 000 EUR ou, nos
Estados-Membros cuja moeda oficial ndo seja o euro, o valor correspondente na

moeda nacional.

3. Ao determinar o nivel de uma coima nos termos do n.° 1, a ESMA toma em

consideragdo os critérios estabelecidos no artigo 38.°-G, n.° 2.

Artigo 38.°-1

Sangoes pecuniarias compulsorias

1. A ESMA aplica, mediante decisdo, san¢des pecunidrias compulsorias para obrigar:

a)  Uma pessoa a por termo a uma infragdo em conformidade com uma decisdo

tomada nos termos do artigo 38.°-G, n.° 1, alinea a);

b)  Uma pessoa referida no artigo 38.°-B, n.° 1:

1)  afornecer as informacdes completas solicitadas por decisdo tomada nos

termos do artigo 38.°-B,
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i1)  asujeitar-se a uma investigagdo e, em particular, a apresentar na integra
os registos, dados, procedimentos ou qualquer outro material exigidos e a
completar e corrigir outras informagdes prestadas no ambito de uma

investigacao langada por decisao tomada nos termos do artigo 38.°-C,

iii)  a sujeitar-se a uma inspe¢ao no local ordenada por decisdo tomada nos

termos do artigo 38.°-D.

2. As sang0es pecuniarias compulsorias devem ser eficazes e proporcionadas. As

sancdes pecuniarias compulsdrias sao aplicadas por cada dia de atraso.

3. Sem prejuizo do n.° 2, o montante das sangdes pecuniarias compulsorias deve ser
igual a 3 % do volume de negocios didrio médio registado no exercicio anterior, ou,
no caso das pessoas singulares, a 2 % do rendimento didrio médio no ano civil
anterior. O referido montante calcula-se a contar da data estabelecida na decisao que

impoe a sanc¢ao pecuniaria compulsoria.

4.  Assangdes pecunidrias compulsorias sdo aplicadas por um periodo maximo de seis
meses a contar da data de notificacdo da decisao da ESMA. Apds o final do periodo,

a ESMA procede a revisdo da medida.
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Artigo 38.°-J
Divulgacdo, natureza, execugdo e afetacdo das coimas e sangoes pecunidarias

compulsorias

1. A ESMA divulga ao publico todas as coimas e san¢des pecunidrias compulsdrias que
tenha aplicado ao abrigo dos artigos 38.°-H e 38.°-1, salvo se tal divulgagdo puder
afetar gravemente os mercados financeiros ou causar danos desproporcionados aos
interessados. A divulgacao nao deve conter dados pessoais na ace¢ao do

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho”.

2. As coimas e sang¢des pecunidrias compulsoérias aplicadas por forca dos artigos 38.°-H

e 38.°-1 tém carater administrativo.

3. Caso a ESMA decida ndo aplicar quaisquer coimas ou san¢des pecuniarias
compulsorias, deve informar desse facto o Parlamento Europeu, o Conselho, a
Comissao e as autoridades competentes do Estado-Membro interessado, indicando os

motivos que fundamentam a sua decisao.

4. As decisdes de aplicar coimas e san¢des pecunidrias compulsdrias ao abrigo dos

artigos 38.°-H e 38.°-1 tém forga executoria.

A execucao rege-se pelas normas processuais em vigor no Estado-Membro em cujo

territorio seja efetuada.

5. O montante das coimas e sangdes pecuniarias compulsorias € afetado ao orcamento

geral da Unido Europeia.
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Artigo 38.°-K

Regras processuais para a tomada de medidas de supervisdo e a aplicag¢do de coimas

1.  Se, no exercicio das fungdes que lhe sdo atribuidas pelo presente regulamento, a
ESMA concluir que ha indicios sérios da possivel existéncia de factos suscetiveis de
configurar uma ou mais das infragdes dos requisitos previstos no titulo IV-A, nomeia
no seu seio um inquiridor independente para investigar o assunto. O inquiridor
nomeado ndo pode estar envolvido nem ter estado direta ou indiretamente envolvido
na supervisao nem no processo de autorizacao do prestador de servicos de

comunicac¢do de dados em causa, e exerce as suas fun¢des de forma independente da

ESMA.

2. O inquiridor referido no n.° 1 deve investigar as alegadas infragdes, tendo em conta
todas as observacdes formuladas pelas pessoas sujeitas a investigagdo, devendo

apresentar 8 ESMA um processo completo com as suas conclusoes.

3. Para poder desempenhar as suas atribuigdes, o inquiridor pode exercer os seus
poderes de requerer informacdes nos termos do artigo 38.°-B e realizar investigagdes

e inspegoes no local nos termos dos artigos 38.°-C e 38.°-D.

4.  No exercicio das suas fungdes, o inquiridor deve ter acesso a todos os documentos e

informacdes recolhidos pela ESMA no ambito das suas atividades de supervisao.
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Tendo concluido a sua investigagdo e antes de apresentar o processo com as suas
conclusdes a ESMA, o inquiridor deve dar as pessoas sujeitas a investigagao a
oportunidade de se pronunciarem sobre as matérias que sao objeto da mesma. O
inquiridor deve basear as suas conclusdes exclusivamente em factos sobre os quais as

partes interessadas tenham tido a oportunidade de se pronunciar.

Os direitos de defesa das pessoas sujeitas a investigacao devem ser plenamente

acautelados no desenrolar das investigagdes efetuadas nos termos do presente artigo.

Ao apresentar o processo com as suas conclusdes a ESMA, o inquiridor deve
notificar as pessoas sujeitas a investigagdo. As pessoas sujeitas a investigacao tém o
direito de consultar o processo, sob reserva dos legitimos interesses de terceiros na
protecdo dos seus segredos comerciais. O direito de acesso ao processo nao ¢

extensivel as informacgdes confidenciais que afetem terceiros.

Com base no processo que contém as conclusdes do inquiridor e, se tal for requerido
pelas pessoas sujeitas a investigacao, ouvidas as referidas pessoas nos termos do

artigo 38.°-L, a ESMA decide se essas pessoas cometeram uma ou mais das infragoes
dos requisitos a que se refere o titulo IV-A, tomando, se for esse o caso, uma medida

de supervisdo nos termos do artigo 38.°-G.
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10.

11.

O inquiridor ndo participa nas deliberagdes da ESMA nem intervém de qualquer

outra forma no processo decisorio da ESMA.

A Comissao adota, até¢ 1 de outubro de 2021, atos delegados nos termos do

artigo 50.° a fim de continuar a especificar as regras processuais relativas ao
exercicio dos poderes de aplicacdo de coimas ou sangdes pecunidrias compulsorias,
incluindo disposi¢des relativas aos direitos de defesa, as questdes temporais € a
cobranca das coimas ou sang¢des pecuniarias compulsorias, bem como aos prazos de
prescrigdo para a aplicacao e execugao de coimas e sangdes pecuniarias

compulsorias.

Se, no exercicio das fungdes que lhe sdo atribuidas pelo presente regulamento, a
ESMA concluir que hé indicios sérios da existéncia de factos suscetiveis de
configurar uma infracdo penal, deve remeter a questdo para as autoridades nacionais
pertinentes para a instauragdo de procedimento penal. Além disso, a ESMA deve
abster-se de aplicar coimas ou sangdes pecuniarias compulsorias caso uma anterior
absolvi¢ao ou condenagao por facto idéntico, ou factos em substancia semelhantes,
tenha ja adquirido forca de caso julgado em consequéncia de um processo penal no

ambito do direito nacional.
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Artigo 38.°-L

Audig¢do das pessoas sujeitas ao processo

1.  Antes de tomar qualquer decisdao nos termos dos artigos 38.°-G, 38.°-H e 38.°-1, a
ESMA deve dar as pessoas sujeitas ao processo a oportunidade de se pronunciarem
sobre as suas conclusdes. A ESMA deve basear as suas decisdes apenas nas
conclusdes sobre as quais as pessoas sujeitas ao processo tenham tido a oportunidade

de se pronunciar.

O primeiro paragrafo nao se aplica se forem necessarias medidas urgentes para evitar
prejuizos graves e iminentes para o sistema financeiro. Nesse caso, a ESMA pode
tomar uma decisao provisdria e dar aos interessados a possibilidade de serem

ouvidos com a brevidade possivel apos a tomada da sua decisao.

2. Os direitos de defesa das pessoas sujeitas a investigagdo devem ser plenamente
acautelados no desenrolar da mesma. Essas pessoas tém o direito de consultar o
processo da ESMA, sob reserva dos legitimos interesses de terceiros na prote¢ao dos
seus segredos comerciais. O direito de acesso ao processo nao ¢ extensivel as

informacdes confidenciais nem aos documentos preparatérios internos da ESMA.

Artigo 38.°-M
Controlo da legalidade pelo Tribunal de Justica

O Tribunal de Justica tem competéncia ilimitada para controlar a legalidade das decisdes
através das quais a ESMA tenha imposto uma coima ou uma san¢do pecuniaria
compulsodria. O Tribunal de Justica pode anular, reduzir ou aumentar a coima ou a sangao

pecuniaria compulsdria aplicada.
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Artigo 38.-N

Taxas de autorizagdo e supervisao

1. A ESMA cobra taxas aos prestadores de servigos de comunicagao de dados de
acordo com o presente regulamento e com os atos delegados adotados nos termos do
n.° 3 do presente artigo. As taxas devem cobrir na integra as despesas necessarias
suportadas pela ESMA com o registo e a autoriza¢ao dos prestadores de servigos de
comunicacao de dados e com o reembolso de quaisquer custos em que as autoridades
competentes possam incorrer no exercicio de atividades prosseguidas nos termos do
presente regulamento, nomeadamente em resultado de qualquer delegacao de

atribuicdes ao abrigo do artigo 38.°-O.

2. O montante de uma taxa individual cobrada a um prestador de servigos de
comunicacao de dados especifico deve cobrir todos os custos administrativos
incorridos pela ESMA nas suas atividades de autorizagdo e supervisdo relativas a
esse prestador,. Devem ser proporcionadas ao volume de negocios do prestador de

servigos de comunicac¢ao de dados.

3. Até 1 de outubro de 2021, a Comissao adota atos delegados nos termos do artigo 50.°
a fim de especificar o tipo de taxas, os atos pelos quais s3o devidas, o seu montante e

as modalidades de pagamento.
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Artigo 38.°-O
Delegacao de fun¢oes da ESMA nas autoridades competentes

1.  Quando necessario para o correto exercicio de uma fungao de supervisdao, a ESMA
pode delegar fungdes especificas de supervisdo na autoridade competente de um
Estado-Membro, de acordo com as orientacdes emitidas pela ESMA nos termos do
artigo 16.° do Regulamento (UE) n.® 1095/2010. As referidas atribui¢des de
supervisao especificas podem incluir, nomeadamente, poderes para dar seguimento a
pedidos de informacgdes apresentados nos termos do artigo 38.°-B e para proceder a

investigacdes e inspecdes no local nos termos dos artigos 38.°-C e 38.°-D.

2. Aantes de delegar uma funcdo, a ESMA deve consultar a autoridade competente

sobre:

a) O ambito das fungdes a delegar;

b) O calendario para o exercicio das referidas fungdes; e

c) A transmissdo das informagdes necessarias pela ESMA e a ESMA.

3. Deacordo com o ato delegado adotado pela Comissao nos termos do artigo 38.°-N,
n.° 3, a ESMA deve reembolsar as despesas em que as autoridades competentes

incorram na execug¢do das competéncias delegadas.
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4. A ESMA procede a revisdo das decisdes referidas no n.° 1 com a periodicidade

adequada. Uma delegacdo pode ser revogada em qualquer momento.

5. A delegacao de atribui¢des ndo prejudica as responsabilidades da ESMA nem limita

a sua capacidade para conduzir e fiscalizar a atividade delegada.

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
outubro de 2018, relativo a prote¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas instituigdes e pelos 6rgaos e organismos da Unido

e a livre circulacdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 ¢ a
Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).»;

8) No artigo 40.°, 0 n.° 6 passa a ter a seguinte redagao:

«6. A ESMA reavalia qualquer proibi¢ao ou restri¢gdo imposta nos termos don.° 1 a
intervalos adequados, no minimo de seis em seis meses. Apoés um minimo de duas
renovagdes consecutivas, € com base numa analise adequada destinada a avaliar o
impacto para o consumidor, a ESMA pode decidir a renovacao da proibi¢ao ou

restricdo por um ano.»;
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9) No artigo 41.°, 0 n.° 6 passa a ter a seguinte redagao:

«6. A EBA reavalia qualquer proibicao ou restricdo imposta nos termos don.° 1 a
intervalos adequados, no minimo de seis em seis meses. Apos um minimo de duas
renovagdes consecutivas, € com base numa analise adequada destinada a avaliar o
impacto para o consumidor, a EBA pode decidir a renovagdo da proibi¢ao ou

restricdo por um ano.»;
10) O artigo 50.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°2passa a ter a seguinte redacao:

«2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 1.°, n.° 9, no artigo 2.°,
n.°s 2 e 3, no artigo 13.°, n.° 2, no artigo 15.%, n.° 5, no artigo 17.°, n.° 3, no
artigo 19.°, n.% 2 e 3, no artigo 27.°, n.° 4, no artigo 27.°-G, n.° 7, no
artigo 27.°-H, n.° 7, no artigo 31.°, n.° 4, no artigo 38.°-K, n.° 10, no artigo 38.°-
N, n.° 3, no artigo 40.°, n.° 8, no artigo 41.°, n.° 8, no artigo 42.°, n.° 7, no artigo
45.°,1n.° 10, e no artigo 52.°, n.s 10, 12 e 14, é conferidos a Comissao por

tempo indeterminado, a contar de 2 de julho de 2014.»;
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b)

No n.° 3, a primeira frase passa a ter a seguinte redagao:

«A delegagdo de poderes referida no artigo 1.°, n.° 9, no artigo 2.°, n.° 2 e 3, no
artigo 13.°, n.° 2, no artigo 15.°, n.° 5, no artigo 17.°, n.° 3, no artigo 19.°, n.°s 2 ¢ 3,
no artigo 27.°, n.° 4, no artigo 27.°-G, n.° 7, no artigo 27.°-H, n.° 7, no artigo 31.°,
n.° 4, no artigo 38.°-K, n.° 10, no artigo 38.°-N, n.° 3, no artigo 40.°, n.° §, no

artigo 41.°, n.° 8, no artigo 42.°, n.° 7, no artigo 45.°, n.° 10, e no artigo 52.°, n.%s 10,
12 e 14, pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo

Conselho.»;
No n.° 5, a primeira frase passa a ter a seguinte redacao:

«Os atos delegados adotados nos termos do artigo 1.°, n.° 9, do artigo 2.°, n.°s 2 e 3,
do artigo 13.°, n.° 2, do artigo 15.°, n.° 5, do artigo 17.°, n.° 3, do artigo 19.°, n.°s 2

e 3, do artigo 27.°, n.° 4, do artigo 27.°-G, n.° 7, do artigo 27.°-H, n.° 7, do artigo 31.°,
n.° 4, do artigo 38.°-K, n.° 10, do artigo 38.°-N, n.° 3, do artigo 40.°, n.° 8, do

artigo 41.°, n.° 8, do artigo 42.°, n.° 7, do artigo 45.°, n.° 10, e do artigo 52.°, n.%s 10,
12 e 14, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objecdes pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de trés meses a contar da notificagdo
do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o
Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo tém

objecdes a formular.»;
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11) Ao artigo 52.° sdo aditados os seguintes numeros:

«13. A Comissdo, ap6s consulta 8 ESMA, apresenta ao Parlamento Europeu e ao
Conselho relatérios sobre o funcionamento do sistema de prestacdao de informagdes
consolidadas estabelecido nos termos do titulo IV-A. O relatério respeitante ao
artigo 27.°-H, n.° 1, € apresentado até 3 de setembro de 2019. O relatorio respeitante

ao artigo 27.°-H, n.° 2, ¢ apresentado até 3 de setembro de 2021.

Os relatorios referidos no primeiro paragrafo avaliam o funcionamento do sistema de

prestagdo de informagdes consolidadas em fun¢do dos seguintes critérios:

a)  Disponibilidade e atualidade das informagdes pds-negociacdo em formato
consolidado que abranjam todas as transagdes, independentemente de estas

serem ou ndo efetuadas em plataformas de negociacao;

b)  Disponibilidade e atualidade das informagdes pds-negociacao totais ou parciais
de alta qualidade, em formatos facilmente acessiveis e utilizaveis pelos

participantes no mercado e numa base comercial razoavel.
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Caso a Comissao conclua que os CTP ndo prestaram informagdes que respeitem os
critérios estabelecidos no segundo paragrafo, faz acompanhar o seu relatério de um
pedido a ESMA no sentido do langamento de um procedimento negociado tendo em
vista a nomeagao, através de um processo de adjudicacao de contratos publicos
conduzido pela ESMA, de uma entidade comercial que explore um sistema de
prestacao de informagdes consolidadas. A ESMA lanca o procedimento apos recegao
do pedido da Comissao, nas condi¢des especificadas no referido pedido e em
conformidade com o Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento

Europeu e do Conselho”.

14. Caso seja iniciado o procedimento referido no n.° 13 do presente artigo, a Comissao
fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 50.° a fim de completar o
presente regulamento, especificando medidas destinadas a:

a)  Prever a duracdo do contrato com a entidade comercial que ird explorar um
sistema de prestacao de informagdes consolidadas e o processo e as condigdes
para a renovacdo do contrato e para o langamento de um novo concurso
publico;

b)  Prever que a entidade comercial que ira explorar um sistema de prestacao de
informacdes consolidadas o faga em regime de exclusividade e que nenhuma
outra entidade seja autorizada como CTP nos termos do artigo 27.°-B;
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d)

g)

Conferir 8 ESMA poderes para assegurar o respeito do caderno de encargos por
parte da entidade comercial que explore um sistema de prestagdo de

informacgdes consolidadas nomeada através de um concurso publico;

Assegurar que as informagdes pos-negociacao prestadas pela entidade
comercial que explore um sistema de prestacdo de informagdes consolidadas
sejam de elevada qualidade, em formatos facilmente acessiveis e utilizaveis
pelos participantes no mercado e num formato consolidado que abranja a

totalidade do mercado;

Assegurar que as informagdes pos-negociagdo sejam prestadas numa base
comercial razoavel, tanto em base consolidada como nio consolidada, e
respondem as necessidades dos utilizadores dessas informagdes em toda a

Uniao;

Assegurar que as plataformas de negociag@o e os APA disponibilizam os seus
dados de negociagdo a entidade comercial que explora um sistema de prestagao
de informagdes consolidadas nomeada através de um processo de concurso

publico conduzido pela ESMA com custos razoaveis;

Especificar as disposi¢des aplicaveis caso a entidade comercial que explora um
sistema de prestacdo de informacdes consolidadas nomeada através de um

processo de concurso publico ndo respeite o caderno de encargos;
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12)

h)  Especificar as disposi¢des de acordo com as quais os CTP autorizados ao
abrigo do artigo 27.°-B poderao continuar a explorar um sistema de prestacdo
de informagdes consolidadas quando os poderes previstos na alinea b) do
presente numero nao sao utilizados ou, caso nao seja nomeada nenhuma
entidade através de um concurso publico, enquanto nao for concluido um novo
processo de concurso publico e uma entidade comercial seja nomeada para

explorar um sistema de prestacdo de informagdes consolidadas.

Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des financeiras aplicaveis ao orcamento geral
da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE)
n.°223/2014 e (UE) n.° 283/2014, e a Decisdo n.® 541/2014/UE, e revoga o
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).»;

Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 54.°-A

Medidas transitorias relacionadas com a ESMA

Todas as competéncias e fungdes relacionadas com as atividades de supervisao e
aplicacao no dominio dos prestadores de servigos de comunica¢ao de dados sao
transferidos para a ESMA em 1 de janeiro de 2022, com excecao das competéncias e
fungdes relacionadas com os APA e os ARM que beneficiam da derrogagdo a que se
refere o artigo 2.°, n.° 3. Essas competéncias e func¢des transferidas para a ESMA sao

por ela assumidas na mesma data.
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Todos os ficheiros e documentos de trabalho relacionados com as atividades de
supervisao e aplicacdo no dominio dos prestadores de servigos de comunicagdo de
dados, incluindo anélises e medidas coercivas em curso, ou cOpias autenticadas dos

mesmos, sao transferidos para a ESMA na data referida no n.° 1.

No entanto, um pedido de autorizagdo recebido pelas autoridades competentes antes
de 1 de outubro de 2021 ndo ¢ transferido para a ESMA, devendo a decisdo de

registo ou recusa do mesmo ser tomada pela autoridade competente relevante.

As autoridades competentes a que se refere o n.° 1 asseguram que quaisquer registos
e documentos de trabalho existentes, ou copias autenticadas dos mesmos, sejam
transferidos para a ESMA o mais rapidamente possivel € em qualquer caso até 1 de
janeiro de 2022. Essas autoridades competentes devem ainda prestar toda a
assisténcia e aconselhamento necessarios a ESMA para facilitar a transferéncia e o
inicio efetivos e eficientes das atividades de supervisao e aplicagdo no dominio dos

prestadores de servigos de comunicacao de dados.

A ESMA atua como sucessora legal das autoridades competentes referidas no n.° 1
em todos os procedimentos administrativos ou judiciais decorrentes das atividades de
supervisao e aplicacdo que tenham sido instaurados por essas autoridades

competentes em relacdo a matérias do ambito do presente regulamento.

As autorizagodes de prestadores de servigos de comunicacao de dados concedidas
pelas autoridades competentes na ace¢do do artigo 4.°, n.° 1, ponto 26, da Diretiva
2014/65/UE permanecem validas ap0s a transferéncia de competéncias para a

ESMA.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 432

PT



Artigo 54.°-B

Relacoes com os revisores de contas

1. Qualquer pessoa autorizada na ace¢do da Diretiva 2006/43/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho” que exerga num prestador de servigos de comunicagio de
dados as fungdes descritas no artigo 34.° da Diretiva 2013/34/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho™ ou no artigo 73.° da Diretiva 2009/65/CE ou quaisquer
outras fungdes prescritas por lei tem a obrigagdo de comunicar rapidamente a ESMA
qualquer facto ou decisdo respeitante a esse prestador de servigos de comunicagao de
dados de que tenha tomado conhecimento no desempenho das suas fungdes e que

seja suscetivel de:

a)  Constituir uma infragdo substantiva das disposi¢des legislativas,
regulamentares ou administrativas que estabelecem as condi¢des que regem a
autorizacdo ou que regem especificamente o exercicio das atividades do

prestador de servigos de comunicagdo de dados;

b)  Afetar a continuidade do funcionamento do prestador de servigos de

comunicacao de dados;

c¢)  Conduzir a uma recusa de certificagdo ou a emissao de reservas sobre as

contas.

Essa pessoa tem igualmente o dever de notificar quaisquer factos e decisdes de que
tome conhecimento no exercicio de uma das fung¢des referidas no primeiro paragrafo
numa empresa que tenha relagdes estreitas com o prestador de servigos de

comunicacao de dados junto do qual exerce as referidas funcdes.
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2. A divulgagdo de boa-fé as autoridades competentes, por parte das pessoas
autorizadas na ace¢do da Diretiva 2006/43/CE, de qualquer facto ou decisdo a que se
refere o n.° 1 ndo constitui uma violagdo de qualquer restri¢cao contratual ou legal a
divulgacao de informagdes, ndo incorrendo a pessoa em causa em nenhum tipo de

responsabilidade.

Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio de 2006,
relativa a revisao legal das contas anuais e consolidadas, que altera as Diretivas
78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho e que revoga a Diretiva 84/253/CEE do
Conselho (JO L 157 de 9.6.2006, p. 87).

* %k

Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativa as demonstragoes financeiras anuais, as demonstragoes financeiras
consolidadas e aos relatorios conexos de certas formas de empresas, que altera a

Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas
78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19).».

Artigo 5.°
Alteragdo do Regulamento (UE) 2016/1011

O Regulamento (UE) 2016/1011 ¢ alterado do seguinte modo:
1) O artigo 3.°, n.° 1, ponto 24, alinea a), ¢ alterado do seguinte modo:
a)  aparte introdutdria passa a ter a seguinte redacao:

«a) Dados de célculo fornecidos inteiramente a partir de:»;
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b) asubalinea vii) passa a ter a seguinte redacao:

«vii) um prestador de servigos ao qual o administrador do indice de referéncia tenha
externalizado a recolha de dados nos termos do artigo 10.°, com excecao do
artigo 10.°, n.° 3, alinea f), desde que o prestador de servigos receba os dados
inteiramente de uma entidade referida nas subalineas 1) a vi) da presente

alinea;;
2) Ao artigo 4.° ¢ aditado o seguinte niumero:

«9. A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentagao para especificar os
requisitos destinados a garantir que os mecanismos de governacao referidos no n.° 1

sdo suficientemente robustos.

A ESMA apresenta esses projetos de normas técnicas de regulamentagao a Comissao

até 1 de outubro de 2020.

E delegado na Comissdo o poder de completar o presente regulamento através da
ado¢do das normas técnicas de regulamentagdo a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.»;
3) Ao artigo 12.° ¢ aditado o seguinte nimero:

«4. A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentacao para especificar as
condig¢des destinadas a garantir que a metodologia referida no n.° 1 cumpre o

estabelecido nas alineas a) a e) desse nimero.
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A ESMA apresenta esses projetos de normas técnicas de regulamentagdo a Comissao

até 1 de outubro de 2020.

E delegado na Comissao o poder de completar o presente regulamento através da
adog¢do das normas técnicas de regulamentagao a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.»;

4) Ao artigo 14.° ¢ aditado o seguinte nimero:

«4.

A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentagao que especifiquem

as caracteristicas dos sistemas e controlos a que se refere o n.° 1.

A ESMA apresenta esses projetos de normas técnicas de regulamentacdo a Comissao

até 1 de outubro de 2020.

E delegado na Comissdo o poder de completar o presente regulamento através da
adocdo das normas técnicas de regulamentacdo a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.»;

5) No artigo 20.°, ¢ inserido o seguinte numero:

«1-A.Caso considere que um indice de referéncia preenche todos os critérios previstos no

n.° 1, alinea c), a ESMA apresenta um pedido de designa¢do fundamentado a

Comissao no sentido de reconhecer esse indice de referéncia como critico.
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Ap6s receber este pedido fundamentado, a Comiss@o adota um ato de execucdo nos

termos don.° 1.

A ESMA deve rever a sua avaliagdo do carater critico do indice de referéncia pelo
menos de dois em dois anos, devendo notificar a Comissdo e transmitir-lhe a sua

avaliagdo.»;
6) O artigo 21.° ¢ alterado do seguinte modo:
a)  On.°2passa a ter a seguinte redacao:

«2. Apbs receber a avaliagao do administrador a que se refere o n.° 1, a autoridade

competente deve:
a) Informar a ESMA e o colégio criado ao abrigo do artigo 46.°%;

b)  No prazo de quatro semanas a contar da rece¢ao dessa avaliagdo, efetuar
a sua propria avaliagdo sobre a forma como o indice de referéncia deve
ser transferido para outro administrador ou deixar de ser elaborado, tendo

em conta o procedimento previsto no artigo 28.°, n.° 1.

Durante o prazo referido na alinea b) do primeiro paragrafo, o administrador
ndo pode deixar de elaborar o indice de referéncia sem o consentimento escrito

da ESMA ou da autoridade competente, se aplicavel.»;
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b)

E aditado o seguinte n.° 5:

«5. A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentagdo para
especificar os critérios que devem estar na base da avaliagdo referida no n.° 2,

alinea b).

A ESMA apresenta esses projetos de normas técnicas de regulamentacdo a

Comissdo até 1 de outubro de 2020.

E delegado na Comissdo o poder de completar o presente regulamento através
da adocao das normas técnicas de regulamentagdo a que se refere o primeiro
paragrafo, nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE)

n.° 1095/2010.»;

7 No artigo 23.°, 0s n.°s 3 e 4 passam a ter a seguinte redagao:

«3.

Os fornecedores supervisionados de um indice de referéncia critico que tencionem
deixar de fornecer os dados de calculo notificam imediatamente por escrito o
administrador desse indice de referéncia. Sem demora injustificada, o administrador

informa desse facto a sua autoridade competente.

Sem demora injustificada, a autoridade competente do administrador do indice de
referéncia critico informa desse facto a autoridade competente desse fornecedor
supervisionado e, se aplicavel, a ESMA. O administrador apresenta o mais
rapidamente possivel a sua autoridade competente e, em qualquer caso, no prazo
maximo de 14 dias ap6s a notificagao feita pelo fornecedor supervisionado, uma
avaliacdo das implicagdes sobre a capacidade do indice de referéncia critico para

aferir a realidade de mercado ou a realidade econdmica subjacentes.
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4.  Apos ter recebido a avaliagdo a que se referem os n.’s 2 e 3 do presente artigo, a
autoridade competente do administrador informa imediatamente, se aplicavel, a
ESMA ou o colégio criado ao abrigo do artigo 46.° e procede, com base nessa
avaliacdo, a sua propria avaliagao da capacidade do indice de referéncia para aferir a
realidade de mercado e a realidade econdmica subjacentes, tendo em conta o
procedimento do administrador para cessar o fornecimento do indice de referéncia

estabelecido nos termos do artigo 28.°, n.° 1.»;
8) Ao artigo 26.° ¢ aditado o seguinte nimero:

«6. A ESMA elabora projetos de normas técnicas de regulamentacao para especificar os
critérios ao abrigo dos quais as autoridades competentes podem exigir alteragdes a

declaragdo de conformidade referida no n.° 4.

A ESMA apresenta esses projetos de normas técnicas de regulamentagdo a Comissao

até 1 de outubro de 2020.

E delegado na Comissdo o poder de completar o presente regulamento através da
adocdo das normas técnicas de regulamentacdo a que se refere o primeiro paragrafo,

nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.»;
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9)

O artigo 30.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

No n.° 2, ap6s a alinea b), ¢ inserido o seguinte paragrafo:

«A Comissao pode sujeitar a aplicacao da decisdo de execucao a que se refere o
primeiro paragrafo ao cumprimento efetivo e constante por esse pais terceiro de
qualquer condi¢do, destinada a assegurar a equivaléncia das normas de supervisao e
regulamentacdo, estabelecida nessa decisdo de execugdo e a capacidade da ESMA
para exercer efetivamente as responsabilidades de monitorizagdo a que se refere o

artigo 33.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.»;
E inserido o seguinte n.° 2-A:

«2-A.A Comissao pode adotar um ato delegado nos termos do artigo 49.° que
especifique as condic¢des referidas no n.° 2, primeiro paragrafo, alineas a) e b),

do presente artigo.»;
No n.° 3, ap6s a alinea b), ¢ inserido o seguinte paragrafo:

«A Comissao pode sujeitar a aplicacdo da decisdo de execucao a que se refere o
primeiro paragrafo ao cumprimento efetivo e constante por esse pais terceiro de
qualquer condicao, destinada a assegurar a equivaléncia das normas de supervisao e
regulamentacdo, estabelecida nessa decisdo de execugdo e a capacidade da ESMA
para exercer efetivamente as responsabilidades de monitorizagao a que se refere o

artigo 33.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.»;
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d) E inserido o seguinte nimero:

«3-A.A Comissao pode adotar um ato delegado nos termos do artigo 49.° que
especifique as condig¢des referidas no n.° 3, primeiro paragrafo, alineas a) e b),

do presente artigo.»;
e) Non.°4, aparte introdutoria passa a ter a seguinte redacao:

«4. A ESMA celebra acordos de cooperagdo com as autoridades competentes dos
paises terceiros cujos enquadramentos legais e cujas praticas de supervisao
tenham sido considerados equivalentes ao presente regulamento nos termos dos
n.°s 2 ou 3 do presente artigo. Ao celebrar esses acordos, a ESMA deve ter em
conta se o pais terceiro em questdo consta, de acordo com um ato delegado
adotado nos termos do artigo 9.° da Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento
Europeu e do Conselho®, da lista de jurisdi¢des cujos regimes nacionais de
prevencao do branqueamento de capitais ¢ de combate ao financiamento do
terrorismo apresentam defici€ncias estratégicas que constituem uma ameaga
significativa para o sistema financeiro da Unido. Esses acordos especificam

pelo menos:

Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio
de 2015, relativa a prevengdo da utilizacao do sistema financeiro para efeitos
de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que
revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a
Diretiva 2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).»;
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10) O artigo 32.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«1. Até ao momento da ado¢do de uma decisdo de equivaléncia nos termos do
artigo 30.°, n.%s 2 e 3, os indices de referéncia elaborados por um administrador
localizado num pais terceiro podem ser utilizados pelas entidades
supervisionadas na Unido desde que esse administrador obtenha previamente o

reconhecimento da ESMA nos termos do presente artigo.»;
b)  Non.°2, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Para determinar se a condi¢do referida no primeiro paragrafo esta preenchida, e a
fim de avaliar o cumprimento dos principios da IOSCO relativos aos indices de
referéncia financeiros ou com os principios da IOSCO relativos as agéncias de
supervisao dos pregos do petroleo, consoante o que for aplicavel, a ESMA pode ter
em conta uma avaliag¢do efetuada por um auditor externo independente ou uma
certificagdo emitida pela autoridade competente do administrador no pais terceiro em

que o administrador estiver localizado.»;
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d)

O n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

«Um administrador localizado num pais terceiro que pretenda obter reconhecimento
prévio, tal como referido no n.° 1, deve ter um representante legal. O representante
legal deve ser uma pessoa singular ou coletiva localizada na Unido e expressamente
nomeada por esse administrador para agir em seu nome no que diz respeito as
obrigacdes do administrador estabelecidas no presente regulamento. O representante
legal deve, juntamente com o administrador, exercer as funcdes de fiscalizagao
relacionadas com a elaboracao de indices de referéncia exercidas pelo administrador
nos termos do presente regulamento e € responsavel, nesse contexto, perante a

ESMA.»;
E suprimido o n.° 4;
O n.° 5 passa a ter a seguinte redagdo:

«5.  Um administrador localizado num pais terceiro que pretenda obter
reconhecimento prévio, tal como referido no n.° 1, deve solicitar
reconhecimento a ESMA. O administrador requerente deve fornecer todas as
informagdes necessarias para cumprir as exigéncias da ESMA de criacdo, até
ao momento do reconhecimento, de todos 0s mecanismos necessarios para
preencher os requisitos referidos no n.° 2, e deve fornecer, se aplicavel, a lista
dos seus indices de referéncia, reais ou prospetivos, que pretende que venham a
ser utilizados na Unido, indicando ainda a autoridade competente no pais

terceiro responsavel pela sua supervisao.
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No prazo de 90 dias a contar da rece¢do do pedido referido no primeiro

paragrafo do presente nimero, a ESMA deve verificar se as condigdes

previstas nos n.°s 2 e 3 estao preenchidas.

Se a ESMA considerar que as condigdes previstas nos n.°s 2 € 3 nao estao

preenchidas, deve recusar o pedido de reconhecimento e fundamentar as razdes

da recusa. Além disso, o reconhecimento sé € concedido se estiverem

preenchidas as seguintes condi¢des suplementares:

a)

b)

Caso um administrador localizado num pais terceiro esteja sujeito a
supervisao e exista um acordo de cooperacao adequado entre a ESMA ¢ a
autoridade competente do pais terceiro em que o administrador esta
localizado, no cumprimento das normas técnicas de regulamentagao
adotadas nos termos do artigo 30.°, n.° 5, a fim de assegurar uma troca
eficiente de informagdes que permita a autoridade competente desse pais
terceiro desempenhar as suas fungdes nos termos do presente

regulamento;

O exercicio efetivo, por parte da ESMA, das fung¢des de supervisao que
lhe incumbem por for¢a do presente regulamento ndo pode ser impedido
por disposi¢des legais, regulamentares ou administrativas do pais terceiro
em que o administrador esta localizado nem, se for caso disso, por
limitagdes dos poderes de supervisdo e de investigagdo da autoridade

competente desse pais terceiro.»;

PE-CONS 75/1/19 REV 1

444
PT



f)  Sao suprimidos os n.°s 6 e 7;
g)  On.° 8 passa a ter a seguinte redagao:

«8. A ESMA deve suspender ou, se for caso disso, revogar o reconhecimento
concedido nos termos do n.° 5 se tiver motivos bem fundamentados, baseados

em elementos de prova documentais, para considerar que o administrador:

a)  Est4 a agir de forma que prejudica claramente os interesses dos
utilizadores dos seus indices de referéncia ou o funcionamento ordenado

dos mercados;
b) Infringiu de forma grave os requisitos previstos no presente regulamento;

c)  Prestou falsas declaragdes ou utilizou qualquer outro meio irregular para

obter o reconhecimento.»;
11) No artigo 34.°, ¢ inserido o seguinte numero:

«1-A.Caso um ou mais dos indices elaborados pela pessoa a que se refere o n.° 1 possam
ser considerados indices de referéncia criticos, como referido no artigo 20.°, n.° 1,

alineas a) e c¢), o pedido ¢ dirigido a ESMA.»;
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12) O artigo 40.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 40.°

Autoridades competentes
1.  Para efeitos do presente regulamento, a ESMA ¢ a autoridade competente para:

a)  os administradores dos indices de referéncia criticos a que se refere o

artigo 20.°, n.° 1, alineas a) e c);
b)  os administradores dos indices de referéncia a que se refere o artigo 32.°;

2. Cada Estado-Membro designa a autoridade competente responsavel pelo exercicio
das fungdes atribuidas ao abrigo do presente regulamento e informa desse facto a

Comissao e a ESMA.

3. Um Estado-Membro que designe mais do que uma autoridade competente em
conformidade com o n.° 2 determina claramente os papéis respetivos dessas
autoridades competentes e designa uma unica autoridade responsavel por coordenar a
cooperagao e a troca de informagdes com a Comissdo, a ESMA e as autoridades

competentes dos outros Estados-Membros.

4. A ESMA publica no seu sitio Web a lista das autoridades competentes designadas

nos termos dos n.°s 2 e 3.»;
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13) O artigo 41.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.° 1, aparte introdutoria passa a ter a seguinte redacao:

«1. Para o desempenho das suas fungdes ao abrigo do presente regulamento, as
autoridades competentes a que se refere o artigo 40.°, n.° 2, dispdem, em
conformidade com o direito nacional, pelo menos dos seguintes poderes de

supervisao e de investigagao:»;
b) Non.°2, a parte introdutoria passa a ter a seguinte redagao:

«2. As autoridades competentes referidas no artigo 40.°, n.° 2, exercem as suas
fungdes e os poderes a que se refere o n.° 1 do presente artigo, bem como o
poder de aplicar as sangdes referidas no artigo 42.°, de acordo com os seus

enquadramentos legais nacionais, de uma das seguintes maneiras:»;
14) No artigo 43.°, n.° 1, a parte introdutdria passa a ter a seguinte redagao:

«1. Os Estados-Membros devem assegurar que, ao determinar o tipo e o nivel das
sangOes administrativas e de outras medidas administrativas, as autoridades
competentes que designaram nos termos do artigo 40.°, n.° 2, tenham em conta todas

as circunstancias relevantes, incluindo, se for caso disso:»;
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15) O artigo 44.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 44.°

Obrigagdo de cooperagao

1.  Os Estados-Membros que tenham optado por estabelecer sangdes penais para as
infracdes as disposicdes a que se refere o artigo 42.°, devem assegurar a existéncia de
medidas adequadas para que as autoridades competentes designadas em
conformidade com o artigo 40.°, n.°s 2 e 3, disponham de todos os poderes
necessarios para entrarem em contacto com as autoridades judiciais na sua jurisdi¢ao
a fim de obterem informagdes especificas relativas as investigagcdes ou processos
penais instaurados por eventuais infragdes ao presente regulamento. Essas
autoridades competentes devem fornecer essas informacgdes as outras autoridades

competentes e a ESMA.

2. As autoridades competentes designadas nos termos do artigo 40.°, n.°s 2 e 3, devem
prestar assisténcia as restantes autoridades competentes e 8 ESMA. Em particular,
devem proceder a troca de informagdes e cooperar em quaisquer atividades de
investigacao ou de supervisdo. As autoridades competentes podem também cooperar
com outras autoridades competentes a fim de facilitar a cobranga de sangdes

pecuniarias.»;
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16) No artigo 45.°, n.° 5, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«5. Os Estados-Membros transmitem anualmente a ESMA informagdes agregadas sobre
todas as sangdes administrativas e todas as outras medidas administrativas impostas
nos termos do artigo 42.°. Esta obrigacdo nao se aplica as medidas de investigagcdo. A
ESMA deve publicar essas informagdes num relatorio anual, juntamente com
informagdes agregadas sobre todas as san¢des administrativas e outras medidas

administrativas que tenha imposto nos termos do artigo 48.°-F.»;
17) No artigo 46.°, 0s n.°s 1 e 2 passam a ter a seguinte redagao:

«l.  No prazo de 30 dias uteis, contados a partir da data da inclusdo de um indice de
referéncia referida no artigo 20.°, n.° 1, alineas a) e ¢), na lista dos indices de
referéncia criticos, com exce¢ao dos indices de referéncia em que a maioria dos
fornecedores ndo sejam entidades supervisionadas, a autoridade competente do

administrador constitui um colégio e lidera as respetivas atividades.

2. O colégio deve incluir os representantes da autoridade competente do administrador,
a ESMA, exceto se esta for a autoridade competente do administrador, e as

autoridades competentes dos fornecedores supervisionados.»;
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18) No artigo 47.°, 0s n.°s 1 e 2 passam a ter a seguinte redagao:

«1. As autoridades competentes a que se refere o artigo 40.°, n.° 2, cooperam com a
ESMA para efeitos do presente regulamento, nos termos do Regulamento (UE)

n.° 1095/2010.

2. As autoridades competentes referidas no artigo 40.°, n.° 2, facultam sem demora
injustificada 8 ESMA todas as informagdes necessarias ao cumprimento das suas

obrigacdes, nos termos do artigo 35.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.»;
19) No titulo VI, ¢ aditado o seguinte capitulo:

«CAPITULO 4

Poderes e competéncias da ESMA

Seccgdo 1

Competéncias e procedimentos

Artigo 48.°-A
Exercicio dos poderes da ESMA

Os poderes conferidos a ESMA, a qualquer um dos seus funciondrios ou a qualquer pessoa

autorizada pela ESMA nos termos dos artigos 48.°-B a 48.°-D ndo podem ser usados para

exigir a divulgacao de informacdes ou documentos cuja confidencialidade seja legalmente

protegida.
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Artigo 48.°-B

Pedidos de informagdo

1. A ESMA pode solicitar, mediante pedido simples ou por decisdao, que as seguintes
pessoas apresentem todas as informagdes necessarias para que a ESMA possa

exercer as suas fun¢des nos termos do presente regulamento:

a)  Pessoas envolvidas na elaboragdo de indices de referéncia referidos no

artigo 40.°, n.° 1;

b)  Terceiros a quem as pessoas a que se refere a alinea a) externalizaram fungdes

ou atividades nos termos do artigo 10.°%;

c) Pessoas que de qualquer outra forma estejam estreita e substantivamente

relacionadas ou ligadas as pessoas referidas na alinea a).

Nos termos do artigo 35.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010, e a pedido da ESMA,
as autoridades competentes devem apresentar esse pedido de informagdes aos
fornecedores de indices de referéncia criticos referidos no artigo 20.°, n.° 1, alineas a)

e ¢), do presente regulamento, e partilhar sem demora injustificada as informagdes

recebidas com a ESMA.
2. Qualquer pedido simples de informacao referido no n.° 1 deve:

a)  Remeter para o presente artigo como base juridica do pedido;
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Indicar a finalidade do pedido;
Especificar que informagdes sdo solicitadas;
Incluir um prazo para a prestagao das informacdes;

Incluir uma declaragao que ateste que a pessoa a quem as informagdes sao
solicitadas ndo ¢ obrigada a fornecé-las, mas caso responda voluntariamente ao
pedido, as informagdes prestadas ndo devem ser incorretas ou suscetiveis de

induzir em erro;

Indicar o montante da coima a impor nos termos do artigo 48.°-F se as

informagdes forem incorretas ou induzirem em erro.

3. Ao exigir que lhe seja fornecida informagao ao abrigo do n.° 1 mediante decisdo, a

ESMA deve:

a)

Remeter para o presente artigo como base juridica do pedido;

b) Indicar a finalidade do pedido;
c)  Especificar que informagdes sdo solicitadas;
d)  Estipular um prazo para a prestagao das informagdes;
e) Indicar quais sdo as san¢des pecunidrias periddicas previstas no artigo 48.°-G
caso as informagoes prestadas sejam incompletas;
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f)  Indicar a coima prevista no artigo 48.°-F caso as respostas as perguntas sejam

incorretas ou induzam em erro;

g)  Mencionar o direito a recorrer da decisdao para a Camara de Recurso da ESMA
e o direito ao controlo da legalidade da decisao pelo Tribunal de Justica da
Unido Europeia («Tribunal de Justica») nos termos do artigo 48.°-K do
presente regulamento e dos artigos 60.° e 61.° do Regulamento (UE) n.°

1095/2010.

4.  As pessoas referidas no n.° 1 ou os seus representantes e, no caso de pessoas
coletivas ou de associagdes sem personalidade juridica, as pessoas habilitadas a
representa-las nos termos da lei ou dos respetivos estatutos, devem prestar as
informacdes solicitadas. Os advogados devidamente mandatados podem prestar as
informacdes em nome dos seus mandantes. Estes mantém-se plenamente
responsaveis caso as informagdes prestadas sejam incompletas, incorretas ou

suscetiveis de induzir em erro.

5. Sem demora injustificada, a ESMA envia uma copia do pedido simples ou da sua

decisdo a autoridade competente do Estado-Membro das pessoas referidas no n.° 1.
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Artigo 48.°-C

Investigagoes de carater geral

1.  Para o exercicio das suas fungdes nos termos do presente regulamento, a ESMA pode

proceder a todas as investigagdes que se revelem necessarias relativamente as

pessoas referidas no artigo 48.°-B, n.° 1. Para esse efeito, os funciondrios da ESMA e

outras pessoas por ela autorizadas tém competéncia para:

a)

b)

d)

Examinar quaisquer registos, dados, procedimentos ou qualquer outro material
relevante para o exercicio das suas atribui¢des, independentemente do meio em

que se encontrem armazenados;

Recolher ou obter copias autenticadas ou extratos desses registos, dados,

procedimentos e outro material;

Convocar e solicitar a qualquer dessas pessoas ou aos respetivos representantes
ou funcionarios que prestem esclarecimentos, oralmente ou por escrito, sobre
factos ou documentos relacionados com o objeto e a finalidade da inspegao e

registar as suas respostas;

Inquirir quaisquer outras pessoas singulares ou coletivas que consintam ser
inquiridas a fim de recolher informacdes relacionadas com o objeto da

investigacao;

Requerer a apresentagdo de registos telefonicos e de transmissdo de dados.
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Os funciondrios e outras pessoas autorizadas pela ESMA para efeitos das
investigacdes a que se refere o n.° 1 exercem os referidos poderes mediante a
apresentacao de uma autorizagao escrita que especifique o objeto e a finalidade da
investigacao. A autorizacdo deve indicar as san¢des pecunidrias compulsoérias
previstas no artigo 48.°-G no caso de os registos, dados, procedimentos e outro
material que tenham sido exigidos ou as respostas as perguntas feitas as pessoas a
que se refere o artigo 48.°-B, n.° 1, ndo serem fornecidos ou serem incompletos, bem
como as coimas previstas no artigo 48.°-F no caso de as respostas as perguntas feitas

a essas pessoas serem incorretas ou suscetiveis de induzir em erro.

As pessoas referidas no artigo 48.°-B, n.° 1, s@o obrigadas a sujeitar-se as
investigagoes efetuadas com base numa decisdo da ESMA. A decisdo deve indicar o
objeto e a finalidade da investigagdo, as san¢des pecunidrias periddicas previstas no
artigo 48.°-G, as possibilidades de recurso previstas no Regulamento (UE)

n.° 1095/2010 e o direito de requerer o controlo da legalidade da decisao pelo

Tribunal de Justica.

Com a devida antecedéncia em relagdo a uma investigagdo a que se refereon.’ 1, a
ESMA informa a autoridade competente do Estado-Membro no qual a investigagao
ira ser efetuada da sua realizag¢do e da identidade das pessoas autorizadas. A pedido
da ESMA, os funcionarios da autoridade competente em causa devem prestar
assisténcia a essas pessoas autorizadas no desempenho das suas fungdes. Mediante
pedido, os funcionarios da autoridade competente em questao podem estar presentes

nas investigacoes.
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5. Se para exigir a apresentacdo de registos telefonicos ou de transmissao de dados
prevista no n.° 1, alinea e), for necessaria a autorizacdo de uma autoridade judicial
nacional nos termos do direito nacional aplicavel, essa autorizacao deve ser

requerida. A autorizagdo pode igualmente ser requerida a titulo de medida cautelar.

6.  Caso uma autoridade judicial nacional receba um pedido de autorizacdo para a
apresentacao de registos telefonicos ou de transmissdo de dados a que se refere o

n.° 1, alinea e), essa autoridade verifica o seguinte:
a)  Seadecisdo a que se refere o n.° 3 ¢ auténtica;

b)  Se as medidas a tomar sdo proporcionadas e nao sdo arbitrarias nem

excessivas.

Para efeitos da alinea b), a autoridade judicial nacional pode solicitar 8 ESMA
explicacdes circunstanciadas, relativas, em particular, aos motivos que a ESMA
tenha para suspeitar da existéncia de uma infracdo ao presente regulamento, a
gravidade da presumivel infragdo e a natureza do envolvimento da pessoa sujeita as
medidas coercivas. No entanto, a autoridade judicial nacional ndo pode reapreciar a
necessidade da investigagdo, nem exigir que lhe sejam apresentadas as informacgdes
constantes do processo da ESMA. O controlo da legalidade da decisao da ESMA
cabe exclusivamente ao Tribunal de Justica nos termos do procedimento previsto no

artigo 61.° do Regulamento (UE) n.® 1095/2010.
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Artigo 48.°-D

Inspegoes no local

1.  Para o exercicio das fungdes que lhe sao atribuidas pelo presente regulamento, a
ESMA pode conduzir todas as inspeg¢des no local necessarias em quaisquer

instalacdes das pessoas referidas no artigo 48.°-B, n.° 1.

2. Os funcionarios e outras pessoas autorizadas pela ESMA para realizar inspec¢des no
local podem aceder a todas as instalagdes das pessoas sujeitas a uma decisao de
investigacao adotada pela ESMA e dispdem de todos os poderes estabelecidos no
artigo 48.°-C, n.° 1. Tém poderes para selar quaisquer instalagdes e livros ou registos
relativos a empresa durante o periodo da inspe¢ao ¢ na medida do necessario a sua

realizacao.

3. Com a devida antecedéncia em relagdo a inspeg¢ao, a ESMA notifica da mesma a
autoridade competente do Estado-Membro onde ira ser efetuada. Caso a boa
execucdo e a eficiéncia das inspegdes o exijam, a ESMA, apds informar a autoridade
competente, pode proceder a inspecao no local sem notificacao prévia. As inspecoes
nos termos do presente artigo devem ser realizadas desde que a autoridade relevante

tenha confirmado que ndo se lhes opde.
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Os funcionarios e outras pessoas autorizadas pela ESMA para realizar inspe¢des no
local exercem os seus poderes mediante a apresentacao de uma autorizacao escrita
que especifique o objeto e a finalidade da inspe¢do, bem como as sangdes
pecuniarias periodicas previstas no artigo 48.°-G caso as pessoas em causa se

oponham a inspegao.

As pessoas referidas no artigo 48.°-B, n.° 1, sdo obrigadas a sujeitar-se as inspegdes
no local ordenadas por decisao da ESMA. Essa decisao deve especificar o objeto e a
finalidade da inspeg¢ao, a data em que esta se deve iniciar e indicar as sangoes
pecunidrias periddicas previstas no artigo 48.°-G, as possibilidades de recurso
previstas no Regulamento (UE) n.° 1095/2010 e o direito ao controlo da legalidade

da decisao pelo Tribunal de Justica.

Os funcionarios da autoridade competente do Estado-Membro em que ira ser
efetuada a inspegao e os agentes por ela autorizados ou nomeados devem, a pedido
da ESMA, prestar assisténcia ativa aos funcionarios e outras pessoas autorizadas pela
ESMA. Mediante pedido, os funcionarios dessa autoridade competente podem

igualmente estar presentes nas inspecdes no local.

A ESMA pode ainda solicitar as autoridades competentes que pratiquem em seu
nome atos especificos no quadro de investigagdes e inspecdes no local, nos termos
do presente artigo e do artigo 48.°-C, n.° 1. Para esse efeito, as autoridades
competentes devem ter os mesmos poderes que sdo atribuidos a ESMA por forca do

presente artigo e do artigo 48.°-C, n.° 1.
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10.

Caso os funcionarios e outros acompanhantes autorizados pela ESMA verifiquem
que alguém se opoe a uma inspecao ordenada por forca do presente artigo, a
autoridade competente do Estado-Membro em causa presta-lhes a assisténcia
necessaria, requerendo, se for caso disso, a intervencao da policia ou de autoridade

equivalente, para poderem conduzir a sua inspec¢ao no local.

Se para a inspe¢ao no local prevista no n.° 1 ou para a assisténcia prevista no n.° 7 for
necessaria a autorizacao de uma autoridade judicial nacional nos termos da legislacao
nacional aplicavel, essa autorizagdo deve ser requerida. A autorizagao pode

igualmente ser requerida a titulo de medida cautelar.

Caso uma autoridade judicial nacional receba um pedido de autoriza¢ao para uma
inspecao no local prevista no n.° 1 ou de assisténcia como previsto no n.° 7, essa

autoridade verifica o seguinte:
a)  Se adecisdo adotada pela ESMA a que se refere o n.° 5 ¢ auténtica;

b)  Se as medidas a tomar sdo proporcionadas e nao sdo arbitrarias nem

excessivas.
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Para efeitos da alinea b), a autoridade judicial nacional pode solicitar 8 ESMA
explicagdes circunstanciadas, relativas, em particular, aos motivos que a ESMA
tenha para suspeitar da existéncia de uma infra¢ao ao presente regulamento, a
gravidade da presumivel infragdo e a natureza do envolvimento da pessoa sujeita as
medidas coercivas. No entanto, a autoridade judicial nacional ndo pode reapreciar a
necessidade da investigagdo, nem exigir que lhe sejam apresentadas as informagdes
constantes do processo da ESMA. O controlo da legalidade da decisao da ESMA
cabe exclusivamente ao Tribunal de Justi¢a nos termos do procedimento previsto no

artigo 61.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.

Secg¢do 2

San¢des administrativas e outras medidas administrativas

Artigo 48.°-E
Medidas de supervisao por parte da ESMA

1. Se, nos termos do artigo 48.°-I, n.° 5, a ESMA concluir que uma pessoa cometeu uma
das infragdes enumeradas no artigo 42.°, n.° 1, alinea a), deve tomar uma ou mais das

seguintes medidas:
a)  Adotar uma decisdo que exija que a pessoa ponha termo a infragao;
b)  Adotar uma decisdo de aplicagdo de coimas nos termos do artigo 48.°-F;

c)  Emitir comunicagdes ao publico.
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2. Ao tomar as medidas referidas no n.° 1, a ESMA deve ter em conta a natureza ¢ a

gravidade da infra¢do, com base nos seguintes critérios:

a) A duracdo e frequéncia da infracao;

b) O facto de a infragdo ter ocasionado, facilitado ou estado de alguma forma na
origem de atos de criminalidade financeira;

c) O facto de a infracdo ter sido cometida com dolo ou por negligéncia;

d) O grau de responsabilidade da pessoa responsavel pela infragao;

e) A capacidade financeira da pessoa responsavel pela infracao, tal como indicado
pelo volume de negdcios total da pessoa coletiva responsavel ou pelo
rendimento anual e pelo patrimonio liquido da pessoa singular responsavel,

f) O impacto da infracdo nos interesses dos investidores ndo profissionais;

g) A importancia dos lucros obtidos ou das perdas evitadas pela pessoa
responsavel pela infracdo, ou das perdas ocasionadas a terceiros em resultado
da infragdo, na medida em que possam ser determinados;

h) O nivel de cooperacdo com a ESMA da pessoa responsavel pela infragdo, sem
prejuizo da necessidade de assegurar a restituigdo dos lucros obtidos ou das
perdas evitadas por essa pessoa;
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1) Infragdes anteriores cometidas pela pessoa responsavel pela infragao;

j)  As medidas tomadas apds a infragdo pela pessoa responsavel pela infragdo a

fim de evitar a sua repetigao.

3. A ESMA deve notificar sem demora injustificada qualquer medida tomada nos
termos do n.° 1 a pessoa responsavel pela infragdo e comunica-la as autoridades
competentes dos Estados-Membros e a Comissdo. Além disso, deve publicar a
referida medida no seu sitio web no prazo de 10 dias uteis a contar da data da

respetiva adogao.
A divulgacgdo ao publico a que se refere o primeiro paragrafo deve incluir:

a)  Uma declaracdo que ateste o direito da pessoa responsavel pela infragdo a

recorrer da decisdo;

b)  Se aplicavel, uma declaragdo que ateste a interposicao do recurso e que

especifique que tal recurso ndo tem efeito suspensivo;

c) Uma declarag¢do que afirme que ¢ possivel a Camara de Recurso da ESMA
suspender a aplicacdo da decisdo objeto de recurso em conformidade com o

artigo 60.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1095/2010.
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Artigo 48.°-F

Coimas

1. Se, nos termos do artigo 48.°-1, n.° 5, a ESMA concluir que uma pessoa cometeu,
com dolo ou por negligéncia, uma ou mais das infragdes enumeradas no artigo 42.°,
n.° 1, alinea a), deve adotar uma decisd@o impondo uma coima ao abrigo do n.° 2 do

presente artigo.

Entende-se que uma infragao foi cometida com dolo se a ESMA identificar
elementos objetivos que demonstrem que a pessoa agiu deliberadamente para

cometer a infragao.
2. O montante maximo da coima a que se refere o n.° 1 é de:

a)  no caso das pessoas coletivas,1 000 000 EUR, ou, nos Estados-Membros cuja
moeda ndo seja o euro, o valor correspondente na moeda nacional em 30 de
junho de 2016, ou 10 % do volume de negodcios anual total dessa pessoa
coletiva de acordo com as ultimas demonstragdes financeiras disponiveis

aprovadas pelo 6rgdo de administragdo, conforme o valor que for superior,

b)  no caso das pessoas singulares, 500 000 EUR ou, nos Estados-Membros cuja
moeda oficial ndo seja o euro, o valor correspondente na moeda nacional em 30

de junho de 2016.
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Sem prejuizo do primeiro paragrafo, o montante maximo da coima no caso de
infracdes do disposto no artigo 11.°, n.° 1, alinea d), ou no artigo 11.°, n.° 4, é de

250 000 EUR ou, nos Estados-Membros cuja moeda oficial ndo seja o euro, o valor
correspondente na moeda nacional em 30 de junho de 2016, ou 2 % do volume de
negodcios anual total dessa pessoa coletiva de acordo com as ultimas demonstragdes
financeiras disponiveis aprovadas pelo 6rgao de administracdo, conforme o valor que
for superior, no caso das pessoas coletivas, e 100 000 EUR ou, nos Estados-
Membros cuja moeda oficial ndo seja o euro, o valor correspondente na moeda

nacional em 30 de junho de 2016, no caso das pessoas singulares.

Para efeitos da alinea a), caso a pessoa coletiva seja uma empresa-mae ou uma filial
da empresa-mae obrigada a elaborar demonstracdes financeiras consolidadas nos
termos da Diretiva 2013/34/UE, o volume de negocios anual total relevante ¢ o
volume de negdcios anual total ou o tipo de rendimento correspondente nos termos
do direito da Unido aplicavel em matéria de contabilidade de acordo com as ultimas
contas consolidadas disponiveis aprovadas pelo 6rgdo de administragdo da empresa-

mae em ultima analise.

Ao determinar o nivel de uma coima nos termos do n.° 1, a ESMA toma em

consideragdo os critérios estabelecidos no artigo 48.°-E, n.° 2.

Sem prejuizo do disposto no n.° 3, caso uma pessoa coletiva tenha obtido, direta ou
indiretamente, proveitos financeiros com a infragdo, o montante da coima deve ser

pelo menos igual a esses proveitos.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 464

PT



5. Caso os atos ou omissdes imputados a uma pessoa constituam mais do que uma das
infracdes enumeradas no artigo 42.°, n.° 1, alinea a), s6 se aplica a coima mais
elevada calculada nos termos do n.° 2 do presente artigo e relativa a uma dessas

infracoes.

Artigo 48.°-G

Sangoes pecuniarias compulsorias
1. A ESMA aplica, mediante decisdo, san¢des pecuniarias compulsdrias para obrigar:

a)  Uma pessoa a por termo a uma infragdo em conformidade com uma decisao

tomada nos termos do artigo 48.°-E, n.° 1, alinea a);
b)  Pessoas referidas no artigo 48.°-B, n.° 1:

1) a fornecerem as informagdes completas solicitadas por decisao tomada

nos termos do artigo 48.°-B,

il)  asujeitarem-se a uma investigacao e, em particular, a apresentar na
integra os registos, dados, procedimentos ou qualquer outro material
exigidos e a completar e corrigir outras informacdes prestadas no dmbito
de uma investigacdo langada por decisdo tomada nos termos do

artigo 48.°-C,

111)  a sujeitarem-se a uma inspec¢ao no local ordenada por decisdo tomada nos

termos do artigo 48.°-D.
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2. Assangdes pecuniarias compulsorias devem ser eficazes e proporcionadas. As

sancdes pecuniarias compulsorias sao aplicadas por cada dia de atraso.

3. Sem prejuizo do n.° 2, o montante das sangdes pecuniarias compulsorias deve ser
igual a 3 % do volume de negocios didrio médio registado no exercicio anterior, ou,
no caso das pessoas singulares, a 2 % do rendimento diario médio no ano civil
anterior. O referido montante calcula-se a contar da data estabelecida na decisao que

impde a sanc¢ao pecuniaria compulsoria.

4.  As sang0es pecuniarias compulsorias sao aplicadas por um periodo maximo de seis
meses a contar da data de notificacdo da decisdo da ESMA. Apds o final do periodo,

a ESMA procede a revisdo da medida.

Artigo 48.-H
Divulgacdo, natureza, execugdo e afetacdo das coimas e sangoes pecunidarias

compulsorias

1. A ESMA divulga ao publico todas as coimas e sangdes pecunidrias compulsorias que
tenha aplicado ao abrigo dos artigos 48.°-F e 48.°-G, salvo se tal divulgacdo puder
afetar gravemente os mercados financeiros ou causar danos desproporcionados aos
interessados. A divulgacao nao deve conter dados pessoais na ace¢ao do

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho™.
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2. As coimas e san¢des pecunidrias periodicas aplicadas por forca dos artigos 48.°-F e

48.°-G tém carater administrativo.

3. Caso a ESMA decida ndo aplicar quaisquer coimas ou sangdes pecuniarias, deve
informar do facto o Parlamento Europeu, o Conselho, a Comissao e as autoridades
competentes do Estado-Membro em causa, indicando os motivos que fundamentam a

sua decisdo.

4.  As decisdes de aplicar coimas e sangdes pecuniarias periddicas ao abrigo dos

artigos 48.°-F e 48.°-G tém forga executoria.

A execucdo ¢ regulada pelas normas processuais em vigor no Estado-Membro ou pais

terceiro em cujo territério tem lugar.

5. O montante das coimas e san¢des pecunidrias compulsorias ¢ afetado ao orgamento

geral da Unido Europeia.
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Sec¢do 3

Procedimentos e revisao

Artigo 48.°-1

Regras processuais para a tomada de medidas de supervisdo e a aplicag¢do de coimas

1. Se, no exercicio das fun¢des que lhe sdo atribuidas pelo presente regulamento, a
ESMA concluir que hé indicios sérios da possivel existéncia de factos suscetiveis de
configurar uma ou mais das infracdes enumeradas no artigo 42.°, n.° 1, alinea a),
nomeia no seu seio um inquiridor independente para investigar o assunto. O
inquiridor nomeado ndo deve estar nem ter estado direta ou indiretamente envolvido
na supervisao dos indices de referéncia aos quais a infragdo diz respeito, devendo
desempenhar as suas fun¢des de forma independente em relacdo ao Conselho de

Supervisores da ESMA.

2. O inquiridor referido no n.° 1 deve investigar as alegadas infragdes, tendo em conta
todas as observacdes formuladas pelas pessoas sujeitas a investigagdo, devendo
apresentar ao Conselho de Supervisores da ESMA um processo completo com as

suas conclusdes.

3. Parapoder desempenhar as suas atribui¢des, o inquiridor deve ter poderes para
requerer informagdes nos termos do artigo 48.°-B e realizar investigagdes e inspecoes

no local nos termos dos artigos 48.°-C e 48.°-D.
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No exercicio dessas atribui¢des, o inquiridor tem acesso a todos os documentos e
informagdes que tenham sido recolhidos pela ESMA no ambito das suas atividades

de supervisao.

Tendo concluido a sua investigacao e antes de apresentar o processo com as suas
conclusdes ao Conselho de Supervisores da ESMA, o inquiridor deve dar as pessoas
sujeitas a investigacdo a oportunidade de se pronunciarem sobre as matérias objeto
da mesma. O inquiridor deve basear as suas conclusdes exclusivamente em factos

sobre os quais as partes em causa tenham tido a oportunidade de se pronunciar.

Os direitos de defesa das pessoas sujeitas a investigacao devem ser plenamente

acautelados no desenrolar das investigagdes efetuadas nos termos do presente artigo.

Ao apresentar o processo com as suas conclusdes ao Conselho de Supervisores da
ESMA, o inquiridor deve notificar as pessoas sujeitas a investigacao. As pessoas
sujeitas a investigacdo tém o direito de consultar o processo, sob reserva dos
legitimos interesses de terceiros na prote¢do dos seus segredos comerciais. O direito
de acesso ao processo nao € extensivel as informagdes confidenciais que afetem

terceiros.
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8. Com base no processo que contém as conclusdes do inquiridor e, se tal for requerido
pelas pessoas em causa, ouvidas as referidas pessoas nos termos do artigo 48.°-J, a
ESMA decide se essas pessoas cometeram uma ou mais das infragdes a que se refere
o artigo 42.°, n.° 1, alinea a), tomando, se for esse o caso, uma medida de supervisao
nos termos do artigo 48.°-E e impondo uma coima em conformidade com o artigo

48.°-F.

9. O inquiridor ndo participa nas deliberacdes do Conselho de Supervisores da ESMA
nem intervém de qualquer outra forma no processo de tomada de decisdes do

Conselho de Supervisores da ESMA.

10. Até 1 de outubro de 2021, a Comissdo adota atos delegados nos termos do artigo 49.°
que especifiquem as regras processuais relativas ao exercicio dos poderes de
imposicao de coimas ou sangdes pecuniarias periodicas, incluindo disposigoes
relativas aos direitos de defesa, as questdes temporais e a cobranca das coimas ou
sangOes pecuniarias periddicas, bem como aos prazos de prescri¢cao para a imposi¢ao

e execugdo de coimas e sangdes pecuniarias periodicas.
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11.  Se, no exercicio das atribui¢des que lhe sdo atribuidas pelo presente regulamento, a
ESMA concluir que hé indicios sérios da existéncia de factos suscetiveis de
configurar infragdes penais, remete a questdo para as autoridades nacionais
relevantes para a instauracao de procedimento penal. Além disso, a ESMA deve
abster-se de impor coimas ou san¢des pecuniarias compulsorias caso uma anterior
absolvi¢ao ou condenagdo por facto idéntico ou por factos em substancia
semelhantes tenha ja adquirido for¢a de caso julgado em consequéncia de um

processo penal no ambito do direito nacional.

Artigo 48.°-J

Audi¢do das pessoas sujeitas a investiga¢do

1.  Antes de tomar qualquer decisdo nos termos dos artigos 48.°-F, 48.°-G e 48.°-E, a
ESMA deve dar as pessoas sujeitas ao processo a oportunidade de se pronunciarem
sobre as suas conclusdes. A ESMA deve basear as suas decisdes apenas nas
conclusdes sobre as quais as pessoas sujeitas ao processo tenham tido a oportunidade

de se pronunciar.

O primeiro paragrafo ndo se aplica se forem necessarias medidas urgentes nos termos
do artigo 48.°-E para evitar prejuizos graves e iminentes para o sistema financeiro.
Nesse caso, a ESMA pode tomar uma decisdo provisoria e dar as pessoas em causa a
possibilidade de serem ouvidos com a brevidade possivel apds a tomada da sua

decisao.
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2. Os direitos de defesa das pessoas sujeitas ao processo devem ser plenamente
acautelados durante as investigacdes. Essas pessoas tém o direito de consultar o
processo da ESMA, sob reserva dos legitimos interesses de terceiros na protecao dos
seus segredos comerciais. O direito de acesso ao processo nao ¢ extensivel as

informagdes confidenciais nem aos documentos preparatérios internos da ESMA.

Artigo 48.°-K
Controlo da legalidade pelo Tribunal de Justi¢a

O Tribunal de Justigca tem competéncia ilimitada para controlar a legalidade das decisdes
através das quais a ESMA tenha imposto uma coima ou uma san¢ao pecuniaria
compulsdria. O Tribunal de Justica pode anular, reduzir ou aumentar a coima ou a sangao

pecuniaria compulsdria aplicada.

Sec¢do 4

Taxas e delegacao

Artigo 48.°-L

Taxas de supervisdo

1. A ESMA cobra taxas aos administradores referidos no artigo 40.°, n.° 1, de acordo
com os atos delegados adotados nos termos do n.° 3 do presente artigo. As taxas
devem cobrir na integra as despesas necessarias suportadas pela ESMA com a
supervisdao dos administradores € com o reembolso de quaisquer custos em que as
autoridades competentes possam incorrer no exercicio de atividades prosseguidas nos
termos do presente regulamento, nomeadamente em resultado de qualquer delegacao

de atribui¢des ao abrigo do artigo 48.°-M.
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2. O montante da taxa individual cobrada a um administrador abrange todos os custos
administrativos incorridos pela ESMA para o exercicio das suas atividades
relacionadas com a supervisao e deve ser proporcionado ao volume de negodcios do

administrador.

3. Até 1 de outubro de 2021, a Comissao adota atos delegados nos termos do artigo 49.°
a fim de completar o presente regulamento, especificando o tipo de taxas, os atos

pelos quais sao devidas, o seu montante e as modalidades de pagamento.

Artigo 48.°-M
Delegacao de fun¢oes da ESMA nas autoridades competentes

1. Quando necessario para o correto exercicio de uma fungao de supervisao, a ESMA
pode delegar funcdes especificas de supervisdo na autoridade competente de um
Estado-Membro, de acordo com as orientacdes emitidas pela ESMA nos termos do
artigo 16.° do Regulamento (UE) n.® 1095/2010. As referidas atribui¢des de
supervisdo especificas podem incluir, nomeadamente, poderes para dar seguimento a
pedidos de informacdes apresentados nos termos do artigo 48.°-B e para proceder a

investigagdes e inspecdes no local nos termos dos artigos 48.°-C e 48.°-D.

Em derrogagdo ao primeiro paragrafo, a autorizagdo de indices de referéncia criticos

nao pode ser delegada.
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2. Antes da delegagdo de uma competéncia em conformidade com o n.° 1, a ESMA

deve consultar a autoridade competente sobre:

a) O ambito das fungdes a delegar;

b) O calendario para o exercicio das referidas fungdes; e

c) A transmissdo das informagdes necessarias pela ESMA e a ESMA.

3. Em conformidade com o ato delegado adotado nos termos do artigo 48.°-L, n.° 3, a
ESMA reembolsa as despesas em que as autoridades competentes incorram na

execucao de tarefas delegadas.

4. A ESMA procede a revisao de qualquer delegacao efetuada em conformidade com o
n.° 1 com a periodicidade adequada. Uma delegacdo pode ser revogada em qualquer

momento.

5. A delegagdo de atribui¢des ndo prejudica as responsabilidades da ESMA nem limita

a sua capacidade para conduzir e fiscalizar a atividade delegada.

Artigo 48.°-N

Medidas transitorias relacionadas com a ESMA

1. Todas as competéncias e fung¢des relacionadas com as atividades de supervisao e
aplicacdo em relacdo aos administradores referidos no artigo 40.°, n.° 1, conferidas as
autoridades competentes referidas no artigo 40.°, n.° 2, cessam em 1 de janeiro
de 2022. As referidas competéncias e fungdes sdo assumidas pela ESMA na mesma

data.
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2. Todos os ficheiros e documentos de trabalho relacionados com as atividades de
supervisdo e aplicagdo em relagdo aos administradores referidos no artigo 40.°, n.° 1,
incluindo analises e medidas coercivas em curso, ou copias autenticadas dos

mesmos, sdo transferidos para a ESMA na data referida no n.° 1 do presente artigo.

No entanto, os pedidos de autorizagdo dos administradores de um indice de
referéncia critico referido no artigo 20.°, n.° 1, alineas a) e ¢), e os pedidos de
reconhecimento nos termos do artigo 32.° que tenham sido recebidos pelas
autoridades competentes antes de 1 de outubro de 2021 nao sdo transferidos para a
ESMA, devendo a decisdo de autorizacdo ou reconhecimento ser tomada pela

autoridade competente relevante.

3. As autoridades competentes asseguram que quaisquer registos e documentos de
trabalho existentes, ou copias autenticadas dos mesmos, sejam transferidos para a
ESMA o mais rapidamente possivel e em qualquer caso até 1 de janeiro de 2022.
Essas autoridades competentes devem ainda prestar toda a assisténcia e
aconselhamento necessarios a ESMA para facilitar a transferéncia e o inicio efetivos
e eficientes das atividades de supervisao e aplicagdo em relagdo aos administradores

referidos no artigo 40.°, n.° 1.

4. A ESMA atua como sucessora legal das autoridades competentes referidas no n.° 1
em todos os procedimentos administrativos ou judiciais decorrentes das atividades de
supervisao e aplicacdo que tenham sido instaurados por essas autoridades
competentes em relagdo a matérias abrangidas pelo &mbito de aplicagdo do presente

regulamento.
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5. Qualquer autorizagdo de administradores de um indice de referéncia critico referido
no artigo 20.°, n.° 1, alineas a) e c), e reconhecimento em conformidade com o
artigo 32.° concedido por uma autoridade competente referida no n.° 1 do presente

artigo permanece valida apos a transferéncia de competéncias para a ESMA.

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
outubro de 2018, relativo a prote¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas instituigdes e pelos 6rgaos e organismos da Unido
e a livre circulacdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 ¢ a
Decisao n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).»;

20) O artigo 49.° ¢ alterado do seguinte modo:
a)  Einserido o seguinte nimero:

«2-A.0 poder de adotar atos delegados referido no artigo 30.°, n.°s 2-A e 3-A, no
artigo 48.°-1, n.° 10, e no artigo 48.°-L, n.° 3, ¢ conferido & Comissdo por tempo
indeterminado a contar de [data de entrada em vigor do presente regulamento

de alteracdo].»;
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b) O n.°3 passa a ter a seguinte redacao:

3. Adelegacao de poderes referida no artigo 3.°, n.° 2, no artigo 13.°, n.° 2-A, no
artigo 19.°-A, n.° 2, no artigo 19.°-C, n.° 1, no artigo 20.°, n.° 6, no artigo 24.°,
n.° 2, no artigo 27.°, n.° 2-B, no artigo 30.°, n.°s 2-A e 3-A, no artigo 33.°, n.° 7,
no artigo 48.°-1, n.° 10, no artigo 48.°-L, n.° 3, no artigo 51.°, n.° 6 e no artigo
54.°, n.° 3, pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu
ou pelo Conselho. A decisao de revogacdo poe termo a delegagao dos poderes
nela especificados. A decisdao de revogacao produz efeitos a partir do dia
seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma
data posterior nela especificada. A decisdo de revogagao nao afeta os atos

delegados ja em vigor.»;
b) O n.°6 passa a ter a seguinte redacao:

«6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 3.°, n.° 2, do artigo 13.°, n.° 2-
A, do artigo 19.°-A, n.° 2, do artigo 19.°-C, n.° 1, do artigo 20.°, n.° 6, do artigo
24.°,n.° 2, do artigo 27.°, n.° 2-B, do artigo 30.°, n.°s 2-A e 3-A, do artigo 33.°,
n.° 7, do artigo 48.°-1, n.° 10, do artigo 48.°-L, n.° 3, do artigo 51.°, n.° 6 e do
artigo 54.°, n.° 3, s6 entra em vigor se ndo tiverem sido formuladas obje¢des
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de trés meses a contar da
notificacdo desse ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a
Comissao de que ndo tém objegdes a formular. O referido prazo € prorrogavel

por trés meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.»;
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21)

O artigo 53.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 53.°
Avaliagoes da ESMA

A ESMA deve procurar instaurar uma cultura europeia comum e praticas coerentes
em matéria de supervisao e assegurar a coeréncia de abordagem entre as autoridades
competentes no que se refere a aplicacdo do artigo 33.°. Para esse efeito, as
validacdes autorizadas nos termos do artigo 33.° sdo avaliados pela ESMA de dois

em dois anos.

A ESMA emite um parecer, dirigido a cada autoridade competente que tenha
validado um indice de referéncia fornecido num pais terceiro, avaliando a forma
como a autoridade competente aplica os requisitos relevantes estabelecidos no artigo
33.° e os requisitos estabelecidos nos atos delegados e nas normas técnicas de

regulamentacdo ou de execucdo relevantes baseados no presente regulamento.

A ESMA deve dispor de poderes para requerer que as autoridades competentes lhe
fornecam elementos de prova documentais relativos a todas as decisoes adotadas nos
termos do artigo 51.° n.° 2, primeiro paragrafo, e do artigo 25.°, n.° 2, bem como a

todas as medidas tomadas a respeito da aplicagdo do artigo 24.°, n.° 1.».
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Artigo 6.°
Alteragdo do Regulamento (UE) 2015/847

O Regulamento (UE) n.° 2015/847 ¢ alterado do seguinte modo:
1) No artigo 15.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«1. O tratamento de dados pessoais ao abrigo do presente regulamento esta sujeito
ao cumprimento do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho”. O tratamento de dados pessoais ao abrigo do presente regulamento
pela Comissao ou pela EBA, esté sujeito ao Regulamento (UE) 2018/1725 do

Parlamento Europeu e do Conselho™.

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril
de 2016, relativo a protegcdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento
de dados pessoais ¢ a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a Protecao de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

* %k

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
outubro de 2018, relativo a prote¢do das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas instituigdes e pelos 6rgaos e organismos da Unido

e a livre circulacdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a
Decisao n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).»;
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2)

No artigo 17.°, 0 n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

«3. Até 26 de junho de 2017, os Estados-Membros notificam as regras a que se refere o
n.° I a Comissao e ao Comité Conjunto das ESAs. Os Estados-Membros notificam a
Comissao e a ESMA, sem demora injustificada, quaisquer altera¢des subsequentes

dessas regras.»;

3) No artigo 22.°, o n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. Apds uma notificagdo nos termos do artigo 17.°, n.° 3, a Comissao apresenta um
relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a aplicagao do Capitulo IV,
com especial atencdo para os casos transfronteiri¢os.»;

4) O artigo 25.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 25.°

Orientagoes

Até 26 de junho de 2017, as ESA emitem orientacdes dirigidas as autoridades competentes

e aos prestadores de servigos de pagamento, nos termos do artigo 16.° do Regulamento

(UE) n.° 1093/2010 sobre as medidas a tomar nos termos do presente regulamento,

nomeadamente no que se refere a aplicag@o dos artigos 7.°, 8.%, 11.° e 12.°. A partir de 1 de

janeiro de 2020, a ABE emite, se for caso disso, tais orientagdes.».
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Artigo 7.°

Entrada em vigor e aplicag¢do

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicacao no Jornal

Oficial da Uniao Europeia.

Os artigos 1.°, 2.°, 3.° ¢ 6.° sdo aplicaveis a partir de 1 de janeiro de 2020. Os artigos 4.° ¢ 5.° sdo

aplicaveis a partir de 1 de janeiro de 2022.

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel nos

Estados-Membros em conformidade com os Tratados.

Feito em Estrasburgo,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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